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Hinweise zur Verwendung dieses
Referenzhandbuchs

Das CL5/CL3/CL1 Referenzhandbuch fur Version 5.8
(das vorliegende Dokument) ermdglicht Ihnen das Suchen nach
Begriffen und das Nutzen von Links im Text.

Suchen nach Begriffen
Zum Suchen nach einem Begriff verwenden Sie die Suchfunktion
der Software, mit der Sie das vorliegende Dokument anzeigen.

Wenn Sie Adobe Reader verwenden, geben Sie den Begriff
im Suchfeld ein und driicken die <Eingabetaste> lhrer

Computertastatur, um nach Treffern fir diesen Begriff zu suchen.

Anzeigen der niachsten/vorhergehenden
Ansicht

Wenn Sie Adobe Reader verwenden, kdnnen Sie zur
vorhergehenden/néchsten Ansicht in lhrer Anzeigehistorie
springen. Auf diese Weise kénnen Sie komfortabel wieder zur
vorhergehenden Seite springen, nachdem Sie Uber einen Link
zu einer anderen Seite gesprungen sind.

Verwenden des Funktionsschemas

Auf Seite 4 und den folgenden Seiten ist ein Funktionsschema fur
die CL-Reihe abgebildet. Mit diesem Funktionsschema kénnen
Sie die Seite finden, die eine Bildschirmanzeige oder Funktion
erlautert.
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Funktionsschema

Funktionsschema CHANNEL PARAMETER 1/0 DEVICE
MIX SEND/MATRIX SEND 45 OUTPUT PATCH 175
Seitennummern in Klammern () sind die Seitennummern der TO STEREO/MONO 58 I/0 176
Bedienungsanleitung (Hetft). 8ch 58 AMP 183
Hauptbereiche CH1-48 59 WIRELESS 186
SELECTED CHANNEL 6 CH49-72/ST IN 59 EXTERNAL HA 192
OVERVIEW T OUTPUT 59 EXTERNAL HA RACK 192
FUNCTION ACCESS AREA (18) SURROUND 51 EXTERNAL HA EDIT 192
EXTERNAL HA PORT SELECT 193
KANALPARAMETER LIBRARY
PATCH/NAME 20, 31, 57 CHANNEL LIBRARY 55 MONITOR
GAIN/PATCH 33 EQ LIBRARY 73 MONITOR 1
CUE 124
Toh = DYNAMICS LIBRARY 73
ach = GEQ/PEQ LIBRARY 172 '(\)ASOCTLIIAOT[;R 1 13;
CHi 48 = EFFECT LIBRARY 172
Portico5033/Portico5043/Portico5045/U76/ TALKBACK 130
CH49-72/STIN 36 )
Opt-2A/EQ-1A/DynamicEQ/Buss Comp 369/ 172
OUTPUT nur Anzeige MBC4 LIBRARY
INPUT DELAY 48 DANTE INPUT PATCH LIBRARY 174 METER
8ch 48 INPUT METER 134
CH1-48 49 OUTPUT METER 134
CH49-72/STIN 49 RACK RTA METER 136
DELAY SCALE 48 VIRTUAL RACK 141
INSERT/DIRECT OUT 24 RACK MOUNTER 144
1ch 24, 27 GEQ EDIT 145 SETUP
8ch 25,27 RACK LINK 145 USER SETUP 219
HPF/EQ 65 EFFECT RACK 156 PREFERENCE 228
Tch 65 EFFECT EDIT 156 USER DEFINED KEYS SETUP 230
8ch 67 EFFECT TYPE 156 USER DEFINED KEY SETUP (Liste) 230
CH1-48 68 PREMIUM RACK 161 USER DEFINED KNOBS SETUP 237
CH49-72/STIN o8 PREMIUM RACK MOUNTER 162 USER DEFINED KNOB SETUP (Liste) 237
OUTPUT o3 PREMIUM RACK EDIT 162 ASSIGNABLE ENCODER SETUP 240
DYNAMICS 20 AUTOMIXER 151 CUSTOM FADER BANK/MAIN FADER 243
Tch >0 PARAMETRIC EQ 148 FADER ASSIGN SELECT 242
EY 1N SOURCE SELECT = USER LEVEL/CREATE USER KEY 222
Py - CREATE KEY 223
a8 > 1/0 DEVICE SAVE KEY 226
DANTE PATCH 173 LOGIN 224
CH49-72/STIN /2 DANTE INPUT PATCH 174 SAVE/LOAD 505
OUTPUT 72
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SETUP PATCH
WORD CLOCK/SLOT SETUP 252 PORT SELECT 26, 28,117, 125,
CASCADE IN/OUT PATCH 255, 257 174, 256
OUTPUT PORT p CH SELECT 23, 142, 204
MIDI/GPI 195, 277
MIDI SETUP 196
PROGRAM CHANGE 198 Sonstiges
CONTROL CHANGE 201 CONFIRMATION 229
Pl 557 SOFT KEYBOARD @n
FADER START 280 LOGIN 224
BUS SETUP 258
SURROUND SETUP 220 Ser e
CONSOLE LOCK 244 MODE SELECT Soa
DATE/TIME 260 INITIALIZE ALL MEMORIES 284
NETWORK 261 INITIALIZE CURRENT MEMORIES 284
DANTE SETUP 263 TOUCH SCREEN CALIBRATION 284
INPUT PORT TRIM 286
OUTPUT PORT TRIM 286
AL SLOT OUTPUT TRIM 286
SCENE LIST o7 FADER CALIBRATION 285
GLOBAL PASTE 103 LED COLOR CALIBRATION 287
FADE TIME 107
SONG SELECT 11
FOCUS RECALL 105 HINWEIS
* Die Erklarungen in dieser Bedienungsanleitung beziehen
sich auf das CL5.
RECORDER Sehiaaragier e am. e aut dicaem Modalanmieht ot
USB 203
NUENDO LIVE 212
CH-JOBS
CH LINK MODE 86
DCA GROUP ASSIGN 75
MUTE GROUP ASSIGN 75
RECALL SAFE MODE 83
CH COPY MODE 90
CH MOVE MODE 92
CH DEFAULT MODE 93

Funktionsschema
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SELECTED-CHANNEL-Bereich

Der SELECTED-CHANNEL-Bereich links vom Display entspricht dem Kanalzug eines
herkdmmlichen Analogmischpults; mit den Drehreglern auf dem Bedienfeld kdnnen Sie
hier alle wichtigen Parameter des momentan ausgewahlten Kanals manuell einstellen.

Die Bedienvorgénge in diesem Bereich gelten flir den Kanal, der mit Hilfe seiner [SEL]-Taste
zuletzt ausgewéhlt wurde. Wenn Sie einen ST-IN-Kanal oder einen STEREO-Kanal einem
einzelnen Kanalzug zugeordnet haben, wird entweder der linke (L) oder der rechte (R) Kanal
ausgewahlt, und die Hauptparameter der Kanéle L und R werden gekoppelt.

Bedienen des SELECTED-CHANNEL-Bereichs

Folgen Sie den nachstehenden Schritten, um Bedienvorgdnge im SELECTED-CHANNEL-
Bereich auszufuhren.

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie auf dem oberen Bedienfeld eine der [SEL]-Tasten der Bereiche INPUT,
ST IN oder STEREO/MONO, um einen Kanal fiir die Bedienung auszuwébhlen.

2. Driicken Sie einen beliebigen Regler im SELECTED-CHANNEL-Bereich.

3. Verwenden Sie die Regler des SELECTED-CHANNEL-Bereichs und die Schaltflache im
SELECTED-CHANNEL-VIEW-Bildschirm, um die Parameter des ausgewahlten Kanals
zu bearbeiten.

HINW_EIS . Kanalnummer
¢ Um einen MIX- oder MATRIX-Kanal auszuwahlen, Kanalname
rufen Sie mit den Bank-Select-Tasten den

gewlnschten Kanal im Centralogic-Bereich

auf und driicken Sie dann die [SEL]-Taste

des gewlinschten Kanals.

Nummer und Name des aktuell ausgewéahlten

Kanals werden im Feld fur die Kanalauswahl

angezeigt, das sich im Funktionszugriffsbereich

des Touchscreens befindet.

Wenn ein ST-IN-Kanal oder ein STEREO-Kanal

einem einzelnen Kanalzug zugeordnet wurde,

kénnen Sie durch mehrfaches Driicken derselben

[SEL]-Taste zwischen L und R umschalten.

Sie kénnen die Kanale auch umschalten, indem Sie das Feld fur die Kanalauswahl im
Funktionszugriffsbereich driicken. Driicken Sie auf die linke Seite des Feldes, um den
vorhergehenden Kanal auszuwahlen. Driicken Sie auf die rechte Seite des Feldes,

um den néchsten Kanal auszuwéhlen.

Wenn Sie die Option ,POPUP APPEARS WHEN KNOB(S) PRESSED* auf der PREFERENCE-
Registerkarte (erreichbar iber die Schaltflachen SETUP — USER SETUP) eingeschaltet haben,
wird durch ggf. wiederholtes Driicken eines Drehreglers der Bildschirm (1-Kanal) gedffnet oder
geschlossen.

SELECTED-CHANNEL-Bereich

* Auch bei Auswabhl eines anderen Bildschirms kann der mittels [SEL]-
Taste ausgewéhlte Kanal weiterhin mit den Bedienelementen des CH1
SELECTED-CHANNEL-Bereichs bedient werden. In diesem ch 1

ANALOG

Fall erscheint, wenn Sie einen Regler betétigen, auf dem Bildschirm
ein Fenster mit dem Wert des betreffenden Parameters.
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SELECTED-CHANNEL-VIEW-Bildschirm
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Il SEND-Feld

In diesem Feld kénnen Sie die Send-Pegel und die Pre-/Post-
Einstellung der vom Kanal an jeden MIX-/MATRIX-Bus gesendeten
Signale sehen. AuBerdem koénnen Sie den Ein/Aus-Status der Send-
Signale festlegen. Die Ansicht und die Funktion der Regler

und Schaltflachen im SEND-Feld variiert je nachdem, ob ein Paar
von Buskandlen (eine ungerade und eine gerade Nummer) aus
zwei Mono-Kanélen oder einem Stereo-Kanal besteht.

(1 Registerkarten
Ermoglichen lhnen, eine Gruppe von 16 Ausgangsbus-Kanalen
auszuwahlen, die im SEND-Feld angezeigt wird.
* Registerkarte MIX1-16......... zeigt die MIX-Busse 1-16 an.
* Registerkarte MIX17-24/MATRIX
.............................. zeigt die MIX-Busse 17—24 und
die MATRIX-Busse 1-8 an.

¥
=
2 ==
pa
. &
o
g

el pl
B £
i i

el ol
Ed £y
i W

SELECTED-CHANNEL-Bereich

Wenn die Ziel-Bus-Kanéle zwei Mono-Kanale sind:

(1) SEND-Regler
Stellt den Send-Pegel an den entsprechenden Bus ein.

(2 PRE-Anzeige
Der Typ des entsprechenden Busses wird angezeigt. Wenn der Typ VARI [PRE EQ] oder
VARI [PRE FADER] ist und wenn die PRE-Schaltfliche auf dem 8-Kanal-Bildschirm des
MIX SEND eingeschaltet ist (ON), wird der Typ angezeigt.

(3 ON-Schaltfliche
Schaltet das Send-Signal an den entsprechenden Bus ein und aus.

Wenn der Ziel-Bus ein Stereo-Kanal ist:

(1) SEND/PAN-Regler
Der rechte Regler stellt den Pegel des an ein Bus-Kanalpaar (gerade und ungerade
Nummer) gesendeten Signals ein. Der linke Regler stellt Panoramaposition und Balance
desselben Signals ein.

(2 PRE-Anzeige
Der Typ des entsprechenden Busses wird angezeigt.

(3 ON-Schaltfliche
Schaltet das Send-Signal an die beiden Busse ein und aus.

HINWEIS

* Wenn der Typ des Ziel-Busses auf FIXED (fest) eingestellt ist, werden die oben erwahnten
Bedienelemente (2) und (3) nicht angezeigt.

* Driicken Sie den SEND- oder den PAN-Drehregler auf dem Bildschirm, um das SEND-8ch-
Fenster zu 6ffnen.
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Bei Verwendung von CUE B

Zeigt an, dass Kanéle 7 und 8 des MATRIX-
Busses mit CUE B kombiniert sind.

HINWEIS
Einzelheiten zur Nutzung von CUE B finden Sie
unter CUE-Bildschirm (Beim Konfigurieren von
CUE B).

Il GAIN/PATCH-Feld

In diesem Feld kdnnen Sie Einstellungen des analogen oder des digitalen Gains des
HA (Eingangsverstarkers) vornehmen. AuBerdem kénnen Sie den Betriebszustand
des Eingangsverstarkers ablesen.
(1) GAIN-Regler
Stellt die analoge/digitale Verstarkung des
Eingangsverstarkers ein.
Driicken Sie den Regler, um das GAIN/PATCH-1ch- =
Fenster zu 6ffnen. ; DAHTE1
(@ GC-Anzeige rani=na
Zeigt den festen Gain-Pegel des an das Audionetzwerk

ausgegebenen Signals an, falls die Gain-Compensation-
Funktion eingeschaltet ist.

(3 OVER-Anzeige
Warnt Sie bei Signaliibersteuerung.

(4 @-Anzeige (Phase)
Zeigt den Status der Phaseneinstellung an.

(5 +48V-Anzeige
Zeigt den Einschaltzustand der Phantomspeisung (+48V) des Eingangsverstérkers an.

(8 HPF-ON-Anzeige
Zeigt den Ein/Aus-Status des HPF des externen Eingangsverstérkers an.

(D Anzeige AG-DG LINK

Zeigt die Kopplung zwischen analoger und digitaler Verstarkung des
Eingangsverstarkers an.

Digitaler/Analoger Gain-Wert
Wenn dem GAIN-Drehregler der analoge Gain zugewiesen ist, wird hier der digitale
Gain-Wert angezeigt. Wenn dem GAIN-Drehregler der digitale Gain zugewiesen ist,
wird hier der analoge Gain-Wert angezeigt.

HINWEIS

* Bei Eingangskanélen, die einem Eingang ohne Eingangsverstarker zugeordnet sind, werden (1),
, ®, (), und (@) nicht angezeigt. Bei Ausgangskanalen werden (1) — (7) nicht angezeigt.

* Wenn GAIN KNOB FUNCTION im Bildschirm USER SETUP — PREFERENCE auf DIGITAL
GAIN eingestellt ist, erscheint der digitale Gain-Regler fir (1), und @), 6), (6) und (7) werden
nicht angezeigt.

* Die Anzeige ist je nach Gerat unterschiedlich.

Genauere Informationen finden Sie unter ,HA-Einstellungen (Eingangsverstarker)” (Seite 32).

SELECTED-CHANNEL-Bereich

Bei Zuordnung zu einem kabellosen Mikrofon (SELECTED-CHANNEL-VIEW-
Bildschirm)

(1 Regler RX.GAIN/Regler TX.GAIN/Regler TX.ATT
Stellt die Verstarkung des Senders oder Empfangers ein.
Driicken Sie den Regler, um das GAIN/PATCH-1ch-Fenster
zu offnen.
Der Name des Reglers andert sich je nach dem
angeschlossenen Gerat.

HINWEIS

Wenn die Fernbedienungsverbindung fir das angeschlossene
Gerat deaktiviert ist, wird hier anstelle eines Reglers ein grauer
Kreis angezeigt, und die Verstérkung lasst sich nicht einstellen.

(2) OL-Anzeige

Leuchtet, wenn der Audio-Ausgangspegel des Empfangers den Maximalpegel erreicht
(OL = Overload).

(3 Pegelanzeige fiir das RF-Signal (Radio-Frequency: Funkfrequenz)
Eine Balkenanzeige fiir den Signalpegel des RF-Signals. Eine Anzeige der aktiven
Antenne findet sich auf der rechten Seite. Diese zeigt an, welche Antenne aktiv ist.

HINWEIS

* Die Anzeige ist je nach Gerat unterschiedlich.

* Weitere Informationen uber die Zusammenhénge zwischen der Anzahl der Balken und der
tats&chlichen Starke des RF-Signals finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen
Entwicklers.

(4) Batterieanzeige

Balkenanzeige der restlichen Batteriekapazitat.

HINWEIS
Weitere Informationen lber den Zusammenhang zwischen der Anzahl der Balken und der
maximalen Betriebsdauer finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Entwicklers.

(® MUTE-Anzeige
Zeigt den Stummschaltungszustand (ein/aus) des Audiosignals des Empfangers an.

(6 Frequenz
Hier wird die aktuell eingestellte Frequenz des RF-Signals angezeigt.
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Il PAN/BALANCE-Feld

In diesem Feld kénnen Sie den Einschaltzustand des vom ausgewéhlten Kanal an
den STEREO/MONO-Bus gesendeten Signals umschalten sowie Panoramaposition
und Balance einstellen.

Die Ansicht und die Funktion der Bedienelemente in diesem Feld variieren je nach Typ
des ausgewéhlten Kanals.

Wenn ein Eingangskanal oder ein MIX-Kanal ausgewahit ist:

(1) TO-STEREO-PAN-Regler
Stellt die Panoramaposition eines dem STEREO-Bus
zugefihrten Signals ein.
Driicken Sie den Regler, um das STEREO/MONO-
8ch-Fenster zu 6ffnen. Wenn der ST-IN-Kanal
ausgewabhlt ist, konnen Sie festlegen, ob in diesem
Fenster der PAN-Regler oder der BALANCE-Regler
angezeigt wird. Bei einem MIX-Kanal erscheint der PAN-Drehregler, wenn das
Signal monaural ist, und der BALANCE-Drehregler erscheint, wenn es sich um
ein Stereosignal handelt.

HINWEIS
* Bei Mono-Eingangskanélen ist der Pan-Pegel nominal in der Mitte und +3 dB bei Positionierung

ganz links oder rechts. Diese Pegel &ndern sich auch dann nicht, wenn Kanéle verkoppelt sind.

* Bei ST-IN-Eingangskanalen ist der Pan-Pegel +3 dB in der Mitte und nominal bei Positionierung
ganz links oder rechts, wenn der PAN-Regler ausgewéhlt ist. Wenn der BALANCE-Regler
ausgewahilt ist, ist der Pan-Pegel nominal in der Mitte und +3 dB bei Positionierung ganz
links oder rechts. Diese Pegel andern sich auch dann nicht, wenn Kanéle verkoppelt sind.

(2 ST/MONO-Schaltflaiche
Schaltet den Einschaltzustand eines vom Kanal an
den STEREO-/MONO-Bus gesendeten Signals um.

Wenn ein INPUT/MIX-Kanal auf LCR-Modus
gestellt ist, erscheint an der Stelle (2) die LCR-
Schaltflache. Die LCR-Schaltflache ist ein Ein-/Aus-
Schalter fiir die vom Kanal an den STEREO/MONO-
Bus gesendeten Signale.

Wenn ein MATRIX-, STEREO- oder MONO-Kanal ausgewéhlt ist:

(1) BALANCE-Regler
Wenn das Signal des ausgewdhlten Kanals ein
Stereosignal ist, erscheint der BALANCE-Regler,
mit dem Sie die Lautstarkebalance zwischen linken
und rechtem Kanal einstellen kénnen. Wenn das
Kanalsignal monaural ist, wird der BALANCE-
Drehregler nicht angezeigt und lasst sich nicht
verwenden.

Driicken Sie den Drehregler, um das TO-STEREO-8ch-Fenster zu &ffnen.

LcR 210

SELECTED-CHANNEL-Bereich

Im Surround-Modus (MIX1 — MIX6)

(3 DOWN MIX
In diesem Feld konnen Sie den Downmix-
Koeffizienten und die Einstellungen der
L/R-Schaltflaichen betrachten. —1.00
Druicken Sie auf dieses Feld, um das Fenster
TO STEREO/MONO zu 6ffnen.

DOWNMIX

B INPUT-DELAY-Feld
In diesem Feld kénnen Sie die
Verzogerungseinstellungen (Delay) betrachten.

(1) ON-Anzeige
Zeigt den Einschaltzustand der Verzogerung an.

(2) Verzégerungszeit
Der Verzégerungswert wird in Millisekunden (ms) und auch in der momentan
ausgewabhlten Skala angezeigt. Wenn die Skala Millisekunden als Einheit verwendet,
wird der Wert in der unteren Zeile nicht angezeigt. Es erscheint lediglich in der mittleren
Zeile der ms-Wert.

Driicken Sie dieses Feld, um das INPUT-DELAY-8ch-Fenster zu 6ffnen.

I HPF-Feld (nur Eingangskaniile)

In diesem Feld kénnen Sie den HPF einstellen. Wenn
ein Ausgangskanal ausgewahlt ist, erscheint an der
Stelle (1) ein grauer Kreis, und (2) ist ausgeblendet.

(1 HPF-Regler
Stellt die HPF-Grenzfrequenz ein.

(2 ON-Schaltfliche
Schaltet den HPF ein und aus.
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I EQ-Parameterfeld

Dieses Feld zeigt die Parametereinstellungen des 4-Band-EQ an.
Driicken Sie den jeweiligen Drehregler, um das HPF/EQ-1ch-
Fenster zu 6ffnen.

(1) Q-Regler
Gibt die Gte der einzelnen Frequenzbéander an.

Wenn der Filtertyp des HIGH-Bands auf LPF oder H.SHELF
(Hoéhenniveauregelung) oder der Filtertyp des LOW-Bands
auf L.SHELF (Bassniveauregelung) eingestellt ist, wird der
Q-Drehregler nicht angezeigt. Lediglich der Name des
Filtertyps wird angezeigt.

HINWEIS

Wenn der Q-Regler des HIGH-Bands am Bedienfeld gedriickt
gehalten und vollstandig gegen den Uhrzeigersinn gedreht wird,
wird der Filtertyp auf LPF eingestellt. Wenn der Q-Regler
gedriickt gehalten und vollstandig im Uhrzeigersinn gedreht
wird, wird der Filtertyp auf Héhenniveauregelung eingestellt.
Wenn der Q-Regler des LOW-Bands am Bedienfeld gedriickt
gehalten und vollstdndig im Uhrzeigersinn gedreht wird,

wird der Filtertyp auf Bassniveauregelung eingestellt.

Wenn ein Ausgangskanal ausgewahlt ist und der Q-Regler des LOW-Bands am Bedienfeld
gedrlckt gehalten und vollstandig gegen den Uhrzeigersinn gedreht wird, wird der Filtertyp
auf HPF eingestellt.

Sie kdnnen den Filtertyp auch im HPF/EQ-1ch-Fenster umschalten.

(2 FREQUENCY-Regler

Stellt die Arbeitsfrequenz (oder Cutoff-Frequenz) der einzelnen Frequenzbéander ein.

(3 GAIN-Drehregler
Stellt ein, um wie viel ein Band abgesenkt/angehoben wird.

HINWEIS

e Wenn der Filtertyp des HIGH-Bands auf LPF eingestellt ist, kdnnen Sie LPF mit dem GAIN-
Regler des HIGH-Bands auf dem Bedienfeld ein- und ausschalten.

¢ Wenn der Filtertyp des LOW-Bands auf HPF eingestellt ist, kdnnen Sie HPF mit dem GAIN-
Regler des LOW-Bands auf dem Bedienfeld ein- und ausschalten.

HINWEIS
Wenn die BYPASS-Schaltflache eingeschaltet ist, erscheint der Regler in Grau.

SELECTED-CHANNEL-Bereich

Il Feld EQ Graph

Dieses Feld stellt das ungefdhre EQ-Ansprechverhalten grafisch dar. Driicken
Sie dieses Feld, um das HPF/EQ-1ch-Fenster zu 6ffnen, in dem Sie Dampfung,
HPF und EQ einstellen kénnen.

100

IHDYNAMICS1/DYNAMICS2-Feld
In diesem Feld kdnnen Sie die Parameter fiir Dynamics 1/2 einstellen.

20d4m

(1) OVER-Anzeige
Warnt Sie bei Signallbersteuerung.

(2 Pegelanzeige

Zeigt den Pegel des Ausgangsignals (griin) und die Stéarke der Pegelabsenkung (orange)
an, wenn die Dynamics-Funktion eingeschaltet ist. Die aktuelle Threshold-Einstellung
wird als weille senkrechte Linie dargestellt.

(3 THRESHOLD (Schwellenwert)
Legt die Schwelle fest.

(@) Parameter

Zeigt die Werte von Parametern an, je nachdem, welcher Dynamiktyp momentan
ausgewahlt ist.

Driicken Sie dieses Feld, um das DYNAMICS 1-/DYNAMICS 2-1ch-Fenster zu 6ffnen,
in dem Sie detaillierte Parametereinstellungen vornehmen konnen.
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I INSERT-Feld

In diesem Feld kénnen Sie Insert-Einstellungen
vornehmen.

INSERT

(1) Fenster-Schaltfliche
Driicken Sie diese Schaltflache, um das
INSERT/DIRECT-OUT-1ch-Fenster zu 6ffnen.

(2) ON-Schaltfliche
Schaltet Insert (Einschleifung) ein und aus.

(3 RACK-EDIT-Schaltfliche
Erscheint, wenn ein Effekt oder Premium Rack eingeschleift wird. Driicken Sie diese
Schaltflache, um den Bearbeitungsbildschirm fiir das eingeschleifte Rack anzuzeigen.

(@ IN-Anzeige
Erscheint, wenn dem Insert-In-Signalpunkt ein Port zugeordnet wurde. Leuchtet auf,
wenn das Signal zum Insert In gesendet wird.

B DIRECT-OUT-Feld

In diesem Feld kénnen Sie Direct-Out-Einstellungen
vornehmen.

DIRECT OUT

(1) Fenster-Schaltfliche
Driicken Sie diese Schaltflaiche, um das INSERT/DIRECT- O @
OUT-1ch-Fenster zu 6ffnen. Unterhalb der Schaltflaiche
erscheint der Wert des Direktausgabepegels (Direct Out).

(2) ON-Schaltfliche
Schaltet die Direktausgabe ein und aus.

Il RECALL-SAFE-Feld

In diesem Feld kénnen Sie Einstellungen fiir die Recall-Safe-
Funktion vornehmen, mit der verhindert wird, dass sich beim
Szenenabruf bestimmte Einstellungen &ndern.

(1) Fenster-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflache, um das RECALL-SAFE-
Fenster zu 6ffnen.

(2) ON-Schaltfliche
Schaltet den Recall-Safe-Status ein und aus.

(3 PARTIAL-Anzeige
Leuchtet nur, wenn einige der Kanalparameter auf Recall Safe eingestellt sind.

RECALL SAFE
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SELECTED-CHANNEL-Bereich

I FADER-Feld

In diesem Feld kénnen Sie Einstellungen fiir den
Einschaltzustand und den Pegel des Kanals vornehmen.

@) Fader
Zeigt den aktuellen Pegel an.

Verwenden Sie die Fader auf dem oberen Bedienfeld
zum Einstellen der Pegel.

1

(2 Pegelanzeige
Zeigt die momentane Pegeleinstellung als numerischen
Wert an. Wenn an irgendeinem Punkt im Kanal
Ubersteuerung auftritt, leuchtet die £ CLIP-Anzeige.

(3 ON-Schaltflache
Schaltet den Kanal ein und aus. Diese Schaltflache ist
mit der entsprechenden [ON]-Taste auf dem oberen
Bedienfeld verkniipft.

HINWEIS
Beim CL V. 2.0 und neuer kénnen Sie mit der TOUCH-AND-
TURN-Funktion, wenn diese einem der USER-DEFINED-
Drehregler zugewiesen ist, den Fader im FADER-Feld des
SELECTED-CHANNEL-VIEW-Bildschirms steuern.

(4) CUE-SETTINGS-Schaltfliche
Verwenden Sie diese Schaltflache, um den CUE-
SETTINGS-Bildschirm zu 6ffnen.

Wenn zwei Kanaile fiir CUE
verwendet werden, und
CUE OPERATION MODE

auf CH eingestellt ist

I DCA/MUTE-Feld

In diesem Feld kénnen Sie diejenige DCA- oder Mute-Gruppe
auswahlen, welcher der Kanal zugewiesen ist.

(1) Registerkarten
Wabhlen eine DCA- oder Mute-Gruppe aus. Driicken Sie die
ausgewahlte Registerkarte noch einmal, um das DCA/MUTE-
GROUP-ASSIGN-MODE-Fenster zu 6ffnen.

Wenn die DCA-Gruppen-Registerkarte ausgewahlt ist:

(2) Schaltflachen fur die DCA-Gruppen-Auswahl
Wabhlen die DCA-Gruppe aus, welcher der Kanal
zugewiesen ist.

7 B

(3 Mute-Gruppen-Anzeigen
Zeigen die Mute-Gruppe an, welcher der Kanal
zugewiesen ist.
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Wenn die Mute-Gruppen-Registerkarte ausgewéhlt ist:

(@) Schaltflachen fiir die Mute-Gruppen-Auswahl

Wabhlen die Mute-Gruppe aus, der der Kanal zugewiesen ist.

HINWEIS
Wenn der Dimmer-Pegel auf die Mute-Gruppe eingestellt ist,
leuchtet diese Schaltflache orange.

(5) SAFE-Taste
Entfernt den Kanal voriibergehend aus der Mute-Gruppe.

(6) DCA-Gruppen-Anzeigen
Zeigen die DCA-Gruppe an, welcher der Kanal
zugewiesen ist.
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Centralogic-Bereich

(] (] o .o 3 (] °
CentralogK-BereKh Bedienungsvorgidnge im Centralogic-Bereich
Im Centralogic-Bereich unterhalb des Touchscreen kénnen Sie einen Satz von acht BEDIENSCHRITTE
Eingangskanalen, Ausgangskanélen oder DCA-Gruppen auswahlen und gleichzeitig 1. Verwenden Sie die Bank-Select-Tasten im Centralogic-Bereich, um die zu
bedienen. Wenn Sie eine der Bank-Select-Tasten drlicken, werden die zu dieser Taste bedienenden Kanile oder DCA-Gruppen auszuwihlen.
gehdrenden Kanéle bzw. DCA-Gruppen dem Centralogic-Bereich zugewiesen und 2. Verwenden Sie die Fader und [ON]-Tasten des Centralogic-Bereichs zur Einstellung
lassen sich tiber dessen Fader, [ON]-Tasten und [CUE]-Tasten bedienen. der Lautstarkepegel und zum Ein-/Ausschalten der bis zu acht ausgewihlten Kanale.
N P D A SCENE MEMORY eneview 3. Verwenden Sie die Felder im OVERVIEW-Bildschirm und die Multifunktionsregler,
= l l um die Parameter der Gruppe von bis zu acht Kanélen einzustellen.
HINWEIS
25 XK ¢ Wenn der SELECTED-CHANNEL-VIEW-Bildschirm angezeigt wird, kénnen Sie durch
ﬁ?{“ [ “ Rt Driicken eines der Multifunktionsregler 1-8 zum OVERVIEW-Bildschirm umschalten.
5 USER DEFINED KEYS Dies ist praktisch, wenn Sie kurz zum OVERVIEW-Bildschirm wechseln méchten,
O-e , 2 ohne die aktuelle Bedienungsauswahl der Kanéle oder DCA-Gruppen zu verandern.
)J([Con]] 1 [ 25 = = * Die untere Zeile des OVERVIEW-Bildschirms zeigt die Kanéle oder DCA-Gruppen an,
v s die mit den Fadern, den [ON]-Tasten und den [CUE]-Tasten des Centralogic-Bereichs
oo (5] 28 bedient werden konnen.
I:l " S ¢ Die obere Zeile des OVERVIEW-Bildschirms zeigt die Kanéle an, die mit den
— = Multifunktionsreglern 1-8 im Centralogic-Bereich gesteuert werden kénnen.
25-32 g','fs
oo Lol i 9 10
- =] (=
ar-ag [ ]| wareix - -
= =
49-56 STEREO =] =
57-643T|N
15 16
es-rz [[o]| & =] (=

40 40
60 0
1 2 3 4 5 6 7 8 Centralogic m \

Bank-Select-Tasten
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OVERVIEW-Bildschirm

Il CHANNEL-NAME-Feld

Dieses Feld erscheint oben und unten im Bildschirm und zeigt die Nummern, Namen
und Symbole der momentan ausgewéhlten acht Kanéle an. Der Name des momentan
ausgewahlten Kanals ist hervorgehoben.

HINWEIS
Wenn Sie durch Gedrickthalten der entsprechenden Bank-Select-Taste die Auswahl eines
bestimmten Kanals (der mit den Fadern oder Reglern im Centralogic-Bereich bedient wird)

beibehalten haben, kann es sein, dass der oben im Kanalzug angezeigte Kanalname von
dem unten im selben Kanalzug angezeigten Namen abweicht.

: Ausgewdhlter Kanal

: Nicht ausgewahlter Kanal

14

Centralogic-Bereich

Il GAIN/PATCH-Feld

In diesem Feld kénnen Sie Einstellungen des analogen oder des digitalen Gains des

HA (Eingangsverstarkers) vornehmen. AuBerdem kénnen Sie den Betriebszustand des
Eingangsverstarkers ablesen.

Die Ansicht und die Funktion der Bedienelemente in diesem Feld variieren je nach Typ des
ausgewahlten Kanals.

Wenn der Eingangsverstéarker zugeordnet ist:

(1) GAIN-Drehregler
Stellt die analoge Verstarkung des Eingangsverstarkers ein.

* Driicken Sie dieses Feld, um den GAIN-Drehregler dem entsprechenden
Multifunktionsregler im Centralogic-Bereich zuzuweisen, so dass Sie die Verstérkung
anpassen kdnnen. Wenn die Gain-Compensation-Funktion eingeschaltet ist,
erscheint eine Anzeige, die den Pegel des an das Audionetzwerk ausgegebenen
Signals anzeigt.

* Wenn der GAIN-Regler einem Multifunktions-Drehregler zugewiesen wurde,
driicken Sie den Regler, um das GAIN/PATCH-8ch-Fenster zu &ffnen.

(2) OVER-Anzeige
Leuchtet, wenn ein Signal am Eingangs-Port oder am Rack-Ausgang den
Maximalpegel libersteigt. Diese Anzeige steht nur zur Verfligung, wenn ein
Eingangskanal ausgewahlt ist.

(3 +48V-Anzeige
Zeigt den Einschaltzustand der Phantomspeisung (+48V) des Eingangsverstarkers an.
Diese Anzeige erscheint nur, wenn der Eingangsverstérker einem Eingang zugeordnet ist.

(4 @-Anzeige (Phasenlage; nur Eingangskanile)
Zeigt die Eingangs-Phaseneinstellung des Eingangsverstarkers an.

HINWEIS

Wenn der Slot nicht mit dem Eingangsverstarker verbunden ist, werden die Zuordnung

und der Typ der MY-Karte angezeigt.

Wenn die GAIN KNOB FUNCTION im PREFERENCE-Bildschirm auf DIGITAL GAIN
eingestellt ist, erscheint anstelle des Reglers @ der DIGITAL-GAIN-Regler, und die

Anzeige (3) erscheint nicht.

Driicken Sie die Taste SETUP, dann die Taste USER SETUP, gehen Sie auf die Registerkarte
PREFERENCE und setzen Sie die GAIN KNOB FUNCTION auf DIGITAL GAIN. Sie kénnen die
digitale Vorverstarkung mittels eines Multifunktionsreglers einstellen.

Sie kénnen die digitale Verstarkung auch bedienen, indem Sie einem USER-DEFINED-Regler
die Funktion INPUT GAIN — DIGITAL GAIN zuweisen, oder indem Sie einer USER-DEFINED-
Taste eine ALTERNATE-Funktion zuweisen und dann den USER-DEFINED-Drehregler oder den
GAIN-Drehregler des ausgewéhlten Kanals betatigen, wéhrend ALTERNATE eingeschaltet ist.
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Bei Zuordnung zu einem kabellosen Mikrofon (OVERVIEW-Bildschirm)

(1 Regler RX.GAIN/Regler TX.GAIN/Regler TX.ATT
Stellt die Verstarkung des Senders oder Empfangers ein.

* Dricken Sie dieses Feld, um den GAIN-Drehregler dem entsprechenden
Multifunktionsregler im Centralogic-Bereich zuzuweisen, so dass Sie die Verstérkung
anpassen kénnen.

e Wenn der GAIN-Regler einem Multifunktions-Drehregler zugewiesen wurde, driicken
Sie den Regler, um das GAIN/PATCH-8ch-Fenster zu &ffnen.

e Der Name des Reglers &ndert sich je nach dem angeschlossenen Gerét.
HINWEIS

Wenn die Fernbedienungsverbindung flir das angeschlossene Geréat deaktiviert ist, wird hier

anstelle eines Reglers ein grauer Kreis angezeigt, und die Verstarkung lasst sich nicht einstellen.

(2 Pegelanzeige fiir das RF-Signal (Radio-Frequency: Funkfrequenz)
Eine Balkenanzeige fiir den Signalpegel des RF-Signals. Eine Anzeige der aktiven
Antenne findet sich auf der rechten Seite. Diese zeigt an, welche Antenne aktiv ist.

HINWEIS

* Die Anzeige ist je nach Gerat unterschiedlich.

* Weitere Informationen Uber die Zusammenhéange zwischen der Anzahl der Balken und der
tatsachlichen Starke des RF-Signals finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen
Entwicklers.

(3 Batterieanzeige
Balkenanzeige der restlichen Batteriekapazitat.
HINWEIS

Weitere Informationen lber den Zusammenhang zwischen der Anzahl der Balken und der
maximalen Betriebsdauer finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Entwicklers.

(4) OL-Anzeige
Leuchtet, wenn der Audio-Ausgangspegel des Empfangers den Maximalpegel erreicht
(OL = Overload).

HINWEIS
Wenn das Audiosignal des Empfangers stummgeschaltet ist, wird (5) angezeigt.

(® MUTE-Anzeige
Wird nur dann angezeigt, wenn das Audiosignal des Empfangers stummgeschaltet ist.

Centralogic-Bereich

HINWEIS
Wenn das Audiosignal des Empfingers nicht stummgeschaltet ist, wird (4) angezeigt.

SLOT1-1

FX1L{A)
EFFECT

DANHTE?+

I INPUT-DELAY-Feld (nur Eingangskanale)

Dieses Feld zeigt den Verzdgerungsstatus des Eingangskanals an. Driicken Sie dieses Feld,
um das INPUT-DELAY-8ch-Fenster zu 6ffnen.

DELA'Y &-®

Wenn der Slot zugeordnet ist:
Der Name des Slots erscheint.

Wenn das Rack verbunden ist:
Die Zuordnung und der Modulname erscheinen.

Wenn der Ausgang verbunden ist:
Nur die Zuordnung erscheint.

(1) DELAY-ON/OFF-Anzeige
Zeigt den Einschaltzustand der Verzogerung an.

I INSERT/DIRECT-OUT-Feld

In diesem Feld wird der Status der Insert-/Direct-Out-Signalwege angezeigt. Driicken Sie
dieses Feld, um das INSERT/DIRECT-OUT-Fenster (8 Kanale) zu 6ffnen.

| ME g-©

(1) INSERT-ON/OFF-Anzeige
Zeigt den Einschaltzustand des Insert-Wegs an.

(2) DIRECT-OUT-ON/OFF-Anzeige (nur Eingangskanéle)
Zeigt den Einschaltzustand der Direktausgabe an.
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Centralogic-Bereich

EQ-Feld Il SEND-Feld _ _
Dieses Feld stellt annédhernd das EQ-Ansprechverhalten Dieses Feld zeigt den Send-Pegel, den Send-Einschaltzustand und die —
grafisch dar. Driicken Sie dieses Feld, um das HPF/EQ-1ch- Pre-/Post-Einstellungen fur 16 Busse an. — _—_
Fenster zu offnen, in dem Sie Dampfung, HPF und EQ Um die 16 Ziel-Busse auszuwahlen, verwenden Sie die Taste [MIX 1-16] | St maitte
einstellen kdnnen. oder [MIX 17-24/MATRIX] im SELECTED-CHANNEL-Bereich. Lo Lo
HINWEIS Um den Send-Pegel der einzelnen Busse einzustellen, verwenden Sie - _—
Wenn DCA oder Monitor ausgewéhlt wurde, ist dieses den SEND-Regler im SELECTED-CHANNEL-Bereich. —40.00 --40.00
Feld leer. Dieses Feld variiert je nach Typ des Ziel-Busses. Lo Lo
B DYNAMICS-1/2-Feld Wenn der Ziel-Bus VARI (monaural) ist: —di0 .00 (=40 00

Die Reglerfarbe und die Skalenfarbe zeigen den Einschaltzustand und
den Pre-/Post-Status des Send-Wegs an. Bei ausgeschaltetem Send

nimmt der Regler eine graue Farbe an. Bei Einstellung Post ist die —40 00 =40 00
Reglerskala schwarz.

Dieses Feld zeigt den Threshold-Wert und die Anzeige
fir Dynamics 1/2 an. Driicken Sie auf dieses Feld, um
das DYNAMICS-1/2-1ch-Fenster zu 6ffnen.

HINWEIS

Wenn DCA oder Monitor ausgewéhlt wurde, ist dieses Feld leer.

— =

F F
i i
| |

;_ -_ -4 |:| 0 :—40 |:| 1}

=40 00 =40 .00

o o
| |

—d40. || 0 =40, || 1]

— | -

Wenn der Ziel-Bus VARI (stereo) ist:

Wenn ein Bus-Paar (ungerade und gerade Nummer) stereo ist, fungiert
der linke Regler als PAN-Regler und der rechte als SEND-Regler.

=000 (=40 00

—J .00 (=410 .00

—40.00

|

=40 .00

Wenn der Ziel-Bus auf FIXED eingestellt ist:
Anstelle des Drehreglers wird die SEND-ON/OFF-Schaltflache fir jeden Bus angezeigt.
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B TO-STEREO/MONO-Feld

Dieses Feld zeigt den Einschaltzustand und die Panorama-/Balance-Einstellung des an den
STEREO/MONO-Bus gesendeten Signals an.

Dieses Feld variiert je nach Typ des ausgewahlten Kanals.

Wenn ein Eingangskanal oder ein MIX-Kanal ausgewahlt ist:

(1) TO-STEREO-PAN-Regler
Stellt die Panoramaposition eines dem STEREO-Bus zugefiihrten Signals ein.
Driicken Sie den Regler, um das STEREO/MONO-8ch-Fenster zu 6ffnen. Wenn der ST-
IN-Kanal ausgewahlt ist, konnen Sie festlegen, ob in diesem Fenster der PAN-Regler oder
der BALANCE-Regler angezeigt wird. Bei einem MIX-Kanal erscheint der PAN-Regler,
wenn das Signal monaural ist, und der BALANCE-Regler erscheint, wenn es sich um ein
Stereosignal handelt.

(2) ST/MONO-Anzeige

Zeigt den Status des an den STEREO/MONO-Bus gesendeten
Signals an.

Wenn ein Eingangs- oder MIX-Kanal auf LCR-Modus gestellt ist,
erscheint die LCR-Anzeige.

Wenn ein MATRIX-Kanal (monaural) oder MONO-Kanal ausgewahlt ist:
Die Z CLIP-Anzeige leuchtet, wenn an irgendeinem Punkt im Kanal Ubersteuerung auftritt.

Bei einem Stereo-MATRIX-Kanal oder STEREO-Kanal erscheint der BALANCE-Regler,
der die Balance zwischen linkem und rechtem Kanal anzeigt.

17

Centralogic-Bereich

Il DCA-Gruppen-Feld

Eine DCA-Gruppe (1-16), welcher der Kanal zugewiesen ist, wird in der ersten oder zweiten
Zeile in diesem Feld angezeigt.

Dricken Sie dieses Feld, um das DCA/MUTE-GROUP-ASSIGN-MODE-Fenster zu 6ffnen.

Il Mute-Gruppen-Feld

Eine Mute-Gruppe (1-8), welcher der Kanal zugewiesen ist, wird in der dritten Zeile in diesem
Feld angezeigt. Wenn der Kanal voriibergehend aus der Mute-Gruppe entfernt wurde,
erscheint in der dritten Zeile die Anzeige S (Safe). Wenn fiir eine Mute-Gruppe ein Dimmer-
Pegel angegeben wurde, wechselt die Buchstabenfarbe von Rot zu Orange.

Driicken Sie dieses Feld, um das DCA/MUTE-GROUP-ASSIGN-MODE-Fenster zu 6ffnen.
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Routing der Ein- und Ausginge

Dieses Kapitel beschreibt, wie Ein- und Ausgangszuordnungen (Input/Output Patches)

vorgenommen und die Inserts und Direktausgénge verwendet werden.

Im Grundzustand des CL-Pults sind die folgenden Eingénge (Buchsen/Ports) den einzelnen

Eingangskanélen zugeordnet.

Beim CL5

Eingangskanaile

Eingangs-Port (Buchse/Port)

CH1-48 DANTE1-48
CH49-64 DANTE49-64
CH65-72 OMNI1-8
STIN 1L-8R FX 1L(A)-FX 8R(B)
Beim CL3
Eingangskanaile Eingangs-Port (Buchse/Port)
CH1-48 DANTE1-48
CH49-64 DANTE49-64
STIN 1L-8R FX 1L(A)-FX 8R(B)
Beim CL1
Eingangskanaile Eingangs-Port (Buchse/Port)
CH1-48 DANTE1-48
STIN 1L-8R FX 1L(A)-FX 8R(B)

Im Grundzustand des CL-Pults sind die Ausgénge (Buchsen/Ports) den folgenden

Ausgangskanalen zugeordnet.

Ausgangs-Port (Buchse/Port)

Ausgangskandle

DANTE1-24 MIX 1-24
DANTE25-32 MATRIX1-8
DANTE33-34 STEREO L/R
DANTE35 MONO
DANTE36-37 MONITOR L/R
DANTE38 MONITOR C
DANTE39-40 CUE LR
DANTE41-64 NO ASSIGN
SLOT1 (1)-(16) MIX1-16
SLOT2 (1)-(8) MIX17-24
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Ausgangs-Port (Buchse/Port)

Ausgangskanile

SLOT2 (9)-(16) MATRIX1-8
SLOT3 (1)-(2) STEREO LR
SLOT3(3) MONO

SLOT3 (4)-(5) MONITOR L/R
SLOT3(6) MONITOR C
SLOT3 (7)-(8) CUE LR
SLOT3 (9)-(16) NO ASSIGN
OMNI OUT 1 bis OMNI OUT 6 MIX 1-6
OMNI OUT 7 bis OMNI OUT 8 STEREO L/R

FX1L(A), FX2L(A), FX3L(A),
FX4L(A), FX5L(A), FX6L(A),

MIX17, MIX18, MIX19, MIX20, MIX21, MIX22, MIX23,

FX7L(A), FX8L(A) MiX24
DIGITAL OUT L/R STEREO LR
RECORDER INPUT L/R STEREO LR

Internes Routing im CL-Pult und Routing im Dante-

Audionetzwerk

Das folgende Schaubild zeigt den Signalfluss durch das Pult der CL-Reihe, die I/O-Geréte

und das Dante-Audionetzwerk.

1/O-Gerét I/O-Gerat
ID #3 ID #1
Dante Network
""""""""""""""" L I/O-Gerat
Dante-MY16-AUD -7~ ID #2
—ovNi H My _H My _H wmY |—| “Dante” (ports) L
8 16 16 16 64
INPUT PATCH
CL-Reihe
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Eingangszuordnung

Pulte der CL-Reihe und I/O-Geréate kénnen mit zwei Arten der Zuordnung arbeiten: Routing
Uber das Dante-Audionetzwerk und internes Routing im CL-Pult.

Zum Routing Uber das Dante-Audionetzwerk missen Sie das DANTE-INPUT-PATCH-Fenster
verwenden. In diesem Fenster kénnen Sie die Eingénge des CL-Pults und des I/O-Gerats
miteinander verbinden. Einem Pult der CL-Reihe kénnen vierundsechzig (64) Kanale lber
ein Dante-Audionetzwerk zugeordnet werden. Sie kdnnen bis zu 64 Kanéle aus maximal
512 Kanélen (logischer Wert) von Dante-Audionetzwerksignalen wéhlen. Wéhlen Sie die
I/O-Gerate (bis zu 64 Kandle) aus, die Sie mit dem Pult der CL-Reihe steuern wollen.
Routen Sie dann die Eingangssignale (die im DANTE-INPUT-PATCH-Bildschirm verbunden
wurden) zu den Kanalen im CL-Pult. Wahlen Sie hierzu aus DANTE 1-64 im GAIN/PATCH-
Bildschirm die Eingangs-Ports aus.

HINWEIS
StandardméBig werden DANTE 1-64 den Eingangskanélen 1-64 zugeordnet.

Ausgangszuordnung
Verwenden Sie den OUTPORT-PORT-Bildschirm, um Ausgangskanéle des CL-Pults und des

Dante-Audionetzwerks einander zuzuordnen. Weisen Sie in diesem Fenster die Signale der
Ausgangskanéle den Ports DANTE 1-64 zu.

HINWEIS
StandardméBig werden MIX 1-24 mit DANTE 1-24 verbunden, MATRIX 1-8 mit DANTE 25-32,
STEREO L/R mit DANTE 33/34 und MONO mit DANTE 35.

Ordnen Sie dann die Ausgangssignale von DANTE 1-64 (im OUTPORT-PORT-SETUP-
Bildschirm zugewiesenen) Ausgéngen von I/O-Racks zu. Verwenden Sie fur diese
Zuordnungen den OUTPUT-PATCH-Bildschirm des I/O RACK.
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Andern der Eingangszuordnungen

BEDIENSCHRITTE

1. Verwenden Sie die Bank-Select-Tasten im Centralogic-Bereich, um die zu
bedienenden Eingangskanile auszuwéhlen.

2. Driicken Sie auf das Kanalnummer-/Kanalnamenfeld im OVERVIEW-Bildschirm.

3. Wahlen Sie aus der Kategorie-Auswahlliste den gewiinschten Port-Typ aus, und
wahlen Sie mit den Schaltflachen fiir die Port-Auswahl den Eingangs-Port aus.

-co -0 oo -0 a0 )

OVERVIEW-Bildschirm

PATCH/NAME-Bildschirm

HINWEIS

Sie kénnen einen Eingangsport auch im GAIN/PATCH-Bildschirm auswahlen.
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Routing der Ein- und Ausgénge

PATCH/NAME-Bildschirm * SLOT3....cooviin. SLOT3(1) bis SLOT3(16)
o EFFECT RACK......FX1L(A) bis FX8R(B)

« PREMIUM RACK...PR1L(A) bis PR2R(B)

(®) Schaltflachen fiir die Port-Auswahl
Wahlen den Eingangsport aus, der dem momentan ausgewahlten Eingangskanal
zugeordnet ist.

PATCH / NAME

PATCH

(® Kanalname/Effekttypanzeige

HINWEIS
HA INFO Kanalbezeichnungen der folgenden Schaltflachen in anderen Kategorien als DANTE IN lassen
U3l sich nicht in Dante Controller einstellen und werden daher auch nicht angezeigt.
MONITOR-Schaltflache
CUE-Schaltflache
SURROUND-MONITOR-Schaltflache
SLOT-Schaltflache
SEL-CH-Schaltflache
SEND-MAIN-Schaltflache
OMNI-Schaltflache

(@ Registerkarten
Zum Umschalten zwischen den Elementen.

Schliefeld
Schlielt den Bildschirm.

(1) PATCH-Schaltfliche
Zeigt den momentan ausgewahlten Eingangsport an. Wenn Sie beim Auswahlen eines
Symbols oder Andern des Kanalnamens auf diese Schaltfliche driicken, kehren Sie zum
Bildschirm zur Auswahl des Eingangs-Ports zuriick.

(2) Symbolschaltfliche
Zeigt das fur den entsprechenden Ausgangskanal ausgewahlte Symbol an. Wenn Sie
diese Schaltflache driicken, erscheint ein Bildschirm, in dem Sie ein Symbol oder einen
Sample-Namen auswahlen kénnen.

(3 Feld fiir die Eingabe des Kanalnamens
Zeig den Namen an, der dem entsprechenden Kanal zugewiesen ist. Wenn Sie dieses
Feld driicken, erscheint ein Tastaturfenster, in dem Sie den Kanalnamen andern konnen.

(@ Kategorie-Auswabhlliste
Wabhlt die Kategorie des Eingangsports aus. Die Kategorien entsprechen den folgenden
Eingangsports. Die angezeigten Kategorien variieren je nach Kanaltyp.

* DANTE1-32............ DANTE1 bis DANTES32

* DANTE33-64.......... DANTES3S3 bis DANTEG4

....... OMNI 1 bis OMNI 8, PB OUT (L), PB OUT (R)
e SLOTT.......cceees SLOT1(1) bis SLOT1(16)

e SLOT2................... SLOT2(1) bis SLOT2(16)

o
=
Z
—
)
m
o
[
=
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Routing der Ein- und Ausgénge

Andern der Ausgangszuordnung PATCH/NAME-Bildschirm

Um die Zuordnung zu &ndern, kdnnen Sie entweder die Ausgangs-Ports als Ausgangsziel
fur die einzelnen Ausgangskanéle oder die Ausgangskanéle als Ausgangsquelle fur die — %
einzelnen Ausgangs-Ports festlegen.

PATCH

» || pantEr”

Festlegen von Ausgangs-Ports fiir Ausgangskanile

BEDIENSCHRITTE

1. Verwenden Sie die Bank-Select-Tasten im Centralogic-Bereich, um die zu

bedienenden Ausgangskanale auszuwahlen. m
2. Driicken Sie auf das Kanalnummer-/Kanalnamenfeld im OVERVIEW-Bildschirm.

3. Waihlen Sie aus der Kategorie-Auswabhlliste den gewiinschten Port-Typ aus, und R (2 (T 5
wihlen Sie mit den Schaltflachen fiir die Port-Auswahl den Ausgangs-Port aus.

DANTE [DANTE | [DanTE  [DANTE [DAHTE | |[DANTE
[

7 8

(DANTE | [DaNTE  [DANTE [DANTE | [DaHTE [DANTE |DANTE | |DANTE

9 10 1 12 13 14 15 16
DANTE
1-32
DANTE

MX 3 33-64 DANTE | |[DAHTE | [DANTE DAHTE | | [DANTE | (DAHTE |'DANTE | [DANTE

OMNI/ 17 18 19 20 21 22 ] 21

DIGITAL /REC

SLOT 1

DANTET + DANTEZ + DANTES +

DANTE | | DAHTE | | DANTE | | DANTE DAHTE | || DANTE | DANTE | | DANTE
25 26 27 28 29 30 31 32

+ L 4

(1) PATCH-Schaltfliche
Zeigt den Port an, der dem Ausgangskanal zugeordnet ist. Wenn Sie diese Taste

driicken, wéahrend eine andere Registerkarte aktiv ist, erscheint ein Fenster, in dem
OVERVIEW-Bildschirm PATCH/NAME-Bildschirm Sie das Netzwerk und den Port auswahlen konnen.

(2 Schaltflache fur die Kanalauswahl
Wahlt den einzustellenden Kanal aus.

HINWEIS

Durch Umschalten von Kanélen in diesem Bildschirm wird die Kanalauswahl am Pult nicht
beeinflusst.

(3 Kanalsymbolschaltfliche

Zeigt das Symbol und die Farbe an, die aktuell fir den entsprechenden Kanal
ausgewabhlt sind. Wenn Sie diese Schaltflache driicken, erscheint ein Bildschirm,
in dem Sie ein Symbol oder einen Sample-Namen auswahlen kénnen.

(@ Anzeigefeld fiir den Kanalnamen
Zeigt die Nummer des Kanals an. Keine Anderung méglich.

(® Feld fiir die Eingabe des Kanalnamens

Zeigt den Namen an, der dem entsprechenden Kanal zugewiesen ist. Wenn Sie dieses
Feld driicken, erscheint ein Tastaturfenster, in dem Sie einen Namen zuordnen kénnen.
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(8 Auswahlliste fiir Kategorien

Wabhlen Sie den Port-Typ aus.

(@ Schaltflachen fiir die Port-Auswahl

Mit diesen Schaltflachen kénnen Sie aus der Kategorie den zuzuordnenden Port
auswahlen. Zum Aufheben der Auswahl driicken Sie dieselbe Schaltflaiche noch einmal.

Registerkarten

Zum Umschalten zwischen den Elementen.

(® SchlieBfeld

SchlieRt den Bildschirm.

Auswihlen des Ausgangskanals fiir jeden Ausgangs-Port

BEDIENSCHRITTE

1.

Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die SETUP-Schaltflache.

Driicken Sie im SYSTEM-SETUP-Feld in der Mitte des SETUP-Bildschirms auf die
OUTPUT-PORT-Schaltflache.

Wihlen Sie mit Hilfe der Registerkarten unterhalb des OUTPUT-PORT-Fensters
den zu bedienenden Port aus.

Driicken Sie die Schaltflache fur die Kanalauswahl des Ports, den Sie bedienen
mochten.

Verwenden Sie die Kategorie-Auswahlliste und die entsprechenden Schaltflachen
zur Auswahl des Send-Quellkanals.

SETUP-Bildschirm OUTPUT-PORT-Bildschirm

HINWEIS
Wenn in der PREFERENCE-Registerkarte im USER-SETUP-Bildschirm PATCH CONFIRMATION
eingeschaltet ist, erscheint beim Versuch, die Kanalzuordnungen zu &ndern, ein Dialogfeld.
Ist STEAL PATCH CONFIRMATION (Zuordnungsénderung bestatigen) aktiviert (ON), wird bei
dem Versuch, eine bereits bestehende Zuordnung zu &ndern, ein Dialogfeld zur Bestatigung
eingeblendet.
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CH-SELECT-Bildschirm

CH SELECT

@ Select candidate.

H

DAHTE1

MIX/MATRIX

(1) Auswahlliste fur Kategorien
Hier konnen Sie die Kategorie des

Routing der Ein- und Ausgénge

Kanals auswahlen. Die Kategorien entsprechen

den folgenden Kandlen. Sie variieren je nach dem Typ des Ausgangs-Ports.

e MIX/MATRIX ...,
ST/MONO/MONI/CUE

* DIRECTOUT 1-32..................
* DIRECTOUT 33-64.................
* DIRECT OUT 65-72.................
* INSERT 1 OUT 1-32
* INSERT 1 OUT 33-64
* INSERT 1 OUT 65-72
¢ INSERT 1 OUT MIX/MATRIX ...

¢ INSERT 1 OUT ST/MONO........

* INSERT 2 OUT 1-32
* INSERT 2 OUT 33-64
* INSERT 2 OUT 65-72
¢ INSERT 2 OUT MIX/MATRIX ...

¢ INSERT 2 OUT ST/MONO........

MIX 1 bis MIX 24, MATRIX 1 bis MATRIX 8

STEREO L, STEREO R, MONO (C), MONI L, MONI
R, MONI C, CUE L, CUE R, SMON L, SMON R,
SMON C, SMON LFE, SMON Ls, SMON Rs,
MMTX L, MMTX R, MMTX C, MMTX LFE, MMTX Ls,
MMTX Rs

Direktausgange der Kanale CH 1 bis CH 32
Direktausgange der Kanéle CH 33 bis CH 64
Direktausgange der Kanale CH 65 bis CH 72
Insert-1-Ausgénge der Kanéle 1-32
Insert-1-Ausgénge der Kanéle 33-64
Insert-1-Ausgénge der Kanéle 65-72

Insert-1-Ausgange der Kanéle MIX1-MIX24,
MATRIX1-MATRIX8

Insert-1-Ausgénge der Kanéle STEREO L,
STEREO R, MONO (C)

Insert-2-Ausgange der Kanéle 1-32
Insert-2-Ausgénge der Kanéle 33-64
Insert-2-Ausgénge der Kanéle 65-72

Insert-2-Ausgénge der Kanale MIX1-MIX24,
MATRIX1-MATRIX8

Insert-2-Ausgénge der Kanale STEREO L,
STEREO R, MONO (C)
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e CASCADE MIX/MATRIX........... MIX 1 bis MIX 24, MATRIX 1 bis MATRIX 8
e CASCADE ST/MONO/CUE ...... STEREO L, STEREO R, MONO (C), CUE L, CUE R

HINWEIS
Beim CL3/CL1 werden die auf diesen Modellen nicht vorhandenen Kanéle nicht angezeigt.

(2 Schaltflache fur die Kanalauswahl
Wahlen den Kanal aus, der dem Ausgangs-Port der aktuellen Kategorie zugewiesen wird.

(3) CLOSE-Schaltflache
Schlielt den Bildschirm.
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Einfiigen (Insert) eines externen Gerits in
einen Kanal

Sie kénnen einen Effektprozessor oder ein anderes externes Gerat in den Signalweg eines
INPUT-, MIX-, MATRIX-, STEREO- oder MONO-Kanals einschleifen (engl. Insert). Dabei
kdnnen Sie den Typ des fir den Insert-Signalweg verwendeten Eingangs-/Ausgangs-Ports
sowie die Position des Insert-Eingangs/Ausgangs fiir jeden Kanal individuell bestimmen.

BEDIENSCHRITTE
1. SchlieRen Sie das externe Gerat an eine OMNI-IN/OUT-Buchse, OUTPUT-Buchse
oder eine in Slot 1-3 installierte I/O-Karte an.

Rufen Sie mit den Bank-Select-Tasten im Centralogic-Bereich den Kanal auf,
dem Sie die Eingangsquelle zuordnen méchten.

Driicken Sie auf das Feld INSERT/DIRECT OUT.

Driicken Sie auf eine der Schaltflachen INSERT OUT oder INSERT IN.
Wiabhlen Sie einen Ausgangs-Port oder einen Eingangs-Port.
Driicken Sie auf die INSERT-ON-Schaltflache.

INSERT

Bildschirm INSERT/DIRECT OUT (8-Kanal)

-co -0

OVERVIEW-Bildschirm

-oo - -oo =)

HINWEIS

* Wenn Sie eine digitale 1/0O-Karte in einem Slot installieren und eine digitale Verbindung zu
einem externen Gerat herstellen, missen Sie die Wordclock des CL-Pults und des externen
Gerats miteinander synchronisieren (Seite 252).

* Fir jede Kanalgruppe gibt es eine Grenze fiir die Summe aus INSERT 1 und INSERT 2,
siehe die Tabelle unten. Sie kdénnen beliebige Ausgangs- oder Eingangs-Ports auswahlen.

CH49-64 MIX1-24/
CH1-16 | CH17-32 | CH33-48 | (nur CLs | “HST8 |- sy | MATEX
und CL3) MONO -
INSERT 16 16 16 16 8 30(24)" 8
ouT
INSERTIN || 16 16 16 16 8 30(24)" 8

* |m Surround-Modus
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¢ Wenn Sie die INSERT-OUT- oder die INSERT-IN-Grenze Uberschreiten, leuchtet auf der linken
Seite die ] -Anzeige auf.

AUAILAELE INSERTS: W ouT B
INSERT / DIRECT OUT [CHI-CH16] /16 /16 x

z el INSERT IN
ch 9 a7

———— INSERT 1
ouT

inserT | H9T!

INSERT 2

DIRECT
ouT

INSERT POINT & -
DIRECT QUT POINT DIRECT QUT 2

LEVEL
INSERT | |DIRECT OUT
O Geh

* Wenn die Grenze Uberschritten wird, werden ungiiltige Ports durch eine Durchstreichungslinie
gekennzeichnet.
* Wenn die Grenze Uberschritten wird, erhalten die folgenden Ports pro Kanalgruppe Vorrang
(Auflistung in der Tabelle oben).
(1) INSERT 1 erhalt Vorrang vor INSERT 2.
@ Der Kanal mit der niedrigeren Nummer erhalt Vorrang.
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Bildschirm INSERT/DIRECT OUT (1-Kanal)

INSERT / DIRECT OUT

zﬁ cHi INSERT IN
ch 1 s

INSERT / DIRECT OUT

MIX1

MX 1 \:ASERT IN

INSERT 1
ouT N

ommi < oni =
1 1

INSERT 1
our [

N

0 N
ommi < on <
2 2

e I S I I (T 0 W) )

DIRECT | ____
out

INSERT 2
uT N

[ oo

INSERT POINT &
DIRECT OUT POINT DIRECT OUT
LEVEL

INSERT DIRECT OUT PR

INSERT POINT &
DIRECT OUT POINT

INSERT | DIRECT OUT
8ch 8ch

I INSERT-Feld

In diesem Feld kdnnen Sie Insert-Einstellungen vornehmen. Driicken Sie eines der drei
Felder zur Auswahl von PRE EQ (direkt vor dem EQ), PRE FADER (direkt vor dem Fader)
und POST ON (direkt nach der [ON]-Taste) als Insert-Aus-/Eingabepunkt.

HINWEIS
Sie kénnen die Ein- und Ausgangs-Ports so einstellen, dass sie als Insert fir die einzelnen
Blécke fungieren.
(1) INSERT-OUT-Schaltfliche
Zeigt den aktuell gewahlten Ausgangs-Port fiir Insert 1 und Insert 2 an. Driicken Sie
diese Schaltflache, um das PORT-SELECT-Fenster zu 6ffnen, und wahlen Sie dort einen
Ausgangs-Port aus.

(2) INSERT-IN-Schaltflache
Zeigt den aktuell gewahlten Eingangs-Port fur Insert 1 und Insert 2 an. Driicken Sie
diese Schaltflaiche, um das PORT-SELECT-Fenster zu 6ffnen, und wahlen Sie dort einen
Eingangs-Port aus.

(3 INSERT-ON/OFF-Schaltflache
Schaltet den Insert-Signalweg ein und aus.

(4 APPLY-TO-ALL-INPUT-Schaltfliche (nur Eingangskanéle)
Legt fest, ob die Einstellung fiir die Einfligeposition/den Direktausgabepunkt auf alle
Eingangskanale angewendet wird.

(5 APPLY-TO-ALL-OUTPUT-Schaltflache (nur Ausgangskanile)
Legt fest, ob die Einstellungen fiir den Insert-Punkt auf alle Ausgangskanale angewendet
werden.

HINWEIS
Insert 1 und Insert 2 sind serielle Verbindungen mit festen, aufsteigenden Nummern.
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I INSERT-IN-HA-Feld

Dieses Feld erscheint, wenn Sie einen Eingangs-Port (mit Eingangsverstarker) als Insert-In
ausgewahlt haben.

(6) +48V-Schaltflachen

Schaltet die (aktuell fir Insert 1 und Insert 2 gewdhlte) Phantomspannung (+48V) ein
oder aus.

(@ A.GAIN-Regler
Zeigt die Einstellung der analogen Verstarkung des aktuell ausgewahlten
Eingangsverstarkers fur Insert 1 und Insert 2 an. Driicken Sie auf diese Drehregler,
um die Parameterwerte mit den Multifunktionsreglern einzustellen.

HINWEIS

¢ Wenn Sie die OMNI-IN-Buchse am CL-Pult als
Eingangs-Port fur den Insert-Eingang gewahit
haben, nehmen Sie die Einstellungen fir den
HA im INSERT-IN-HA-Feld vor.

» Das firr den Insert-Eingang gewéhlte Signal wird
auch bei deaktivierter Schaltfliche INSERT ON/OFF
gesendet.

HA-Anzeige
Zeigt den Pegel des aktuell gewahlten Eingangsverstarkersignals fur Insert 1 und
Insert 2 an.

(9 SchlieBfeld
Schliel3t den Bildschirm.

INSERT IN

HA

H. GAIH

Ressourcenanzeige
Zeigt die Anzahl der verwendeten Ressourcen fiir INSERT IN und INSERT OUT jedes
Kanals an.
HINWEIS

Wenn bei einem Pult der CL-Baureihe der Surround-Modus eingeschaltet ist, werden die
INSERT-Ressourcen fiir Ausgangskanale [MIX/ST MONQ)] von 30 auf 24 reduziert.
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Bildschirm INSERT/DIRECT OUT (8-Kanal)

AUAILAELE |NSERTS: ouT

INSERT [CH1-CH161 0/16

(L}
o6 | %

CHS CHG CH7 CH8

INSERT 1
out out

IN

INSERT 2

NSER DIRECT OUT
Bch

(1) Schaltflache fur die Kanalauswahl

Wahlen den einzustellenden Kanal aus. Es erscheinen Symbol, Farbe und Nummer
des Kanals.

(2 INSERT-ON/OFF-Schaltflache

Schaltet den Insert-Signalweg ein und aus. Der momentan festgelegte Insert-Punkt
erscheint lber der Schaltflache.

(3 INSERT-OUT-Schaltfliche

Zeigt den aktuell ausgewahlten Port an. Driicken Sie auf diese Schaltflaiche, um den
PORT-SELECT-Bildschirm zu &ffnen, in dem Sie einen Ausgangs-Port auswahlen kdnnen.

(@ INSERT-IN-Schaltflache
Zeigt den aktuell ausgewahlten Port an. Driicken Sie auf diese Schaltfliche, um den
PORT-SELECT-Bildschirm zu &ffnen, in dem Sie einen Eingangs-Port auswéhlen kénnen.
Sie konnen auch den Insert-In-Pegel betrachten, indem Sie die Anzeige rechts neben der
Schaltflache ablesen.
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PORT-SELECT-Bildschirm (3) CLOSE-Schaltfliche

Wird angezeigt, wenn Sie im INSERT/DIRECT-OUT-Fenster fiir einen Kanal oder acht Schliefit den Bildschirm.
Kanéle die INSERT-OUT-Schaltflache oder die INSERT-IN-Schaltflache driicken. Wéhlt
den Eingangs-/Ausgangs-Port fur das Insert-Signal.

Direktausgabe eines INPUT-Kanals

PORT SELECT

R Cpl i Das Signal eines INPUT-Kanals kann direkt Uber die gewiinschte OUTPUT-Buchse des

E] Select candidate. [CH1-CH16] 0 /16 o/16

1/0-Geréts, die gewiinschte OMNI-OUT-Buchse oder vom Ausgangskanal des gewiinschten
Slots ausgegeben werden.

BEDIENSCHRITTE
1. SchlieRen Sie Ihr externes Gerat an einer OMNI-OUT-Buchse, einer OUTPUT-Buchse
oder einer in Slot 1-3 installierten 1/O-Karte an.

2. Verwenden Sie die Bank-Select-Tasten im Centralogic-Bereich, um den
Eingangskanal auszuwiéhlen, der direkt ausgegeben werden soll.

3. Driicken Sie auf das INSERT/DIRECT-OUT-Feld im OVERVIEW-Bildschirm.
4. Driicken Sie die DIRECT-OUT-PATCH-Schaltflache im INSERT/DIRECT-OUT-Bildschirm.
5. Waihlen Sie einen Ausgangs-Port.

(1) Kategorie-Auswahlliste
Wabhlt die Port-Kategorie aus. Die Kategorien entsprechen den folgenden Ports.
Die angezeigten Kategorien variieren je nach Kanaltyp.

® OMNI.......oooiiiieeee e OMNI1 bis OMNI8

® SLOTT ..ooiiiiiceeeee e SLOT1(1) bis SLOT1(16)

© SLOT2.....ocoeeeeeeeeeeeee SLOT2(1) bis SLOT2(16)

® SLOT3.....oooeeeeeee e SLOT3(1) bis SLOT3(16)

e GEQRACK..........oeeeiiene GEQ1L(A) bis GEQ16R(B) Al i g (B4 D | (g e I 2= [ e =
(nur bei MIX/MATRIX/STEREO/MONO-Kanélen) VERVIEW-Bildschi Bildschirm INSERT/DIRECT OUT (8- I
GEQ1L(A) bis GEQ8R(B) (nur INPUT-Kanale) OVER fldschirm fldschirm INSERT/DIRECT OUT (8-Kanal)

e EFFECTRACK........cccccuee. FX1L(A) bis FX8R(B) HINWEIS

e PREMIUM RACK ..oooovo . PR1L(A) bis PR8R(B) Wenn Sie eine digitale I1/0O-Karte in einem Slot installieren und eine digitale Verbindung zu einem

externen Gerét herstellen, miissen Sie die Wordclock des CL-Pults und des externen Gerats
(2) Schaltflachen fiir die Port-Auswahl miteinander synchronisieren (Seite 252).

Weisen den Ausgangs-Port zu, der als Insert-Ausgang/Insert-Eingang fuir den aktuell
ausgewabhlten Kanal verwendet wird.

HINWEIS
Bei einem Rack, in dem ein GEQ PEQ, oder ein Premium Rack als Insert-Ausgang oder Insert-
Eingang festgelegt ist, wird der andere Patch-Punkt automatisch demselben Rack zugeordnet.
Zusatzlich wird automatisch der Insert-Modus eingeschaltet. Wenn Sie den Insert-Ausgang
oder -Eingang eines Racks mit einem GEQ PEQ, oder Premium Rack deaktivieren, wird der
andere Patch-Punkt automatisch ebenfalls deaktiviert, und der Insert-Modus wird automatisch
ausgeschaltet.
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Bildschirm INSERT/DIRECT OUT (1-Kanal)

AUAILABLE
[CHI-CH16

auT i}
o/16 o0/16 | %

INSERT / DIRECT OUT

2

CH1
ch 1

INSERT IN
HA

INSERT 1
ouT
=

INSERT

INSERT 2

INSERT POINT &
DIRECT OUT POINT DIRECT OUT =Y
LEVEL

DIRECT OUT
Bch

(1) DIRECT-OUT-Feld
Hier konnen Sie Einstellungen fiir die Direktausgabe vornehmen. Driicken Sie auf
eines der vier Felder zur Auswahl von PRE HPF (direkt vor dem HPF), PRE EQ (direkt
vor der Absenkung), PRE FADER (direkt vor dem Fader) und POST ON (direkt nach
der [ON]-Taste) als Position fiir die Direktausgabe.

(2) DIRECT-OUT-PATCH-Schaltflache
Zeigt den aktuell ausgewahlten Ausgangs-Port fir die Direktausgabe an. Driicken Sie auf
diese Schaltflache, um das PORT-SELECT-Fenster zu 6ffnen, in dem Sie einen Ausgangs-
Port auswahlen kénnen.

(3 DIRECT-ON-Schaltflache
Schaltet die Direktausgabe ein und aus.

(4) DIRECT-OUT-LEVEL-Drehregler
Zeigt den Ausgangspegel fir die Direktausgabe an. Driicken Sie auf diese Schaltflache,
um den Pegel mit dem Multifunktionsregler zu steuern.

(5 APPLY-TO-ALL-INPUT-Schaltfliche (nur Eingangskanéle)
Legt fest, ob die Einstellungen fiir den Insert-Punkt/Direktausgabepunkt auf alle
Eingangskanale angewendet werden.

(8 SchlieBfeld
SchlieRt den Bildschirm.
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Bildschirm INSERT/DIRECT OUT (8-Kanal)

DIRECT OUT

CH1 CHZ CH3 CH4 CH3 CH6 CH? CH8

ch 1 ch 2 ch 3 ch 4 ch 5 ch 6 ch 7 ch &

FRE HPF PRE HPF PRE HPF PRE HPF PRE HPF PRE HPF FRE HPF PRE HPF

DIRECT OUT

(1) DIRECT-ON-Schaltflache
Schaltet die Direktausgabe ein und aus. Oberhalb der Schaltfliche wird der aktuell
ausgewahlte Direktausgabepunkt angezeigt.

(2) DIRECT-OUT-PATCH-Schaltflache
Zeigt den aktuell ausgewahlten Ausgangs-Port fur die Direktausgabe an. Driicken Sie auf
diese Schaltflache, um das PORT-SELECT-Fenster zu &ffnen, in dem Sie einen Ausgangs-
Port auswahlen konnen.

(3 DIRECT-OUT-LEVEL-Drehregler
Zeigt den Ausgangspegel fiir die Direktausgabe an. Driicken Sie auf diese Schaltflache,
um den Pegel mit dem Multifunktionsregler zu steuern.

(@ SchlieBfeld
SchlieRt den Bildschirm.
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PORT-SELECT-Bildschirm

Wird angezeigt, wenn Sie im INSERT/DIRECT-OUT-Fenster fir einen Kanal oder acht
Kanéle die DIRECT-OUT-PATCH-Schaltflache driicken. Stellt den fur die Direktausgabe
zu verwendenden Ausgangs-Port ein.

PORT SELECT

|E| Select candidate.

1t

(1) Kategorie-Auswahlliste
Wahlt die Kategorie des Ausgangs-Ports aus. Die Kategorien entsprechen den folgenden
Ausgangskanalen. Die angezeigten Kategorien variieren je nach Kanaltyp.

« OMNIREC.......... OMNI1-OMNI8, REC IN(L), REC IN(R)
¢ SLOTT cooooerrerennnnn, SLOT1(1) bis SLOT1(16)

¢ SLOT2....oomvrvcrrrnnen, SLOT2(1) bis SLOT2(16)

¢ SLOT3...oovirrrrnrnen, SLOT3(1) bis SLOT3(16)

+ DANTE1-32............ DANTE1 bis DANTE32

* DANTE33-64.......... DANTE33 bis DANTE6G4

(2) Schaltflachen zur Auswahl des Ausgangs-Ports
Weisen den Ausgangs-Port fiir die Direktausgabe des aktuell ausgewahlten INPUT-
Kanals zu.

(3) CLOSE-Schaltfliche
Schliel3t den Bildschirm.
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Eingangskanale

(] .o
Eingangskanaile STEREO-Kanile
In diesen Kanalen werden Stereosignale verarbeitet. Wenn sich das Pult der CL-Reihe
In diesem Kapitel werden verschiedene Bedienvorgange fiir Eingangskanéle erléautert. im voreingestellten Zustand befindet, ist das Eingangssignal von EFFECT RACK 1-8
zugewiesen.
MATRIX
] ' o .o MIX ” ST( ) &%scguérg) CUE (A)
Signalfluss fiir Eingangskanile e
STINIL-8R  posroc \
Die Eingangskanéle umfassen den Bereich, in dem von den 1/0-Geréaten, den rlickwartigen woo |
Eingangsbuchsen oder den Slots 1-3 empfangene Signale verarbeitet und zum STEREO- |
Bus, zum MONO-Bus, zu den MIX- und den MATRIX-Bussen gesendet werden. Es gibt zwei 5 |
Arten von Eingangskanélen, wie folgend beschrieben. § LA ot [E— ‘ wotn ;
z { " ToATRX \ MATRIXIS.T 1
z | ' SAME as INPUT1-72(64.45) /} MATRIX2.4..8 1
MONO-Kanaile | e osr s st e, o |
X . . . . . . (PRE FADERJPFL/ (POST ONAFL/POST PAN R gmBE 5l ON cuEm R - |
In diesen Kanalen werden Monosignale verarbeitet. Wenn sich das Pult der CL-Reihe im : (PREFAOERIPELPOSTONSFL POT . WD, 7!
voreingestellten Zustand befindet, ist das Eingangssignal von der Dante-Buchse zugewiesen. I e T it s
g EVLIJATRD}
_______________________________________ e, 5L AR CUE ¢ INPUT PATCH (Eingangszuordnung)
| CHITHEE o ssenrronr \I Weist Eingangssignale den Eingangskanalen zu.
G < B 2 o : e
[ N— R | * @ (Phase)
’ s RO pren ! Schaltet die Phase des Eingangssignals um.
DUCH INSERT] | PELAY g I ok
Lt . : * DIGITAL GAIN
51 o - M REE i | Senkt den Pegel des Eingangssignals ab oder verstarkt ihn.
£ Srah  (ne posTou =y oo | T I
% : TUERSTIEAR Y N < Rl * HPF (High Pass Filter)
gl ea il ! Senkt den Bereich unterhalb der angegebenen Frequenz ab.
= | j ot vwem/wmpsw,pasYON.L!g\tz;"‘jE-;\o—“ﬁz'io e iposroj E : 9¢g q
: }';@?i i o/ roes rosTOn g oI PO LR | li I e 4 BAND EQ (4-Band-EquaIizer)
e oot e o orgEBEN L0 B ! Ein parametrischer EQ mit vier Bandern: HIGH, HIGH MID, LOW MID und LOW.
: LRl fON S\ Ofwiever | ! MATRIX24..8 t
| @?g;l wsgo,wmm,posrau_t-g\owo%%i : ° DYNAM|CS 1
: il g P — Dies ist ein Dynamikprozessor, der als Gate, Ducker, Expander oder Kompressor genutzt
I it~ e % ; werden kann.
|
B et s g * DYNAMICS 2
Dies ist ein Dynamikprozessor, der als Kompressor, Kompander oder De-Esser genutzt
werden kann.
e INPUT DELAY
Korrigiert Verzégerungen des Eingangssignals. Sie konnen bis zu 1000 ms einstellen.
e LEVEL/DCA 1-16
Stellt den Eingangspegel des Effektes ein.
e ON (Ein/Aus)
Schaltet den Eingangskanal ein und aus. Wenn ausgeschaltet, ist der entsprechende
Kanal nicht zu horen.
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Pan (Panorama)

Stellt das Panorama von vom Eingangskanal an den STEREO-Bus gesendeten Signalen
ein. Bei einem STEREO-Kanal kénnen Sie zwischen PAN und BALANCE umschalten.
Der BALANCE-Parameter stellt die Lautstarkebalance der von einem STEREO-Kanal an
den STEREO-Bus gesendeten Links-/Rechts-Signale ein. Sie konnen PAN LINK im BUS-
SETUP-Fenster einschalten, so dass die Einstellung des PAN-Parameters auch auf Signale
angewendet wird, die an zwei Stereo-MIX- oder MATRIX-Busse gesendet werden.

LCR (Links/Mitte/Rechts)
Sendet das Eingangssignal als dreikanaliges Signal, das aus den Kandlen L/R plus dem
mittlerem Kanal besteht, an den STEREO-Bus/MONO-Bus.

MIX ON/OFF (MIX-Send ein/aus)
Dies ist ein Ein-/Aus-Schalter fir Signale, die vom Eingangskanal an die MIX-Busse 1-24
gesendet werden.

MIX LEVEL 1-24 (MIX-Send-Pegel 1-24)

Stellt den Send-Pegel von Signalen ein, die von den Eingangskanalen an die MIX-
Busse 1-24 des Typs VARI gesendet werden. Den Punkt, von dem aus das Signal
an den MIX-Bus gesendet wird, konnen Sie einstellen: direkt vor dem EQ, vor dem
Fader (pre-fader) oder nach dem Fader (post-fader).

MATRIX ON/OFF (MATRIX-Send ein/aus)
Dies ist ein Ein-/Aus-Schalter fiir Signale, die vom Eingangskanal an die MATRIX-
Busse 1-8 gesendet werden.

MATRIX LEVEL 1-8 (MATRIX-Send-Pegel 1-8)

Diese stellen den Send-Pegel des Signals ein, das vom Eingangskanal an die MATRIX-
Busse 1-8 gesendet wird. Den Punkt, von dem aus das Signal an den MIX-Bus gesendet
wird, kdnnen Sie einstellen: direkt vor dem EQ, vor dem Fader (pre-fader) oder nach
dem Fader (post-fader).

INSERT (nur MONO-Kanéle)

Sie kdnnen die gewiinschten Ausgangs-/Eingangs-Ports mit einem externen Gerat
wie z.B. einem Effektprozessor verbinden. Als Insert-Position kénnen Sie wahlen
zwischen dem Punkt direkt vor dem EQ, dem Punkt direkt vor dem Fader oder
dem Punkt direkt nach der [ON]-Taste.

DIRECT OUT (nur MONO-Kanéle)

Dies kann einem Ausgang-Port zugewiesen werden; das Eingangssignal wird dann
direkt an diesen Ausgangs-Port gesendet. Als Position fir den Direktausgang kdnnen
Sie wahlen zwischen dem Punkt direkt vor dem HPF, direkt vor dem EQ, direkt vor
dem Fader oder dem Punkt direkt nach der [ON]-Taste.

METER
Zeigt den Pegel des Eingangskanals an. Sie kdnnen den Punkt, an dem der Pegel
abgelesen wird, umschalten (Seite 135).
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Kanalname und -symbol festlegen

Am Gerét der CL-Reihe kénnen Sie den Bildschirmnamen und das Symbol der einzelnen
Eingangskanéle festlegen. Hier wird beschrieben, wie Sie den Kanalnamen und das
Symbol angeben.

BEDIENSCHRITTE

1. Verwenden Sie die Bank-Select-Tasten im Centralogic-Bereich, um die zu
bedienenden Eingangskanile auszuwiéhlen.

Driicken Sie im OVERVIEW-Bildschirm auf das Feld fiir Kanalnummer/-name des
Kanals, den Sie einstellen mochten.

Schalten Sie mit den Registerkarten zwischen den Eintragen im PATCH/NAME-
Bildschirm um, und geben Sie einen Namen und ein Symbol fiir den Kanal an.

2,

3.

OVERVIEW-Bildschirm

PATCH/NAME-Bildschirm
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PATCH/NAME-Bildschirm

I Bei Auswahl der PATCH-Registerkarte

PATCH / NAME

HA INFO

TAKE FROM
PORT

(1) PATCH-Schaltfliche

Zeigt den aktuell zugeordneten Port an. Wenn Sie diese Taste driicken, wahrend eine
andere Registerkarte aktiv ist, erscheint ein Fenster, in dem Sie das Netzwerk und den
Port auswahlen kénnen.

(2 Symbolschaltfliche

Zeigt das Symbol und die Farbe an, die aktuell fir den entsprechenden Kanal
ausgewahlt sind. Wenn Sie diese Schaltflache driicken, erscheint ein Bildschirm,
in dem Sie ein Symbol oder einen Sample-Namen auswahlen kénnen.

(3 Feld fiir die Eingabe des Kanalnamens
Zeigt den aktuell festgelegten Kanal an. Wenn Sie auf die Innenflache dieses
Kastchens driicken, erscheint das SOFT-KEYBOARD-Fenster, in dem Sie den
Kanalnamen bearbeiten konnen.

(4 Registerkarten
Zum Umschalten zwischen den Elementen.

(3 SchlieBfeld
SchlieRt den Bildschirm.

Eingangskanale

I Bei Auswahl der ICON-Registerkarte

PATCH / NAME

PATCH CH3
DAHTEZ | b j =
Y0O01-003 ch 4

CH COLOR

Blue  [Orange - Purple Cyan  [Magenta = Red Green

TP |

Wireless " Tuway Hedinl

Dynamié Inst Talkback

PATCH ICON NAME

(1) Auswahlschaltflichen fiir die Kanalfarbe
Wahlen Sie eine Kanalfarbe aus.

(2 Schaltflachen fiir die Symbolauswahl
Wabhlen ein Kanalsymbol aus.

(3 Schaltflachen fiir die Einstellung eines Beispielnamens
Wabhlen einen voreingestellten Beispielnamen aus. Sie konnen den Namen spdter auf
der NAME-Registerkarte bearbeiten.

HINWEIS

¢ Sie kdnnen im Kanalnamenfeld auch Zeichen hinzufligen oder bearbeiten, nachdem Sie den
Beispielnamen eingegeben haben. Wenn Sie schnell Kanalnamen vergeben mdéchten, die aus
einem héaufig verwendeten Begriff und fortlaufenden Nummer bestehen wie z. B. ,Vocal 1“ und
sVocal 2“, geben Sie zuerst einen Beispielnamen ein und fligen Sie dann eine Nummer hinzu.

¢ Beim CL der Version 1.7 und neuer kdnnen Sie die Kanalfarbe in Schwarz dndern (OFF).
Kanalanzeigen von Kanalen, bei denen Schwarz gewahlt wurde, erldschen.
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I Bei Auswahl der NAME-Registerkarte

Sie kénnen einen Kanalnamen direkt auf dem Tastaturbildschirm eingeben.

PATCH / NAME

PATCH

=
DANTE1
y ]l

SHIFT LOCK

PATCH ICON NAME

Eingangskanale

HA-Einstellungen (Eingangsverstarker)

Bei einem Eingangskanal kénnen Sie Einstellungen des Eingangsverstarkers
(HA; Head Amp) vornehmen (Phantomspannung ein/aus, Verstérkung, Phase).

* Um nur die analoge HA-Eingangsverstérkung einzustellen, verwenden Sie den GAIN-
Regler im SELECTED-CHANNEL-Bereich.

Verstarkung einstellen
Die Einstellungen fur den Eingangsverstarker erfolgen im GAIN/PATCH-Fenster.

BEDIENSCHRITTE
1. Verwenden Sie die Bank-Select-Tasten im Centralogic-Bereich, um die zu
bedienenden Kanile auszuwahlen.

2. Driicken Sie auf das HA/PHASE-Feld im OVERVIEW-Bildschirm.

3. Driicken Sie im GAIN/PATCH-Fenster auf eine der Registerkarten 1ch oder 8ch
(1-Kanal oder 8-Kanal).

4. Nehmen Sie die Einstellungen fiir den Eingangsverstarker vor.

GAIN / PATCH

ch i ch2 ch3 ch h'5 ch 6 ch 7 ch8

oantel” || pantez” | | pantes” | || pantea” | | pantes” | | pantes” | | pantez” | | pantes”

+4

G#DG G#DG
LInK LINK

CH 49-72
L2 | outPur

OVERVIEW-Bildschirm GAIN/PATCH-Fenster (8-Kanal)

HINWEIS

* Das PAD wird intern ein- oder ausgeschaltet, wenn die Eingangsverstarkung zwischen +17 dB
und +18 dB eingestellt wird.

¢ Beachten Sie, dass bei Verwendung von Phantomspannung Stérgerdusche erzeugt werden
kénnen, wenn ein Unterschied zwischen den Ausgangswiderstanden der Leiter Hei3 und Kalt
des an der INPUT-Buchse angeschlossenen externen Geréts besteht.

¢ Der GAIN-Drehregler, die +48V-Schaltflache und die @-Schaltflache sind nur fir Kanale gdltig,
deren zugewiesene Eingangs-Ports eine INPUT-Buchse am 1/0-Gerat, die OMNI-IN-Buchsen
am CL-Gerét oder ein Slot ist, der mit einer externen Eingangsverstarkereinheit verbunden ist
(z. B. Yamaha AD8HR, SB168-ES).
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GAIN/PATCH-Fenster (1-Kanal)

GAIN / PATCH

INPUT PATCH

INPUT PORT CHI

DANTEL™ | )

Y001 -001

CH 49-72
ST IN OUTPUT

(1) Anzeige Kanalsymbol/Kanalnummer/Kanalname
Zeigt Symbol, Nummer und Namen des Kanals an.

(2 HA-Bereich
Erscheint, wenn der Eingangsverstarker dem Eingangskanal zugeordnet ist.

HINWEIS

¢ Wenn dem Kanal ein Slot zugeordnet ist, erscheint der Slot-Typ bzw. MY-Kartentyp sowie
die zugehdrige Pegelanzeige.

* Wenn ein Rack zugeordnet ist, wird der Rack-Typ sowie der Effekityp angezeigt.

e +48V-Schaltflachen
Schaltet die Phantomspeisung (+48 V) des Vorverstarkers ein und aus.

¢ A.GAIN-Regler (analoge Verstarkung)
Zeigt die analoge Verstarkung des Eingangsverstarkers an. Stellen Sie
die Verstarkung mit den Multifunktionsreglern ein. Bei eingeschalteter
Gain-Compensation-Funktion erscheint eine Anzeige mit dem Wert der
analogen Verstarkung, der eingestellt war, als die Funktion eingeschaltet
wurde.

¢ HA-Anzeige
Zeigt den Pegel des Vorverstarker-Eingangssignals an.

¢ GC- (Gain Compensation) ON/OFF-Schaltflache
Diese Schaltflache zeigt an, wenn ein G.C.-kompatibles Gerat zugeordnet ist.

Schaltet Gain Compensation (Gain-Korrekturfunktion) ein und aus. Wenn die Gain-
Compensation-Funktion eingeschaltet ist, wird der Pegel des vom 1/O-Gerat an das
Audionetzwerk ausgegebenen Signals stabilisiert. Wenn z. B. das FOH-Pult und das
Monitorpult dasselbe I/O-Gerat verwenden oder wenn Sie iber Dante-Anschliisse digital
aufnehmen, behalt diese Funktion auch dann einen konstanten Signalausgabepegel vom
I/0-Gerat an das Netzwerk bei, wenn die analoge Eingangsverstarkung am I/O-Gerat
geandert wird. Wenn die Gain-Compensation-Schaltflache ausgeschaltet wird, wird die
Kompensationsverstarkung zurlickgesetzt, und die analoge Eingangsverstarkung kehrt zu
dem Pegel zuriick, der vor dem Einschalten der GC-Funktion guiltig war. Auf diese Weise
bleibt der Signalpegel im Digitalnetzwerk gleich.
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Eingangskanale

Gain-Kompensationsanzeige
Zeigt den Pegel des nach der Gain-Kompensation an das Audionetzwerk ausgegebenen
Signals an.

(2) HA-Bereich (Bei Zuordnung zu einem kabellosen Mikrofon)

RF LEUVEL
QUAL I TY | =]

£06. 550MHz |

Frequenz
Hier wird die aktuell eingestellte Frequenz des RF-Signals angezeigt.

Signalqualitatsanzeige

Zeigt die Qualitat des empfangenen HF-Signals an. Die vertikale Achse reprasentiert die
Qualitat, die horizontale Achse reprasentiert die Zeit, und die Darstellung des
Verbindungsstatus’ wird einmal pro Sekunde aktualisiert. Wenn Sie sich vom Sender
wegbewegen, oder wenn die Qualitat des HF-Signals aufgrund storender Funksignale
abnimmt, wird die Balkenanzeige kleiner. Die Anzeige ist violett fiir Shure-Gerate und
weil} fir Gerate anderer Entwickler.

Regler RX.GAIN/Regler TX.GAIN/Regler TX.ATT
Stellt die HA-Verstarkung des Senders oder Empfangers ein. Die Pegelanzeige direkt
rechts dieses Drehreglers zeigt den Eingangspegel an.

Der Name des Reglers andert sich je nach dem angeschlossenen Gerit.

MUTE-Anzeige
Zeigt den Stummschaltungszustand (ein/aus) des Audiosignals des Empfangers an.

Pegelanzeige fiir das RF-Signal (Radio-Frequency: Funkfrequenz)

Eine Balkenanzeige fiir den Signalpegel des RF-Signals.

Eine Anzeige der aktiven Antenne findet sich auf der rechten Seite. Diese zeigt durch
Leuchten an, welche Antenne aktiv ist.

HINWEIS

Weitere Informationen Uber die Zusammenhange zwischen der Anzahl der Balken und der
tatséchlichen Starke des RF-Signals finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen
Entwicklers.

Batterieanzeige
Balkenanzeige der restlichen Batteriekapazitat.

HINWEIS

Weitere Informationen lber den Zusammenhang zwischen der Anzahl der Balken und der
maximalen Betriebsdauer finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Entwicklers.
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(3 INPUT-PORT-Schaltflache

Zeigt den Port an, der dem Kanal zugewiesen ist. Driicken Sie diese Schaltfliche, um das
PORT-SELECT-Fenster anzuzeigen, in dem Sie einen zuzuordnenden Port auswahlen
konnen.

(@ Schaltflache fiir Symbol/Kanalnamen

Zeigt Nummer, Symbol und Namen des Kanals an. Driicken Sie diese Schaltflache,
um das PATCH/NAME-Fenster aufzurufen, in dem Sie den Eingangs-Port zuordnen
und den Kanalnamen eingeben kénnen.

(5) AG-DG-LINK-Schaltfliche

Indem Sie diese Schaltflache einschalten und GC (Gain Compensation) aktivieren, kénnen
Sie die digitale Verstarkung mit der Bedienung der analogen Verstarkung verknipfen.

Wahrend Sie die analoge Verstarkung steuern, ermdglicht Ihnen die Gain-
Compensation-Funktion, den Pegel Ihres eigenen Pults zu @ndern, ohne den
Pegel anderer Pulte zu beeinflussen.

(6 D.-GAIN-Regler (digitale Verstarkung)

Zeigt den Wert der digitalen Eingangsverstarkung an. Stellen Sie die digitale Verstarkung
mit den Multifunktionsreglern ein. Wenn die Gain-Compensation-Funktion
eingeschaltet ist, wird die Digitalverstarkung verwendet, um den Pegel der Signale
einzustellen, die den Eingangskanalen zugefiihrt werden.

(@ Digital-Gain-Anzeige
Zeigt den Signalpegel nach Durchlaufen der digitalen Verstarkungsstufe.

GC-ALL-ON-Schaltfliche/GC-ALL-OFF-Schaltflache
Schalten die Gain-Kompensation fiir alle Eingangskanale gleichzeitig ein oder aus.

(9 @-Schaltfliche (Phase)

Schaltet die vom Eingangsverstarker kommenden Signale zwischen der normalen und
der umgekehrten Phaseneinstellung um.

ON/OFF-Schaltflaichen AG-DG ALL

Sie konnen die Verkniipfung zwischen analogem und digitalem Gain fir alle
Eingangskanale gleichzeitig ein- und ausschalten.

Den Verknupfungsstatus kénnen Sie auch im SELECTED-CHANNEL-VIEW-Bildschirm
betrachten.

A.GAIN = ouER IS

DANTET

o

& Og
+431)

EZ1: Verknlipfung ist eingeschaltet.
B8 : Verkniipfung ist ausgeschaltet.
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GAIN/PATCH-Fenster (8-Kanal)

AG+DG AG=+DG

GC GC
GAINM / PATCH ALL O ALL OFF

ALL OM ALL OFF

CH1 CH2

ch 1 ch 2 ch 3 ch 4 ch 6 ch 7 ch 8

DAHTEZ

*f001-007

DANTEG

*f001-00&

DANTE4™

001 -004

DAHTE1™

fo01-001

& |

—& —& & -
A.GAIM A.GHIM A.GAIM AIH A.GAIM

(5

0.0
D.GAIM

0.0
D.GAIM

CH 49-72
ST IN

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
D.GAIN D.GAIN 0O.GAIN D.GAIN D.GAIN

CH 1-48 OouTPUT

(1) Schaltflache fir die Kanalauswahl
Zeigt Symbol, Nummer und Namen des Kanals an. Wenn Sie diese Schaltflache
driicken, wird der entsprechende Kanal Ziel von Bedienvorgangen im SELECTED-
CHANNEL-Bereich, und die entsprechende [SEL]-Taste leuchtet auf.

(2) PATCH-Schaltfliche
Driicken Sie diese Schaltflache, um das PORT-SELECT-Fenster anzuzeigen und den
Eingangs-Port dem Eingangskanal zuzuordnen.
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PORT-SELECT-Fenster

TAKE-FROM-CHANNEL-Schaltflache
TAKE-FROM-PORT-Schaltflache

PORT SELECT

[?] seleot candidate.
DANTE
A= e 4' +
001 -00s E.Guitar
DANTE
4
oo 100

TAKE FROM
PORT.

DANTE
1-32

¢ TAKE-FROM-PORT-Schaltflache
Die HA-Einstellungen des Ports haben Vorrang. Die HA-Einstellungen des Ports bleiben
auch dann gleich, wenn Sie das Patching andern.

¢ TAKE-FROM-CHANNEL-Schaltflache
Die HA-Einstellungen des Kanals haben Vorrang. Die HA-Einstellungen des zuletzt
zugewiesenen Ports werden auf den neu zugewiesenen Port kopiert.

Wenn die HA-Einstellungen des Kanals ausgewahlt werden, werden die folgenden
HA-Einstellungen vom Kanal auf den zugewiesenen Port kopiert. Wenn Sie den

Eingangskanal von einem Eingang zuweisen, der diese Einstellungen nicht besitzt
(d. h. von einem Eingangskanal ohne HA), werden die Standardwerte eingetragen.

HA-Einstellung Standardwert
HA-Verstarkungswert (Gain) -6 dB
HPF ein/aus Aus
Phantomspeisung ein/aus Aus
Verstérkungsausgleich ein/aus Aus

HINWEIS
Wenn Sie einen bisher noch nicht zugewiesenen Eingangskanal zuweisen, werden die
Standardwerte eingetragen, wenn im HA-INFO-Feld die TAKE-FROM-CHANNEL-Schaltflache
gedriickt wird.

(3 HA-Bereich
Erscheint, wenn der Eingangsverstarker dem Eingangskanal zugeordnet ist.
HINWEIS

Wenn ein Slot zugeordnet ist, dessen Verbindung zum Eingangsverstarker nicht erkannt wird,
wird der MY-Kartentyp angezeigt.

e +48V-Schaltflachen
Erscheint fir den Eingangskanal, dem der Eingangsverstarker zugeordnet wurde.
Driicken Sie die Schaltflaiche, um die Phantomspeisung (+48V) ein- oder auszuschalten.
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¢ A.GAIN-Regler (analoge Verstarkung)
Zeigt die analoge Verstarkung des Eingangsverstarkers an. Driicken
Sie diesen Regler, um mit den Multifunktionsreglern die Parameterwerte
zu steuern. Bei eingeschalteter Gain-Compensation-Funktion erscheint
eine Anzeige mit dem Wert der analogen Verstarkung, der eingestellt
war, als die Funktion eingeschaltet wurde.

* Pegelanzeige
Zeigt den Eingangssignalpegel an.

® GC-Schaltflaiche (Gain Compensation)
Schaltet die Gain-Compensation-Funktion fiir den betreffenden Kanal ein und aus.

(3 HA-Bereich (Bei Zuordnung zu einem kabellosen Mikrofon)

1
=
I
]

* Frequency (Frequenz)
Hier wird die aktuell eingestellte Frequenz des RF-Signals angezeigt.

¢ Regler RX.GAIN/Regler TX.GAIN/Regler TX.ATT
Stellt die HA-Verstarkung des Senders oder Empfangers ein. Die Pegelanzeige direkt
rechts dieses Drehreglers zeigt den Eingangspegel an. Der Name des Reglers dndert sich
je nach dem angeschlossenen Gerat.

HINWEIS
Wenn die Fernbedienungsverbindung flr das angeschlossene Geréat deaktiviert ist, wird hier
anstelle eines Reglers ein grauer Kreis angezeigt, und die Verstérkung lasst sich nicht einstellen.
Weitere Informationen lber die Zusammenhange zwischen der Anzahl der Balken und der
tats&chlichen Starke des HF-Signals finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen
Entwicklers.

¢ MUTE-Anzeige
Zeigt den Stummschaltungszustand (ein/aus) des Audiosignals des Empfangers an.
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¢ Pegelanzeige fiir das RF-Signal (Radio-Frequency: Funkfrequenz)
Eine Balkenanzeige fiir den Signalpegel des RF-Signals.
Eine Anzeige der aktiven Antenne findet sich auf der rechten Seite. Diese zeigt durch
Leuchten an, welche Antenne aktiv ist.

HINWEIS

¢ Die Anzeige ist je nach Gerat unterschiedlich.

¢ Weitere Informationen Uber die Zusammenhange zwischen der Anzahl der Balken und der
tats&chlichen Starke des RF-Signals finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen
Entwicklers.

e Batterieanzeige
Balkenanzeige der restlichen Batteriekapazitat.

HINWEIS

Weitere Informationen Gber den Zusammenhang zwischen der Anzahl der Balken und der
maximalen Betriebsdauer finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Entwicklers.

(4 @-Schaltflache (Phase)
Schaltet die vom Eingangsverstarker kommenden Signale zwischen der normalen und
der umgekehrten Phaseneinstellung um.

(5 D.-GAIN-Regler (digitale Verstarkung)
Zeigt den Wert der digitalen Eingangsverstarkung an. Driicken Sie diesen Regler,
um mit den Multifunktionsreglern die Parameterwerte zu steuern. Wenn die Gain-
Compensation-Funktion eingeschaltet ist, wird die Digitalverstarkung verwendet,
um den Pegel der Signale einzustellen, die den Eingangskanalen zugefiihrt werden.

(6 Digital-Gain-Anzeige
Zeigt den Signalpegel nach Durchlaufen der digitalen Verstarkungsstufe.

(D GC-ALL-ON-Schaltflaiche/GC-ALL-OFF-Schaltflache
Schalten die Gain-Kompensation fiir alle Eingangskandle gleichzeitig ein oder aus.

AG-DG-LINK-Schaltfliche
Indem Sie diese Schaltflache einschalten und GC (Gain Compensation) aktivieren,
konnen Sie die digitale Verstarkung mit der Bedienung der analogen Verstarkung
verkniipfen (Verstarkungsausgleich).
Wahrend Sie die analoge Verstarkung steuern, kdnnen Sie mit dem Verstarkungsausgleich
den Pegel Ihres eigenen Pults @&ndern, ohne den Pegel anderer Pulte zu beeinflussen.

HINWEIS

Wenn sie einem kabellosen Mikrofon zugeordnet ist, erscheint hier die Batterieanzeige.

(9) ON/OFF-Schaltflichen AG-DG ALL
Sie koénnen die Verkniipfung zwischen analogem und digitalem Gain fiir alle
Eingangskanale gleichzeitig ein- und ausschalten.
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GAIN/PATCH-Fenster
(1-48, 49-72/ST IN(CL5), 49-64/ST IN(CL3), ST IN(CL1))

Dieses Fenster zeigt die Eingangsverstarkereinstellungen der entsprechenden
Eingangskanéle an. Hier kénnen Sie auch mit Hilfe der Multifunktionsregler im Centralogic-
Bereich die Eingangsverstarkung in Gruppen der acht jeweils ausgewéahlten Kandle einstellen.

GAIN / PATCH GAIN 7 PATCH

o i o1 <
Rk B Rial’ Bl

| FXIR®) - FX2L(A) -
EFFECT EFFECT

B kol B

- | FxeL(A) -
i EFFEcT

ol B ol B ok B

FX6R(B) -
EFFeCT

FX8R(B) -
EFFECT

5 2

2O CmO=0=0
o CHA%T2 | oureur

CH 1-48

ICH_ 4072
LR ouTPUT

(1) Schaltflachen zur Parameterauswahl
Blendet alle Parameter im Fenster ein.

e ANALOG GAIN.............c....... Analoge Verstarkung
* DIGITALGAIN...........ccevere Digitale Verstarkung
® PATCH ..o Zuordnungsauswabhl

(2) GC-ALL-ON-Schaltflache/GC-ALL-OFF-Schaltfliche
Schalten die Gain-Kompensation fiir alle Eingangskanale gleichzeitig ein oder aus.

(3 Schaltflache fir die Kanalauswahl
Wahlt den Kanal aus. Sie konnen mehrere Kandle gleichzeitig auswahlen.

ClL_ S /C UL _=3/CL -V5.8-Referenzhandbuch



Eingangskanale

Il Wenn Sie die Schaltfliche zur Auswahl des ANALOG-GAIN-Parameters (3 @-Anzeige (Phase)
driicken: Zeigt die Phaseneinstellung der einzelnen Kandle an.
. ) Il Wenn Sie die Schaltfliche zur Auswahl des PATCH-Parameters driicken:
-3 ® =
r— @ DANTE |

oo =001

(1) GAIN-Drehregler
Zeigt die Analog-Gain-Einstellung der einzelnen Kandle an. Driicken Sie auf diesen

Drehregler, um einen Kanal auszuwahlen, und stellen Sie dann den Verstarkungswert (1) PATCH-Schaltflache
mit dem Multifunktionsregler ein. Bei eingeschalteter Gain-Compensation-Funktion Driicken Sie diese Schaltflache, um das PORT-SELECT-Fenster zu 6ffnen. Hier wahlen
erscheint eine Anzeige mit dem Wert der analogen Verstdarkung, der eingestellt war, Sie einen Eingangs-Port aus, der dem Kanal zugeordnet werden soll.
als die Funktion eingeschaltet wurde.
(@) OVER-Anzeige M HA-Bereich (Bei Zuordnung zu einem kabellosen Mikrofon)

Leuchtet, wenn ein Signal am Eingangsport oder am Rack-Ausgang den
Maximalpegel libersteigt. Diese Anzeige steht nur zur Verfigung, wenn ein
Eingangskanal ausgewabhlt ist.

(3 +48V-Anzeige
Schaltet den Einschaltzustand der +48V-Phantomspeisung der einzelnen Kanale ein
oder aus.
(4 @-Anzeige (Phase) (1 Regler RX.GAIN/Regler TX.GAIN/Regler TX.ATT
Zeigt die Phaseneinstellung der einzelnen Kanle an. Stellt die Verstarkung des Senders oder des Empfangers ein und zeigt sie an. Der Name
des Reglers andert sich je nach dem angeschlossenen Gerat.
HINWEIS
Wenn der Eingangskanal einem Slot zugeordnet ist, dessen Verbindung zum Eingangsverstérker (2 Pegelanzeige fiir das RF-Signal (Radio Frequency: Funkfrequenz)

nicht erkannt wird, wird der Regler @ durch die Slot-/Port-Nummer des Zuordnungsziels ersetzt.
(3) wird nicht angezeigt.
Wenn der Eingangskanal einem Rack zugeordnet ist, wird der Drehregler (1) durch die Port-ID

Eine Balkenanzeige fiir den Signalpegel des RF-Signals. Eine Anzeige der aktiven
Antenne findet sich auf der rechten Seite. Diese zeigt an, welche Antenne aktiv ist.

des Racks ersetzt. H'NWHS o 3 o
Wenn dem Eingangskanal nichts zugeordnet ist, wird der Regler (1) durch eine gestrichelte * Die Anzeige ist je nach Gerat unterschiedlich. )
Linie .----* ersetzt. * Weitere Informationen Uber die Zusammenhange zwischen der Anzahl der Balken und der
” tatsachlichen Starke des HF-Signals finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen
Entwicklers.
Il Wenn Sie die Schaltflache zur Auswahl des DIGITAL-GAIN-Parameters ) .
driicken: (3 Batterieanzeige
Balkenanzeige der restlichen Batteriekapazitat.
HINWEIS
@— Weitere Informationen Uber den Zusammenhang zwischen der Anzahl der Balken und der
maximalen Betriebsdauer finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Entwicklers.
(4 OL-Anzeige
(1) GAIN-Regler Leuchtet, wenn der Audio-Ausgangspegel des Empfangers den Maximalpegel erreicht
Zeigt die Digital-Gain-Einstellung der einzelnen Kanéle an. Driicken Sie auf diesen (OL = Overload).
Drehregler, um einen Kanal auszuwahlen, und stellen Sie dann den Verstarkungswert HINWEIS

mit dem Multifunktionsregler ein.

(2) OVER-Anzeige
Leuchtet, wenn ein Signal am Eingangs-Port oder am Rack-Ausgang den
Maximalpegel libersteigt. Diese Anzeige steht nur zur Verfigung, wenn ein
Eingangskanal ausgewabhlt ist.

Wenn der Empfanger stummgeschaltet ist, erscheint [il bei der MUTE-Anzeige.
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Beziehung zwischen analoger und digitaler Verstarkung
bei eingeschalteter Gain-Kompensation

Wenn die Gain-Kompensation eingeschaltet ist, bewirkt die Anderung der analogen
Verstérkung um einen bestimmten Betrag, dass das I/O-Gerét ein um denselben Betrag
geédndertes Signal an das Audionetzwerk ausgibt. Deshalb behalten die Signale im
Audionetzwerk auf digitaler Ebene einen konstanten korrigierten Pegel bei.
Angenommen, der Analog-Gain-Wert wurde beispielsweise auf +30 dB eingestellt und die
Gain-Kompensation ist jetzt eingeschaltet. Unter dieser Bedingung bleibt, wenn Sie den
Analog-Gain-Wert auf +45 dB anheben, der Pegel des an das Audionetzwerk gesendeten
Signals bei +30 dB (d. h. um —15 dB abgeschwécht).

In diesem Fall wird die Verstarkung jedes Signaleingangs des Pults der CL-Reihe abhéngig
vom Parameter fur die digitale Verstarkung des Pults der CL-Reihe angepasst.

Wenn das FOH-Pult und das Monitorpult dasselbe I/O-Gerat verwenden, hat die Anderung der
analogen Verstarkung am FOH-Pult keine Wirkung auf den Eingangspegel des Monitorpults,
da der Pegel des Signals im Audionetzwerk in konstanter Héhe beibehalten wird.

Beachten Sie jedoch bitte, dass Sie, wenn das Signal aufgrund hoher analoger Verstarkung
verzerrt ist, zuerst die Gain-Compensation-Funktion ausschalten, den Gain auf einen
geeigneten Eingangspegel einstellen und dann die Funktion wieder einschalten muissen.
Wenn Sie versuchen, den Analog-Gain-Pegel bei eingeschalteter Gain-Compensation-
Funktion abzusenken, wird das Signal im Audionetzwerk aufgrund der Gain-Compensation-
Funktion um denselben Betrag verstarkt, und das Signal bleibt verzerrt.

HINWEIS
Sie kénnen diesen Vorgang ausfiihren, indem Sie die Funktion Gain-Kompensation Ein/Aus
einer der USER-DEFINED-Tasten zuweisen.
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Senden eines Signals von einem Eingangskanal
zum STEREO/MONO-Bus

Die Busse STEREO und MONO werden hauptséchlich benutzt, um Signale an die
Hauptlautsprecher zu senden. Es gibt zwei Methoden, um Signale an den STEREO-Bus oder
den MONO-Bus zu senden: den ST/MONO-Modus und den LCR-Modus. Diese Modi kdnnen
Sie fur jeden Kanal einzeln auswahlen. Diese zwei Modi unterscheiden sich wie folgt.

Il ST/MONO-Modus

In diesem Modus werden Signale vom Eingangskanal unabhéngig einmal zum STEREO-Bus

und einmal zum MONO-Bus gesendet.

* Vom Eingangskanal an den STEREO- und den MONO-Bus gesendete Signale kdnnen
einzeln ein- und ausgeschaltet werden.

* Das Panorama eines von einem Eingangskanal an den STEREO-Bus L/R gesendeten
Signals wird durch den TO-ST-PAN-Regler gesteuert. (Auf an den MONO-Bus gesendete
Signale hat dieser Regler keine Wirkung.)

* Das Links-Rechts-Lautstarkeverhaltnis eines von einem ST-IN-Kanal an den STEREO-Bus
gesendeten Signals wird durch diesen Regler eingestellt.

Wenn PAN/BALANCE-Modus auf PAN eingestellt ist, kdnnen Sie die Panoramaposition
von Signalen, die an den STEREO-Bus L/R gesendet werden, einzeln einstellen (Seite 40).

B LCR-Modus

In diesem Modus werden Eingangskanalsignale gleichzeitig an drei Busse (STEREO (L/R)

und MONO (C)) gesendet.

¢ Vom Eingangskanal zum STEREO-Bus und zum MONO-Bus gesendete Signale werden
gemeinsam ein- und ausgeschaltet.

* Der CSR-Regler (Center Side Ratio; Mitte-Seite-Verhéltnis) gibt das Pegelverhaltnis
zwischen den vom Eingangskanal zum STEREO-(L/R)-Bus und zum MONO-(C)-Bus
gesendeten Signalen an.

* Der TO-ST-PAN-Regler/BALANCE-Regler gibt den Pegel von vom Eingangskanal zum
STEREO-(L/R)-Bus und MONO-(C)-Bus gesendeten Signalen an.

HINWEIS
Wenn Sie das Signal des STEREO- oder MONO-Busses uber Kopfhorer oder ahnliche
Gerate abhéren méchten, driicken Sie die MONITOR-Schaltflache im Funktionszugriffsbereich,
um ,LCR" als Abhérquelle auszuwéhlen, bevor Sie mit den folgenden Schritten fortfahren.
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BEDIENSCHRITTE
1. Stellen Sie Phantomspannung, Verstarkung und Phase desjenigen Eingangskanals
ein, von dem aus Sie das Signal zum STEREO/MONO-Bus senden mochten.

2. Verwenden Sie die Bank-Auswahltasten im Centralogic-Bereich, um den
Eingangskanal auszuwihlen, dessen Signal Sie an den STEREO/MONO-Bus
senden mochten.

3. Driicken Sie im STEREO/MONO-Feld einen Drehregler, um den im OVERVIEW-
Bildschirm einzustellenden Kanal auszuwahlen, und driicken Sie dann den
Drehregler nochmals.

4. Wabhlen Sie mit der MODE-Auswabhlschaltflache im TO-STEREO/MONO-Fenster
pro Kanal entweder den ST/MONO-Modus oder den MONO-Modus aus.

5. Schalten Sie im MAIN-Bereich auf dem Bedienfeld die [ON]-Taste des STEREO-
Kanals/MONO-Kanals ein, und regeln Sie den Fader auf einen geeigneten Pegel.

6. Schalten Sie im INPUT-Bereich auf dem Bedienfeld die [ON]-Taste des zu steuernden
Eingangskanals ein, und schieben Sie dann den Fader auf eine geeignete Position.

Die nachfolgenden Schritte unterscheiden sich je nachdem, ob in Schritt 4 der ST/MONO-
Modus oder der LCR-Modus fur den Kanal ausgewahlt wurde.

Kandle, fiir die der ST/MONO-Modus ausgewidhlt ist
7. Schalten Sie mit der STEREO/MONO-Schaltflache im TO-STEREO/MONO-Fenster

die vom Eingangskanal zum STEREO- oder MONO-Bus gesendeten Signale ein/aus.

8. Verwenden Sie den TO-ST-PAN-Drehregler, um das Panorama eines vom
Eingangskanal zum STEREO-Bus gesendeten Signals einzustellen.

Kanadle, fiir die der LCR-Modus ausgewdhlt ist

7. Schalten Sie mit der LCR-Schaltflaiche im TO-STEREO/MONO-Fenster vom
Eingangskanal zum STEREO- oder MONO-Bus gesendete Signale gemeinsam
ein oder aus.

8. Verwenden Sie den CSR-Drehregler, um das Pegelverhiltnis zwischen den von
diesem Kanal zum STEREO-Bus (L/R) oder MONO-Bus (C) gesendeten Signalen
einzustellen.

9. Verwenden Sie den TO-ST-PAN-Drehregler, um das Panorama der vom
Eingangskanal zum STEREO-(L/R)-Bus und MONO-(C)-Bus gesendeten
Signalen einzustellen.
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TO STEREO / MONO

MONO MONO MONO MONO

Z ( T ) ( I ) ,| )
PAN AN = =

— B oo TR ot
TO-STEREO/MONO-Fenster
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TO-STEREO/MONO-Fenster (8-Kanal)

Hier kdnnen Sie in Gruppen von jeweils acht Kanélen die Einschaltzustande und die
Pan/Balance-Einstellungen fur das Signal einstellen, das von den Eingangskanalen
zum STEREO (L/R)-Bus und zum MONO (C)-Bus gesendet wird.

TO STEREO / MONO TO STEREQ f MONO

CH1 CHZ

FAN FAN FAN

O I I oo L

ST/MONO-Modus LCR-Modus

(1) Schaltflache fur die Kanalauswahl
Wabhlt den Kanal aus. Sie konnen mehrere Kanale gleichzeitig auswahlen.

(@ Modus-LEDs
Die LED des aktuell ausgewahlten Modus leuchtet auf.

(3 MODE-Auswahlschaltfliche
Bei einem MONO-Kanal kann der Modus zwischen ST/MONO und LCR umgeschaltet
werden. Bei einem STEREO-Kanal kann der Modus zwischen PAN und BALANCE
umgeschaltet werden.

() ST/MONO-Schaltflachen
Diese Schaltflachen sind separate Ein-/Aus-Schalter fir Signale, die von den einzelnen
Kandlen an den STEREO-Bus/MONO-Bus gesendet werden, wenn die MONO-
Schaltflache auf den ST/MONO-Modus gestellt ist.

() =-Ubersteuerungsanzeige
Leuchtet, um anzuzeigen, dass irgendwo im Kanal ein Signal tibersteuert.

40

Eingangskanale

(6 Drehregler TO ST PAN/TO ST BALANCE
Bei MONO-Kanélen fungiert dieser als PAN-Drehregler, der die L/R-Panoramaposition
des an den STEREO-Bus gesendeten Signals einstellt. Bei STEREO-Kanalen fungiert dieser
Regler als PAN-Regler sowie als BALANCE-Regler, der die Lautstarke der an den STEREO-
Bus gesendeten linken und rechten Signale einstellt. Um den Wert einzustellen, wahlen
Sie durch Driicken den Regler aus und betdtigen Sie dann den entsprechenden
Multifunktionsregler.

(@ Registerkarten
Zum Umschalten zwischen den Fenstern.

LCR-Schaltflache
Wenn die MODE-Schaltflaiche auf LCR-Modus eingestellt ist, wird anstatt (4) diese
Schaltflache angezeigt. Diese Schaltflache ist ein Gesamt-Ein-/Aus-Schalter fir die
von einem Kanal an den STEREO- und den MONO-Bus gesendeten Signale. Wenn
diese Schaltflache ausgeschaltet ist, werden keine Signale vom entsprechenden
Eingangskanal zum STEREO-Bus oder zum MONO-Bus gesendet.

(9 CSR-Drehregler
Stellt den relativen Pegel von vom Kanal an den STEREO-Bus (L/R) und an den MONO-
Bus (C) gesendeten Signalen im Bereich 0-100 % ein. Um den Wert einzustellen, wahlen
Sie durch Driicken den Regler aus und betétigen Sie dann den entsprechenden
Multifunktionsregler (Seite 42).
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Hinzugefiigte Pan-Funktion (nur fiir monaurale
Eingangskanaiile)

Die Pan-Einstellung fir an den Stereo-Bus gesendete Signale ermdglicht Ihnen, PAN-LAW-
Einstellungen auszuwéhlen. Folgende Einstellungen stehen zur Auswahl:

Der Pan-Pegel ist nominal in der Mitte und +3 dB bei Positionierung
ganz links oder rechts.
Der Pan-Pegel ist -3 dB in der Mitte und nominal bei Positionierung
ganz links oder rechts.

CENTER NOMINAL

LR NOMINAL

HINWEIS

Die Einstellungen werden auch auf die an die Stereo-MIX-Busse gesendeten Signale angewendet.

BEDIENSCHRITTE

1. Wihlen Sie einen monauralen Eingangskanal aus.

2. Driicken Sie im STEREO/MONO-Feld einen Drehregler, um den im OVERVIEW-
Fenster einzustellenden Kanal auszuwahlen, und driicken Sie dann den Drehregler
nochmals. Oder driicken Sie im PAN/BALANCE-Feld einen Drehregler, um den im
SELECTED-CHANNEL-VIEW-Fenster einzustellenden Kanal auszuwahlen, und
driicken Sie dann den Drehregler nochmals.

3. Nehmen Sie mit der PAN-LAW-Auswahlschaltflache im TO-STEREO/MONO-Fenster
pro Kanal die PAN-LAW-Einstellung vor.

TO STEREO / MONO

CH1 CH2

ch 2

* ST/MONO
- LCR

ch 1

* ST/MONO
- LCR

s ST/M(

~ MODE + MODI

c

PAN

LR
HOMINAL
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(1) PAN-LAW-Auswahlschaltflaiche
Mit dieser Umschaltschaltflache wird PAN LAW fir den Eingangskanal eingestellt.

LR

LR
HOMIHAL

Far LR NOMINAL

HOMINAL

Far CENTER NOMINAL

HINWEIS
PAN-LAW-Einstellungen sind auch im LCR-Modus aktiviert. AuBerdem sind sie im Surround-
Modus aktiviert.
Sie kénnen den Status der PAN-LAW-Einstellungen auch in dem nachstehend dargestellten
Fenster priifen. Fir Kanale mit eingeschaltetem [If]-Zeichen ist PAN LAW auf LR NOMINAL
eingestellt.

+ TO-STEREO/MONO-Fenster (CH1—48, CH49-72/ST IN(CL5), CH49-64/ST IN(CL3),
ST IN(CL1))

TO STEREC

ST

MOHNO
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TO-STEREO/MONO-Fenster

(CH 1-48, CH 49-72/ST IN (CL5), CH 49-64/ST IN (CL3),
STIN (CL1))

Stellt den Status eines vom zugehérigen Eingangskanal zum STEREO/MONO-Bus

gesendeten Signals ein. Hier kdnnen Sie auch Panorama oder Balance fiir Gruppen
von jeweils acht ausgewahlten Kanélen einstellen.

TO STEREQ / MONO
CH1 CH2 y. CH3 . CH4
ch 1 e A&

';H PAN

B
h

T = = =
FA PR FAM

CH 49-72
CH 1-48 ST IN

CH41 E. CH4Z
chdl 2\ chd

OUTPUT

(1) Schaltflache fur die Kanalauswahl
Wahlt den Kanal aus. Sie konnen mehrere Kandle gleichzeitig auswahlen.

@ z-Ubersteuerungsanzeige
Leuchtet, um anzuzeigen, dass irgendwo im Kanal ein Signal ibersteuert.

(3 Drehregler TO ST PAN/TO ST BALANCE
Stellt das Panorama oder die Balance ein.
Um den Wert einzustellen, wahlen Sie durch Driicken den Regler aus und betédtigen
Sie dann den entsprechenden Multifunktionsregler.

Wenn das Signal an einem Pegel-Ablesepunkt im Kanalverlauf Gibersteuert, leuchtet
die Z-Anzeige rechts neben dem Regler auf.

(4 ST/MONO-Anzeige
Wenn ein Kanal auf ST/MONO-Modus geschaltet ist, wird hier separat der
Einschaltzustand von Signalen angezeigt, die vom Kanal zum STEREO-Bus/MONO-Bus
gesendet werden.
Wenn jener Kanal auf LCR-Modus gestellt ist, ist an dieser Stelle die LCR-Anzeige
zu sehen. An der LCR-Anzeige konnen Sie den Ein-/Aus-Status aller vom betreffenden
Kanal an den STEREO-Bus und an den MONO-Bus gesendeten Signale ablesen.
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Signalpegel bei ausgewihltem LCR-Modus

Wenn der LCR-Modus gewabhlt ist, &ndert sich der zum STEREO-Bus (L/R) und zum MONO-
Bus (C) gesendeten Signals entsprechend der Einstellungen des CSR-Drehreglers und des
TO-ST-PAN-Drehreglers.

Il Wenn der CSR-Drehregler auf 0 % eingestellt ist (MONO-Kanal)

Der Drehregler TO ST PAN fungiert als gewdhnlicher PAN-Drehregler, und es wird kein
Signal an den MONO-(C)-Bus gesendet.

N - — — An den STEREO-Bus (L) gesendetes Signal

Signalpegel

An den STEREO-Bus (R) gesendetes Signal

7

Regler TO ST PAN

Il Wenn der CSR-Drehregler auf 0 % eingestellt ist (STEREO-Kanal)

Der Drehregler TO ST BALANCE fungiert als gewohnlicher BALANCE-Drehregler, und es
wird kein Signal an den MONO-(C)-Bus gesendet.

—_— \:\
[ HIEN
15 N - —= = Vom STEREO-Kanal (L) an den
%‘ H \ STEREO-Bus (L) gesendetes Signal
= H N
=) H \
%] : \
: \
H \
! \
L C R
Drehregler TO ST BALANCE
° :
15 : Vom STEREO-Kanal (R) an den
% ' STEREO-Bus (R) gesendetes Signal
= :
2 :

L C R
Regler TO ST BALANCE

ClL_ S /C UL _=3/CL -V5.8-Referenzhandbuch



Il Wenn der CSR-Drehregler auf 100 % eingestellt ist

Signalpegel

- — - An den MONO-Bus (C) gesendetes Signal

- — = An den STEREO-Bus (L) gesendetes Signal

An den STEREO-Bus (R) gesendetes Signal

PAN-Drehregler

Il Wenn der CSR-Drehregler auf 100 % eingestellt ist (ST-IN-Kanal)

Signalpegel

Signalpegel

=~ i N
N /' H AN - — - Vom ST-IN-Kanal (L) an den MONO-Bus (C)
,\\ N gesendetes Signal
/ \ H \\
’ \ : \
,/ \\ \ - - = Vom ST-IN-Kanal (L) an den STEREO-Bus (L)
/ v \ gesendetes Signal
p v \
I
{ \\

- — -Vom ST-IN-Kanal (R) an den MONO-Bus (C)
gesendetes Signal

Vom ST-IN-Kanal (R) an den STEREO-Bus (R)
gesendetes Signal

Regler TO ST BALANCE
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Senden eines Signals von einem Eingangskanal an
einen MIX-/MATRIX-Bus

Die MIX-Busse werden hauptséchlich verwendet, um Signale an Foldback-Lautsprecher auf
der Blhne oder an externe Effekigerédte zu senden. Die MATRIX-Busse werden verwendet,
um einen Mix zu erzeugen, der unabhéngig ist vom STEREO-Bus oder den MIX-Bussen und
typischerweise an einen Zweispurrekorder oder an eine hinter der Biihne befindliche
Monitoranlage gesendet wird.

Ein Signal lasst sich auf folgende drei Arten von einem Eingangskanal an einen
MIX-/MATRIX-Bus senden.

H Bedienung des Selected-Channel-Bereichs
Bei diesem Verfahren stellen Sie die Send-Pegel an die MIX-/MATRIX-Busse mit den Reglern

des SELECTED-CHANNEL-Bereichs ein. Dabei werden die von einem bestimmten
Eingangskanal an alle MIX-/MATRIX-Busse gesendeten Signale gemeinsam eingestellt.

Il Im Centralogic-Bereich

Mit dieser Methode kénnen Sie die Multifunktionsregler im Centralogic-Bereich zur

Einstellung der Send-Pegel von zu den MIX-/MATRIX-Bussen gesendeten Signalen
verwenden. Dabei werden die von acht aufeinander folgenden Eingangskanalen an
einen bestimmten MIX-/MATRIX-Bus gesendeten Signale gleichzeitig eingestellt.

[l Verwenden der Fader (SENDS-ON-FADER-Modus)

Bei dieser Methode schalten Sie das Geréat der CL-Reihe in den SENDS-ON-FADER-Modus
und verwenden die Fader auf dem Bedienfeld zur Einstellung der Pegel von an die MIX-/
MATRIX-Busse gesendeten Signalen. Dabei werden von allen Eingangskanélen an einen
bestimmten MIX-/MATRIX-Bus gesendete Signale gleichzeitig eingestellt.
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Bedienung des Selected-Channel-Bereichs

In diesem Abschnitt wird erldutert, wie die Regler im SELECTED-CHANNEL-Bereich
verwendet werden, um die Send-Pegel von von einem bestimmten Eingangskanal an
alle MIX-/MATRIX-Busse gesendeten Signalen einzustellen.

BEDIENSCHRITTE

1. Weisen Sie jedem MIX-/MATRIX-Bus, an den Sie Signale senden méchten,
einen Ausgangs-Port zu und schlieBen Sie lhre Abhormonitore, externe
Effektgerite oder sonstige Gerdte am entsprechenden Ausgangs-Port an.
Wabhlen Sie mit den [SEL]-Tasten am oberen Bedienfeld den Eingangskanal aus,
der Signale an den MIX-/MATRIX-Bus senden soll.

Driicken Sie einen beliebigen Regler im Selected-Channel-Bereich.

Schalten Sie die ON-Schaltfliche im SEND-Feld im SELECTED-CHANNEL-VIEW-
Bildschirm ein.

Schalten Sie die Schaltflaiche TO MIX/MATRIX SEND ON/OFF fiir den als Send-Ziel
dienenden MIX-Bus ein.

Verwenden Sie den Regler MIX/MATRIX SEND LEVEL im SELECTED-CHANNEL-
Bereich, um die Send-Pegel an die MIX-/MATRIX-Busse einzustellen.

SELECTED-CHANNEL-
VIEW-Bildschirm

HINWEIS

* Wenn Sie das an einen bestimmten MIX-/MATRIX-Bus gesendete Signal abhéren méchten,
rufen Sie mit den Bank-Auswahltasten im Centralogic-Bereich den entsprechenden MIX-/
MATRIX-Kanal auf und driicken Sie dann die geeignete [CUE]-Taste im Centralogic-Bereich.

MIX-Busse kénnen entweder vom FIXED-Typ sein, bei denen der Send-Pegel fixiert ist, oder
vom VARI-Typ, deren Send-Pegel variabel ist. Die MATRIX-Busse sind alle vom Typ VARI. Sie
kénnen flr jeweils zwei benachbarte MIX-Busse mit ungerader/gerader Nummer zwischen
den Typen FIXED und VARI auswahlen. Driicken Sie hierzu die SETUP-Schaltflache und
dann die BUS-SETUP-Schaltflache, um das BUS-SETUP-Fenster zu 6ffnen.
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M Wenn der MIX-Bus vom Typ FIXED ist

MIX1-16

Anstelle des TO-MIX-SEND-LEVEL-Reglers wird ein grauer Kreis angezeigt, und Sie
konnen den Send-Pegel nicht einstellen.

Il Bei einem MIX-Bus vom Typ VARI oder bei einem MATRIX-Bus

MIX1-16

Der Drehregler TO MIX SEND LEVEL wird in derselben Farbe angezeigt wie der
entsprechende Regler im SELECTED-CHANNEL-Bereich. In diesem Fall kdnnen Sie

den entsprechenden Regler im SELECTED-CHANNEL-Bereich zur Einstellung des Send-
Pegels verwenden.

B Wenn der MIX-/MATRIX-Bus ein Stereobus ist

Sie konnen die wichtigsten Parameter zweier benachbarter, ungerade/gerade
nummerierter MIX-/MATRIX-Busse koppeln. Wenn der als Send-Ziel dienende MIX-/
MATRIX-Bus als Stereobus fungiert, dient der linke der zwei benachbarten TO-MIX-/
MATRIX-SEND-LEVEL-Regler als TO-MIX-/MATRIX-PAN-Regler. (Wenn BALANCE-Modus
im TO-STEREO/MONO-Fenster ausgewahlt ist, dient er als BALANCE-Regler.)

HINWEIS

* Bei einem MONO-Kanal stellt der rechte Regler den gemeinsamen Send-Pegel an die beiden
MIX-/MATRIX-Busse ein und der linke das Panorama zwischen den beiden MIX-/MATRIX-
Bussen. Wenn Sie den linken TO-MIX-/MATRIX-SEND-LEVEL-Regler gegen den Uhrzeigersinn
drehen, erhéht sich der Signalanteil, der an den ungerade nummerierten MIX-/MATRIX-Bus
gesendet wird, und durch Drehen im Uhrzeigersinn erhoht sich der Signalanteil, der an den
gerade nummerierten MIX-/MATRIX-Bus gesendet wird.
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* Bei einem STEREO-Kanal stellt, wenn der BALANCE-Modus im TO-STEREO/MONO-Fenster
ausgewahlt wurde, der rechte Regler den gemeinsamen Send-Pegel an die beiden MIX-/MATRIX-
Busse ein und der linke die Lautstérkebalance zwischen den beiden an die MIX-/MATRIX-Busse
gesendeten Signalen. Wenn Sie den linken TO-MIX-/MATRIX-SEND-LEVEL-Regler gegen
den Uhrzeigersinn drehen, erhéht sich der Signalanteil, der vom L-Kanal an den ungerade
nummerierten MIX-/MATRIX-Bus gesendet wird, und durch Drehen im Uhrzeigersinn erhéht sich
der Signalanteil, der vom R-Kanal an den gerade nummerierten MIX-/MATRIX-Bus gesendet wird.
Wenn der PAN-Modus im TO-STEREO/MONO-Fenster ausgewahlt wurde, fungiert der linke
Regler als PAN-Regler. Der rechte Regler hat dann dieselbe Funktion wie im BALANCE-Modus.

Im Centralogic-Bereich

Sie kdnnen die Multifunktionsregler im Centralogic-Bereich nutzen, um die Send-Pegel
von Signalen von acht aufeinander folgenden Eingangskanélen an einen bestimmten
MIX-/MATRIX-Bus einzustellen.

BEDIENSCHRITTE

1.

2.

3.

Weisen Sie jedem MIX-/MATRIX-Bus, an den Sie Signale senden méchten,

einen Ausgangs-Port zu und schlieBen Sie lhre Abhormonitore, externe

Effekte oder sonstige Gerdte am entsprechenden Ausgangs-Port an.

Verwenden Sie die Bank-Select-Tasten im Centralogic-Bereich, um die zu
bedienenden Kanile auszuwahlen.

Driicken Sie im OVERVIEW-Bildschirm den Regler TO MIX/MATRIX SEND LEVEL,
um den MIX-/MATRIX-Bus auszuwahlen, der als Send-Ziel dienen soll, und driicken
Sie ihn nochmals.

Verwenden Sie die SEND-ON/OFF-Schaltflaiche im MIX-SEND/MATRIX-SEND-
Bildschirm, um das Signal ein-/auszuschalten und den Send-Pegel einzustellen.

OVERVIEW-Bildschirm

HINWEIS

¢ Wenn Sie das an einen bestimmten MIX-/MATRIX-Bus gesendete Signal abhéren méchten,
rufen Sie mit den Bank-Select-Tasten den entsprechenden MIX-/MATRIX-Kanal im Centralogic-
Bereich auf und driicken Sie dann die zugehérige [CUE]-Taste.

¢ Im OVERVIEW-Bildschirm kénnen Sie auch die Send-Pegel des Signals einstellen, das an den
MATRIX-Bus gesendet wird. Driicken Sie dazu den SEND-LEVEL-Regler des entsprechenden
MIX-/MATRIX-Busses und stellen Sie den Pegel mit dem Multifunktionsregler im Centralogic-
Bereich ein.

45

Eingangskanale

MIX-SEND-/MATRIX-SEND-Fenster

MIX SEND [to MIX 1]

(1) ALL-PRE-Schaltflache

Stellt den Send-Abgriffpunkt auf PRE ein. (Der Send-Abgriffpunkt ist die Stelle, von der
aus Signale von allen als Send-Quelle dienenden Kandlen — einschlieRlich der Ein- und
Ausgangskandle — zum ausgewdhlten Send-Ziel gesendet werden.) Zu diesem Zeitpunkt
leuchtet die PRE/POST-Schaltflache auf.

(2 ALL-POST-Schaltfliche
Stellt den Send-Abgriffpunkt auf POST ein. (Der Send-Abgriffpunkt ist die Stelle, von der
aus Signale von allen als Send-Quelle dienenden Kanalen — einschlieRlich der Ein- und
Ausgangskandle — zum ausgewdhlten Send-Ziel gesendet werden.) Zu diesem Zeitpunkt
erlischt die PRE/POST-Schaltflache.

(3 Send-Ziel-Anzeige
Zeigt das aktuell ausgewahlte Send-Ziel an.

(@ Schaltflachen zur Auswahl des Send-Ziels
Wahlen MIX-/MATRIX-Busse als Send-Ziel aus.

(& Schaltflache fur die Kanalauswahl
Wiahlt den als Send-Quelle dienenden Kanal aus, den Sie bedienen mochten.
Auf der Schaltflache erscheinen Symbol, Nummer und Farbe des aktuellen Kanals,
und unmittelbar unter der Schaltflache erscheint der Kanalname.

(6 PRE/POST-Schaltflache
Schaltet den Send-Abgriffpunkt der einzelnen als Send-Quelle dienenden Kanéle
zwischen PRE und POST um. Wenn die Schaltflache leuchtet, ist der Send-Abgriffpunkt
auf PRE eingestellt.

HINWEIS

* Wenn die PRE/POST-Schaltfliche eingeschaltet ist, kdnnen Sie auBerdem fir jeden MIX-/
MATRIX-Bus entweder PRE EQ (direkt vor dem EQ) oder PRE FADER (direkt vor dem Fader)
auswahlen. Diese Einstellung erfolgt im BUS-SETUP-Fenster (Seite 258).

* Bei MIX-Bussen des Typs FIXED wird die PRE/POST-Schaltflache nicht angezeigt.

(@) SEND ON/OFF-Taste
Schaltet den Send der einzelnen als Send-Quelle dienenden Kanale ein oder aus.
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SEND-PAN/BALANCE-Regler
Stellt das Panorama oder die Balance von an das Stereo-Send-Ziel gesendeten
Signalen ein. Wenn das Send-Ziel auf monaural oder auf FIXED eingestellt ist,
erscheint dieser Regler nicht.

Wenn die Send-Quelle monaural ist, fungiert dieser Regler als PAN-Regler.
Wenn die Send-Quelle stereo ist, konnen Sie die PAN/BALANCE-
Moduseinstellung im TO-STEREO/MONO-Fenster verwenden, um
auszuwahlen, ob PAN/BALANCE als PAN- oder als BALANCE-Regler 00 5 Ml loo e
fungieren soll. Es erscheint der Regler fir den ausgewahlten Modus.

TO STEREO / MONO

Funktions-
zugriffsbereich

HINWEIS

* Driicken Sie die SENDS-ON-FADER-Schaltflache, um in den SENDS-ON-FADER-Modus zu
schalten. Die zuletzt ausgewahlte Gruppe von MIX-/MATRIX-Bussen wird dem Centralogic-

Bereich zugewiesen. Die Fader im Kanalzugbereich und Main-Bereich bewegen sich auf die
S Send-Pegelwerte der von jedem Kanal an den aktuell ausgewéahlten MIX-/MATRIX-Bus

* BALANCE * BALANCE gesendeten Slgnale.

rione J |+ rone Alternativ kdnnen Sie einen SEND-LEVEL-Regler im SELECTED-CHANNEL-Bereich driicken,
= " | woraufhin ein Fenster erscheint, in dem Sie einen MIX-/MATRIX-Bus als Send-Ziel auswéhlen

kénnen.

(© SEND-LEVEL-Regler * Sie kdnnen einen MIX-/MATRIX-Bus auch mit den Bank-Select-Tasten und den [SEL]-Tasten im
Zeigt den Pegel von an das ausgewahlte Send-Ziel gesendeten Signalen an. Driicken Sie Centralogic-Bereich auswahlen. Wenn Sie die MIX-Busse oder MATRIX-Busse durch Driicken
diesen Regler, um mit den Multifunktionsreglern den Pegel zu steuern. der [SEL]-Tasten auswahlen, &ndert sich die Einstellung der Umschalttaste MIX/MTRX ON
Wenn das Send-Ziel auf FIXED eingestellt ist, erscheint nur ein grauer Kreis. FADER automatisch. . ) L

* Wenn Sie erneut die momentan ausgewahlte Schaltflache fir die MIX-/MATRIX-Bus-Auswahl
driicken, wird Cue-Monitoring fiir den entsprechenden MIX-/MATRIX-Kanal eingeschaltet.

Verwenden der Fader (SENDS-ON-FADER-MOdUS) Diese Methode ist praktisch, wenn Sie das Signal abhéren méchten, das an den ausgewahlten

L . . . . MIX-/MATRIX-Bus gesendet wird.

Sie kénnen die Fader auf dem Bedienfeld nutzen, um die Pegel der Signale aller Sie kénnen die SENDS-ON-FADER-Funktion einer anwenderdefinierbaren Taste (USER

Eingangskanéle an einen bestimmten MIX-/MATRIX-Bus einzustellen. DEFINED) zuweisen. Dadurch kénnen Sie schnell in den SENDS-ON-FADER-Modus fiir

einen bestimmten MIX-/MATRIX-Bus und wieder zuriick schalten.

BEDIENSCHRITTE

1. Weisen Sie jedem MIX-/MATRIX-Bus, an den Sie Signale senden méchten,
einen Ausgangs-Port zu und schlieBen Sie lhre Abhérmonitore, externe
Effekte oder sonstige Gerdte am entsprechenden Ausgangs-Port an.

2. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich die SENDS-ON-FADER-Schaltflache.

3. Verwenden Sie die MIX-/MTRX-ON-Auswahlschaltflache im
Funktionszugriffsbereich, um zwischen MIX 1-16 und MIX 17-24/MATRIX
umzuschalten.

4. Mit den Schaltflachen fiir die MIX-/MATRIX-Bus-Auswahl im Funktionszugriffsbereich
wahlen Sie den MIX-/MATRIX-Bus aus, der als Send-Ziel dienen soll.

5. Verwenden Sie die Fader im Kanalzugbereich auf dem oberen Bedienfeld,
um die Send-Pegel von den Eingangskanalen zum ausgewihlten MIX-/MATRIX-Bus
gesendeten Signalen einzustellen.
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SENDS-ON-FADER-Modus Kanalnamenanzeige
Im SENDS-ON-FADER-Modus wird fur den Kanal ON/OFF angezeigt.

D HIX24

—ZB.00 [ CHANNEL ON

VOCAL

CHTZ —-Z2@8.00

CHANNEL OFF

C
o
G
o
v
4
v
2

Auf der PREFERENCE-Seite im USER-SETUP-Einblendfenster wird die Kanalnummer
angezeigt, wenn NAME DISPLAY auf ,NAME ONLY* (Nur Name) eingestellt ist.

R
scene 000
Initial Data

Kanalnamenanzeige

(1 MIX/MTRX-ON-FADER-Umschalttaste
Verwenden Sie diese Schaltfliche, um den im Funktionszugriffsbereich angezeigten
Bus zwischen MIX 1-16 und MIX 17-24/MATRIX umzuschalten.

(2 Schaltflachen zur Auswahl von MIX-/MATRIX-Bussen
Wabhlen die mit den Fadern zu regelnden Busse aus.

(3 SchlieBfeld
SchlieRt den SENDS-ON-FADER-Modus.
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Korrigieren der Eingangsverzogerung zwischen
Kanilen (Input Delay)

In diesem Abschnitt wird erldutert, wie mit Hilfe der Input-Delay-Funktion die Verzégerung
zwischen Eingangskanélen korrigiert wird.

Diese Funktion ist nlitzlich, wenn Sie die Phasenabweichung korrigieren mdchten, die durch
die Standorte der Mikrofone auf der Buhne verursacht wird, wenn Sie dem Klang mit Hilfe
der Phasenabweichung mehr Tiefe verleihen oder eine Verzégerung (eine zeitliche Liicke)
korrigieren méchten, die mdglicherweise zwischen Video- und Audiosignalen besteht, die von
einem Standort zwecks Fernsehubertragung gesendet werden.

BEDIENSCHRITTE

1. Wihlen Sie mit den [SEL]-Tasten am oberen Bedienfeld den Eingangskanal aus,
der Signale an den MIX-/MATRIX-Bus senden soll.

Driicken Sie einen beliebigen Regler im Selected-Channel-Bereich.

Driicken Sie auf die INPUT-DELAY-Schaltflache im SELECTED-CHANNEL-VIEW-
Bildschirm.

Driicken Sie auf die Registerkarte 8 ch im INPUT-DELAY-Bildschirm.

Stellen Sie mit den Bildschirmschaltflachen und den Multifunktionsreglern die
Verzdégerung ein.

2.
3.

4.
5.

INPUT DELAY

SELECTED-CHANNEL- INPUT-DELAY-Bildschirm

VIEW-Bildschirm

HINWEIS
Wenn der INPUT-DELAY-Bildschirm (8-Kanal) angezeigt wird, kdnnen Sie mit den Bank-
Auswahltasten im Centralogic-Bereich die zu bearbeitenden Kanéle jeweils in Achtergruppen
umschalten.
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INPUT-DELAY-Bildschirm (8-Kanal)

Sie kénnen fur jeden Kanal den Ein-/Ausschaltzustand und den Wert der
Eingangsverzégerung einstellen.

INPUT DELAY

CHI CHZ CH3 CHS

ch 1 ch 2 ch 3 4 ch 5 6 ch 7 ch 8

0. 00ns 0. 00ns: 0.00ms 0. 0dns: 0.00ms 0.00ms

v

(1) DELAY-SCALE-Schaltflache
Driicken Sie die Schaltflache, um das DELAY-SCALE-Fenster anzuzeigen, in dem Sie die
Maleinheit fir das Delay auswahlen kdnnen.
Es gibt fiinf mdgliche Delay-MalReinheiten: meter (Meter/Sek.), feet (Ful/Sek.), sample
(Anzahl der Samples), ms (Millisekunden) und frame (Frames). Wenn Sie als Einheit
Frame auswahlen, konnen Sie aus sechs Framerates auswahlen: 30, 30D, 29.97, 29.97D,
25 und 24. In diesem Fall erscheint ,fr” als Einheit in der Kanalnamenanzeige.

DELAY SCALE

@ Select Delay Scale.

meter feet

o
Fs=
48kHz

343.59 1127.26

ft/s

m/s

(2 Schaltflache fiir die Kanalauswahl
Der aktuell ausgewdhlte Eingangskanal leuchtet blau. Driicken Sie die Schaltflache,
um den Kanal auszuwahlen.

(3 Regler zur Einstellung der Verzégerung (nur Eingangskanile)
Sie kdnnen den Multifunktionsregler verwenden, um das Delay einzustellen. Sie konnen
den aktuellen Wert direkt (iber dem Regler (immer als Millisekunden dargestellt) und
unter dem Regler (in der aktuell ausgewdhlten Skala) ablesen. Wenn bei DELAY SCALE
ms (Millisekunden) ausgewahlt ist, wird liber dem Regler nichts angezeigt.

(@ Registerkarten
Zum Umschalten zwischen den Fenstern.

(® SchlieBfeld
SchlieRt den Bildschirm.
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INPUT DELAY (CH 1-48, CH 49-72/ST IN (CL5),
CH 49-64/ST IN (CL3), ST IN (CL1))

INPUT DELAY

CH2
h

(1) DELAY-SCALE-Schaltflache
Driicken Sie die Schaltflache, um das DELAY-SCALE-Fenster anzuzeigen, in dem Sie
die MaReinheit fir das Delay auswahlen konnen.

(2 Schaltflache fur die Kanalauswahl
Leuchtet, um den aktuell ausgewahlten Eingangskanal anzuzeigen. Driicken Sie die
Schaltflache, um den Kanal auszuwahlen.

(3 Regler zur Einstellung der Verzégerung (nur Eingangskanile)
Driicken Sie diesen Regler, um mit dem Multifunktionsregler den Wert einzustellen.
Sie konnen den aktuellen Wert direkt Giber dem Regler (immer als Millisekunden
dargestellt) und unter dem Regler (in der aktuell ausgewdhlten Skala) ablesen.

HINWEIS
Wenn bei DELAY SCALE ms (Millisekunden) ausgewahlt ist, wird rechts neben dem Regler
nichts angezeigt.
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Zusitzliche Funktionen fiir Stereo-Eingangskanile

In V3 kénnen Sie die an einen Stereoeingang gesendeten Signale voriibergehend mono
schalten. Sie kdnnen zwischen den folgenden drei Einstellungen wéahlen.

HL-MONO
Nur das Signal des L-Kanals wird voriibergehend als Mono-Signal verarbeitet.

STEREO L

ON PAN/BAL STEREOR

STEREO IN Lch

PAN/BAL

ol/c o—»’ [

STEREO IN Rch —X

I R-MONO
Nur das Signal des R-Kanals wird voriibergehend als Mono-Signal verarbeitet.

STEREO L

ON PAN/BAL STEREOR

S

STEREO IN Lch —X

PAN/BAL

S

STEREO IN Rch
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HLR-MONO

Das Ergebnis ist zwar ein monaurales Signal, das die Summierung von Signalen beider
Kanale darstellt, doch der R-Kanal des Stereo-Eingangskanals ist stummgeschaltet.

STEREO L

ON PAN/BAL STEREOR

L ~ )—-

STEREO IN Lch

PAN/BAL

C e ) ]

STEREOQ IN Rch

HINWEIS

* Wenn Sie LR-MONO einstellen, wird gleichzeitig der PAN-Modus ausgewahlt. Zuséatzlich wird
der PAN-Drehregler auf mittlere Position gesetzt.

* Wenn Sie LR, L-MONO oder R-MONO auswéhlen, wird gleichzeitig der BALANCE-Modus
ausgewahlt. Zusatzlich wird der BALANCE-Drehregler auf mittlere Position gesetzt.

[ Einstellen des Parameters

Wenn ein Stereo-Eingangskanal gewéhlt ist, erscheint der SELECTED-CHANNEL-VIEW-
Bildschirm wie unten abgebildet.

RECALL SAFE
L}

ON
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(1) LR-MONO-SELECT-Feld

Klicken Sie auf eine der vier Schaltflichen. Die ausgewahlte Schaltflache leuchtet,
und die anderen erl6schen.

i Normale STEREO-Einstellung
L
L-MONO
g =
" FR
R-MONO
-
" MOND
LR-MONO
4

Wenn ein Stereo-Eingangskanal gewahlt ist, erscheint der OVERVIEW-Bildschirm wie
unten abgebildet.

=

(2 LR-MONO-SELECT-Schaltfliche

Dies ist ein Umschalter. Die Einstellung andert sich jedes Mal, wenn Sie auf die
Schaltflache driicken.

EoE—E—)

MOMHO

Ak,
“J'
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Surround-Ausgang fiir Eingangskanile

Surround-Modus einstellen

Sie kénnen Surround-Mischungen ermdéglichen, indem Sie die Bus-Einstellungen auf
Surround-Modus umschalten.

BEDIENSCHRITTE
1. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die SETUP-Schaltflache.

Driicken Sie im SETUP-Bildschirm auf die SURROUND-SETUP-Schaltflache
(Seite 220).

. Driicken Sie auf die 5.1-SURROUND-Schaltflache.

Weisen Sie die Kanile fiir die Surround-Ausgabe den Bussen MIX 1-6 zu.
. Driicken Sie auf die APPLY-Schaltflache.

. Driicken Sie in dem Bestatigungsfenster auf OK.

CURRENT USER

Administrator *

SETUP-Bildschirm Bildschirm SURROUND SETUP

HINWEIS
Wenn Sie vom Stereo-Modus in den Surround-Modus umschalten, werden die Signale MIX 1/2,
3/4 und 5/6 jeweils auf MONO x 2 umgeschaltet.
Wenn Sie vom Surround-Modus wieder in den Stereo-Modus umschalten, bleiben die Signale
MIX 1/2, 3/4 und 5/6 auf MONO x 2 eingestellt.

51

Eingangskanale

SELECTED-CHANNEL-VIEW-Bildschirm

Wenn Sie einen Bus im BUS SETUP auf Surround-Modus umschalten, erscheint der
SELECTED-CHANNEL-VIEW-Bildschirm wie unten abgebildet.

+ OUER mEl | DYNAMICS 1 » OuER

-
DANTE1
304m

DYNAMICS 2 -ouer

H. SHELF 10.0k

DIRECT OUT
O :

> = oM

el ) — 0.00

.70 0.0 S

4.00k

/‘:. —HIGH MID— [y

RECALL SAFE

. o
PART IAL EB |

f(/ —LG.U?’ MID — 2l ‘
¥ 7 ,: <+

-
r )

(1 L/R-Drehregler
Mit diesem Parameter wird die Surround-Position zwischen links und rechts eingestellt.
Verwenden Sie zum Einstellen den SEND-Drehregler (MIX 1) im SELECTED-CHANNEL-
Bereich.

(2 FIR-Drehregler
Mit diesem Parameter wird die Surround-Position zwischen vorne und hinten
eingestellt.
Verwenden Sie zum Einstellen den SEND-Drehregler (MIX 3) im SELECTED-CHANNEL-
Bereich.

(3 Weisen Sie jedem Bus Schaltflaichen zu
Wenn ein bestimmter Bus kein Audiosignal ausgeben soll, schalten Sie diese
Schaltflache aus.

ClL_ S /C UL _=3/CL -V5.8-Referenzhandbuch



(4) DIV-Drehregler

Hiermit bestimmen Sie, wie der Mittenkanal auf die Kanale Links, Rechts und Mitte
verteilt wird. In der Einstellung 0 wird der Mitte-Kanal nur tiber den linken und den
rechten Kanal ausgegeben. In der Einstellung 50 wird der Mitte-Kanal gleichermalen
Uber den linken, rechten und mittleren Kanal ausgegeben. In der Einstellung 100 wird
das Signal nur tuber den Mitte-Kanal ausgegeben (,,echter Center-Kanal”).

Verwenden Sie zum Einstellen den SEND-Drehregler (MIX 5) im SELECTED-CHANNEL-
Bereich.

(5 LFE-Drehregler
Dieser bestimmt den Pegel des Bassanteils (LFE; Low-Frequency Effects).

Verwenden Sie zum Einstellen den SEND-Drehregler (MIX 6) im SELECTED-CHANNEL-
Bereich.

(& Surround-Position

Die Farbe der hier gezeigten Kugel dndert sich je nachdem, ob die Surround-Position
hart nach links oder rechts oder auf irgend eine andere Position eingestellt ist.

Hart links/rechts: Rot
Beliebige andere Einstellung: Orange

(@ Surround-Grafik
Diese Grafik zeigt die Surround-Positionen an. Driicken Sie hier, um den SURROUND-
PAN-1CH-Bildschirm zu 6ffnen.

OVERVIEW-Bildschirm

Wenn Sie einen Bus im BUS SETUP auf Surround-Modus umschalten, erscheint der
OVERVIEW-Bildschirm wie unten abgebildet.

CHI =|CH2 = CH3

Einstellen von L/R
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Einstellen von F/R

(1) Surround-Grafik
Diese Grafik zeigt die Surround-Positionen an. Driicken Sie hier, um den SURROUND-
PAN-1CH-Bildschirm zu 6ffnen.

(2 LIR <> F/R-Umschaltung
Mit dieser Schaltflache schalten Sie zwischen den Bildschirmen zur L/R-Einstellung
und zur F/R-Einstellung um.
Verwenden Sie zum Einstellen den SEND-Drehregler (MIX 5) im SELECTED-CHANNEL-
Bereich.

(3 LFE-Drehregler
Dieser bestimmt den Pegel des Bassanteils (LFE; Low-Frequency Effects).
Verwenden Sie zum Einstellen den SEND-Drehregler (MIX 6) im SELECTED-CHANNEL-
Bereich.
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Bildschirm SURROUND PAN 1CH

Wenn Sie einen Bus im BUS SETUP auf Surround-Modus umschalten, erscheint der
SURROUND-PAN-1CH-Bildschirm wie unten abgebildet. Dieser Bildschirm wird angezeigt,
wenn Sie im SELECTED-CHANNEL-VIEW-Bildschirm oder im OVERVIEW-Bildschirm auf
den Pan-Anzeigebereich driicken.

SURROUND PAN

K|
DEFRULT

@ CH1
ch 1

LI W
lll
RS

Diese Grafik zeigt die Surround-Positionen an.

(2 Surround-Position
Sie kdnnen die Surround-Position einstellen, indem Sie die Kugel in der Grafik
verschieben.

(3 Weisen Sie jedem Bus Schaltflichen zu
All diese Schaltflachen sind standardmaRig eingeschaltet. Wenn ein bestimmter Bus
kein Audiosignal ausgeben soll, schalten Sie diese Schaltflache aus.

(4 L/R-Drehregler

Mit diesem Parameter wird die Surround-Position zwischen links und rechts eingestellt.

Verwenden Sie zum Einstellen den SEND-Drehregler (MIX 1) im SELECTED-CHANNEL-
Bereich.
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(® FIR-Drehregler
Mit diesem Parameter wird die Surround-Position zwischen vorne und hinten
eingestellt.
Verwenden Sie zum Einstellen den SEND-Drehregler (MIX 3) im SELECTED-CHANNEL-
Bereich.

(6 DIV-Drehregler
Hiermit bestimmen Sie, wie der Mittenkanal auf die Kandle Links, Rechts und Mitte
verteilt wird. In der Einstellung 0 wird der Mitte-Kanal nur tber den linken und den
rechten Kanal ausgegeben. In der Einstellung 50 wird der Mitte-Kanal gleichermalten
Uber den linken, rechten und mittleren Kanal ausgegeben. In der Einstellung 100 wird
das Signal nur tber den Mitte-Kanal ausgegeben (,,echter Center-Kanal”).
Verwenden Sie zum Einstellen den SEND-Drehregler (MIX 5) im SELECTED-CHANNEL-
Bereich.

(@ LFE-Drehregler
Dieser bestimmt den Pegel des Bassanteils (LFE; Low-Frequency Effects).
Verwenden Sie zum Einstellen den SEND-Drehregler (MIX 6) im SELECTED-CHANNEL-
Bereich.

DEFAULT-Schaltflache
Driicken Sie auf diese Schaltflache, um alle Parameter auf die urspriinglichen Werte
zuriickzusetzen.

(9 COPY-Schaltflache
Alle Parametereinstellungen werden in den Zwischenspeicher kopiert.

PASTE-Schaltfliche
Driicken Sie auf diese Schaltflache, um die kopierten Einstellungen im Zwischenspeicher
anstelle der aktuellen Einstellungen einzufligen. Wenn keine gliltigen Daten in den
Zwischenspeicher kopiert wurden, geschieht nichts.
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SURROUND-PAN-Bildschirm (CH 1-48, CH 49-72/ST IN (CLS), SURROUND PAN
CH 49-64/ST IN (CL3), ST IN (CL1)) o,

Wenn Sie einen Bus im BUS SETUP auf Surround-Modus umschalten, erscheint der @
SURROUND-PAN-Bildschirm (CH 1-48, CH 49-72/ST IN (CL5), CH 49-64/ST IN (CL3),
ST IN (CL1)) wie unten abgebildet. Dieser Bildschirm wird angezeigt, wenn Sie im
SELECTED-CHANNEL-VIEW-Bildschirm oder im OVERVIEW-Bildschirm auf den Pan-
Anzeigebereich dricken.

0O
SURROUND PAN DEFRULT

% =
§
SE
sl
4

49-72
T IN

Einstellen von F/R

(D Surround-Grafik
Diese Grafik zeigt die Surround-Positionen an.

(2 LIR <> F/R-Umschaltung
Mit dieser Schaltflache schalten Sie zwischen den Bildschirmen zur L/R-Einstellung
. und zur F/R-Einstellung um.
Einstellen von L/R Verwenden Sie zum Einstellen den SEND-Drehregler (MIX 5) im SELECTED-CHANNEL-
Bereich.
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TO-STEREO/MONO-Bildschirm

Wenn Sie einen Bus im BUS SETUP auf Surround-Modus umschalten, erscheint der TO-
STEREO/MONO-8CH-Bildschirm fiir MIX 1-8 wie unten abgebildet. MIX 1-6 dienen
der Einstellung von Downmixes.

TO STEREO / MONO

HIX1 Mix2 MIX3 HIX4 HIXS MIX6 MIX?

C LFE Ls Rs

% MODE +MODE

0.00 0.00 0.00

r CH 49-72
CH 1-48 ST IN OUTPUT

(1) L/R-Schaltflichen
Stellen Sie mit diesen Schaltflaichen das Ausgangsziel ein.

(2) Schieberegler fiir die Koeffizienteneinstellung
Verwenden Sie diesen Schieberegler, um den Downmix-Koeffizienten einzustellen.
Es gibt eine Z-Clip-Anzeige (Ubersteuerung).
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Der TO-STEREO/MONO-OUTPUT-Bildschirm erscheint wie unten abgebildet. Die Parameter
far MIX 1-6 kdnnen hier nicht eingestellt werden; dieser Bildschirm dient nur der Anzeige der
Parameter.

TO STEREO / MONO

(sl

TEREO / MONO

¢
EALANCE

q— CH 49-72
8ch CH 1-48 ST IN OUTPUT

Bedienungsvorgainge fiir die Kanal-Library

Mit der ,INPUT CHANNEL LIBRARY* kdnnen Sie verschiedene Parameter (einschlieBlich
der Eingangsverstérkereinstellungen) fir Eingangskanéle speichern und abrufen.

Um einen Library-Eintrag abzurufen, driicken Sie die entsprechende LIBRARY-Schaltflache
im SELECTED-CHANNEL-VIEW-Bildschirm. Naheres zur Verwendung der Libraries finden
Sie im Kapitel ,Verwenden der Libraries” in der separaten Bedienungsanleitung.

LIBRARY-Schaltflache

MIX17-24 A.GAIN - over
FMATRIX LIBRAR =
DANTE1

YOO —001

MIX1-16
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OUTPUT-Kanale

In diesem Kapitel werden die Ausgangskanale (MIX-Kanale, MATRIX-Kanale, STEREO-
Kanéale, MONO-Kanéle) erlautert.

Signalfluss fiir Ausgangskanale

Der Ausgangskanalbereich nimmt die von den Eingangskanélen an die verschiedenen Busse
gesendeten Signale, bearbeitet sie mit Klangregelung (EQ) und Dynamik und sendet sie
an Ausgangs-Ports oder andere Busse. Es stehen folgende Arten von Ausgangskanalen
zur Verfligung.

MIX-Kanile

Diese Kanéle verarbeiten Signale, die von Eingangskanalen an MIX-Busse gesendet werden,
und geben sie an den entsprechenden Ausgangs-Port, MATRIX-Bus, STEREO-Bus oder
MONO-Bus (C) aus.

M MATRIX
O (USE7-8
MIX ST§ ASCUEB)CUE(A)

122324 LR(C) 12-78 LR
7 mix 1-24
INSERT POINT
ToRACKIN PATCH 2 POSTON__ INSERT 1,20UT
ToOUTPUT PATCH %@%. PRE FADER INSERT 1,2 OUT
| INSERT120IJT1ZA T PREEQ  INSERT 1.2 0UT
| INSERT12IN124 [l
I 12010 KEYIN
| INSERT To RACKIN PATCH
TooUTPUT PATCH
/I EXPAND PRE FADER To MONITOR SELECT
PREEQ POSTEQ K INSERT 1,2 OUT MPRE FADER
ey in
| TR T Sl PRE EQISa POST EQIXC124 OUT! oeor s Sour
CUE(A) ON MIX(1-8,9-16,17-24) POST
} Gy (PRE FADERJPFL/ (POST ON}AFL
L ¥ cuesoN
| ~Gy (PRE FADERJPFL / (POST ONJAFL
/
| . MATRIX13.7 / LEVEL ¥ ON PRE FADER, POST oN T2MATR!
i MATRIX24.8 i LEVEL ¢ O VAR |
0 MATRIX!
| ! LEVEL o ONo6o-glly pRe FADER/POST ON vag |
PAN/BAL
STEREO /4 PAN/BAL
| STL N PAN MODE 70 ST TQ MONO _[RMONO }
| MONO(C) }
j<—se POSTON|
)
N Y LTI T T I T T, e e —

\
I
|
|
|
|
I
|
|
|
|
I
|
|
|
)
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STEREO-Kanal/MONO (C)-Kanal

OUTPUT-Kanéle

Jeder dieser Kanéle verarbeitet das Signal, das von den Eingangskanédlen zum STEREO-
Bus oder zum MONO-Bus (C) gesendet wird, und gibt es an den entsprechenden Ausgangs-
Port oder MATRIX-Bus aus. Wenn die Eingangskanéle im LCR-Modus sind, kénnen die
STEREO-Kanéle (L/R) und der MONO-Kanal (C) gemeinsam als drei Ausgangskanéle

verwendet werden.

M MATR\X

O (USE7-8
MIX STy 8 AS cus B) CUE (A)
12+2324 LREC) 1278 LR

/ STEREO L,R,MONO(C)
INSERT. PO\NT

IMN—QH T POSTON__INSERT 1,2 0UT
LoQUTPUTPAICH STEREQ é,g@é. PRE FADER INSERT 1,2 OUT
IINSERY 1,20UTLR|| MDNO{C) T PREEQ INSERT 1,2 0UT

EREO: i
| INSERT1ZINLR| WoRo® Log!

PREEQ POSTEQ INGERT 1 S Gur mpre Faoer
e PRE EQUSelf POST EQIIX21.24 OUT/
ST(LRMONO(C)) POST EQ

W PRE £Q
INSERT 1,20UT

CUE(A) ON
| BBy (PRE FADER)PFL / (POST ONJAFL
TRIM
CUEBON

e g BB (PRE FADER)PFL / (POST ONJAFL

| watrxasz e LEVEL _ ON, PRE FADER /POST ON ToMATRIX }

i MATRIX24..8 ‘\ LEVEL ¥ ON, Z VARI "
/

| LEVEL 0¥ ONo, 3By pRE FADER/ POST ON T2MATRIX)
! PAN/BAL stéieo

MATRIX-Kanile

POST ON.
INSERT 1,20UT

POST ON

STEREO OUT
LRMONO(C)

Diese Kanéle verarbeiten von Eingangskanalen, MIX-Kanélen und STEREO/MONO-
Kanalen an MATRIX-Busse gesendete Signale und senden sie an die entsprechenden

Ausgangs-Ports.

u MATR\X

(Us
MIX ST § AS CUE B) CUE (A)
12-2324 LR(IC) 12

Ve
MATRIX 1-6,7-8(CUE B L,R)

INSERT POINT

-= OSTON__ INSERT 1,2 OUT

ToQUIPUT PATCH  pATRIXS— o, S, PR Rber INSERT 13 SUT

PREEQ " INSERT 1,2 0UT

AT
OUT 1-6,7-8(CUE B L.R) e

Rlx>—r" T

MAT
IN1-6,7-8(CUE B LR) -F

PREEQ POSTEQ!
| T
i EQUSeltPOST EQNIX21-24 OUT
coemonra, PR S PRE Ear
} Mgy (PRE FADERIPFL / (POST ONJAFL
17y " cleson N
|I ~Sm (PRE FADER)PFL/ (POST ONJAFL |
K L

* 4 BAND EQ

oN

POST ON

METER]
MATRIX OUT 1-6,7-8(CUE B LIR)
INSERT OUTPUT PATCH

[

To donitor seicer
POST ON
POST ON.
SERT 1,2 OUT

Ein parametrischer EQ mit vier Bandern: HIGH, HIGH MID, LOW MID und LOW.

* DYNAMICS 1

Dies ist ein Dynamikprozessor, der als Kompressor, Expander oder Kompander

verwendet werden kann.

e PEGEL
Stellt den Ausgangspegel des Kanals ein.
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e ON (Ein/Aus)
Schaltet den Ausgangskanal ein oder aus. Wenn ausgeschaltet, ist der entsprechende
Kanal nicht zu horen.

e MATRIX ON/OFF (MATRIX-Send ein/aus)
Dies ist ein Ein-/Ausschalter fiir von den MIX-Kanalen, dem STEREO-Kanal (L/R) oder
dem MONO-Kanal (C) an die einzelnen MATRIX-Busse gesendete Signale.

e MATRIX (MATRIX-Send-Pegel)
Stellt den Send-Pegel der Signale ein, die von den MIX-Kandlen, dem STEREO-Kanal (L/R)
oder dem MONO-Kanal (C) an jeden der MATRIX-Busse 1-8 gesendet werden.
Als Position, von der aus das Signal an den MATRIX-Bus gesendet werden soll, kdnnen

Sie diejenige direkt vor dem Fader oder diejenige direkt nach der [ON]-Taste auswahlen.

Wenn der als Sendeziel festgelegte MATRIX-Bus auf Stereo gesetzt ist, kdnnen Sie mit

dem PAN-Regler das Panoramaverhaltnis der beiden MATRIX-Busse einstellen. Wenn es
sich bei der Send-Quelle um einen Stereo-MIX-Kanal oder den STEREO-Kanal handelt,
wird das Lautstarkeverhdltnis des an die beiden MATRIX-Busse gesendeten linken und

rechten Kanals mit dem BALANCE-Regler eingestellt.

¢ INSERT
Sie kdnnen die gewiinschten Ausgangs-/Eingangs-Ports mit einem externen Gerat
wie z. B. einem Effektprozessor verbinden. Sie kdnnen die Punkte fiir Ausspielung
und Rickweg von Insert Out/Insert In auswahlen.

e METER

Zeigt den Pegel des Ausgangskanals an.

Die Position, an der der Pegel abgelesen wird, konnen Sie andern.
KEY IN (nur MIX-Kanile 21-24)

Sie kdnnen die Ausgangssignale der MIX-Kanéle 21-24 an Dynamikprozessoren
senden und als Key-In-Signale zur Dynamiksteuerung verwenden.

RACK IN PATCH
Ordnet das Ausgangssignal eines Ausgangskanals einem Rack-Eingang zu.

OUTPUT PATCH
Ordnet einen Ausgangs-Port einen Ausgangskanal zu.

¢ MONITOR SELECT
Wahlt das Ausgangssignal eines Ausgangskanals als Abhorquelle aus.
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Kanalname und -symbol festlegen

BEDIENSCHRITTE

1. Verwenden Sie die Bank-Select-Tasten im Centralogic-Bereich, um die zu
bedienenden Ausgangskanale auszuwahlen.

2. Driicken Sie im OVERVIEW-Bildschirm das Kanalnummern-/Kanalnamenfeld
des Kanals, dem Sie einen Namen und ein Symbol zuordnen méchten.

3. Folgen Sie den Schritten fiir die Eingangskanale (Seite 30).

MRS H PATCH / NAM x
MX 5
MIX1 PATCH

DANTES + CX Bl
oo ns

m
WiE
7 8

OVERVIEW-Bildschirm PATCH/NAME-Bildschirm
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Senden von Signalen von den MIX-Kanéalen zum
STEREO/MONO-Bus
Es gibt zwei Methoden, um Signale an den STEREO-Bus oder den MONO-Bus zu senden:

den ST/MONO-Modus und den LCR-Modus. Diese Modi kénnen Sie fir jeden Kanal einzeln
auswahlen. Die Funktionen in den einzelnen Modi sind identisch mit denen fur Eingangskanéle.

BEDIENSCHRITTE

1. Verwenden Sie die Bank-Auswahltasten im Centralogic-Bereich, um den MIX-Kanal
auszuwihlen, dessen Signal Sie an den STEREO/MONO-Bus senden méchten.
Driicken Sie im STEREO/MONO-Feld einen Drehregler, um den im OVERVIEW-
Bildschirm einzustellenden Kanal auszuwahlen, und driicken Sie dann den
Drehregler nochmals.

Wabhlen Sie mit der MODE-Auswahlschaltflache im TO-STEREO/MONO-Fenster
pro Kanal entweder den ST/MONO-Modus oder den MONO-Modus aus.
Schalten Sie im MAIN-Bereich auf dem Bedienfeld die [ON]-Taste des STEREO-
Kanals/MONO-Kanals ein, und regeln Sie den Fader auf einen geeigneten Pegel.
Driicken Sie eine der OUTPUT-Bank-Auswahltasten im Centralogic-Bereich,

um dem Centralogic-Bereich die zu steuernden MIX-Kanile zuzuweisen.
Schalten Sie die [ON]-Tasten der betreffenden Kanale ein, und verwenden Sie
den Fader im Centralogic-Bereich, um den Main-Pegel des MIX-Kanals auf eine
geeignete Einstellung zu bringen.

2.

Die nachfolgenden Schritte unterscheiden sich je nachdem, ob in Schritt 3 der ST/MONO-
Modus oder der LCR-Modus furr den Kanal ausgewahlt wurde.

Kanadle, fiir die der ST/MONO-Modus ausgewidhlt ist

7. Schalten Sie im TO-STEREO/MONO-Fenster mit der ST/MONO-Schaltflache ein
vom MIX-Kanal an den STEREO-Bus/MONO-Bus gesendetes Signal ein oder aus.

8. Verwenden Sie den TO-ST-PAN-Drehregler, um das Panorama des vom MIX-Kanal
zum STEREO-Bus gesendeten Signals einzustellen.

Kanale, fiir die der LCR-Modus ausgewihlt ist

7. Schalten Sie die LCR-Schaltfliche im TO-STEREO/MONO-Fenster ein.

8. Driicken Sie auf den CSR-Regler, um ihn auszuwahlen, und stellen Sie mit den
Multifunktionsreglern 1-8 die Pegeldifferenz zwischen den Signalen ein, die von
dem betreffenden Kanal an den STEREO-Bus (L/R) und an den MONO-Bus (C)
gesendet werden.

Driicken Sie den TO-ST-PAN-Regler, um ihn auszuwahlen, und stellen Sie mit
den Multifunktionsreglern 1-8 das Panorama sowie das Pegelverhaltnis der
Signale ein, die vom MIX-Kanal zum STEREO-Bus (L/R) und zum MONO-Bus (C)
gesendet werden.
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TO STEREO / MONO

mix1 Xz X3 X4 nixs HiX6 X7 ixs

MONO MONO MONO MONO

m
PRI PRI

MONO MONO

MONO MONO

CH 149-72
cH 1-ag | | CHLATS

TO-STEREO/MONO-Fenster

ouTPUT

OVERVIEW-Bildschirm

HINWEIS
Einzelheiten dazu, wie sich der Pegel des von einem auf LCR-Modus gestellten MIX-Kanal an
die einzelnen Busse gesendeten Signals je nach Einstellung des Reglers TO ST PAN andert,
finden Sie unter ,Signalpegel bei ausgewahltem LCR-Modus“ (Seite 42).

TO-STEREO/MONO-Fenster (8-Kanal)

Sie kénnen den Einschaltzustand und Panorama/Balance-Einstellungen des von den MIX-
Kanélen an den STEREO-Bus (L/R) und an den MONO-Bus (C) gesendeten Signals
in Gruppen von acht Kanalen steuern.

TO STEREO / MONO TO STEREO / MONO

X1 Mixz MIX1 HIxX2

CH 49-72
Bl e S

ST/MONO-Modus LCR-Modus

(1) Schaltflache fiir die Kanalauswahl
Wahlt den Kanal aus. Sie konnen mehrere Kandle gleichzeitig auswahlen.

(2 Modus-LEDs
Die LED des aktuell ausgewahlten Modus leuchtet auf.
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(3 MODE-Auswahlschaltfliche

Driicken Sie mehrfach diese Schaltflache, um zwischen ST/MONO und LCR
umzuschalten.

(@) ST/MONO-Schaltflichen
Diese Schaltflachen sind separate Ein-/Aus-Schalter fir Signale, die von den
einzelnen Kandlen an den STEREO-Bus/MONO-Bus gesendet werden, wenn
die MONO-Schaltfliche auf den ST/MONO-Modus gestellt ist.

(6 z-Ubersteuerungsanzeige
Leuchtet, um anzuzeigen, dass irgendwo im Kanal ein Signal ibersteuert.

(8 Regler TO ST PAN/TO ST BALANCE
Wenn der Typ des MIX-Kanalsignals MONO ist, fungiert dieser Regler als PAN-Regler,
der die Links/Rechts-Pan-Position des an den STEREO-Bus gesendeten Signals einstellt.
Wenn der Typ des MIX-Kanalsignals STEREO ist, fungiert dieser Regler als BALANCE-
Regler, der die Lautstarkebalance der an den STEREO-Bus gesendeten linken und
rechten Signale einstellt. Um den Wert einzustellen, wahlen Sie durch Driicken den
Regler aus und betdtigen Sie dann den entsprechenden Multifunktionsregler.

(@ Registerkarten
Zum Umschalten zwischen den Fenstern.

LCR-Schaltflache
Diese Schaltflache ist ein Gesamt-Ein-/Aus-Schalter fiir die von einem Kanal an
den STEREO- und den MONO-Bus gesendeten Signale. Wenn diese Schaltflache
ausgeschaltet ist, werden keine Signale vom entsprechenden Eingangskanal zum
STEREO-Bus oder zum MONO-Bus gesendet.

(® CSR-Drehregler
Stellt den relativen Pegel von vom Kanal an den STEREO-Bus (L/R) und an den MONO-
Bus (C) gesendeten Signalen im Bereich 0-100 % ein. Um den Wert einzustellen, wéhlen
Sie durch Driicken den Regler aus und betdtigen Sie dann den entsprechenden
Multifunktionsregler.
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TO-STEREO/MONO-Bildschirm
(CH 1-48, CH 49-72/ST IN (CL5), CH 49-64/ST IN (CL3),
ST IN (CL1), OUTPUT)

Stellt den Status eines vom zugehdrigen Eingangskanal zum STEREO/MONO-Bus
gesendeten Signals ein. Hier kdnnen Sie auch Panorama oder Balance fur Gruppen
von jeweils acht ausgewahlten Kanélen einstellen.

TO STEREO / MONO

i

STEREQ / MONO

HOND
HMOHO

CH 49-72
CH 1-48 ST IN OUTPUT

(1) Schaltflache fur die Kanalauswahl
Wahlt den Kanal aus. Sie konnen mehrere Kandle gleichzeitig auswahlen.

C
EALANCE

8ch

@ z-Ubersteuerungsanzeige
Leuchtet, um anzuzeigen, dass irgendwo im Kanal ein Signal ibersteuert.

(3 Drehregler TO ST PAN/TO ST BALANCE
Stellt das Panorama oder die Balance ein.

Um den Wert einzustellen, wahlen Sie durch Driicken den Regler aus und betétigen
Sie dann den entsprechenden Multifunktionsregler.

Wenn der Signalpegel an einem Pegel-Ablesepunkt im Kanalverlauf libersteuert,
leuchtet die Z-Ubersteuerungsanzeige rechts neben dem Regler auf.

(4) STMONO-Anzeige
Wenn ein Kanal auf ST/MONO-Modus geschaltet ist, wird hier separat der
Einschaltzustand von Signalen angezeigt, die vom Kanal zum STEREO-Bus/MONO-Bus
gesendet werden.
Wenn jener Kanal auf LCR-Modus gestellt ist, ist an dieser Stelle die LCR-Anzeige
zu sehen. An der LCR-Anzeige konnen Sie den Ein-/Aus-Status aller vom betreffenden
Kanal an den STEREO-Bus und an den MONO-Bus gesendeten Signale ablesen.
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Signale von MIX-Kanilen und STEREO/MONO-
Kanidlen an MATRIX-Busse senden

Ein Signal l&sst sich auf die folgenden beiden Arten von einem MIX- oder STEREO/MONO-
Kanal an einen der MATRIX-Busse 1-8 senden.

Hl Bedienung des Selected-Channel-Bereichs

Bei diesem Verfahren stellen Sie die Send-Pegel an die MATRIX-Busse mit den Reglern
des SELECTED-CHANNEL-Bereichs ein. Dieses Verfahren ermdglicht Ihnen, von einem
bestimmten MIX-Kanal, STEREO-Kanal (L/R) oder MONO-Kanal (C) an alle MATRIX-Busse
gesendete Signale gleichzeitig zu steuern.

Il Im Centralogic-Bereich

Bei diesem Verfahren stellen Sie die Send-Pegel an die MATRIX-Busse mit den
Multifunktionsreglern im Centralogic-Bereich ein. Dieses Verfahren ermdéglicht Ihnen,
von bis zu acht MIX-Kanélen, STEREO-Kanalen (L/R) oder MONO-Kanélen (C) an
einen bestimmten MATRIX-Bus gesendete Signale gleichzeitig zu steuern.

Bedienung des Selected-Channel-Bereichs

Stellen Sie mit den Reglern im SELECTED-CHANNEL-Bereich den Send-Pegel von vom
gewlinschten MIX-Kanal, STEREO-Kanal (L/R) oder MONO-Kanal (C) an alle MATRIX-
Busse gesendeten Signalen ein.

BEDIENSCHRITTE

1. Weisen Sie dem MATRIX-Bus, zu dem Sie Signale senden mochten, einen Ausgangs-
Port zu und schlieRen Sie ein externes Gerit an.

2. Weisen Sie mit den Bank-Select-Tasten im Centralogic-Bereich die gewiinschten
MiIX-Kanile oder die STEREO/MONO-Kanile dem Centralogic-Bereich zu.

3. Wihlen Sie mit den [SEL]-Tasten des Centralogic-Bereichs den Eingangskanal aus,
der Signale an die MATRIX-Busse senden soll.

4. Driicken Sie einen beliebigen Regler im Selected-Channel-Bereich.

5. Schalten Sie im SELECTED-CHANNEL-VIEW-Bildschirm die Schaltfliche TO MATRIX
SEND ON/OFF des als Send-Ziel ausgewahlten MATRIX-Busses ein.

6. Verwenden Sie den Regler MIX/MATRIX SEND LEVEL im SELECTED-CHANNEL-
Bereich, um die Send-Pegel zu den MATRIX-Bussen einzustellen.
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SELECTED-CHANNEL-VIEW-
Bildschirm

HINWEIS

¢ Sie kénnen auch die [SEL]-Taste im MAIN-Bereich verwenden, um die STEREO/MONO-Kanéle
direkt auszuwéahlen.

¢ Wenn Sie das an einen bestimmten MATRIX-Bus gesendete Signal abhéren mdchten, rufen
Sie mit den Bank-Select-Tasten im Centralogic-Bereich den entsprechenden MIX-/MATRIX-
Kanal auf und driicken Sie dann die entsprechende [CUE]-Taste im Centralogic-Bereich.
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Im Centralogic-Bereich

Bei dieser Methode kénnen Sie die Multifunktionsregler (im Centralogic-Bereich) verwenden,
um gleichzeitig die Send-Pegel der im Centralogic-Bereich ausgewéhlten acht Kanéle an den
gewinschten MATRIX-Bus einzustellen.

BEDIENSCHRITTE

1. Weisen Sie dem MATRIX-Bus, zu dem Sie Signale senden mochten, einen Ausgangs-
Port zu und schliefRen Sie ein externes Gerat an diesem Ausgangs-Port an.

2. Verwenden Sie die Bank-Select-Tasten im Centralogic-Bereich, um die zu
bedienenden Kanile auszuwahlen.

3. Driicken Sie im OVERVIEW-Bildschirm den Regler TO MIX/MATRIX SEND LEVEL,
um den MIX-/MATRIX-Bus auszuwahlen, der als Send-Ziel dienen soll, und driicken
Sie ihn nochmals.

4. Schalten Sie die Schaltflache SEND ON/OFF ein, und stellen Sie mit dem SEND-
LEVEL-Regler den Ausgangspegel ein.

OVERVIEW-Bildschirm

HINWEIS

* Wenn Sie das an einen bestimmten MATRIX-Bus gesendete Signal abhéren méchten, rufen Sie
mit den Bank-Auswabhltasten den entsprechenden MATRIX-Kanal im Centralogic-Bereich auf
und driicken Sie dann die [CUE]-Taste des betreffenden MATRIX-Kanals.

Wenn Sie erneut die aktuell ausgewahlte Schaltflache fur die MATRIX-Bus-Auswahl driicken,
wird Cue-Monitoring fir den entsprechenden MATRIX-Kanal eingeschaltet. Diese Methode

ist praktisch, wenn Sie ein Signal abhéren méchten, das an den ausgewéhlten MATRIX-Bus
gesendet wird.

Im OVERVIEW-Bildschirm kénnen Sie auch die Send-Pegel des Signals einstellen, das an den
MATRIX-Bus gesendet wird. Driicken Sie dazu den SEND-LEVEL-Regler des entsprechenden
TO-MIX-/MATRIX-Busses und stellen Sie den Pegel mit dem Multifunktionsregler im Centralogic-
Bereich ein.
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MATRIX-SEND-Bildschirm

MATRIX SEND [to MATRIX1]

4+ SEND TO

MIX19 MIX20 MIX21 HIx22 MIX23 MIx24

(1) ALL-PRE-Schaltflache
Stellt den Send-Abgriffpunkt auf PRE ein. (Der Send-Abgriffpunkt ist die Stelle, von der
aus Signale von allen als Send-Quelle dienenden Kandlen — einschlielich der Ein- und
Ausgangskanale — zum ausgewahlten Send-Ziel gesendet werden.)

(@ ALL-POST-Schaltflache
Stellt den Send-Abgriffpunkt auf POST ein. (Der Send-Abgriffpunkt ist die Stelle, von der
aus Signale von allen als Send-Quelle dienenden Kanalen — einschlielich der Ein- und
Ausgangskanale — zum ausgewahlten Send-Ziel gesendet werden.)

(3 Send-Ziel-Anzeige
Zeigt das aktuell ausgewahlte Send-Ziel an.

(@ Schaltflachen zur Auswahl des Send-Ziels
Wahlen MIX-/MATRIX-Busse als Send-Ziel aus.

(5 Schaltflache fur die Kanalauswahl
Wiahlt den als Send-Quelle dienenden Kanal aus, den Sie bedienen mochten.
Auf der Schaltflache erscheinen Symbol, Nummer und Farbe des aktuellen Kanals,
und unmittelbar unter der Schaltflache erscheint der Kanalname.

(6 PRE/POST-Schaltflache
Schaltet den Send-Abgriffpunkt der einzelnen als Send-Quelle dienenden Kanéle
zwischen PRE und POST um. Wenn die Schaltflache leuchtet, ist der Send-Abgriffpunkt
auf PRE eingestellt.

(7) SEND-ON/OFF-Schaltfliche
Schaltet den Send der einzelnen als Send-Quelle dienenden Kanale ein oder aus.
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SEND-PAN/BALANCE-Regler

Stellt das Panorama oder die Balance von an das Stereo-Send-Ziel gesendeten Signalen
ein. Wenn das Send-Ziel auf monaural oder auf FIXED eingestellt ist, erscheint dieser
Regler nicht.

Wenn die Send-Quelle monaural ist, fungiert dieser Regler als PAN-Regler.
Wenn das Send-Ziel stereo ist, ist dieser Regler fest als BALANCE-Regler eingestellt.

(9 SEND-LEVEL-Regler

Zeigt den Pegel von an das ausgewahlte Send-Ziel gesendeten Signalen an.
Driicken Sie diesen Regler, um mit den Multifunktionsreglern den Pegel zu steuern.

Verwenden der Fader (SENDS-ON-FADER-Modus)

Sie kénnen die Fader auf dem Bedienfeld nutzen, um die Pegel der Signale von den MIX-
und STEREO/MONO-Kanélen an einen bestimmten MIX-/MATRIX-Bus einzustellen.

BEDIENSCHRITTE

1.

2.

Vergewissern Sie sich, dass dem MATRIX-Bus, an den Sie Signale senden mochten,

ein Ausgangs-Port zugeordnet ist und dass lhr Monitorsystem usw. an den
entsprechenden Ausgangs-Port angeschlossen ist.

Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich die SENDS-ON-FADER-Schaltflache.

Das Gerat der CL-Reihe schaltet in den SENDS-ON-FADER-Modus. Die Fader im
Kanalzugbereich und Main-Bereich bewegen sich auf die Send-Pegelwerte der von jedem
Kanal an den aktuell ausgewahlten MIX-/MATRIX-Bus gesendeten Signale. Auch die
[ON]-Tasten wechseln in den SEND-ON-Status.

Im SENDS-ON-FADER-Modus zeigt der Funktionszugriffsbereich im Display die
Schaltflachen, mit denen Sie zwischen den Modi MIX 1-16 ON FADER und MIX 17-24/
MATRIX ON FADER umschalten konnen, sowie die Schaltflachen, mit denen Sie die als
Ziel gewilinschten MIX-/MATRIX-Busse auswahlen kénnen.

Verwenden Sie die Umschaltschaltflaichen MIX 1-16 und MIX 17-24/MATRIX,

um zwischen MIX 1-16 und MIX 17-24/MATRIX zu wechseln.

Jetzt kdnnen Sie die Schaltflachen fir die MIX-/MATRIX-Bus-Auswahl verwenden,

um die als Ziel gewlinschten MIX-/MATRIX-Busse auszuwahlen.

Mit den Schaltflachen fiir die MIX-/MATRIX-Bus-Auswahl im Funktionszugriffsbereich
wahlen Sie den MATRIX-Bus aus, der als Send-Ziel dienen soll.

Verwenden Sie die Fader im Centralogic-Bereich auf dem oberen Bedienfeld, um die
Send-Pegel von den MIX- und STEREO/MONO-Kanilen zum ausgewidhlten MATRIX-Bus
einzustellen.

Wiederholen Sie die Schritte 4-5, um auf dieselbe Weise den Send-Pegel weiterer
MATRIX-Busse einzustellen.

Nachdem Sie die Einstellung der MATRIX-Send-Pegel beendet haben, driicken Sie das X-
Symbol im Funktionszugriffsbereich.

Der Funktionszugriffsbereich kehrt in den vorherigen Zustand zurtick, und das CL-Pult
beendet den SENDS-ON-FADER-Modus und kehrt in den normalen Modus zurtick.
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«Mxie
¥ x

Funktions-
zugriffsbereich

HINWEIS

Alternativ kdnnen Sie einen SEND-LEVEL-Regler im SELECTED-CHANNEL-Bereich driicken,
woraufhin ein Einblendfenster erscheint, in dem Sie einen MIX-/MATRIX-Bus auswahlen kénnen.
Sie kdnnen einen MIX-/MATRIX-Bus auch mit den Bank-Select-Tasten und den [SEL]-Tasten im
Centralogic-Bereich auswéhlen. Wenn Sie die Busse durch Driicken der [SEL]-Tasten wechseln,
andert sich automatisch auch die Einstellung der Umschaltschaltflaichen MIX 1-16 und

MIX 17—24/MATRIX ON FADER.

Wenn Sie erneut die aktuell ausgewahlte Schaltflache fir die MIX-/MATRIX-Bus-Auswahl
drucken, wird Cue-Monitoring fir den entsprechenden MIX-/MATRIX-Kanal eingeschaltet.
Diese Methode ist praktisch, wenn Sie das Signal abhéren méchten, das an den ausgewahlten
MIX-/MATRIX-Bus gesendet wird.

Sie kdnnen die SENDS-ON-FADER-Funktion einer anwenderdefinierbaren Taste (USER
DEFINED) zuweisen. Dadurch kénnen Sie schnell in den SENDS-ON-FADER-Modus fr
einen bestimmten MIX-/MATRIX-Bus und wieder zuriick schalten.
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Korrigieren der Verzogerung zwischen Kanilen
(Output Delay)

Diese Output-Delay-Funktion ist nlitzlich, wenn Sie das Timing von Ausgangssignalen

korrigieren méchten, die an Lautsprecher gesendet werden, welche voneinander entfernt sind.

BEDIENSCHRITTE
1. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die SETUP-Schaltflache.

2. Driicken Sie im SYSTEM-SETUP-Feld in der Mitte des SETUP-Bildschirms auf die
OUTPUT-PORT-Schaltflache.
3. Gibt die Delay-Zeit an und schaltet die DELAY-Schaltfléche ein.

oUTPUT PORT

CURRENT USER STORAGE

ini - e ° | [smenow
Admini e
T =

48V ACTIVE BUS SETUP

€ € € ¢ € ¢ ¢ €

BRIGHTNESS
NAME  CHCOLOR SCREEN  PANEL  Lawp

QEONONONG)
SETUP-Bildschirm

= - [

OUTPUT-PORT-Bildschirm
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OUTPUT-PORT-Bildschirm

OUTPUT PORT

DANTE1 DANTEZ DANTE3Z DANTE4 DANTES DANTEG DANTE? DANTE®

HI=T

= [Hi=e
[}

= M5
MX 5

(1 Slot-Nummer/Kartentyp
Wenn fir den Ausgangskanal Slot 1-3 ausgewahlt ist, wird hier die Slot-Nummer
und der Typ der in diesem Slot installierten 1/O-Karte angezeigt.

(2) DELAY-SCALE-Schaltflache
Driicken Sie auf diese Schaltflache, um das DELAY-SCALE-Fenster zu 6ffnen, in dem
Sie die Einheit fiir die Verzogerungszeit auswahlen konnen.

(3 Ausgangs-Port
Hier wird der Typ und die Nummer des Ausgangs-Ports angezeigt, der dem Kanal
zugewiesen ist.

(@ Schaltflache fur die Kanalauswahl
Hiermit kdnnen Sie den Kanal auswahlen, den Sie dem Ausgangs-Port zuweisen
mochten. Der Name des momentan ausgewdhlten Kanals wird angezeigt.

(5 Delay-Time-Regler
Stellt die Verzogerungszeit des Ausgangs-Ports ein. Driicken Sie auf diesen Regler,
um ihn auszuwahlen, und nehmen Sie dann mit den Multifunktionsreglern 1-8 die
Einstellungen vor. Der Wert der Verzogerungszeit wird tiber dem Regler in Millisekunden
angezeigt und unter dem Regler in den Einheiten, die im DELAY-SCALE-Fenster
ausgewahlt wurden.
HINWEIS
Wenn die Skala auf Millisekunden eingestellt ist, wird die Verzégerungszeit nicht iber dem
Regler angezeigt.
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(6) DELAY-Schaltflache
Schaltet die Verzogerung fiir den Ausgangs-Port ein und aus.

(D @-Schaltflache (Phase)
Schaltet die Phase des dem Ausgangs-Port zugewiesenen Signals zwischen normaler
Phase (schwarz) und umgekehrter Phase (gelb) um.

GAIN-Drehregler
Stellt die Ausgangsverstarkung des Ausgangs-Ports ein. Um diesen Wert anzupassen,
driicken Sie den Regler auf dem Bildschirm, um ihn auszuwahlen, und betatigen
Sie dann die Multifunktionsregler 1-8. Drehen Sie den Regler, um den Wert in
1-dB-Schritten einzustellen. Drehen Sie den gedriickt gehaltenen Regler, um den
Wert in 0,1-dB-Schritten einzustellen. Der aktuelle Wert wird direkt unter dem
Regler angezeigt.

(9 Pegelanzeige
Zeigt den Pegel des dem Ausgangs-Port zugewiesenen Signals an.

Registerkarten
Schalten die in Gruppen von bis zu acht Ports gesteuerten Ausgangs-Ports um.
Die Registerkarten sind in drei Gruppen angeordnet: DANTE, SLOT und PATCH VIEW.
Um Registerkarten der gewlinschten Gruppe anzuzeigen, driicken Sie auf die

Schaltflache mit dem Gruppennamen am rechten oder linken Rand der untersten Zeile.

SURROUND MONITOR1-6

MONITOR MATRIX OUT1-6
MIX CASCADE OUT 1-24 OUN OUT
STEREO CASCADE OUT L,RMONO(C) >
MATRIX CASCADE OUT 1-6,7-8(CUE B L,R) >
CUE(A) CASCADE OUTLR >———————

DIRECT OUT 1-72{64,48}

MIX OUT 1-24

STEREO OUTL,R,MONO(C)
MATRIX OUT 1-6,7-8(CUE B L,R)

MONITOR OUT LR,MONO(C)
CUE(A) OUT LR L

OuTPUT
PATCH

PHONES OUT LR [PHONES]

0 PHONES LEVEL
GAIN TRIM

[WETER] sLoTtouT

[WETER] sLoT20uT

DELAY
(MAX:1000ms)
DELAY
(MAX:1000ms)
DELAY
(MAX:1000ms)

CH INSERT 1,2 OUT 1-72(64,48} 4
MIXINSERT OUT 1-24

[SLOT]

STEREO INSERT OUT L,R MONO(C) L sLoT30UT

MATRIX INSERTOUT 1-6,7-8(CUE B L,R)

[
[t

GAIN TRIM

T (oEtE] ovnour [4] o A ; k-@ [OMNI OUT] (1-8)

[DANTE OUT] (1-64)

OUTPUT
PATCH

A
R

OUTPUT
PATCH

GAN
DELAY METER | DANTE OUT %)
(MAX:1000ms) 1)

OouTPU DELAY GEE DiSTAL .25 "‘ "‘M - . DIGITAL OUT
I Al
PATCH (MAX:1000ms) ° l o0 - o AES«‘EBU [ IGI ]

RECORDERIN
OuTPUT

L iR REGORVER

STEREOL
oo E: - -
STEREOR

RECORDERCUE
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Bedienungsvorginge fiir die Kanal-Library

Mit der ,OUTPUT CHANNEL LIBRARY* kénnen

Sie verschiedene Parameter fur Ausgangskanale
speichern und abrufen.

Um einen Library-Eintrag abzurufen, wahlen Sie
einen Ausgangskanal und driicken Sie die LIBRARY-
Schaltflache im SELECTED-CHANNEL-VIEW-
Bildschirm.

Naheres zur Verwendung der Libraries finden Sie im
Kapitel ,Verwenden der Libraries“ in der separaten
Bedienungsanleitung.

LIBRARY-Schalftlache

HIX17-24
FMATRIX

LIBRARY
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EQ und Dynamik

Jeder Eingangskanal und Ausgangskanal eines Pults der CL-Reihe verfligt Gber einen 4-
Band-EQ und Uber Dynamikprozessoren.

Der EQ kann fur alle Eingangskanéle und alle Ausgangskanale verwendet werden.
Unmittelbar vor dem EQ befindet sich ein Attenuator, mit dem Sie das Eingangssignal

so einstellen kénnen, dass die GAIN-Einstellung fir den EQ keine Ubersteuerung

des Signals bewirkt. Eingangskanale verfligen auBerdem Uber einen Hochpassfilter,

der unabhangig vom EQ ist.

Die Eingangskanéle bieten zwei Dynamikprozessoren: Dynamics 1 kann als Gate, Ducker,
Kompressor oder Expander verwendet werden, wahrend Dynamics 2 als Kompressor,
Hard Compander, Soft Compander oder De-Esser eingesetzt werden kann. Ausgangskanéle
verfligen Uber einen Dynamikprozessor, der als Kompressor, Expander, Hard Compander
oder Soft Compander verwendet werden kann.

Verwenden des EQs

In diesem Abschnitt wird der 4-Band-EQ beschrieben, tber den Eingangskanéle und
Ausgangskanéle verfligen.

BEDIENSCHRITTE

1. Verwenden Sie die Bank-Select-Tasten im Centralogic-Bereich, um die zu
bedienenden Kanile auszuwihlen.

2. Driicken Sie auf das EQ-Feld im OVERVIEW-Bildschirm.
3. Driicken Sie im HPF/EQ-Fenster auf die Registerkarte 1ch (1-Kanal).
4. Driicken Sie die EQ-ON-Taste und stellen Sie die EQ-Parameter ein.

HPF/EQ-Fenster

OVERVIEW-Bildschirm
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HINWEIS

Im EQ-Feld im OVERVIEW-Bildschirm wird der EQ-Frequenzgang angezeigt. In diesem
OVERVIEW-Bildschirm kénnen Sie Parametereinstellungen bearbeiten, indem Sie die EQ-
Drehregler des SELECTED-CHANNEL-Bereichs verwenden.

EQ-Einstellungen kénnen jederzeit mit der daflir vorgesehenen Library gespeichert und
abgerufen werden. Hierfuir kdnnen Sie auch die gro3e Auswahl an Presets flr verschiedene
Instrumente oder Situationen verwenden.

Sie kdnnen auch den SELECTED-CHANNEL-VIEW-Bildschirm aufrufen und den EQ und
den Hochpassfilter mit den Reglern im SELECTED-CHANNEL-Bereichs bearbeiten (Seite 9).
Auch im HPF/EQ-Fenster kdnnen Sie die Regler im SELECTED-CHANNEL-Bereich zur
Steuerung des EQ verwenden.

HPF/EQ-Fenster (1ch)

Hier kdnnen Sie alle EQ-Parameter des aktuell ausgewéhlten Kanals bearbeiten. Dies ist
nutzlich, wenn Sie EQ-Detaileinstellungen fur einen bestimmten Kanal vornehmen méchten.

|
G & B3 DEFALLT

]
LIBRARY

MIX1

PRECISE

BYPASS
¢l

Al

(1) Kanalsymbol/Kanalnummer/Kanalname
Dieser Bereich zeigt Symbol, Nummer und Namen des aktuell ausgewahlten Kanals an.

(2) LOW-SHELVING-ON/OFF-Schaltflache
Schalten Sie diese Schaltflache ein, um den Niveaufilter flir das LOW-Band auszuwahlen.

(3 HPF-ON/OFF-Schaltflache (nur Ausgangskanile)
Schalten Sie diese Schaltfliche ein, um das LOW-Band auf Hochpassfilterung
einzustellen.

HINWEIS
Ausgangskanale besitzen keinen vom EQ unabhangigen Hochpassfilter. Sie kénnen jedoch im
Fenster die Hochpassfilter-Schaltflache einschalten, um das LOW-Band des EQ als Hochpassfilter
zu verwenden.
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(@ Schaltflache zur Auswahl des EQ-Typs
Schaltet den EQ-Typ zwischen PRECISE, AGGRESSIVE, SMOOTH und LEGACY um.
Die folgenden EQ-Typen kénnen ausgewdhlt werde.

Dieser EQ-Typ bietet ,Prazision” und ,Regelbarkeit Er lasst sich verwenden,
um préazise die gewlinschten Punkte einzustellen und flexibel auf viele
verschiedene musikproduktionstechnische Anforderungen zu reagieren.

Die Niveaufilter fur Tiefen und Héhen bieten ,Q“-Parameter (Quality; Gite),
mit denen Sie die Flankensteilheit der Filter einstellen kénnen.

PRECISE

Dieser EQ-Typ bietet ,musikalisch wirksame* Eigenschaften. Mit ihm kénnen
Sie einen druckvollen, aggressiven Sound einstellen. Er dient als starkes
Tool fur den kunstlerischen Ausdruck.

AGGRESSIVE

Dieser EQ-Typ widmet sich den ,natirlichen Klangeigenschaften® Mit ihm
kénnen Sie eine sanfte, natlrliche Klangbeeinflussung vornehmen, ohne
die Atmosphére des Originalklangs allzu sehr zu verandern.

SMOOQOTH

Dies ist der Standard-EQ, der auf klassischen Digitalmischpulten von
Yamaha wie dem PM1D und dem PM5D zu finden ist. In der linken Seite der
Grafik kdnnen Sie zwischen TYPE | (einem in friiheren Digitalmischpulten
von Yamaha verwendeten Algorithmus) und TYPE Il (einem Algorithmus,
der Interferenzen zwischen Bandern reduziert) umschalten.

LEGACY

Wenn der EQ-Typ auf PRECISE eingestellt ist, konnen Sie den Q-Regler fiir das HIGH-
Band zwischen PEQ, Shelving und Tiefpassfilter umschalten.

Aullerdem konnen Sie den Q-Regler fur das LOW-Band driicken und drehen, um
zwischen PEQ, Niveauregelung und Hochpassfilter umzuschalten.

HINWEIS

* Dieser Vorgang ist nur mit den EQ-Reglern Q im SELECTED-CHANNEL-Bereich am Bedienfeld
des Pults méglich.

* Mit den Multifunktionsreglern im Centralogic-Bereich ist diese Bedienungsweise nicht moglich.
Sie ist ebenfalls nicht verfigbar fir USER-DEFINED-Regler, die der TOUCH-AND-TURN-
Funktion zugewiesen wurde.

Il HIGH-Band

* In der PEQ-Einstellung (Q = 0,10) driicken und drehen Sie den Q-Drehregler nach
rechts, um auf Niveauregelung umzuschalten.

* In der PEQ-Einstellung (Q = 16,0) driicken und drehen Sie den Q-Drehregler nach
links, um auf Tiefpassfilter umzuschalten.

* Wenn die Niveauregelung (Q = 10,0) gewahlt ist, driicken und drehen Sie
den Q-Drehregler nach links, um auf den PEQ umzuschalten.

e Wenn der Tiefpassfilter gewahlt ist, driicken und drehen Sie den Q-Drehregler nach
rechts, um auf den PEQ umzuschalten.

Il LOW-Band

* In der PEQ-Einstellung (Q = 0,10) drticken und drehen Sie den Q-Drehregler nach
rechts, um auf Niveauregelung umzuschalten.

* Wenn die Niveauregelung (Q = 10,0) gewahlt ist, driicken und drehen Sie
den Q-Drehregler nach links, um auf den PEQ umzuschalten.
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(& ATT-Regler
Zeigt den Absenkungswert an, bevor das Signal zum EQ gefiihrt wird. Sie kdnnen dies
auch mit einem Multifunktionsregler bedienen.

(6 Registerkarten
Verwenden Sie diese Registerkarten, um einen auf dem Bildschirm zu betrachtenden
Kanal auszuwahlen.

(D EQ-Grafik
Zeigt die Parameterwerte flr den EQ und den Filter an.

RTA-Schaltfliche
Wenn Sie diese Schaltfliche einschalten, wird unten in der EQ-Frequenzgrafik ein
Graph mit der Frequenzanalyse des Eingangssignals nach Bearbeitung durch den
EQ eingeblendet.

(® HOLD-Schaltfliche
Driicken Sie diese Schaltflache, um den RTA-Graphen zu fixieren.

OFFSET-Gainregler
Wenn eine Frequenz einen geringen Pegel aufweist, kann deren Analyseergebnis im
Graphen nur schwer erkennbar sein. Durch Hinzufligen eines Versatzwerts fur die
Anzeige ermdglicht in solchen Féllen eine bessere Ablesbarkeit. Sie konnen diesen
Verstarkungsversatz zwischen 0 dB und +30 dB einstellen.

(1) LIBRARY-Schalftliche
Driicken Sie diese Schaltflache, um das EQ-Library-Fenster zu 6ffnen.

(9 DEFAULT-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflache, um alle EQ/Filter-Parameter auf die urspriinglichen
Werte zurlickzusetzen.

(13 COPY-Schaltflache
Alle EQ-Parametereinstellungen werden in den Zwischenspeicher kopiert.

PASTE-Schaltfliche
Driicken Sie diese Schaltflache, um die kopierten Einstellungen aus dem
Pufferspeicher im aktuellen EQ einzufiigen. Wenn im Pufferspeicher keine
geeigneten Daten gespeichert sind, geschieht nichts.

(5 COMPARE-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflache, um die aktuellen EQ-Einstellungen und die im
Zwischenspeicher abgelegten Daten zu vertauschen. Wenn keine giiltigen Daten
in den Zwischenspeicher kopiert wurden, geschieht nichts.

HINWEIS
Einzelheiten zur Verwendung der Schaltflachen (1) — @ finden Sie unter ,Verwenden der
Werkzeugschaltflachen” in der separaten Bedienungsanleitung.
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EQ-FLAT-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflache, um die GAIN-Parameter aller EQ-Bander auf O dB
zurlickzusetzen.

() HIGH-SHELVING-ON/OFF-Schaltflache

Schalten Sie diese Schaltflache ein, um den Niveaufilter fiir das HIGH-Band auszuwahlen.

LPF-ON/OFF-Schaltfliche
Schalten Sie diese Schaltflache ein, um den Tiefpassfilter fir das HIGH-Band
auszuwahlen.

EQ-ON/OFF-Schaltflache
Schaltet die Klangregelung ein und aus.

@) EQ-IN/OUT-Pegelanzeigen
Zeigen den Spitzenpegel der Signale vor und nach dem EQ an. Bei einem Stereokanal
zeigen diese Anzeigen den Pegel der beiden Kandle L und R an.

@) Regler zur Einstellung der EQ-Parameter
Zeigen die Parameter Q, FREQUENCY und GAIN sowie die BYPASS-Schaltflache fiir die
Bander LOW, LOW MID, HIGH MID und HIGH an. Sie kdnnen dies auch mit einem
Multifunktionsregler bedienen.

HINWEIS

¢ Wenn flr das LOW-Band der Niveautyp oder fur einen Ausgangskanal HPF ausgewahlt wurde,
erscheint der Q-Parameter des LOW-Bands nicht.

¢ Wenn flr das HIGH-Band der Niveautyp ausgewahlt wurde oder wenn LPF ausgewahlt ist,
erscheint der Q-Parameter des High-Bands nicht.

* Wenn die BYPASS-Schaltflache eingeschaltet ist, werden die Regler fiir Q, FREQUENCY und
GAIN dieses Bandes grau.

22 HPF-ON/OFF-Schaltflache (nur Eingangskanéle)
Schaltet den HPF ein und aus.

HINWEIS
Eingangskanéle besitzen einen vom EQ unabhéngigen Hochpassfilter. Schalten Sie die HPF-
ON/OFF-Schaltflache ein, oder verwenden Sie den HPF-FREQUENCY-Drehregler,
um die Hochpassfrequenz einzustellen.
@3 HPF-FREQUENCY-Regler (nur Eingangskanile)
Zeigt die Grenzfrequenz des HPF an. Sie kdnnen dies auch mit einem
Multifunktionsregler bedienen.

@9 HPF-Typ-Auswahlschaltfliche (nur Eingangskanale)
Schaltet die HPF-Absenkung pro Oktave zwischen —12 dB/Okt. und -6 dB/Okt. um.

©5 HPF-ON-Anzeige des HA
Zeigt den Ein/Aus-Status des HPF des externen Eingangsverstérkers an.

@ FREQUENCY-Anzeige
Zeigt die Grenzfrequenz des HPF des externen Eingangsverstarkers an.
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HPF/EQ-Fenster (8ch)

In diesem Fenster werden die EQ-Einstellungen fiir Eingangskanéle oder Ausgangskanéle
in Gruppen von 8 Kanélen gleichzeitig angezeigt. Verwenden Sie zur Bearbeitung der EQ-
Einstellungen die Regler im SELECTED-CHANNEL-Bereich.

=

0O =
HPF / EQ LIBRARY DEFAULT COPY

CH1 CHS CH6

TYPE | TYPE | TYPE | TYPE | TYPE | TYPE | TYPE | TYPE |

CH 49-72
m cH1-as OLAST2 L outpuT

(1) Schaltflache fur die Kanalauswahl
Wahlt den zu steuernden Kanal aus. Auf der Schaltflache erscheinen Symbol und
Nummer des aktuellen Kanals, und direkt unter der Schaltflache erscheint der
Kanalname.

(2) EQ-Grafik
Zeigt die Parameterwerte fur den EQ und den Filter an. Der aktuell ausgewahlte EQ-Typ
erscheint unter der Grafik.

(3 Schaltfliche EQ ON/OFF
Schaltet die Klangregelung ein und aus. Die Z-Ubers'gguerungsanzeige (rechts oberhalb
der Schaltflache) leuchtet, wenn im Eingangssignal Ubersteuerung auftritt.

(4 HPF-FREQUENCY-Regler (nur Eingangskanile)
Zeigt die Grenzfrequenz des HPF an. Driicken Sie diese Schaltflaiche, um Einstellungen
mit dem Multifunktionsregler vorzunehmen.

(5 HPF-ON/OFF-Schaltfliche (nur Eingangskanile)
Schaltet den HPF ein und aus.
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HPF/EQ-Fenster (CH 1-48, CH 49-72/ST IN (CL5),
CH 49-64/ST IN (CL3), ST IN (CL1), OUTPUT)

Dieses Fenster zeigt die entsprechenden Eingangskanéle (bzw. Ausgangskanéle)
gleichzeitig an. Dieses Fenster dient nur zur Anzeige, eine Bearbeitung der Parameter
ist nicht méglich. Sie ist nitzlich, wenn Sie sich einen schnellen Uberblick Gber die EQ-
Einstellungen mehrerer Kanéle verschaffen oder EQ-Einstellungen zwischen weit
voneinander entfernt liegenden Kanéalen kopieren/einfiigen méchten.

HPF / EQ

CH1
ch 1

e A

CHIT
chi?

CHzS.
ch23

CH3z
ch33 ¢

CH41 r
chdl ¢

CHz
ch 2

CHIO
chl0

CHiZ
chig

CH26
ch2b ¢

CHId
ch3d ¢

CHdz
chd2

dch

y. CH3 y. CH4
Allds 2

A CHI1 A p. CH12 P CH14 A
¢ chll 2\ é chl3 2\ chld ¢

A WA W, 2

. CHzT . CH29 ¥
ch2? ¢ 2\

CHIS
ch35 ¢

A WA WA W

CH 49-72
CH 1-48 ST IN OUTPUT

(1) Schaltflache fir die Kanalauswahl
Wahlt den im SELECTED-CHANNEL-Bereich zu steuernden Kanal aus. Symbol,
Nummer und Farbe des aktuellen Kanals erscheinen auf der Schaltflache.

(2) EQ-Grafik
Dieses Feld stellt anndhernd den Frequenzgang und den Filterverlauf grafisch dar.
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Gleichzeitiges Einstellen der EQ-Typen

Sie kénnen im HPF/EQ-Fenster oder im PEQ-EDIT-Fenster den EQ-Typ gleichzeitig fiir alle
Kanale oder alle Racks einstellen. Sie kdnnen die Kanéle nach Kategorie auswéhlen.

BEDIENSCHRITTE

1.
2,
3.
4.
5.

Driicken Sie im jeweiligen Fenster die Auswahlschaltflache fiir den EQ-Typ.
Driicken Sie oben rechts im Einblendfenster auf die GLOBAL-SETUP-Schaltflache.
Wahlen Sie im GLOBAL-EQ-TYPE-Fenster einen EQ-Typ und eine Kanalkategorie aus.
Driicken Sie auf die APPLY-Schaltflache.

Driicken Sie im CONFIRMATION-Dialogfenster auf die OK-Schaltflache.

HPF /EQ EQ TYPE

@ Select EQ Type [ CH1 ]

PRECISE AGGRESSIVE SMOOTH

(1) GLOBAL-SETUP-Schaltfliche

Driicken Sie auf diese Schaltflache, um das GLOBAL-EQ-TYPE-Einblendfenster zu 6ffnen,
in dem Sie den EQ-Typ und die Kanalkategorie einstellen kdnnen.
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GLOBAL EQ TYPE

EQ TYPE

SMOOTH

STEREO

gbandrcQ)

CANCEL

(2) EQ-Typ-Schaltflichen
Stellen Sie den EQ-Typ auf PRECISE, AGGRESSIVE, SMOOTH oder LEGACY ein.

(3 GLOBAL-DESTINATIONS-Schaltflachen
Stellen Sie fiir jede Kategorie die Kandle ein, die Sie mit dem ausgewahlten EQ-Typ
bearbeiten mochten. Mehrfachauswahl ist moglich.

Wenn Sie den 8BandPEQ auswahlen, wird der ausgewahlte EQ-Typ als Standardwert
verwendet.
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Verwenden der Dynamikprozessoren

Eingangskanale verfligen Uber zwei, Ausgangskandle tber einen Dynamikprozessor.

BEDIENSCHRITTE

1. Offnen Sie mit den Bank-Auswahltasten den Kanal, dessen Dynamikprozessor(en)
Sie bedienen mochten.

2. Driicken Sie auf das DYNAMICS-1/2-Feld im OVERVIEW-Bildschirm.
3. Driicken Sie im DYNAMICS1/2-Fenster auf die Registerkarte 1ch (1-Kanal).

4. Driicken Sie die DYNAMICS-ON-Schaltflache und bearbeiten Sie die
Dynamikparameter.

DYNAMICS 1

- i)
LigRRRY | DEFALLT | CORY

$ CH1
ch 1

-6
DELAY

0.0uT
Dynamics-1-
Feld
Dynamics-2-
Feld
DYNAMICS-1/2-Fenster
HINWEIS

¢ Das DYNAMICS-1/2-Feld im OVERVIEW-Bildschirm zeigt den Einschaltzustand des
Dynamikprozessors und das Maf3 der Pegelabsenkung (Gain Reduction) an.
Dynamikeinstellungen kénnen jederzeit mit der daflir vorgesehenen Library gespeichert und
abgerufen werden. Hierfiir kdnnen Sie auch die gro3e Auswahl an Presets flr verschiedene
Instrumente oder Situationen verwenden.

Sie kénnen auch den SELECTED-CHANNEL-VIEW-Bildschirm aufrufen und mit den Reglern
im SELECTED-CHANNEL-Bereich die Dynamikeinstellungen bearbeiten (Seite 10).

Auch im DYNAMICS-1/2-Fenster kdnnen Sie die Regler im SELECTED-CHANNEL-Bereich
zur Steuerung der Dynamikprozessoren verwenden.
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DYNAMICS-1/2-Fenster (1-Kanal)

Alle Dynamikparameter lassen sich pro Kanal anzeigen und bearbeiten. Dies ist nltzlich,
wenn Sie genaue Dynamik-Einstellungen flr einen bestimmten Kanal vornehmen méchten.

DYNAMICS 1

- 0O
LIBRARY DEFAULT

PARAMETER

30dn
—ug | CH A9 72
m 8ch cH 1-48 | CHAST OUTPUT

(1 LIBRARY-Schalftlache
Driicken Sie diese Schaltflache, um das DYNAMICS-Library-Fenster zu 6ffnen.

(2) DEFAULT-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflache, um alle Dynamikparameter auf die urspriinglichen
Werte zurlickzusetzen.

(3) COPY-Schaltfliche
Alle Dynamikparametereinstellungen werden in den Zwischenspeicher kopiert.

() PASTE-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflaiche, um die Einstellungen im Zwischenspeicher auf
den aktuellen Dynamikprozessor anzuwenden. Wenn keine glltigen Daten in
den Zwischenspeicher kopiert wurden, geschieht nichts.

(5) COMPARE-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltfliche, um die aktuellen Dynamikeinstellungen und die im
Zwischenspeicher abgelegten Daten zu vertauschen. Wenn keine giiltigen Daten in
den Zwischenspeicher kopiert wurden, geschieht nichts.

HINWEIS
Naheres zur Verwendung dieser Schaltflachen (1)-(5) finden Sie unter ,Verwenden der
Werkzeugschaltflichen® in der separaten Bedienungsanleitung.

(6 Kanalsymbol/Kanalnummer/Kanalname
Dieser Bereich zeigt Symbol, Nummer und Namen des aktuell ausgewahlten Kanals an.
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(7 Dynamiktyp-Schaltflachen
Ermdoglichen lhnen die Auswahl des Dynamiktyps. Sie kdnnen aus folgenden
Dynamiktypen auswahlen.

e Dynamics 1 fir einen Eingangskanal
GATE, DUCKING, COMPRESSOR, EXPANDER

e Dynamics 2 fiir einen Eingangskanal
COMPRESSOR, COMPANDER-H, COMPANDER-S, DE-ESSER

e Dynamics 1 fiir einen Ausgangskanal
COMPRESSOR, EXPANDER, COMPANDER-H, COMPANDER-S

Dynamik-Graph
Zeigt das Eingangs-/Ausgangsverhalten der Dynamikprozessoren an.

(9 Regler zur Einstellung der Dynamikparameter
Zeigen die Dynamikparameterwerte an. Sie kénnen die Werte mit den
Multifunktionsreglern einstellen. Die Parameterart hangt vom momentan
ausgewahlten Dynamiktyp ab.

GATE oder DUCKING:

.
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~
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o
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m
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>
P4
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[ ]
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m
m
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m
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Dynamik-IN/OUT-Pegelanzeigen und GR-Anzeige
Diese Anzeigen zeigen den Spitzenpegel der Signale vor und nach der
Dynamikverarbeitung sowie das MaR der Pegelabsenkung an. Bei einem Stereokanal
zeigen diese Anzeigen sowohl den Pegel des linken als auch den des rechten Kanals an.
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(1) KEY-IN-SOURCE-Auswabhlschaltflache DYNAMICS1/2-Fenster (8ch)
Driicken Sie diese Schaltflache, um das KEY-IN-SOURCE-Fenster aufzurufen, in dem
Sie ein Key-In-Signal auswahlen kénnen, das die Dynamikverarbeitung auslost.

KEY IN SOURCE SELECT

In diesem Fenster werden die Dynamikeinstellungen fiir Eingangskanéle oder Ausgangskanéle
in Gruppen von 8 Kanélen gleichzeitig angezeigt. Dieses Fenster ist niitzlich, wenn Sie den
Schwellenwert oder bestimmte andere Parameter einstellen méchten, wahrend Sie die

(7] setect KEV IN source. benachbarten Kanéle links und rechts beobachten.

y ] ]
RAESAIES 1 LIERARY  DEFAULT COPY

SELF e
PRE EQ | | Gl @Dy -

HIX OUT ” |MIX OUT |MIX OUT © MIX OUT °
21 | 22 | 23 | 24

o o a0 a0 o
GRTE GRTE GATE GATE GRTE

000 e®

CH1 | CH2 | CH3 o) CH4 | CH3 | CHo o CH? Z| CcHs |
POST EQ - |POST EQ - (POST EQ : |POST EQ - |POST EQ - |POST EQ : |POST EQ - |POST EQ -

CLOSE =
26
THRESHOLD

0

LI
O

ON
e SELFPREEQ......... Das Signal desselben Kanals vor dem EQ o 20072
e SELF POSTEQ....... Das Signal desselben Kanals nach dem EQ B oo (L ourrur
e MIXOUT 21-24 ........ Die Ausgangssignale der MIX-Kanéle 21-24
e CH1-72 POST EQ, ST IN 1L-8R POST EQ, MIX 1-24 POST EQ, (1) Schaltflache fiir die Kanalauswahl

MTRX 1-8 POST EQ, ST L/R, MONO POST EQ .
........ Das Signal des entsprechenden Kanals nach dem EQ 1
*1 Wahlen Sie aus einer Gruppe mit je acht Kanélen aus.

Wahlt den zu steuernden Kanal aus. Auf der Schaltflache erscheinen Symbol
und Nummer des aktuellen Kanals, und direkt unter der Schaltflache erscheint
der Kanalname.

HINWEIS ) )
Beim CL3/CL1 werden die auf diesen Modellen nicht vorhandenen Kanéle nicht angezeigt. (2 DYNAMICS-OUTPUT-Anzeigen, GR-Anzeige
@ KEY-IN-FILTER-Parameterbereich (wird nur fiir Dynamics 1 eines Eingangskanals Zeigen die Ausgangspegel von Signalen nach der Dynamikverarbeitung und das
angezeigt) Maf& der. Pegelabsenlfung an. Wer_m als Dynamlktyp GATE ausgewahlt ist, erscheint
Erméglicht Ihnen, verschiedene Einstellungen fiir einen Filter vorzunehmen, der das eine dreistufige Anzeige, die anzeigt, ob das Gate sich 6ffnet oder schlieft.

Key-In-Signal passieren lasst. i _
¢ Schaltflichen fiir die Filterauswahl Typ = Jeder auBer GATE

......................................... Wahlen aus HPF, BPF und LPF den Filtertyp aus.

Um den Filter zu deaktivieren, driicken Sie die _ Typ = GATE
eingeschaltete Schaltflache.
* Q-Regler ... Zeigt die Filterglte an. Sie kénnen den Wert mit dem Wenn als Dynamiktyp GATE ausgewabhlt ist, bedeutet der Anzeigestatus Folgendes:
Multifunktionsregler einstellen.
* FREQUENCY-Regler ............. Zeigt die Grenzfrequenz des Filters an. Sie kénnen Gate-Zustand Chs | T | e | s
den Wert mit dem Multifunktionsregler einstellen. ale-zusta )
Rot Gelb Grin Aus (dunkel)
® K_EY-IN-CPE-Scththéche (wird nur fiir Dyna_mics 1 einesl.Eingapgskanalg_angezeigt) Einschaltzustand Ein Ein Ein AUS
Hiermit konnen Sie das als KEY-IN-SOURCE-Signal ausgewahlte Signal vorhoren. Bffnen-/SchiieBen-
Cue wird verworfen, wenn Sie einen Dynamiktyp ausgewahlt haben, der diese ne;ust:\n(lie en Geschlossen Offen Offen -

Taste nicht unterstiitzt, oder wenn Sie auf einen anderen Bildschirm wechseln.
MaB der weniger

HINWEIS . B . Pegelabsenkung 30 dB oder mehr als 30 dB
Cue Monitoring unterstutzt nicht CUE B.

Registerkarten

Verwenden Sie diese Registerkarten, um einen auf dem Bildschirm zu betrachtenden
Kanal auszuwahlen.

0dB -

7" CL_ S /CL_=3/CL -V5.8-Referenzhandbuch



EQ und Dynamik

(® Dynamik-Graph DYNAMICS-1/2-Fenster (CH 1-48, CH 49-72/ST IN (CL5),
Zeigt die Dynamikparameterwerte an. Der aktuell ausgewahlte Dynamikprozessortyp _
erscheint unter der Grafik. Driicken Sie auf die Grafik, um das DYNAMICS-1ch-Fenster CH 49-64/ST I._N (CL3)' STIN (CL1 )'. OUTPUT__)
fiir den betreffenden Kanal auszuwahlen. In dlesliam Fenster kénnen Sie die globalen Dynamikparameter fiir den entsprechenden Kanal
einstellen.

(» THRESHOLD-Regler

o
Zeigt den Schwellenwert fiir die Dynamikverarbeitung an. Sie kdnnen dies mit den SIS 1 = : Lol loErear LERY f £ *
Multifunktionsreglern einstellen. B A @ A s A A A ds A de A A A ah A

(5 DYNAMICS-ON/OFF-Schaltflaiche
Schaltet die Dynamik ein und aus. e A @ A @ A 3R A W A S A A T

CH1T . CH1S . CH19 . CH20 . CH21 . CHZZ . 23 . CH24 p.
chl? A chl8 ¢ chl9 ¢ ch20 A ch2l A ch22 A ch2a A

A cHze @ [cHzp 4
¢ ¢ ch2? ¢

CH34 y CHIS y y CHIT

ch34 ¢ chis ¢ é ch3?
S |[chz @ [owez A |[chas
@~ | chd2 &~  cha3 A A chas A

CH 49-72
fch CH 1-48 ST IN OUTPUT

(@ Schaltflache fiir die Kanalauswahl
Wahlt den zu steuernden Kanal aus. Symbol, Nummer, Schwellenwert und Farbe des
aktuellen Kanals erscheinen auf der Schaltflache.

(2) Dynamikparameterbereich
Dieser Bereich zeigt den Dynamiktyp und verschiedene Anzeigen an. Driicken Sie auf
den Bereich, um das DYNAMICS-1/2-Fenster fiir den betreffenden Kanal auszuwahlen.
Wenn als Dynamiktyp DUCKING, EXPANDER, COMPANDER (-H/-S) oder DE-ESSER
ausgewabhlt ist, erscheint der Typ in der Nahe des oberen Teils dieses Bereichs.
Der untere Teil dieses Bereichs enthélt Anzeigen, die die Pegel von Signalen nach der
Dynamikverarbeitung, die GR-Anzeige und die Schwelle (einen numerischen Wert)
anzeigen. Wenn ein anderer Dynamikprozessortyp als GATE ausgewahlt ist, wird die
Schwelleneinstellung als senkrechte Linie angezeigt.
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Arbeiten mit den EQ- und Dynamik-Libraries

Mithilfe der dazu vorgesehenen Libraries kénnen Sie EQ-Einstellungen und
Dynamikeinstellungen speichern und aufrufen. Naheres zur Verwendung der EQ- und
Dynamik-Libraries finden Sie im Kapitel ,Verwenden der Libraries” in der separaten
Bedienungsanleitung.

EQ-Library LIBRARY-Schalftiache

Es gibt eine ,INPUT EQ LIBRARY?*, Gber die Sie EQ-Einstellungen
fir Eingangskanéle speichern/abrufen kdnnen, und eine ,OUTPUT
EQ LIBRARY* zum Speichern und Abrufen der EQ-Einstellungen
fur Ausgangskanéle.

Um Einstellungen aus einer Library abzurufen, driicken Sie im
HPF/EQ-Fenster die LIBRARY-Werkzeugschaltflache.

HINWEIS
Sowohl aus der Eingangs-EQ-Library (Input-Library) als auch aus der Ausgangs-EQ-Library
(Output-Library) kdnnen Sie jeweils 199 verschiedene Einstellungen abrufen. Vierzig (40) Input-
Library-Eintrage und drei (3) Output-Library-Eintrage sind schreibgeschiitzte Voreinstellungen.

Dynamik-Library

Mit Hilfe der ,Dynamics Library” speichern Sie Dynamikeinstellungen und rufen diese ab.
Sémtliche Dynamikprozessoren von Geréaten der CL-Reihe verwenden diese Dynamik-
Library. (Die verfligbaren Typen sind jedoch fiir Dynamics 1 und Dynamics 2 eines
Eingangskanals und Dynamics 1 eines Ausgangskanals verschieden. Typen, die nicht
ausgewahlt werden kénnen, lassen sich nicht verwenden.)

Um einen Eintrag aus der Dynamik-Library aufzurufen, driicken Sie im DYNAMICS-1/2-
Fenster die LIBRARY-Werkzeugschaltflache.

HINWEIS
Sie kénnen 199 verschiedene Einstellungen aus der Library abrufen. Einundvierzig (41) davon
sind Voreinstellungen, die nur gelesen werden kénnen.
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Channel Job

In diesem Kapitel werden die folgenden Funktionen beschrieben: DCA-Gruppen und Mute-
Gruppen, mit deren Hilfe Sie den Pegel oder die Stummschaltung von mehreren Kanélen
gleichzeitig steuern kdnnen, die Channel-Link-Funktion, mit der die Parameter mehrerer
Kanéle miteinander verkoppelt werden, sowie Vorgdnge zum Kopieren oder Verschieben
von Parametern zwischen Kanélen.

DCA-Gruppe

Die CL-Mischpulte stellen sechzehn DCA-Gruppen bereit, mit denen Sie die Pegel von
mehreren Kandlen gleichzeitig steuern kdnnen.

Mit Hilfe von DCA-Gruppen kénnen Sie Ein- und Ausgangskanale sechzehn Gruppen
zuweisen. Sie kdnnen dann mit den Fadern 1-8 des Centralogic-Bereichs den Pegel aller
Kanale der einzelnen Gruppen steuern. Ein einzelner DCA-Fader steuert den Pegel aller
Eingangskanéle, die derselben DCA-Gruppe angehdren, wahrend die Pegeldifferenz
zwischen den Kanélen erhalten bleibt. Dadurch ergibt sich ein bequemes Verfahren der
Gruppenbildung z. B. fir Schlagzeugmikrofone.

Zuweisen von Kanilen zu DCA-Gruppen

Sie kénnen einen Kanal auf zwei Arten einer DCA-Gruppe zuweisen.

* Sie kdnnen eine bestimmte DCA-Gruppe auswéhlen und dann die Kanéle angeben,
die dieser Gruppe zugewiesen werden sollen, oder:

¢ Sie kdnnen einen bestimmten Kanal auswahlen und danach die DCA-Gruppe angeben,
der dieser Kanal zugewiesen werden soll.

HINWEIS

* Einstellungen zu DCA-Gruppen werden als Teil der Szene gespeichert.

* Beim CL-Pult der Version 3.0 und neuer kdnnen Sie die Stereo/Mono-Bus-Main-, Mix-Bus-Main-
und Matrix-Bus-Main-Kanale einer DCA-Gruppe zuweisen, die aus anderen Kanalen als
Eingangskanalen besteht. DCA-Gruppen wurden zuvor ausschlieBlich fur Eingangskanéle
verwendet. Mit dieser neuen Funktion jedoch kénnen Sie die DCA-Gruppen fiir Main-
Ausgangskanéle verwenden, was flexiblere gleichzeitige Steuerungen ermdglicht.

Il Auswihlen der Kanile fiir eine bestimmte DCA-Gruppe

BEDIENSCHRITTE
1. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die Schaltflache CH JOB.
2. Driicken Sie die DCA-GROUP-Schaltflache.

3. Wihlen Sie mit der DCA-GROUP-Auswabhlschaltfliche die DCA-Gruppe aus,
der Sie Kanale zuweisen mochten.

4. Waibhlen Sie mit den [SEL]-Tasten im INPUT- oder ST-IN-Bereich die Kanale aus,
die Sie der Gruppe zuweisen mochten (Mehrfachauswahl moglich).
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CH JoB x

CH ASSIGN

CH LINK

MUTE GROUP'

RECALL SAFE

MIX MINUS

CH SORT

COPY || MOVE

DEFAULT

CH-JOB-
Menii

Funktions-
zugriffsbereich

HINWEIS

* Das Fenster DCA/MUTE GROUP ASSIGN MODE kénnen Sie ebenfalls aufrufen, indem Sie
im OVERVIEW-Bildschirm auf das DCA/MUTE-GROUP-Feld driicken.

¢ Sie kdnnen einen einzelnen Kanal auch mehreren DCA-Gruppen zuweisen. In diesem Fall
entspricht dessen Wert der Summe der Pegel aller zugewiesenen DCA-Gruppen-Fader.

¢ Das Feld DCA/MUTE GROUP des OVERVIEW-Bildschirms zeigt die DCA-Gruppe(n) an,
der/denen die einzelnen Kanale zugewiesen sind. Gelb unterlegte Zahlen in der oberen und
mittleren Zeile dieses Felds zeigen die DCA-Gruppen an, denen der jeweilige Kanal angehért.
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Channel Job

Fenster DCA/MUTE GROUP ASSIGN MODE (@ Schaltfliche zur DCA-Gruppen-Auswahl

Hier kdnnen Sie festlegen, welche Kanale den einzelnen DCA-Gruppen zugeordnet Wahlt die DCA-Gruppe aus, die Sie zuweisen mochten.

werden sollen. (5) CLEAR-ALL-Schaltfliche
Entfernt aus der ausgewdahlten DCA-Gruppe alle Kandle, die dieser zugeordnet wurden.

+

DCA /7 MUTE GROUP ASSIGN MODE g *
(6) DCA-ROLL-OUT-Schaltflache
@ Choose DCA GROUP number and press 'SEL' of member CHs. Rufen Sie den DCA-ROLL-OUT—MOdUS auf.
TR CH1-16 CH17-32 MIX 1.8 oA, Diese Funktion ermdglicht eine flexible Fader-Bedienung. Sie konnen beispielsweise,
AssiGH wahrend Sie den DCA-Fader im Centralogic-Bereich steuern, die Fader links vom
CH33.48 CHag.64 A Centralogic-Bereich erreichen (,,ausrollen”) und steuern, die der entsprechenden DCA-
MXA724 Gruppe zugewiesen sind. Alternativ kdnnen Sie die Fader steuern, mit denen
nhinlein der Centralogic-Bereich iber DCA Roll-out belegt wurde, wahrend Sie die DCA-Fader

WATRIX | IMONO. mit der Fader-Bank links daneben bedienen.

(D PRE&POST-Schaltflache
Gibt als Stummschaltungsziel fiir die DCA-Gruppe auf PRE und auf POST geschaltete
Obijekte an.
Die PRE&POST-Anzeige wird unterhalb einer DCA-Gruppe mit dieser Einstellung
angezeigt.

SIS posT ONLY "
TARGET POST-ONLY-Schaltflache
Gibt als Stummschaltungsziel fiir die DCA-Gruppe nur auf POST geschaltete Objekte an.

HINWEIS
¢ Sie kdnnen das durch eine DCA-Gruppe stummzuschaltende Objekt einzeln fir jede DCA-

Gruppe angeben.
¢ Wenn Sie eine der DCA-Gruppen eines Kanals stummschalten, der mehreren DCA-Gruppen

(@ Schaltflichen DCA GROUP ASSIGN/MUTE GROUP ASSIGN zugewiesen ist, wird der Signalweg dieses Kanals einschlieBlich der Sends zum entsprechenden
Schaltet zwischen den Fenstern DCA GROUP ASSIGN und MUTE GROUP ASSIGN um. Bus stummgeschaltet.

(2) DCA-Gruppenzuweisungsfeld (9 CLOSE-Schaltfliche
Dieser Bereich zeigt die Kandle an, die der ausgewahlten DCA-Gruppe zugeordnet Schlieit das Fenster.
wurden.

Driicken Sie, wahrend dieses Fenster angezeigt wird, die [SEL]-Taste des Kanals, den
Sie der DCA-Gruppe zuweisen mochten. Der Kanal wird der DCA-Gruppe zugewiesen,
und der Bildschirm-Fader jenes Kanals wird gelb dargestellt. Driicken Sie dieselbe [SEL]-
Taste erneut, wenn Sie den Kanal aus der Gruppe entfernen mochten.

HINWEIS
Beim CL3/CL1 werden die auf diesen Modellen nicht vorhandenen Schieberegler nicht angezeigt.

(3 NAME-EDIT-Schaltflache
Bearbeitet den Namen der aktuell zugewiesenen DCA-Gruppe.
Wenn Sie diese Schaltflache driicken, erscheint ein Tastaturfenster, in dem Sie Text
eingeben oder bearbeiten kdnnen.
Der Name der DCA-Gruppe erscheint auf der DCA-Gruppenauswahl-Schaltflache.
Der gespeicherte Gruppenname wird auf der PATCH/NAME-Registerkarte des RECALL-
SAFE-MODE-Fensters angezeigt.
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Channel Job

Il Auswihlen der DCA-Gruppen, denen ein bestimmter Kanal Il Verwenden von DCA-Gruppen
angehéren soll Verwenden Sie den Centralogic-Bereich, um die DCA-Gruppe zu bedienen.
* Pegeleinstellung: Fader-............. Der Pegel der dieser DCA-Gruppe zugeordneten
BEDIENSCHRITTE Kanéle wird gedndert, wobei die bestehenden
1. Driicken Sie die [SEL]-Taste der zu bedienenden Ein- und Ausgangskanile. Pegelunterschiede erhalten bleiben. Die Eingangs-

Fader funktionieren in diesem Fall nicht.

¢ On/Mute-Schalter: [ON]-Taste ... Wenn Sie eine [ON]-Taste im Centralogic-Bereich
drlicken, so dass die Tastenanzeige erlischt,
werden die dieser DCA-Gruppe zugewiesenen
Kanéle stummgeschaltet. (Dies entspricht dem
Zustand der Kanale, wenn die Fader auf den
Minimalwert —eo dB gestellt werden.)

¢ Cue Monitor: [CUE]-Taste.......... Wenn Sie im Centralogic-Bereich die [CUE]-Taste
drlicken, um sie einzuschalten (die Taste leuchtet
auf), blinken die [CUE]-Tasten der dieser DCA-
Gruppe zugewiesenen Kanéle und Cue Monitoring
ist aktiv. Flr weitere Informationen iber Cue
(Vorhéren) lesen Sie bitte ,,Verwenden der Cue-
Funktion“ (Seite 120).

2. Driicken Sie einen beliebigen Regler im SELECTED-CHANNEL-Bereich.

3. Wihlen Sie mit den Schaltflachen zur Auswahl der DCA-Gruppe im SELECTED-
CHANNEL-VIEW-Bildschirm die DCA-Gruppe(n) aus, der/denen der derzeit
ausgewadhlte Kanal zugewiesen wird (Mehrfachauswahl méglich).

SELECTED-CHANNEL- DCA/MUTE-
VIEW-Bildschirm Schaltflache

Bedienen von DCA-Gruppen

Mit den Fadern des Centralogic-Bereichs steuern Sie die DCA-Gruppen.

BEDIENSCHRITTE
1. Weisen Sie den DCA-Gruppen Ein- und Ausgangskanale zu.

2. Stellen Sie mit den Fadern im Kanalzugbereich oder Main-Bereich des Bedienfelds
die relative Balance zwischen den Ein- oder Ausgangskanalen ein, die der zu
verwendenden DCA-Gruppe angehoren.

3. Verwenden Sie die Bank-Select-Tasten im Centralogic-Bereich, um die Taste [DCA 1-8]
oder die Taste [DCA 9-16] auszuwahlen.

4. Verwenden Sie den Centralogic-Bereich, um die DCA-Gruppe zu bedienen.

HINWEIS

* Sie kdnnen auch eine der Tasten [DCA], [DCA 1-8] oder [DCA 9-16] im Kanalzugbereich driicken,
um die DCA-Gruppe zu wéhlen, die Sie bedienen méchten.

¢ In der DCA-Gruppenzugehdrigkeitsanzeige des OVERVIEW-Bildschirms kénnen Sie den
Multifunktionsregler im Centralogic-Bereich verwenden, um durch die Kanéle zu scrollen,
wenn mehr als 15 Kanéle zugewiesen sind.
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DCA-Roll-out-Funktion

Sie kdnnen jetzt Uber die Fader-Banke auf sémtliche einer DCA-Gruppe zugewiesenen
Kanéle gleichzeitig zugreifen.

Diese Funktion ermdglicht eine flexible Fader-Bedienung. Sie kénnen beispielsweise,
wahrend Sie den DCA-Fader im Centralogic-Bereich steuern, die Roll-out-Funktion
verwenden, um mit der Fader-Bank links neben dem Centralogic-Bereich auf die

(der entsprechenden DCA-Gruppe zugewiesenen) Fader zuzugreifen (Roll-out; Ausrollen)
und diese zu steuern. Alternativ kdnnen Sie die Fader steuern, mit denen der Centralogic-
Bereich iber DCA Roll-out belegt wurde, wahrend Sie die DCA-Fader mit der Fader-Bank
links daneben bedienen.

l Bedienung der DCA-ROLL-OUT-Funktion

BEDIENSCHRITTE

1. Wahlen Sie mit einer Bankauswabhltaste die zu steuernde DCA-Gruppe aus, und driicken
Sie dann die [SEL]-Taste dieser DCA-Gruppe.
Der DCA-Roll-out-Modus wird aktiviert, und die Belegung mit den der DCA-Gruppe zugewiesenen
Fadern wird durchgefiihrt (die DCA-Gruppe wird ,,ausgerollt”).

2. Wenn Sie die [SEL]-Taste einer anderen DCA-Gruppe driicken, werden die Fader
ausgerollt”, die dieser DCA-Gruppe zugewiesen sind.

3. Driicken Sie dieselbe [SEL]-Taste noch einmal, um den DCA-Roll-out-Modus zu beenden.

HINWEIS

¢ Sie kdnnen den Roll-out-Modus nicht einschalten, wahrend Sie die DCA-Gruppe bedienen
(beispielsweise wahrend Sie Kanéle zuweisen oder den Gruppennamen bearbeiten).

Auch wenn der Roll-out-Modus eingeschaltet wird, wéhrend Sie einen GEQ Uber Fader steuern,
kénnen Sie die DCA-Gruppe nicht mit Hilfe der Fader bearbeiten.

Wenn die Anzahl der Kanale, die der DCA-Gruppe zugewiesen wurden, die Anzahl der Fader im
Block ubersteigt, kbnnen Sie mit dem Multifunktionsregler oder dem GAIN/PAN/ASSIGN-Regler
den Blockinhalt von links nach rechts scrollen. Wéahrend der Regler gedreht wird, erscheint die
Meldung ,DCA ROLL-OUT: DCA members scrolling.” (,DCA-Gruppe wird gescrollt) unten im
Bildschirm.

Wenn sich z. B. die zu bedienende DCA-Gruppe im Centralogic-Bereich befindet und das HPF/
EQ-Fenster angezeigt wird, kénnen die HPF/EQ-Parameter nicht mit dem Multifunktionsregler
bedient werden. Zum Einstellen nicht zugewiesener Parameter verwenden Sie den [TOUCH
AND TURN]-Drehregler.

Alle Bankauswahltasten in dem Block (zu dem die angezeigten Kanéle gehéren) leuchten auf.
Wenn der Centralogic-Bereich (Block B) mit den Fadern belegt ist, sind die IN/OUT-
Auswahltasten des Centralogic-Bereichs deaktiviert.

Bankauswahltasten in Blécken, die nicht mit Fadern belegt sind, funktionieren wie gewohnt.
Sie kénnen den DCA-ROLL-OUT-Modus verlassen, indem Sie eine Bank-Auswahltaste driicken.
Daraufhin erscheint im Bildschirm automatisch die Bank, die der Taste zugewiesen wurde.
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[ Einstellen der DCA-Roll-out-Funktion

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die Schaltflache CH JOB.

2. Driicken Sie auf die DCA-GROUP-Schaltflache, um das DCA/MUTE-GROUP-ASSIGN-
MODE-Einblendfenster (Modus zum Zuweisen von DCA-/Mute-Gruppen) zu 6ffnen.
Driicken Sie auf die DCA-ROLL-OUT-Schaltflache.

Wahlen Sie eine DCA-Gruppe aus.

Wenn Sie die [SEL]-Taste einer anderen als der ausgewahlten DCA-Gruppe driicken, dndert sich
die Gruppenauswahl.

Wabhlen Sie einen Block (dessen Fader mit der DCA-Gruppe belegt werden sollen) und
die Ausrichtung aus.

Driicken Sie auf die CLOSE-Schaltflache, um das Einblendfenster zu schlieRen.

HINWEIS
Sie kénnen den DCA-Roll-out-Modus nicht einschalten, wenn eines der folgenden
Einblendfenster gedffnet ist. Wenn der DCA-Roll-out-Modus bereits eingeschaltet ist,
wird er durch Offnen eines der Fenster beendet.
- Einblendfenster DCA/MUTE GROUP ASSIGN MODE
- RECALL-SAFE-MODE-Einblendfenster

CH JOB x DCA / MUTE GROUP ASSIGN MODE

CH ASSIGN

[7 [ S S

'DCA GROUP.

H LINK cH16 cHiz32

CHA9.61

= NAME EDIT
RECALL SAFE

MIX MINUS
CH SORT

COPY | MOVE DCAmUTE

TARGET

PosT onLy LIRS,

DEFAULT

Funktions- ASSIGN-MODE-Einblendfenster

zugriffsbereich
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DCA-ROLL-OUT-Bildschirm

DCA ROLL-OUT

|?‘ Select block and alignment for DCA ROLL-OUT.
“ =) Then press DCA button to ROLL-OUT.

ROLL-OUT BLOCK

(1) ROLL-OUT BLOCK
Ermoglicht Thnen, einen Block auszuwdhlen, dessen Fader mit der DCA-Gruppe belegt
werden sollen.

CL5 : Blocke A, B, C
CL3/CL1 :Blocke A, B

(2) ALIGN-Schaltflache
Hiermit konnen Sie wihlen, ob das Roll-out der Fader der DCA-Gruppe von links nach
rechts oder von rechts nach links erfolgt.

(3 Schaltflache zur DCA-Gruppen-Auswahl
Wabhlt die zu steuernde DCA-Gruppe aus.
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Verwenden der voriibergehenden Aufhebung der
Stummschaltung

Wenn eine der DCA-Gruppen-Schaltflachen eines Kanals ausgeschaltet (stummgeschaltet)
ist, driicken Sie die [ON]-Taste des Kanals, um seine Stummschaltung voriibergehend
aufzuheben. Im PREVIEW-Modus ist jegliche Stummschaltungsméglichkeit durch Driicken
der [ON]-Taste deaktiviert.

Beispiel 1: CH 1 ist ausgeschaltet. Zugewiesen zu DCA GROUP 1.

Bedienungsbeispiel 1
1. Driicken Sie die ON-Taste fiir DCA 1. Die Anzeige erlischt.

Die Anzeige der ON-Taste von Kanal 1 bleibt dunkel. DCA ist stummgeschaltet.
2. Driicken Sie die ON-Taste fiir Kanal 1.

Kanal 1 ist voriibergehend eingeschaltet, und die Anzeige der ON-Taste leuchtet.
3. Driicken Sie die ON-Taste fiir DCA 1. Die Anzeige leuchtet auf.

DCA 1 ist voriibergehend eingeschaltet, und die Anzeige der ON-Taste von Kanal 1
leuchtet.

Beispiel 2: CH 1 ist eingeschaltet. Zugewiesen zu MUTE GROUP 1 und DCA GROUP 1.

Bedienungsbeispiel 2

1. Stellen Sie MUTE GROUP CONTROL 1 auf ON (MUTE).

Kanal 1 ist stummgeschaltet und die ON-Taste blinkt.

Driicken Sie die ON-Taste fiir Kanal 1.

Kanal 1 ist voriibergehend eingeschaltet, und die Anzeige der ON-Taste leuchtet.
Driicken Sie die ON-Taste fiir DCA 1. Die Anzeige erlischt.

Kanal 1 ist stummgeschaltet und die ON-Taste blinkt.

Driicken Sie die ON-Taste fiir Kanal 1.

Kanal 1 ist voriibergehend eingeschaltet, und die Anzeige der ON-Taste leuchtet.
Driicken Sie nochmals die ON-Taste fiir Kanal 1.

Kanal 1 ist wieder stummgeschaltet und die ON-Taste blinkt.

Stellen Sie DCA1 auf ON und MUTE GROUP CONTROL 1 auf OFF.

Kanal 1 ist eingeschaltet, und die Anzeige der ON-Taste leuchtet.
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Mute-Gruppe

CL-Pulte besitzen acht Mute-Gruppen.

Mit Mute-Gruppen kénnen Sie Uber die USER-DEFINED-Tasten [1] — [16] mehrere Kandle in
einem einzigen Vorgang stummschalten bzw. deren Stummschaltung aufheben. Auf diese
Weise kdnnen Sie mehrere Kanéle gleichzeitig abschalten. Die Mute-Gruppen 1-8 kénnen
sowohl fiir Eingangskanéle als auch fur Ausgangskanéle verwendet werden. Beide
Kanaltypen kénnen in derselben Gruppe zusammengefasst werden.

Zuweisen von Kanialen zu Mute-Gruppen
Wie bei den DCA-Gruppen gibt es die folgenden beiden Méglichkeiten, die Kanéle den Mute-
Gruppen zuzuweisen.

* Sie kdénnen zuerst eine bestimmte Mute-Gruppe auswéhlen und dann die Kanéle angeben,
die dieser Gruppe zugewiesen werden sollen, oder

¢ Sie kénnen zuerst einen bestimmten Kanal auswahlen und dann die Mute-Gruppe
angeben, der dieser Kanal zugewiesen werden soll.

Il Auswihlen der Kanaile fiir eine bestimmte Mute-Gruppe

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die Schaltflache CH JOB.

2. Driicken Sie die MUTE-GROUP-Schaltflache im CH-JOB-Menii.

3. Verwenden Sie die Schaltflachen fiir die Mute-Gruppen-Steuerung im Fenster DCA/

MUTE GROUP ASSIGN MODE, um die Mute-Gruppe auszuwaéhlen, der Sie Kanile
zuweisen mochten.

4. Driicken Sie die [SEL]-Tasten der Ein-/Ausgangskanile, die Sie bedienen moéchten
(Mehrfachauswahl méglich).

CH JoB x

CH ASSIGN

CH LINK

DCA GR

RECALL SAFE

MIX MINUS

CH SORT

COPY || MOVE

DEFAULT

Funktions-
zugriffsbereich

CH-JOB-
Menii
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HINWEIS

¢ Sie kdnnen einen Kanal auch mehreren Mute-Gruppen zuweisen.

¢ Das Feld DCA/MUTE GROUP des OVERVIEW-Bildschirms zeigt die Mute-Gruppe(n) an,
der/denen die einzelnen Kanale zugewiesen sind. Rot unterlegte Zahlen in der unteren Zeile
dieses Felds zeigen die Mute-Gruppen an, denen der jeweilige Kanal angehort.

¢ Wenn der Dimmer-Pegel auf einem anderen Wert als —e dB eingestellt ist, und die entsprechende
MUTE-GROUP-CONTROL-Schaltflache eingeschaltet ist, leuchten die Ziffern des Werts orange.
Bei einem Kanal, bei dem die Mute-Safe-Funktion (Seite 82) eingeschaltet wurde, leuchtet rechts
der unteren Reihe eine griine ,S*-Anzeige auf.
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Fenster DCA/MUTE GROUP ASSIGN MODE

Hier kénnen Sie die Kanéle auswéhlen, die den einzelnen Mute-Gruppen zugeordnet werden
sollen.

DCA / MUTE GROUP ASSIGN MODE

@ Choose MUTE GROUP number and press "SEL' of member CHs.

CH1-16 CH17-32 MIX 1.8

DCA GROUP
ASSIGN
CH33-48 MIX 9-16

MUTE GROUP CH49-64

ASSIGN

MIX17-24

CHE5-72 STIN

STEREOD
MATRIX | /MONO

[ nutE 8
MUTER

[ mute 7
HUTEZ

[ mutE 6
HUTES

[ mutE 5
HUTES

[ muTE 4
NUTES

[ mutE 3
MUTES

MUTE 2
HUTE2

(1) Schaltflichen DCA GROUP ASSIGN/MUTE GROUP ASSIGN
Schaltet zwischen den Fenstern DCA GROUP ASSIGN und MUTE GROUP ASSIGN um.

(2) Mute-Gruppenzuweisungsfeld

Dieser Bereich zeigt die Kandle an, die der ausgewahlten Mute-Gruppe zugeordnet wurden.

Driicken Sie, wahrend dieses Fenster angezeigt wird, die [SEL]-Taste des Kanals, den
Sie der Mute-Gruppe zuweisen méchten. Der Kanal wird der Mute-Gruppe zugewiesen,
und der Bildschirm-Fader jenes Kanals wird rot dargestellt. Driicken Sie dieselbe [SEL]-
Taste erneut, wenn Sie den Kanal aus der Gruppe entfernen mochten.

Wenn die Schaltflache MUTE SAFE eingeschaltet ist, werden in diesem Feld Kanale,
die voriibergehend aus den Mute-Gruppen ausgeschlossen sind, markiert.

Der Bedienvorgang des Anwendens/Aufhebens von Mute Safe fiir die einzelnen
Kanéle entspricht dem Zuweisen/Entfernen von Kanalen zu/von einer Mute-Gruppe.
Die On-Screen-Schieberegler der zugewiesenen Kanale erscheinen in Griin.

(3 NAME-EDIT-Schaltflache
Bearbeitet den Namen der aktuell zugewiesenen Mute-Gruppe.

Wenn Sie diese Schaltflache driicken, erscheint ein Tastaturfenster, in dem Sie Text
eingeben oder bearbeiten konnen.

Der Name der Mute-Gruppe erscheint auf der Schaltflache fiir die Mute-Gruppen-Auswahl.

(@ Schaltflachen fiir die Mute-Gruppen-Auswahl
Wabhlt die Mute-Gruppe aus, die Sie zuweisen mochten.
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(® Schaltfliche MUTE GROUP CONTROL
Schaltet die Stummschaltung fiir die entsprechende Mute-Gruppe ein oder aus.

(6 DIMMER-LEVEL-Drehregler
Stellt den Dimmer-Pegel der entsprechenden Mute-Gruppe ein, wenn die
Dimmerfunktion aktiviert ist.

HINWEIS
¢ Beim CL3/CL1 werden die auf diesen Modellen nicht vorhandenen Schieberegler nicht angezeigt.
* Wenn der Dimmer-Pegel auf einem anderen Wert als —eo dB eingestellt ist, und die entsprechende
Schaltfliche MUTE GROUP CONTROL eingeschaltet ist, leuchtet diese Schaltflache orange.
(D) CLEAR-ALL-Schaltflaiche
Entfernt aus der ausgewahlten Mute-Gruppe alle Kanale, die dieser zugeordnet wurden.
MUTE-SAFE-Schaltflache
Mit dieser Schaltflache kdnnen Sie einen bestimmten Kanal voriibergehend aus
allen Mute-Gruppen ausschlieBen. Im Mute-Gruppenzuweisungsfeld werden die
voriibergehend aus den Mute-Gruppen ausgeschlossenen Kanale angezeigt. Weitere
Informationen zur Mute-Safe-Funktion finden Sie unter ,Verwenden der Mute-Safe-
Funktion” (Seite 82).
(9 CLOSE-Schaltfliche
Schlielt das Fenster.

Il Auswihlen der Mute-Gruppen, den+en ein bestimmter Kanal
angehéren soll

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie die [SEL]-Taste der zu bedienenden Ein- und Ausgangskanile.

2. Driicken Sie einen beliebigen Regler im SELECTED-CHANNEL-Bereich.

3. Waihlen Sie mit den Schaltflachen zur Auswahl der DCA-Gruppe im SELECTED-
CHANNEL-VIEW-Bildschirm die Mute-Gruppe(n) aus, der/denen der derzeit
ausgewahlte Kanal zugewiesen wird (Mehrfachauswahl méglich).
(Mehrfachauswahl ist moglich.)

a
>

D
-
=
=
B
=
E

SELECTED-CHANNEL-
VIEW-Bildschirm

DCA/MUTE-
Schaltflache
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Verwenden von Mute-Gruppen

Um die Mute-Gruppen zu bedienen, verwenden Sie die MUTE-GROUP-CONTROL-
Schaltflachen im MUTE-GROUP-ASSIGN-Fenster. Zusétzlich kann es sinnvoll sein, die Mute-
Ein/Aus-Funktion einer der Mute-Gruppen 1-8 einer USER-DEFINED-Taste zuzuweisen.

Il Zuweisen von Mute-Gruppen zu USER-DEFINED-Tasten

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die SETUP-Schaltflache.

2. Driicken Sie auf die USER-SETUP-Schaltflache oben links im SETUP-Bildschirm.

3. Driicken Sie im USER-SETUP-Fenster auf die Registerkarte USER DEFINED KEYS.

4. Driicken Sie die Schaltflache fiir die USER-DEFINED-Taste, der Sie die Mute-Ein-/
Ausschaltfunktion zuweisen mochten.

Wabhlen Sie in der FUNCTION-Spalte ,MUTE GROUP CONTROL"” aus, und wihlen Sie
dann in der PARAMETER-1-Spalte ,,MUTE GROUP x“ aus (wobei ,x” der Nummer der
Mute-Gruppe entspricht).

Wenn Sie auf die OK-Schaltflache driicken, wird die Mute-Ein-/Ausschaltfunktion der
USER-DEFINED-Taste zugewiesen, die Sie in Schritt 4 ausgewabhlt hatten.

5.

STORAGE

48V ACTIVE

SETUP-Bildschirm USER-SETUP-Fenster

USER DEFINED KEY SETUP

@)=

Parameters for USER DEFINED KEY [BANK A : No.13].

FUNCTION PARAMETER 1
METER
MIDI

MONITOR

e caour conteow || e amoue T

CANCEL

USER-DEFINED-KEYS-SETUP-Fenster
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HINWEIS
Im USER-SETUP-Fenster kdnnen Sie die Nutzerfunktionalitat einschranken sowie systemweite
Einstellungen vornehmen. Dieses Fenster enthalt mehrere Seiten, die Sie mit den Registerkarten
unten im Fenster auswahlen kénnen.

M Ein-/Ausschalten von Mute-Gruppen mit den USER-DEFINED-Tasten
Um eine Mute-Gruppe stummzuschalten, driicken Sie die USER-DEFINED-Taste, der Sie die
Mute-Ein-/Ausschaltfunktion zugewiesen hatten.

Die LED der USER-DEFINED-Taste leuchtet auf, und alle der ausgewahlten Mute-Gruppe
zugehorigen Kanéle werden stummgeschaltet. Dabei blinken die [ON]-Tasten der
stummgeschalteten Kanéle auf. Sie kénnen mehr als eine USER-DEFINED-Taste driicken,
um mehrere Mute-Gruppen stummzuschalten.

Um die Stummschaltung einer Mute-Gruppe aufzuheben, driicken Sie die leuchtende USER-
DEFINED-Taste erneut.

HINWEIS
Wenn die [ON]-Taste eines einer Mute-Gruppe zugewiesenen Kanals bereits ausgeschaltet ist,
wirkt sich die Betatigung der USER-DEFINED-Taste nicht auf diesen Kanal aus.

[l Voriibergehendes Stummschalten eines Kanals
Sie kdnnen die Stummschaltung eines Kanals in der Mute-Gruppe voribergehend aufheben.

CL_ S /CUL_=3/CL -V5.8-Referenzhandbuch



Verwenden der Mute-Safe-Funktion

Bestimmte Kanéle, die einer Mute-Gruppe angehdren, kdnnen voribergehend von Mute-
Gruppen-Vorgéngen ausgeschlossen werden (,Mute Safe). Kanéle, flr die der Mute-Safe-
Zustand aktiviert wurde, sind nicht von der Stummschaltung von Mute-Gruppen betroffen,
denen sie angehdren.

BEDIENSCHRITTE

Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die Schaltflache CH JOB.

. Driicken Sie die MUTE-GROUP-Schaltflache im CH-JOB-Menii.

Driicken Sie die MUTE-SAFE-Schaltflache im DCA/MUTE-GROUP-ASSIGN-MODE-Fenster.

.« Driicken Sie die [SEL]-Taste(n) des Kanals/der Kanéle, den/die Sie aus den Mute-Gruppen
ausschlieBen mochten. Sie konnen mehrere Kanile auswahlen.

CH JoB x DCA / MUTE GROUP ASSIGN MODE

CH ASSIGN [2) choose MUTE GROUP number and press 'SEL" of member CHs.

CH LINK cH118

MUTE GROUP c
ASSIGN
o

cHiz32 MIX 1.0
X916
1720

MATRIX | /MON

RECALL SAFE

MIX MINUS MUTE GROUP CONTROL

CH SORT
MUTE GROUP DIMMER

cLose

CoPY || MOVE

DEFAULT

CH-JOB- Fenster DCA/MUTE GROUP
Menii ASSIGN MODE
HINWEIS

Die [SEL]-Taste des auf Mute Safe geschalteten Kanals leuchtet auf, und der Bildschirm-Fader
dieses Kanals wird griin hervorgehoben. Um den Mute-Safe-Zustand wieder aufzuheben,
driicken Sie eine beleuchtete [SEL]-Taste erneut, sodass sie erlischt.

Verwenden der voriibergehenden Aufhebung der
Stummschaltung

Wenn eine der Schaltflachen fir die Mute-Gruppen-Steuerung eines Kanals eingeschaltet ist,
druicken Sie die [ON]-Taste des Kanals, um seine Stummschaltung voriibergehend
aufzuheben. Im PREVIEW-Modus ist jedoch jegliche Stummschaltungsmdglichkeit durch
Driicken der [ON]-Taste deaktiviert.
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Verwendung der Recall-Safe-Funktion

Die Funktion ,Recall Safe“ (,vor Abruf geschltzt”) schlie3t bestimmte Parameter/Kanale
(DCA-Gruppen) von Abrufvorgangen aus. Im Gegensatz zur Focus-Recall-Funktion
(Seite 105), die Sie auf einzelne Szenen anwenden kénnen, werden die Recall-Safe-
Einstellungen auf alle Szenen angewendet.

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die Schaltflache CH JOB.

Driicken Sie die RECALL-SAFE-Schaltflache im CH-JOB-Menii.

Driicken Sie die [SEL]-Taste des Kanals bzw. der DCA-Gruppe, die von Recall-Safe-

Bedienvorgidngen betroffen sein sollen.

Verwendne Sie die Auswabhlschaltflache fiir die Safe-Parameter im RECALL-SAFE-MODE-

Fenster, um das Ziel fiir Recall-Safe-Bedienvorgdange auszuwahlen.

Um Recall Safe fiir den ausgewahlten Kanal zu aktivieren, schalten Sie die SAFE-

Schaltfliche im SAFE-PARAMETER-Feld ein. (Wenn Sie eine DCA-Gruppe ausgewihlt

haben, schalten Sie entweder die LEVEL/ON-Schaltflache oder die ALL-Schaltflache ein.)

Um Recall Safe fiir globale Parameter zu aktivieren, schalten Sie die Schaltflichen des

GLOBAL-RECALL-SAFE-Felds ein.

7. Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, driicken Sie auf die CLOSE-
Schaltflache, um das Fenster zu schlieRen. Fiihren Sie dann einen Abrufvorgang durch.

2.
3.
4.
5.

CH JoB x

CH ASSIGN

CH LINK

DCA GROUP

MUTE GROUP

MIX MINUS

GH SORT

coPy || MOVE

DEFAULT

Funktions-
zugriffsbereich

CH-JOB-
Menii

HINWEIS

Durch einfaches Auswéhlen eines Parameters in Schritt 4 wird Recall Safe nicht aktiviert.

Um Recall Safe ein- oder auszuschalten, missen Sie auch die in Schritt 5 beschriebenen
Bedienvorgange ausfihren.

Channel-Link- (Seite 85) und Bus-Einstellungen bleiben von Recall Safe unbeeinflusst; sie werden
in der geladenen Szene immer reproduziert.

Das bedeutet, dass, wenn Recall Safe fiir einen von mehreren in einer Link-Gruppe oder einen von
zwei auf Stereo gesetzten Kanélen aktiviert wird, die Parametereinstellungen des betreffenden
Kanals mdglicherweise von denjenigen des anderen Kanals/der anderen Kanéale abweichen. In
solchen Fallen wird der anwendbare Parameter bei seiner ndchsten Betatigung automatisch neu
verkoppelt.

Sie kdnnen Recall Safe mithilfe der globalen Parameter global auf Kanalverkopplungen anwenden.
Sie kdnnen die Recall-Safe-Funktion in Verbindung mit der Focus-Recall-Funktion verwenden
(Seite 105). Von Recall-Vorgédngen ausgenommene Kandale oder Parameter werden nicht abgerufen.
Wenn Sie bei gedriickter [SEL]-Taste einen Recall-Vorgang ausfiihren, werden die Recall-Safe-
Einstellungen des betreffenden Kanals fir diesen Recall-Vorgang voriibergehend aktiviert.
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RECALL-SAFE-MODE-Fenster

RECALL SAFE MODE RECALL SAFE MODE x

i S
= =
sET AL CLEfm ALL

@ Press 'SEL' to select TARGET CH and choose parameters for RECALL SAFE. @ Press 'SEL' to select TARGET CH and choose parameters for RECALL SAFE.

CH RECALL SAFE CH RECALL SAFE
CcH17-32 MIX 18 CHna) MAKiLD) i

16 < 16 Ha/PATCH|
CH 116 s [narpaTch| B CH 118 / e

CH33-48 CH49-64 M 9.18 CH33.48 CH49.64 MIX 0.16

MIX17-24 MIX 1724

CHEs72 | STIN DCA

SET BY SEL

MIX1
T MX 1

CHB572  STIN Dca

EO

E0 STERI
MATRIX | /MONO

STERI
MATRIX | /MONO
SET BY SEL

APPLY TO
ALL QUTPUT

LEl oureur MATRIX
PESE patcH ﬂm senp || FADER [[TO ST

APPLY TO
ALL INPUT

ALL

oca | [N [ mix | [matrix

assicn | “ e | pynar | owaz [| S5 || AT fl Faper | 1o sT —
HUTE piciTaL wseRT | [DIRECT nix | [aTRix e SED e e wsenr ([ERE RG] (et on | rono
sy | mane ||t | IR R DRECE gy g f| 10 "Bt | on | moto ASSiGH Lol Wl

CLOSE CLOSE

(1) CLEAR-ALL-Schaltflaiche/SET-ALL-Schaltfliche

Die CLEAR-ALL-Schaltflache schaltet sowohl die Recall-Safe-Funktion (die aktuell bei
einzelnen Kanalen aktiviert ist) als auch die Global-Recall-Safe-Funktion gemeinsam aus.
Die Schaltflache SET ALL schaltet diese Funktionen gemeinsam ein.

HINWEIS
Wenn Sie die CLEAR-ALL-Schaltflache driicken, ist die Recall-Safe-Funktion voriibergehend
ausgeschaltet. Die Parameter, die durch die Recall-Safe-Funktion betroffen wéaren, &ndern sich
hingegen nicht.
(2) Anzeigebereich fiir Safe-Kanile
Zeigt die Kandle an, die momentan fir Recall Safe ausgewahlt sind.

I Alle Parameter dieser Kanale sind von ,,Recall Safe“ betroffen.

I Einige Parameter dieser Kanéle sind von ,,Recall Safe“ betroffen.

I Recall Safe wurde fiir diese Kanale ausgeschaltet.

(3 SET-BY-SEL-Schaltflache
Hierdurch konnen Sie die [SEL]-Tasten am Bedienfeld verwenden, um die von Recall Safe
betroffenen Kanale auszuwahlen. Schalten Sie diese Schaltflache ein, und driicken Sie die
[SEL]-Taste des Kanals, auf den Sie Recall Safe anwenden mochten. Recall Safe schaltet
sich ein. Driicken Sie die gleiche [SEL]-Taste erneut, um den Kanal zu deselektieren.
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(4) GLOBAL-RECALL-SAFE-Anzeigebereich
Zeigt die Parameter und Racks an, die flr alle Szenen von Recall Safe betroffen sein
sollen. Driicken Sie auf diesen Bereich, um das Fenster GLOBAL RECALL SAFE zu 6ffnen.

Diese Schaltflachen sind folgenden Parametern zugeordnet:

INPUT PATCH Alle Eingangszuordnungen
OUTPUT PATCH Alle Ausgangszuordnungen
CASCADE IN Einstellungen fur CASCADE IN PATCH und CASCADE
IN ATT
CASCADE OUT Einstellungen fiir CASCADE OUT PATCH
HA/PATCH INPUT NAME Alle Namen der Eingangskanale
OUTPUT NAME Alle Namen der Ausgangskanéle
HA Alle 1/0-Gerate und HA-bezogene Parameter flr externe
Eingangsverstarker
CUSTOM FADER .
BANK Einstellungen der Custom-Fader-Bank
GEQ RACK Wenden Sie Recall Safe jeweils einzeln auf die GEQ-Racks
RACK EFFECT RACK 1-16, die Effekt-Racks 1-8 und auf die Premium-Racks 1—
PREMIUM RACK |8 an.
Stellt Recall Safe fur MIX-Kanale 1-24 im BUS-SETUP-
MIX Fenster ein. Diese Einstellung gilt fir ein Kanalpaar (ein
ungeradzahliger Kanal und ein geradzahliger Kanal).
BUS SETUP Stellt Recall Safe fir MATRIX-Kanale 1-8 im BUS-SETUP-
MATRIX Fenster ein. Diese Einstellung gilt fir ein Kanalpaar (ein
ungeradzahliger Kanal und ein geradzahliger Kanal).
SURROUND ) .
SETUP Einstellungen fir den Surround-Modus.
CH LINK Alle Einstellungen der Verkopplung von Kanalgruppen
MUTE GROUP
Sonstige NAME Alle Namen der Mute-Gruppen
FADER BANK FADER-BANK-Auswabhlstatus, MAIN-FADER-
SELECT Zuweisungsstatus
HINWEIS

Wenn ein GEQ-Rack oder Premium-Rack des Dual-Typs ausgewéahlt wurde, kénnen Sie Recall
Safe einzeln auf Rack A und B anwenden. Bei anderen Racks sind die Einstellungen fiir Rack A
und B gekoppelt.

(® Schaltflache fir die Kanalauswahl
Wahlt den Kanal aus, fiir den Sie die Recall-Safe-Funktion einstellen mochten.

HINWEIS

Das Umschalten der Kanéle mit dieser Schaltflache betrifft nicht die Kanalauswahl am Bedienfeld.

() Anzeige des ausgewihlten Kanals
In diesem Bereich werden Symbol, Nummer, Farbe und Name des aktuell bearbeiteten
Eingangskanals angezeigt.
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(@ Schaltflache APPLY TO ALL INPUT (nur Eingangskanéle)
Schalten Sie diese Schaltflache ein, um die Auswahl der Recall-Safe-Parameter eines
Eingangskanals auf alle anderen Eingangskanale anzuwenden.

Schalten Sie diese Schaltflache ein, wenn Sie Recall Safe bei allen Eingangskanalen
auf dieselbe Auswahl von Parametern anwenden maéchten.

APPLY-TO-ALL-OUTPUT-Schaltflache (nur angezeigt fiir Ausgangskanéle)
Schalten Sie diese Schaltflache ein, um die Auswahl der Recall-Safe-Parameter eines
Ausgangskanals auf alle anderen Ausgangskanale anzuwenden.

Schalten Sie diese Schaltflache ein, wenn Sie Recall Safe bei allen Ausgangskanalen
auf dieselbe Auswahl von Parametern anwenden mochten.

(© Schaltflache fiir die Auswahl der Safe-Parameter (ausgenommen DCA-Gruppen)
Wahlt die Recall-Safe-Parameter des gewahlten Kanals aus.
Die Tastenhelligkeit variiert je nach Kanaltyp.

e Eingangskanal

HINWEIS
ST-IN-Kanéle verfligen nicht Uber die Schaltflaichen INSERT, INSERT PATCH und DIRECT OUT.

o MIX-Kanal

MIX SEHD
¢ MATRIX-Kanale

WITH
HATRIX SEHD

e STEREO-Kanile
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MONO-Kanal

Wenn Recall Safe flir globale Parameter eingeschaltet ist, leuchten die Schaltflaichen
fur die Auswahl der Safe-Parameter des gewahlten Kanals griin, wie folgend gezeigt.

" et
PATCH

'INSERT DIRECT

FATCH out

Diese Abbildung zeigt, dass die Parameter INPUT PATCH, INSERT PATCH und DIRECT
OUT bei den globalen INPUT-PATCH-Parametereinstellungen auf Safe gestellt wurden.
Durch Einschalten der globalen Parameter INPUT NAME, OUTPUT PATCH und OUTPUT
NAME leuchten ebenso die entsprechenden Safe-Parameter jedes Kanals grin.

Die Schaltflachen auf dem Bildschirm und die entsprechenden Parameter gelten

fur folgende Kanale:

S::\:l:anll(filgcel:’e Zugehdriger Parameter Eir;(g:lr;lgs- MiX-Kanal MI?:'?;IX' SI\-/I:-(E:E\IZ(‘;))—/
WITH MIX SEND Send-Pegel fiir den MIX-Bus o
WITH MATRIX SEND | Send-Pegel fir MATRIX-Bus O
ALLT Alle Parameter (0] O O (0]
HA HA-bezogene Einstellungen (0]
HPF HPF-Einstellungen (0]
EQ EQ-Einstellungen (0] O (6] o}
e o [ o | o | o
2 0
MIX SEND Send-Pegel fir MIX-Bus (0]
MATRIX SEND Send-Pegel fir MATRIX-Bus (0] O o}
FADER Fader-Einstellungen (0] O O (0]
CHON [ON]-Tasteneinstellungen (0] O O (0]
Einschaltzustand fiir die
TO ST STEREO-Buszuweisung, (0] O
PAN usw.
MONO E:?;z(:ﬁv?gfstsrfgnd fir die MONO- o) o
neuTeaTcn | el 0
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. STEREO/
Name der L Eingangs- MATRIX-
Schaltfliache Zugehoriger Parameter kanal MIX-Kanal Kanal MONO-
Kanal
anstellungen der

DIGITAL GAIN Digitalverstarkung o
INSERT Insert-Schleife an/aus 0° [¢] [¢) 0
INSERT PATCH Eingangszuordnungen 07 O O (0]
DIRECT OUT Direkt-Out-Einstellungen 07
MIX ON MIX Send On/Off (0]
MATRIX ON MATRIX Send On/Off (0] O (0]
DELAY Verzogerungseinstellungen (0]
NAME Kanalname O O O o}
OUTPUT PATCH Ausgangszuordnungen O O (0]

! o}
BAL BALANCE-Parametereinstellungen (e} (nur STEREQ)
MUTE AssiGN | I der MUTE-Gruppe 0 0 0 0

gespeicherte Einstellungen
*3 In der DCA-Gruppe gespeicherte

DCA ASSIGN Einstellungen (0] O O (0]

*1. Die Standardeinstellung ist: ALLE eingeschaltet.

*2. ST-IN-Kandle besitzen diese Schaltflachen nicht.

*3. Wenn diese Schaltflachen eingeschaltet werden, sind die in der DCA-Gruppe gespeicherten Einstellungen
als RECALL SAFE eingestellt. Die Einstellungen fir die DCA-Gruppen 1-16 werden gemeinsam behandelt. Die
Einstellungen sind entsprechend den Channel-Link-Einstellungen der aktuellen Scene miteinander gekoppelt.

(9 Schaltflache fiir die Safe-Parameterauswahl (DCA)
Wahlt fir jede DCA-Gruppe die Parameter, fiir die Recall Safe aktiviert ist. Wenn die Taste
ALL eingeschaltet ist, werden alle DCA-Main-Parameter vom Abruf ausgeschlossen
(Recall Safe). Wenn LEVEL/ON eingeschaltet ist, wird Recall Safe auf den DCA-Main-
Pegel und den Einschaltzustand angewendet. Wenn NAME eingeschaltet ist, gilt Recall
Safe fir den Namen der DCA-Gruppe. Sie kdnnen zwar die LEVEL/ON-Schaltflache als
auch die NAME-Schaltflache einschalten, beide werden jedoch ausgeschaltet, wenn Sie
die ALL-Schaltflache einschalten.

SAFE-Schaltfliche (ausgenommen DCA-Gruppen)

Wird diese Schaltflache eingeschaltet, wird Recall Safe fiir den ausgewahlten Kanal aktiviert.

HINWEIS
Auch dann, wenn ein Parameter mit der Safe-Parameter--Auswahlschaltflaiche gewéhlt wird,
wird Recall Safe nicht aktiviert, wenn diese Schaltflache ausgeschaltet ist.

(i) CLOSE-Schaltfliche
SchlieRt das Fenster.
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Channel-Link-Funktion (Kanalkopplung)

Mit der Channel-Link-Funktion kénnen Sie die Bedienung von Parametern wie Fader und EQ
zwischen Ein- und Ausgangskanalen verkoppeln. Zwei oder mehr miteinander verkoppelte
Eingangskanéle werden als ,Link-Gruppe“ bezeichnet. Sie kdnnen eine beliebige Anzahl
von Link-Gruppen erstellen, und auch fir die Anzahl und die Kombinationen der diesen Link-
Gruppen zugehdérenden Kanéle besteht keine Beschrankung. Fir jede Link-Gruppe kénnen
Sie die Arten von Parametern auswahlen, die verkoppelt sein sollen. Ein- und
Ausgangskanéle kénnen sich jedoch nicht in der gleichen Link-Gruppe befinden.

Fur die zu verkoppelnden Parameter stehen die folgenden Optionen zur Auswahl:

Bei einem Eingangskanal:

* Eingangsverstérkereinstellungen

* Einstellungen der Digitalverstarkung

* HPF-Einstellungen

* EQ-Einstellungen

* Einstellungen von Dynamikprozessor 1

¢ Einstellungen von Dynamikprozessor 2

* Einstellungen fir Insert On und Insert-Punkt

* Einstellungen flr Direct Out On, Direct-Out-Pegel und Direct-Out-Punkt

» Send-Pegel und PRE/POST-Einstellungen der an die MIX-Busse gesendeten Signale
* Ein-/Ausschaltzustand der an die MIX-Busse gesendeten Signale

* Send-Pegel und PRE/POST-Einstellungen der an die MATRIX-Busse gesendeten Signale
¢ Ein-/Ausschaltzustand der an die MATRIX-Busse gesendeten Signale

* Fader-Bedienvorgénge

* Bedienvorgénge von [ON]-Tasten

* Einstellung TO STEREO/MONO

e DELAY-Einstellung

¢ Einstellung DCA GROUP ASSIGN

* Einstellungen bei MUTE GROUP ASSIGN

Bei einem Ausgangskanal:
* EQ-Einstellungen
* Dynamik-Einstellungen
e Einstellungen fir Insert On und Insert-Punkt
¢ Send-Pegel und PRE/POST-Einstellungen der an die MATRIX-Busse gesendeten Signale ™
¢ Einschaltzustand der an die MATRIX-Busse gesendeten Signale ™
* Fader-Bedienvorgénge
* Bedienvorgénge von [ON]-Tasten
e Einstellung TO STEREO/MONO
* Einstellung DCA GROUP ASSIGN
* Einstellungen bei MUTE GROUP ASSIGN
*1 Bei MATRIX-Kandlen nicht anwendbar
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Verkoppeln der gewiinschten Eingangskanile

Dieser Abschnitt beschreibt, wie bestimmte Parameter von Eingangskanélen miteinander
verkoppelt werden.

HINWEIS
Channel-Link-Einstellungen werden als Teil der Szene gespeichert.

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die Schaltflache CH JOB.

2. Driicken Sie die CH-LINK-Schaltflache im CH-JOB-Menii.

3. Um Kanéle miteinander zu verkoppeln, halten Sie die [SEL]-Taste des Eingangskanals
gedriickt, der die Verkopplungsquelle darstellt, und driicken Sie die [SEL]-Taste des
Zielkanals der Verkopplung.

Waihlen Sie mit den Tasten im Feld LINK PARAMETERS des CH-LINK-MODE-Fensters
die zu verkoppelnden Parameter aus (Mehrfachauswahl méglich).

Wenn Sie in Schritt 4 die Schaltflachen MIX ON, MIX SEND, MATRIX ON oder
MATRIX SEND aktiviert haben, geben Sie mit den Schaltflaichen im Feld SEND
PARAMETERS den Bus/die Busse an, deren Vorgiange miteinander verkoppelt
werden sollen. Sie konnen mehrere Busse auswiéhlen.

DCA GROUP

MUTE GROUP

RECALL SAFE

MIX MINUS

CH SORT

COPY || MOVE

DEFAULT

Funktions-
zugriffsbereich

CH-JOB-
Menii

HINWEIS

¢ Sie kdnnen das CH-LINK-MODE-Fenster auch durch gleichzeitiges Driicken und Loslassen
von zwei oder mehr [SEL]-Tasten der zu verkoppelnden Eingangskanéle aufrufen.

* Wenn Sie die [SEL]-Taste eines Kanals driicken, der einer Link-Gruppe angehdrt, so dass
die Tastenanzeige leuchtet, blinken die [SEL]-Tasten aller Kanéle, die derselben Link-Gruppe
angehdren.

* Wenn Sie einen Eingangskanal mit einem ST-IN-Kanal verkoppeln, werden Parameter, die fir
einen ST-IN-Kanal nicht existieren, ignoriert.
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Channel Job

CH-LINK-MODE-Fenster (Eingangskanale)

Sie kénnen die miteinander verbundenen Eingangskanéle anzeigen und die Parameter
angeben, die verkoppelt werden.

Hold down||'SEL' of Defining CH and press 'SEL' of additional CHs.
Then choolje PARAMETERs to link.

(2]

CH17-32

CH33-48 CHA49-64

CH65.72 STIN

LINK PARAMETER

1 2 SEHD STEREO

F R Y
SEND PARAMETER

L S —

P A A

W OWE W mE WR WM W

O v ) B T o T T

MATRIX

INSERT

(1 Anzeigefeld fiir Eingangskanale
Beim Erstellen einer Link-Gruppe werden die entsprechenden Eingangskanale markiert.
Wenn zwei oder mehr Link-Gruppen vorhanden sind, wird jede Gruppe in einer anderen
Farbe dargestellt. Driicken Sie auf dieses Feld, um das CH-LINK-SET-Fenster zu 6ffnen.
Sie konnen in diesem Fenster auch Eingangskanale verkoppeln.

HINWEIS

¢ Der linke und der rechte Kanal von ST-IN-Kanalen sind stets miteinander verkoppelt.

* Bei den Modellen CL3 und CL1 werden die auf diesen Modellen nicht vorhandenen
Schieberegler nicht angezeigt.

(@ Link-Anzeige
Wenn ein zu einer Link-Gruppe gehorender Eingangskanal ausgewahlt wird, wird die
zugehdrige Link-Gruppe angezeigt. Die Felder LINK PARAMETER und SEND PARAMETER
zeigen die Kopplungseinstellungen an.
Wahrend Sie die [SEL]-Taste eines Eingangskanals driicken, der zu keiner Link-Gruppe
gehort, zeigt die Link-Anzeige die nachste ggf. erzeugte Link-Gruppe an. In den Feldern
LINK PARAMETER und SEND PARAMETER werden die Einstellungen der zuletzt
dargestellten Link-Gruppe angezeigt.
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Channel Job

(3 LINK-PARAMETERS-Feld (4) SEND-PARAMETERS-Feld
Wabhlen Sie mit den Schaltflachen in diesem Feld die zu verkoppelnden Parameter aus. Wenn Sie im LINK-PARAMETERS-Feld die Schaltflichen MIX ON, MIX SEND,
Dies konnen Sie unabhangig fir jede Link-Gruppe einstellen. MATRIX ON oder MATRIX SEND aktiviert haben, geben Sie mit den Schaltflachen
In der nachfolgenden Tabelle sind die im Feld LINK PARAMETERS auswahlbaren in diesem Feld die Zielbusse an.
Parameter aufgelistet. MIX 1-24 MIX-Busse 1-24
Eingangsverstérkereinstellugen MTRX 1-8 MATRIX-Busse 1-8
HA Fir kabellose Gerate ist der GAIN-Parameter empféngerseitig
nicht enthalten. HINWEIS
HPF HPF-Einstellungen Wenn im Feld SEND PARAMETERS keine Auswahl getroffen wird, werden der Ein/Aus-Status
DIGITAL GAIN Einstellungen der Digitalverstérkung und die Send-Pegel nicht miteinander verkoppelt.
EQ EQ-Einstellungen (® INPUT/OUTPUT-Schaltfliche
DYNAMICS 1, 2 Einstellungen von Dynamikprozessor 1 und 2 Mit dieser Schaltflache kénnen Sie zwischen den Bildschirmen fir Eingangs- und
INSERT Insert-Einstellungen Ausgangskandle umschalten.
DIRECT OUT Direkt-Out-Einstellungen . . . .
MIX SEND Send-Pegel der an die MIX-Busse gesendeten Signale L Bedlenvorgange fir die Kanalkopplung
MIX ON Ein-/Ausschaltzustand der an die MIX-Busse gesendeten ¢ Verkoppeln dreier oder mehrerer Kanile
Signale Halten Sie die [SEL]-Taste des Quellkanals gedriickt und driicken Sie nacheinander
MATRIX SEND Send-Pegel der an die MATRIX-Busse gesendeten Signale die [SEL]-Tasten aller Eingangskanale, die Sie zur Link-Gruppe hinzufligen mochten.
MATRIX ON Ein-/Ausschaltzustand der an die MATRIX-Busse gesendeten * Hinzufiigen eines weiteren Kanals zu einer bestehenden Link-Gruppe
Signale Halten Sie die [SEL]-Taste eines der Kandle der Link-Gruppe gedriickt und driicken
FADER Fader-Bedienvorgange Sie dann die [SEL]-Taste desjenigen Kanals, den Sie zur Gruppe hinzufligen méchten.
DCA DCA-Gruppenzuordnung HINWEIS
CH ON Kanal ein/aus Wenn der Ziel-Eingangskanal der Verkopplung bereits einer anderen Link-Gruppe
MUTE Mute-Gruppenzuordnung zugewiesen ist, wird die Zuweisung zur vorherigen Gruppe aufgehoben, und der
70 STEREO Ein-/AusschaIt_zustand der an die STEREO/MONO-Busse Kanal wird der Gruppe hinzugefligt, der er soeben zugewiesen wurde.
gesendeten Signale ¢ Entfernen eines Kanals aus einer Link-Gruppe
DELAY Delay-Einstellungen des Kanals Halten Sie die [SEL]-Taste eines in dieser Link-Gruppe enthaltenen Kanals gedriickt und

driicken Sie die [SEL]-Taste des Kanals, den Sie aus der Gruppe entfernen mochten.

HINWEIS

* Wenn Sie Dynamik 1 oder 2 flir zwei oder mehrere Eingangskanéle verkoppeln, werden zwar die
Parameterwerte verkoppelt, aber nicht die Key-in-Signalquellen (Auslsersignale); diese lassen
sich flir jeden Kanal einzeln einstellen. Das Verhalten von Key-in-Signalen ist fir Einheiten von

¢ Andern der Lautstirkeverhiltnisse zwischen den Kanilen der gleichen Link-Gruppe
Halten Sie die [SEL]-Taste des gewiinschten verkoppelten Kanals gedriickt, und regeln
Sie den Parameterwert. Sie konnen auch alle verkoppelten Kanéle voriibergehend

8 Kanalen jeweils gleich*. Weitere Informationen zu Dynamik finden Sie unter ,EQ und Dynamik® aus der.selben“Llnk-Gruppe ganernen. Dies kann h'.lfre'Ch‘.Se'n/ wenn Sie Parameter

(Seite 65). bearbeiten mochten, die miteinander verkoppelt sind, wahrend Sie die gleichen

* [Einheiten von 8 Kanalen* bezieht sich auf die Kanalgruppen Ch 1-8/Ch 9-16/Ch 17-24/Ch 25-32/Ch 33-40/ relativen Verhaltnisse zueinander bewahren mochten. Die kann z. B. bei Parametern
Ch 41-48/Ch 49-56/Ch 57-64/Ch 65-72/ST IN 1L-ST IN 4R/ST IN 5L-ST IN 8R. wie analoge HA-Verstarkung und Fadern der Fall sein. Wahrend Sie die [SEL]-Taste

Wenn Sie die EQ-Schaltflache oder eine der Schaltflaichen DYNAMICS 1/2 aktivieren,

werden auch die Vorgédnge zum Aufrufen von Libraries miteinander verkoppelt.

Die analoge Gain-Einstellung des HA und die Fader-Bedienung werden miteinander verkoppelt;
der aktuelle relative Pegelunterschied zwischen den Kanélen bleibt erhalten.

Bei den Insert-Einstellungen werden die Parameter fiir Insert 1 und Insert 2 gemeinsam
ausgewahilt.

festhalten, sind die Werte von analogem HA Gain und Fader nicht miteinander
verkoppelt. (Sie konnen diese Verkopplung jedoch nicht wahrend der Uberblendung
zu einer neu angerufenen Szene aufheben.)
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Channel Job

CH-LINK-MODE-Fenster (Ausgangskanale) (® LINK-PARAMETER-Feld _
Sie kénnen die miteinander verbundenen Ausgangskanéle anzeigen und die Parameter \IID\{ahIEp Sie ms't den ichh.altf.lacfh.er) '3 dI'_.eSﬁ"é Feld d'e. zut v"erkoppelnden Parameter aus.
angeben, die verkoppelt werden. ies konnen Sie unabhdngig fir jede Link-Gruppe einstellen.

In der nachfolgenden Tabelle sind die im Feld LINK PARAMETER auswahlbaren
Parameter aufgelistet.

CH LINK MOD| EQ EQ-Einstellungen
B DYNAMICS Dynamik-Einstellungen
L= ) Then chogse PARAMETERs to link. -
I mEE INSERT Insert-Einstellungen
MATRIX SEND Send-Pegel der an die MATRIX-Busse gesendeten Signale *1
po—— MATRIX ON Einschaltzustand der an die MATRIX-Busse gesendeten Signale *1
FADER Fader-Bedienvorgange
CHON Kanal ein/aus
LINK PARAMETER TO STEREO Ein-/AusschaIt_zustand der an die STEREO/MONO-Busse
ﬂm m gesendeten Signale *1
m DCA DCA-Gruppenzuordnung
MUTE Mute-Gruppenzuordnung

*1 Bei MATRIX-Kanélen nicht anwendbar

HINWEIS

Wenn Sie Dynamik 1 oder 2 fiir zwei oder mehrere Ausgangskanéle verkoppeln, werden zwar die

T ————— Parameterwerte verkoppelt, aber nicht die Key-in-Signalquellen (Auslésersignale); diese lassen

e me e wmeWms me wme o mee sich flir jeden Kanal einzeln einstellen. Das Verhalten von Key-in-Signalen ist fiir Einheiten von

8 Kanalen jeweils gleich*. Weitere Informationen zu Dynamik finden Sie unter ,EQ und Dynamik*

(Seite 65).

* ,Einheiten von 8 Kanélen“ bezeiht sich auf die Kanal-/Busgruppen MIX 1 bis MIX 8/MIX 9 bis MIX 16/MIX 17
bis MIX 24/MATRIX 1 bis MATRIX 8.

@ Anzeigefeld fiir Ausgangskanale ¢ Wenn Sie die EQ-Schaltflache oder eine der DYNAMICS-Schaltflachen aktivieren, werden auch
Beim Erstellen einer Link-Gruppe werden die entsprechenden Ausgangskanile markiert. die Vorgénge zum Aufrufen von Libraries miteinander verkoppelt. )
Wenn zwei oder mehr Link-Gruppen vorhanden sind, wird jede Gruppe in einer anderen ) Sslsg:;;rﬁlstert-Emstellungen werden die Parameter fOr Insert 1 und Insert 2 gemeinsam
Farbe dargestellt. Driicken Sie auf dieses Feld, um das CH-LINK-SET-Fenster zu 6ffnen. ’
Sie koénnen in diesem Fenster auch Ausgangskanale verkoppeln. (@ SEND-PARAMETER-Feld
HINWEIS Wenn Sie im LINK-PARAMETER-Feld die Schaltflaichen MATRIX ON oder MATRIX SEND
Bei den Modellen CL3 und CL1 werden die auf diesen Modellen nicht vorhandenen aktiviert haben, geben Sie mit den Schaltflaichen in diesem Feld die Zielbusse an.
Schieberegler nicht angezeigt. | MTRX 1.8 |MATRIX-Busse 1-8 |
(@ Link-Anzeige
Wenn ein zu einer Link-Gruppe gehorender Ausgangskanal ausgewahlt wird, wird die HINWEIS ] ) _
zugehorige Link-Gruppe angezeigt. Die Felder LINK PARAMETER und SEND PARAMETER Wennl im Feld SEND I?ARAMETER keine Auswahl getroffen wird, werden der Ein/Aus-Status
zeigen die Kopplungseinstellungen an. und die Send-Pegel nicht miteinander verkoppelt.
Wahrend Sie die [SEL]-Taste eines Ausgangskanals driicken, der zu keiner Link-Gruppe (3 INPUT/OUTPUT-Schaltflache
gehort, zeigt die Link-Anzeige die nachste ggf. erzeugte Link-Gruppe an. In den Feldern Mit dieser Schaltfliche kénnen Sie zwischen den Bildschirmen fiir Eingangs- und
LINK PARAMETER und SEND PARAMETER werden die Einstellungen der zuletzt Ausgangskanale umschalten.

dargestellten Link-Gruppe angezeigt.
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Hl Bedienvorginge fiir die Kanalkopplung

¢ Verkoppeln dreier oder mehrerer Kanile
Halten Sie die [SEL]-Taste des Quellkanals gedriickt und drlicken Sie nacheinander
die [SEL]-Tasten aller Ausgangskanale, die Sie zur Link-Gruppe hinzufiigen méchten.

¢ Hinzufiigen eines weiteren Kanals zu einer bestehenden Link-Gruppe
Halten Sie die [SEL]-Taste eines der Kandle der Link-Gruppe gedriickt und driicken
Sie dann die [SEL]-Taste desjenigen Kanals, den Sie zur Gruppe hinzufiigen mochten.

HINWEIS
Wenn der Ziel-Ausgangskanal der Verkopplung bereits einer anderen Link-Gruppe zugewiesen
ist, wird die Zuweisung zur vorherigen Gruppe aufgehoben, und der Kanal wird der Gruppe
hinzugefligt, der er soeben zugewiesen wurde.

e Entfernen eines Kanals aus einer Link-Gruppe
Halten Sie die [SEL]-Taste eines in dieser Link-Gruppe enthaltenen Kanals gedriickt und
driicken Sie die [SEL]-Taste des Kanals, den Sie aus der Gruppe entfernen mochten.

» Andern der Lautstérkeverhiltnisse zwischen den Kanilen der gleichen Link-Gruppe
Halten Sie die [SEL]-Taste des gewtinschten verkoppelten Kanals gedriickt, und regeln
Sie den Parameterwert. Sie konnen auch alle verkoppelten Kanéle voribergehend
aus derselben Link-Gruppe entfernen. Dies kann hilfreich sein, wenn Sie Parameter
bearbeiten mochten, die miteinander verkoppelt sind, wahrend Sie die gleichen
relativen Verhéltnisse zueinander bewahren moéchten. Wahrend Sie die [SEL]-Taste
festhalten, sind die Werte des Faders nicht gekoppelt. (Sie konnen diese Verkopplung
jedoch nicht wahrend der Uberblendung zu einer neu angerufenen Szene aufheben.)

CH-LINK-SET-Fenster

Wird angezeigt, wenn Sie auf das Kanalanzeigefeld im CH-LINK-MODE-Fenster driicken.
Sie kénnen in diesem Fenster auch Kanéle verkoppeln.

CH LINK SET

Hold down "SEL' of Defining CH and press 'SEL' of additional CHs
after choosing PARAMETERs to link.

ch2?

CH3g
ch33

CHa3
chd3

[Ehsi
chSl1
CHET
ch6?

ST_IN 3L
Rt3L
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Channel Job

(1) Schaltflache fur die Kanalauswahl
Wabhlen Sie den zu verkoppelnden Kanal aus. Der gewahlte Eingangskanal wird in
Blau angezeigt, der gewahlte Ausgangskanal in Orange, und bei gekoppelten Kanalen
erscheint ein Buchstabe, der die Link-Gruppe bezeichnet.

Hold down 'SEL' of Defining CH and prg
after choosing PARAMETERs to link.

g P!
after choosing PARAMETERS to link.

(e [c [cHz ] [CHa

‘tHz
ch 3 ch 4 ch 4

‘cH11 lCH1zZ
chii chl2

[cHiz
chl2

Beim Auswahlen eines Kanals Beim Verkoppeln von Kanélen

(2 LINK-Schaltflachen
Verkoppeln den Kanal, der unter (1) ausgewahlt wurde.

(3 UNLINK-Schaltfliche
Entfernt die unter (1) ausgewahlte Kopplung.

(9 UNSELECT ALL
Hebt die Auswahl aller ausgewdhlten Kandle auf.

(5) CLOSE-Schaltfliche
Schlielt das Fenster.

HINWEIS
Falls Sie CL5-Einstellungsdaten auf dem CL3/CL1 verwenden, oder CL3-Einstellungen auf
dem CL1, werden Tasten durchgestrichen dargestellt, wenn sie einem Kanal zugeordnet sind,
der fur dieses Modell nicht unterstitzt wird.
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Kopieren, Verschieben und Initialisieren
von Kanilen

Sie kénnen Mischparameter zwischen Kanéalen kopieren oder verschieben oder die
Parameter eines bestimmten Kanals auf die Standardeinstellungen zurlicksetzen.

Kopieren der Parameter eines Kanals

Sie kénnen die Einstellungen der Mischparameter eines Kanals auf einen anderen Kanal
kopieren. Durch die Ausfiihrung des Kopiervorgangs werden die Einstellungen der Parameter
am Ziel des Kopiervorgangs Uberschrieben.

Sie kdnnen Kopiervorgdnge zwischen den folgenden Kanalkombinationen ausfihren.
e Zwischen Eingangskanélen

* Zwischen dem STEREO-L/R-Kanal und dem MONO-Kanal

* Zwischen MIX-Kanélen

* Zwischen MATRIX-Kanélen

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die Schaltflache CH JOB.
Driicken Sie die COPY-Schaltflache im CH-JOB-Menii.

Driicken Sie eine [SEL]-Taste zum Auswahlen des Quellkanals fiir den
Kopiervorgang.

Driicken Sie die [SEL]-Taste des Zielkanals fiir den Kopiervorgang
(Mehrfachauswahl moglich).

Wenn Sie als Quelle fiir den Kopiervorgangs einen MIX-/MATRIX-Kanal
ausgewahlt haben, legen Sie mit den Schaltflachen im Feld COPY TARGET
die zu kopierenden Parameter fest.

Driicken Sie auf die COPY-Schaltfliche, um den Kopiervorgang auszufiihren.

CH JoB x

CH ASSIGN

CH LINK

DCA GROUP

MUTE GROUP

RECALL SAFE

MIX MINUS

DEFAULT

Funktions-
zugriffsbereich

CH-JOB-
Menii

20

Channel Job

CH-COPY-MODE-Fenster

In diesem Fenster kénnen Sie Kanaleinstellungen kopieren.
CH COPY MODE

Select SOURCE CH and DESTINATION CHs with 'SEL' ,
and press COPY button.

(2]

SOURCE CH DESTINATION CHs (Multiple Selection)

Select SOURCE CH with "SEL'.

(1) Feld SOURCE CH
Zeigt den Quellkanal fiir den Kopiervorgang an. Driicken Sie, wahrend dieses Fenster
angezeigt wird, die [SEL]-Taste am oberen Bedienfeld, um einen Kanal auszuwéhlen.
Der ausgewahlte Kanal wird in diesem Feld hervorgehoben. Wenn Sie einen anderen
Quellkanal fur den Kopiervorgang auswahlen mochten, driicken Sie auf dieses Feld.

Vor der Auswahl Nach der Auswahl

CH COPY MODE CH COPY MODE

[7) Select SOURCE CH and DESTINATION CHs with 'SEL' , [77] Seleck SOURCE CH and DESTINATION CHs with 'SEL*
L#) and press COPY button. LEJ and press COPY button.

SOURCE CH DESTINATION CHs (Multiple Selection) SOURCE CH DESTINATION CHs (Multiple Selection)

CH1-16 CH17-32 CH1-16 CH17-32

cuasos >

CH1-18 CH17-32

CH49.61 >

4

CH33.48 CH33.48 CH33-48 CH49.64.

Select DESTINATION CHs with 'SEL'.

CHE5.72

STIN CHE5:72 | STIN CHE5.72  STIN
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¢ Schaltfliche MODULE PARAMETERS

¢ Schaltflache WITH MIX SEND/WITH MATRIX SEND

(2) Feld DESTINATION CHs

Wenn als Quelle des Kopiervorgangs ein MIX-/MATRIX- SOURCE CH

Kanal ausgewahlt ist, erscheinen Schaltflaichen, mit denen ke
Sie die zu kopierenden Parameter festlegen konnen.
Werden diese Schaltflaichen eingeschaltet, werden die
folgenden Parameter kopiert: Ay

MIX 9-16

Parameter des gewahlten Kanalmoduls

COPY TARGET
MODULE WITH
PARAMETERS MIX SEHD

SOURCE CH

SEND-Parameter der Signale, die an den gewahlten
Kanal gesendet werden

MATRIX

COPY TARGET

MODULE WITH
PARAMETERS HATRIX SEHD

DESTINATION CHs (Multiple Selection)

Zeigt den Zielkanal fur den Kopiervorgang an. Wenn
Sie die Kopierquelle angeben, kénnen Sie einen Kanal
als Kopierziel auswahlen (Mehrfachauswahl méglich),
indem Sie dessen [SEL]-Taste am Bedienfeld driicken.

CH1-16 CH17.32

Dieses Feld wird hervorgehoben. Um die Auswahl aller Yivign YT
Zielkanale des Kopiervorgangs aufzuheben, driicken sz ] ST

Sie auf das Feld DESTINATION CHs.

HINWEIS

Beim CL3/CL1 werden die auf diesen Modellen nicht
vorhandenen Schieberegler nicht angezeigt.

(3) COPY-Schaltfliche

Fuhrt den Kopiervorgang aus. Driicken Sie, nachdem Sie einen Quellkanal und einen
oder mehrere Zielkanale eingestellt haben, diese Schaltflache, um den Kopiervorgang
auszufiihren.

(4) CLOSE-Schaltfliche

Driicken Sie auf diese Schaltflaiche, um das Fenster zu schlieen und zur vorherigen
Anzeige zuriickzukehren.

921

Verschieben der Parameter eines Kanals

Die Einstellungen eines bestimmten Eingangskanals kénnen auf einen anderen
Eingangskanal verschoben werden. Wenn Sie eine Verschiebung ausfihren,
wird die Nummerierung der Kanéle zwischen dem Quell- und Ziel-Kanal der
Verschiebung um 1 nach oben oder unten gesetzt.

Verschieben

¥ 1
L1 [ 2 | 3 [ a4 | 5 |
L1+ [ 5 | 2 [ 3 | a |

Um 1 verschoben

Sie kénnen Verschiebungen zwischen den folgenden Kanalkombinationen ausfiihren.
» Zwischen Eingangskanélen
* Zwischen ST-IN-Kanalen

Channel Job

BEDIENSCHRITTE
1. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die Schaltflache CH JOB.
2. Driicken Sie die MOVE-Schaltflache im CH-JOB-Menii.

3. Driicken Sie eine [SEL]-Taste zum Auswahlen des Quellkanals fiir den
Verschiebevorgang.

4. Driicken Sie die [SEL]-Taste fiir den Zielkanal des Verschiebevorgangs.
5. Um das Verschieben auszufiihren, driicken Sie auf die MOVE-Schaltflache.

CH JoB ®
CH ASSIGN

CH LINK

DCA GROUP

MUTE GROUP

RECALL SAFE

MIX MINUS

DEFAULT

Funktions-
zugriffsbereich

CH-JOB-
Menii
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Channel Job

CH-MOVE-MODE-Fenster (3 MOVE-Schaltfliche

Fihrt den Verschieben-Vorgang aus. Nach Auswahl des Quell und Zielkanals fiir den
Verschiebevorgang werden die Kanaleinstellungen von der Verschiebequelle zum
(7] Slect SOIRCE Ci and DESTINATION i with 'S Verschiebeziel verschoben. Die Einstellungen aller Kandle zwischen Quelle und Ziel
B ) s (RIS (i, der Verschiebung werden um einen Kanal in Richtung Quelle verschoben.

(4) CLOSE-Schaltfliche

Driicken Sie auf diese Schaltflache, um das Fenster zu schlieRen und zur vorherigen
Anzeige zurlickzukehren.

CH MOVE MODE

SOURCE CH DESTINATION CH

Select SOURCE CH with "SEL'.

() Feld SOURCE CH

Zeigt den Quellkanal fiir den Verschiebevorgang an. Driicken Sie, wahrend dieses
Fenster angezeigt wird, die [SEL]-Taste am oberen Bedienfeld, um einen Eingangskanal
auszuwahlen. Der ausgewahlte Kanal wird in diesem Feld hervorgehoben. Wenn Sie

einen anderen Quellkanal fiir den Verschiebevorgang auswahlen méchten, driicken
Sie auf dieses Feld.

(2) Feld DESTINATION CH

Zeigt den Zielkanal fiir den Verschiebevorgang an. Wenn Sie die Quelle fiir den
Verschiebevorgang angeben, konnen Sie dann den Zielkanal auswahlen, indem Sie die
[SEL]-Taste auf dem Bedienfeld driicken. Wenn der Zielkanal fiir den Verschiebevorgang
ausgewabhlt ist, wird dieses Feld hervorgehoben. Um die Auswahl des Zielkanals der
Verschiebung zu andern, driicken Sie die [SEL]-Taste des gewiinschten Eingangskanals.
Um die Auswahl des Zielkanals des Verschiebens aufzuheben, driicken Sie auf das Feld
DESTINATION CH.

(3] S e e i i s

SOURCE CH DESTINATION CH

CH1-16 CH17-32 CH1-16 CH17-32

CH33-48 CH49-64 ’ CH33-48 CH49-64

CHE5.72 CHE5.72

HINWEIS
Beim CL3/CL1 werden die auf diesen Modellen nicht vorhandenen Schieberegler nicht angezeigt.
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Initialisieren der Parameter eines Kanals

Sie kénnen die Parameter eines Kanals in den urspringlichen Zustand zurlickversetzen.
Dieser Vorgang kann fur jeden Kanal und fur eine beliebige Anzahl von Kanélen ausgefihrt
werden.

BEDIENSCHRITTE
1. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die Schaltflache CH JOB.
2. Driicken Sie die DEFAULT-Schaltflache im CH-JOB-Menii.

3. Driicken Sie die [SEL]-Tasten des Kanals oder der Kandle, die initialisiert werden
sollen, so dass sie leuchten (Mehrfachauswahl moglich).

4. Driicken Sie auf die DEFAULT-Schaltflache, um die Initialisierung auszufiihren.

CH JoB x

CH ASSIGN

CH LINK
DCA GROUP
MUTE GROUP
RECALL SAFE

MIX MINUS

CH SORT

COPY || MOVE

Funktions- CH-JOB-
zugriffsbereich Menii

HINWEIS

Nach der Initialisierung wird das Feld TARGET CHs wieder in den Leerzustand versetzt
(nichts ist ausgewahlt).

Channel Job

CH-DEFAULT-MODE-Fenster

Hier kdnnen Sie Parameter initialisieren.

CH DEFAULT MODE

‘?‘ Select TARGET CHs with 'SEL',
= )] and press DEFAULT button.

TARGET CHs [Multiple Selection]
CH1-16 CH17.32 MIX 1-8

CH33.48 CH49.64 MIX 9.16

CHe572  STIN MixA7-24

STEREO
MATRIX  /MONO

(1) Feld TARGET CHs

Zeigt den Kanal, der fur die Initialisierung ausgewahlt wurde. Driicken Sie, wahrend
dieses Fenster angezeigt wird, eine der [SEL]-Tasten am oberen Bedienfeld, um einen
Eingangskanal auszuwahlen (Mehrfachauswahl méglich). Dieses Feld zeigt den oder
die gewihlten Kandle an. Driicken Sie die gleiche [SEL]-Taste erneut, um den Kanal
zu deselektieren.

HINWEIS

* Wenn Sie auf dieses Feld driicken, wahrend ein Kanal ausgewahlt ist, werden alle gewahlten
Kanéle deselektiert.

¢ Beim CL3/CL1 werden die auf diesen Modellen nicht vorhandenen Schieberegler nicht angezeigt.

(2) DEFAULT-Schaltflache

Driicken Sie nach Auswahl des Kanals diese Schaltfliche, um den Initialisierungsvorgang
auszufihren.

(3) CLOSE-Schaltflache

Driicken Sie auf diese Schaltflaiche, um das Fenster zu schlieRen und zur vorherigen
Anzeige zuriickzukehren.
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Mix-Minus-Funktion

Mit der Mix-Minus-Funktion kdnnen Sie das Signal eines bestimmten Kanals aus den an die
MIX-/MATRIX-Busse gesendeten Signalen entfernen. Sie kénnen diese Funktion verwenden,
um schnell Monitorsignale an eine(n) Musiker(in) oder Ansager(in) zu senden, indem Sie
einfach sein/ihr Audiosignal entfernen.

HINWEIS
Diese Mix-Minus-Funktion ist eher eine Abkiirzung fir Einstellungen als ein Bedienvorgang zum
Umschalten zwischen Modi. Deshalb kénnen Sie auch nach dem Verwenden dieser Funktion
weiterhin jeden Parameter im Fenster ohne Einschréankungen bearbeiten.

BEDIENSCHRITTE

1.

Halten Sie die [SEL]-Taste gedriickt und driicken Sie gleichzeitig auf die
MIX-/MATRIX-Bus-Taste im SELECTED-CHANNEL-Bereich.
Das MIX-MINUS-Einblendfenster 6ffnet sich.
Wenn Sie einen weiteren Eingangskanal entfernen méchten, driicken Sie die
entsprechende [SEL]-Taste.
Wabhlen Sie, wenn notig, im DESTINATION-Feld einen Bus aus.
Einen FIXED-Bus konnen Sie nicht auswahlen.
Driicken Sie auf die OK-Schaltfliche, um die Parameter wie folgt einzustellen:
* Der Send-Pegel der von den ausgewahlten Eingangskanélen gesendeten Signale
wird auf —eo dB abgesenkt.
* Der Send-Pegel der von allen anderen Eingangskanélen gesendeten Signale wird
auf den Nennpegel (0,0 dB) abgesenkt.
* Der Send-Weg zum Zielbus wird eingeschaltet und der Send-Punkt auf POST
umgeschaltet.

* Bei den Stereo-Eingangskanalen wird der Send-Pegel des von beiden Kanalen
gesendeten Signals auf —e dB eingestellt.
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HINWEIS

Channel Job

HIX HINUS

Sie kdnnen das MIX-MINUS-Einblendfenster auch aufrufen, indem Sie auf die CH-JOB-
Schaltflache im Funktionszugriffsbereich driicken und dann auf die MIX-MINUS-Schaltflache

dricken.
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Szenenspeicher

Bei den Pulten der CL-Reihe kénnen Sie einem Satz von Mischparametern und Ein-/
Ausgangs-Port-Zuordnungen einen Namen geben und diese Mischeinstellungen als
~Scene” (Szene) im Speicher ablegen (und spater aus dem Speicher laden).

Jeder Szene wird eine Nummer im Bereich von 000-300 zugewiesen. Szene 000 kann
nur gelesen werden und dient zum Initialisieren der Mischparameter. Szenen 001-300
sind speicherbare Szenen.

Jede Szene enthélt die Position der Fader und den Status der [ON]-Tasten am oberen
Bedienfeld sowie die folgenden Parameter.

* Zuordnungen von Eingangs-/Ausgangs-Ports

* Buseinstellungen

* Eingangsverstérkereinstellungen

* EQ-Einstellungen

* Einstellungen von Dynamikprozessor 1 und 2

* Rack-Einstellungen (GEQ/Effect/Premium Rack)

* Panorama-/Balance-Einstellungen

¢ Insert-/Direct-Out-Einstellungen

 Ein-/Ausschaltzustand und Send-Pegel der an die MIX-Busse gesendeten Signale
 Ein-/Ausschaltzustand und Send-Pegel der an die MATRIX-Busse gesendeten Signale
* DCA-Gruppen-Einstellungen

e Mute-Gruppen-Einstellungen

* Kanalkopplungseinstellungen

Die Nummer der aktuell ausgewéahlten Szene erscheint im SCENE-Feld des
Funktionszugriffsbereichs.

SCENE-Feld

Rl!

scene 001
Initial Data

| scene 000

Easn—(4)
Initial Data

Sie kénnen auf das SCENE-Feld driicken, um das SCENE-LIST-Fenster aufzurufen,
in dem Sie einzelne Einstellungen der Szene ablesen und bearbeiten kénnen.

(1) Szenennummer
Zeigt die Nummer der aktuell ausgewdhlten Szene an. Wenn Sie eine neue
Szenennummer auswahlen, blinkt die Nummer. Dieses Blinken zeigt an, dass die
dargestellte Szenennummer von der Nummer der aktuell geladenen Szene abweicht.

(2 R-Symbol (READ ONLY)/Geschiitzt-Symbol
Nicht tberschreibbare Szenen sind hier durch ein ,,R” (fir READ ONLY) markiert.
Schreibgeschiitzte Szenen sind mit einem Geschiitzt-Symbol gekennzeichnet.
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Szenenspeicher

(® Szenenname
Zeigt den Namen der momentan ausgewahlten Szene an.

(4 E-Symbol (EDIT-Symbol)
Dieses Symbol erscheint, wenn Sie die Mischparameter der momentan geladenen
Szene bearbeiten.
Dieses Symbol zeigt an, dass Sie den Speichervorgang ausfihren mussen, wenn Sie
die von lhnen vorgenommenen Anderungen beibehalten mochten.

HINWEIS
Unter einer Szenennummer, fiir die das Geschiitzt-Symbol oder das R-Symbol angezeigt wird,
kénnen Sie keine Daten speichern.

Speichern und Aufrufen von Szenen

Zum Speichern der aktuellen Mischeinstellungen als Szene im Speicher fir spateren
Abruf kdnnen Sie entweder die Tasten des SCENE-MEMORY/MONITOR-Bereichs im
oberen Bedienfeld oder das SCENE-LIST-Fenster verwenden.

Speichern einer Szene

Il Verwendung der Tasten des SCENE-MEMORY/MONITOR-Bereichs

BEDIENSCHRITTE
1. Verwenden Sie die Pad-Bedienelemente am oberen Bedienfeld oder die
Schaltflachen im Touchscreen, um die Mischparameter wie gewiinscht einzustellen.

2. Waihlen Sie mit den SCENE MEMORY-Tasten [INC]/[DEC] die Nummer des
gewiinschten Szenenspeicherplatzes aus.

. Driicken Sie die SCENE-MEMORY-Taste [STORE].

. Weisen Sie der Szene im SCENE-STORE-Fenster einen Namen oder einen
Kommentar zu, falls gewiinscht.

. Driicken Sie auf die SCENE-MEMORY-Taste [STORE] oder die STORE-Schaltflache
im unteren Teil des SCENE-STORE-Fensters.

. Driicken Sie in der STORE-CONFIRMATION-Dialogbox auf OK, um den
Speichervorgang auszufiihren.

o O A~

SCENE STORE

SCENE TITLE COMMENT

001(Initial Dat | Initial Settins Data

copy ar

SCENE MEMORY

PASTE CLEAR INS | DEL

INC

SCENE-MEMORY-Tasten [INC]/[DEC] SCENE-STORE-Fenster
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Szenenspeicher

HINWEIS [l Verwenden des SCENE-LIST-Fensters
¢ Wenn Sie eine der SCENE-MEMORY-Tasten [INC}/[DEC] gedriickt halten, &ndert sich die
Szenennummer kontinuierlich.

« Wenn Sie die SCENE-MEMORY-Tasten [INCJ[DEC] gleichzeitig driicken, kehrt die Anzeige BEDIENSCHRITTE
im SCENE-Feld zur Nummer der momentan geladenen Szene zuriick. 1. Verwenden Sie die Bedienelemente auf dem oberen Bedienfeld oder die

* Sie konnen einstellen, dass der Store-Bestatigungsdialog nicht erscheinen soll (Seite 228). Schaltflachen im Touchscreen, um die Mischparameter wie gewiinscht einzustellen.
Wenn Sie in diesem Fall die SCENE-MEMORY—Ta_ste [STORE] e_!nmal driicken, er_schelnt 2. Driicken Sie auf das SCENE-Feld im Funktionszugriffsbereich.
wie gewohnt das SCENE-STORE-Fenster, und bei erneutem Driicken der Taste wird der h . . Itif . | . fi
Speichervorgang ausgeldst. Alternativ kdnnen Sie die SCENE-MEMORY-Taste [STORE] 3. Dre. en Sie an einem der'l'VIu tifunktionsregler, um die Szenennummer fiir den
zweimal schnell hintereinander driicken, um zu speichern, ohne dass das SCENE-STORE- Speichervorgang auszuwahlen.
Fenster erscheint. 4. Driicken Sie auf die STORE-Schaltfache im SCENE-LIST-Fenster.

5. Ordnen Sie der Szene nach Bedarf einen Namen oder Kommentar zu.
SCENE-STORE-Fenster 6. Driicken Sie auf die STORE-Schaltfliche unten im SCENE-STORE-Fenster.

7. Driicken Sie in der STORE-CONFIRMATION-Dialogbox auf OK, um den
Speichervorgang auszufiihren.

SCENE STORE
SCENE TITLE COMMENT

001(Initial Data

HINWEIS

* Sie kdnnen mehrere Szenennummern als Speicherziel auswéhlen. Driicken Sie dazu die
MULTI-SELECT-Schaltflache, um diese einzuschalten, und drehen Sie dann an einem
Multifunktionsregler. Alternativ kdnnen Sie auch am Multifunktionsregler drehen, wahrend
Sie diesen gedriickt halten.

¢ Wenn Sie als Speicherziel mehrere Szenen ausgewahlt haben, wird unter den entsprechenden
Szenennummern derselbe Inhalt gespeichert. Dies ist praktisch, wenn Sie mehrere Varianten
derselben Mischeinstellungen anlegen méchten.

* Zum Auswéhlen von Szenennummern kénnen Sie auch die SCENE-MEMORY-Tasten
[INCY/[DEC] verwenden.

SHIFT LOCK

CANCEL

(@) Feld SCENE TITLE
Driicken Sie dieses Feld, um es auszuwahlen, und geben Sie dann einen Namen fiir
die Szene ein (bis zu 16 Zeichen).

(@ COMMENT-Feld
Driicken Sie dieses Feld, um es auszuwahlen, und geben Sie dann einen Kommentar
flir die Szene ein. Diesen konnen Sie als Notiz zu den einzelnen Szenen verwenden
(bis zu 32 Zeichen).

HINWEIS
Néaheres zur Eingabe von Text finden Sie unter ,Namenseingabe“ in der Bedienungsanleitung.
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SCENE-LIST-Fenster

Hier kbnnen Sie verschiedene szenenbezogene Bedienvorginge ausfihren. Dieses Fenster
erscheint, wenn Sie auf das SCENE-Feld drlicken.

SCENE LIST |PrevIEW

TIME

STATUS STAMP ~

Initial Data

. FOCUS  (NGET
SCENE 001 - LAY

Focus  (BEL
SCENE 003 PLAY

FADE TIME | GPI OUT

OMMENT i e el

PLAYBACK
LINK

(1 Szenenliste
In diesem Bereich sind verschiedene Daten der gespeicherten Szenen aufgelistet.

(2 Schaltflichen NO./TITLE

Driicken Sie die Schaltflachen, um die gelisteten Szenen nach Nummern oder Namen
zu sortieren. Driicken Sie dieselben Schaltflichen mehrmals, um zwischen auf- und
absteigender Reihenfolge umzuschalten.

(3 Szenennummer
Zeigt die Nummer der Szene an.

(4 Szenenname

Zeigt den Namen der Szene an. Driicken Sie auf diese Schaltflache, um das SCENE-
TITLE-EDIT-Fenster anzuzeigen, in dem Sie den Namen bearbeiten kénnen.

(® R-Symbol (READ ONLY)/Geschiitzt-Symbol
Ein ,R”-Symbol (Read Only, Nur-Lesen) wird bei Szenen angezeigt, die sich nicht
speichern lassen; bei schreibgeschiitzten Szenen erscheint ein Schlosssymbol (Schutz).
Um die Szenenschutzeinstellung zu aktivieren/deaktivieren, driicken Sie auf das R-
Symbol oder das Schlosssymbol der ausgewahlten Szene. Durch wiederholtes Driicken
auf das Schlosssymbol (Schutz) oder auf das R-Symbol (Nur-Lesen) wird zwischen
Anzeigen und Ausblenden des betreffenden Symbols umgeschaltet.
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Szenenspeicher

¢ Schlosssymbol (Schutz)
Sie konnen die Szene nicht tberschreiben.

¢ R-Symbol (Read Only, Nur-Lesen)
Die Szene ist nicht nur geschiitzt, sondern sie wird auch von einer von einem USB-Flash-
Laufwerk geladenen Datei nicht liberschrieben. Sie konnen die Schutzeinstellung nur
auf Szenen mit aufeinanderfolgenden Szenennummern ab Szene Nr. 001 anwenden.

¢ Kein Symbol
Keine Szene ist geschiitzt.

HINWEIS

Das R-Symbol fiir Szene Nr. 000 kann nicht deaktiviert werden.

(6) Aktuelle Szene
Die aktuell gewdhlte Szene (die aktuelle Szene) ist in der Szenenliste blau hervorgehoben.
Wenn Sie in der Liste eine andere Szenennummer driicken, rollt die Liste weiter, und die
neue Szene wird die aktuelle Szene.

(7) SCENE-SELECT-Regler
Wahlen Sie mit den Multifunktionsreglern eine Szene aus. Sie kdnnen die Nummer der
aktuell ausgewahlten Szene direkt unter des SCENE-SELECT-Reglers ablesen. Sie kdnnen
mehrere aufeinander folgende Szenen auswahlen, indem Sie auf den Multifunktionsregler
driicken und drehen.

MULTI-SELECT-Schaltfliche
Sie konnen mehrere aufeinander folgende Szenen auswahlen, indem Sie diese
Schaltflache einschalten und am Multifunktionsregler drehen.

(© LAST-SCENE-Schaltflache
Wabhlt die Szene aus, die zuletzt aufgerufen wurde.

SCENE-STORE-Schaltflache
Driicken Sie auf diese Schaltflache, um das SCENE-STORE-Fenster aufzurufen, in dem
Sie eine Szene mit einem Namen versehen und speichern kénnen.

(1) STORE-UNDO-Schaltfliche
Macht den Speichervorgang riickgangig. Diese Schaltflache gilt nur unmittelbar nach
Ausfiihrung eines Uberschreibvorgangs.

HINWEIS

* Die STORE-UNDO-Schaltflache ist nur unmittelbar nach einem Uberschreibvorgang verfiigbar.

* Sie kdnnen die Funktion der STORE-UNDO-Schaltflache auch einer USER-DEFINED-Taste
zuweisen (Seite 230).

(2 Registerkarten zum Umschalten der Seiten
Schaltet die Ansicht der rechten Seite des SCENE-LIST-Fensters um.

(9 PREVIEW-Schaltfliche
Driicken Sie auf diese Schaltflache, um den PREVIEW-Modus auszuwahlen, in dem
Sie die Einstellungen einer gespeicherten Szene im Display und auf dem Bedienfeld
anzeigen lassen und bearbeiten konnen, ohne die Signalverarbeitung der aktuellen
Szene tatsachlich zu beeinflussen.
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Abrufen einer Szene

ll Verwendung der Tasten des SCENE-MEMORY/MONITOR-Bereichs

BEDIENSCHRITTE

1. Wabhlen Sie mit den SCENE-MEMORY-Tasten [INC/[DEC] die Nummer des
Szenenspeicherplatzes aus, den Sie abrufen mochten.

2. Driicken Sie die SCENE-MEMORY-Taste [RECALL].
3. Driicken Sie auf die OK-Schaltflache, um den Abruf auszufiihren.

Il Verwenden des SCENE-LIST-Fensters

BEDIENSCHRITTE
1. Driicken Sie auf das SCENE-Feld im Funktionszugriffsbereich.

2. Drehen Sie an einem der Multifunktionsregler, um die Szenennummer fiir den
Abrufvorgang auszuwiéhlen.

3. Driicken Sie auf die RECALL-Schaltfache im SCENE-LIST-Fenster.
4. Driicken Sie auf die OK-Schaltflache, um den Abruf auszufiihren.

SCENE-LIST-Fenster

SCENE LIST |preview |[oEn= | B _CH1
ch 1
TIME
NO.~ TITLE - a COMMENT STATUS | Thbo | 15:11:53
AOM N
S To MIEL

Initial Data

SCENE 001 0 — I]B{!]IE{IZI%IM ey ——

(1[0} SCENE 002 = ﬂ a o 087012014

SCENE 003 — METER =

CURRENT SETTING
RECALL

TI
PLAYBACK
SELECT W NSN | FOCUS | FADE TINE | GP1 OUT i

| [EHd */[EHS CHE. o [EHT *[EH
ch 4 ch 5 ch 6 ch 7 ch 8

Szenenspeicher

(1) RECALL-SCENE-Schaltflache
Ruft die aktuell ausgewdhlte Szene auf.

(2) RECALL-UNDO-Schaltflache
Macht den Abrufvorgang riickgangig. Diese Schaltflache gilt nur unmittelbar nach
Ausfiihrung eines Abrufvorgangs.

HINWEIS

 Sie kdnnen die Funktion der RECALL-UNDO-Schaltflache auch einer USER-DEFINED-Taste
zuweisen (Seite 230).

e Zum Abrufen von Szenen kénnen Sie auch MIDI-Meldungen (Programmwechsel) verwenden
(Seite 198).
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USER-DEFINED-Tasten zum Laden verwenden

Sie kénnen die USER-DEFINED-Tasten verwenden, um eine ausgewahlte Szene mit einem
einzigen Tastendruck zu laden, oder um die Szenennummern nacheinander zu durchlaufen.
Hierzu missen Sie zunéchst einer USER-DEFINED-Taste einen Szenenladevorgang
zuweisen. Einer USER-DEFINED-Taste kdnnen die folgenden Ladevorgange zugewiesen
werden.

e INC RECALL
Ruft sofort die Szene mit der Nummer auf, die auf die aktuell geladene Szene folgt.

e DEC RECALL
Ruft sofort die Szene mit der Nummer auf, die der aktuell geladenen Szene vorangeht.

HINWEIS
Wenn unter der Nummer, die der aktuell geladenen Szene vorangeht oder folgt, keine Szene
gespeichert ist, wird die nachstgelegene Szenennummer geladen, unter der eine Szene
gespeichert ist.

e DIRECT RECALL
Ruft direkt die Szenennummer auf, die Sie der USER-DEFINED-Taste zugewiesen haben.
Wenn Sie eine USER-DEFINED-Taste driicken, der diese Funktion zugewiesen ist, wird die
zugewiesene Szene sofort geladen.

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die SETUP-Schaltfliche.

2. Driicken Sie auf die USER-SETUP-Schaltflache oben links im SETUP-Bildschirm.
3. Driicken Sie im USER-SETUP-Fenster auf die Registerkarte USER DEFINED KEYS.

4. Driicken Sie auf die Schaltflache fiir die USER-DEFINED-Taste, der Sie eine
Funktion zuweisen moéchten.

5. Waihlen Sie in der Spalte FUNCTION den Eintrag ,SCENE”.
6. Waihlt die zuzuweisende Funktion aus.
e Um INC RECALL oder DEC RECALL zuzuweisen

Wahlen Sie in der Spalte PARAMETER 1 die Option ,INC RECALL” bzw. ,DEC RECALL".

e Um DIRECT RECALL zuzuweisen
Wahlen Sie in der Spalte PARAMETER 1 die Option ,,DIRECT RECALL” und in der Spalte
PARAMETER 2 die Option ,SCENE #xxx” (xxx ist die Szenennummer).
7. Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, driicken Sie auf die OK-
Schaltflache, um das Fenster zu schlieRen.
8. Driicken Sie die USER-DEFINED-Taste, der Sie eine Ladefunktion zugewiesen
mochten.

929

STORAGE

° [savEiLom =

Administrator °
T

+48Y ACTIVE Bl

SETUP-Bildschirm

USER DEFINED KEY SETUP

(2] select Parometers or USER DEFINED KEY [BANK A : No.11.

FUNCTION PARAMETER 1 PARAMETER 2

SCENE #000

SCENE #001

CANCEL

USER-DEFINED-KEY-SETUP-
Fenster

Szenenspeicher

USER-SETUP-Fenster
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Szenenspeicher bearbeiten

In diesem Abschnitt wird erldutert, wie die im Szenenspeicher abgelegten Szenen sortiert,
kopiert und eingefugt und ihre Namen bearbeitet werden.

Szenenspeicher sortieren und Titel bearbeiten

BEDIENSCHRITTE
1. Driicken Sie auf das SCENE-Feld im Funktionszugriffsbereich.
2. Driicken Sie auf die COMMENT-Registerkarte unten im SCENE-LIST-Fenster.

3. Drehen Sie einen der Multifunktionsregler am oberen Bedienfeld, um eine Szene
auszuwahlen.

4. Bearbeiten Sie die Szene.

SCENE-LIST-Fenster
® @ @® ®

Initial Data

SCENE 001

SCENE 003 charter 02

CURRENT SETTING

charter 02 v e

MULTI PLAYBACK
SELECT NS FOCUS ||FADE TIME || GPI OUT i ®

(1) Sortieren-Schaltfliche
Die Liste wird je nach gedriicktem Spaltentitel wie folgt sortiert.

e NO.
Sortierung nach Szenennummer.

e TITLE
Sortierung in numerischer/alphabetischer Namensfolge.

RECALL

Szenenspeicher

¢ COMMENT
Sortierung in numerischer/alphabetischer Kommentarfolge.

e TIME STAMP
Sortiert die Liste nach Erstellungsdatum.

HINWEIS
Indem Sie erneut auf denselben Bereich driicken, &ndern Sie die Sortierreihenfolge
(aufsteigend oder absteigend).

(2 Schreibschutz
Hier wird der Einschaltzustand des Schreibschutzes angezeigt. Driicken Sie diese Taste,
um eine Szene vor dem Uberschreiben zu schiitzen. Es erscheint ein Schlosssymbol.
Driicken Sie erneut, um den Schreibschutz aufzuheben.

(3 TITLE-Feld
Driicken Sie auf dieses Feld, um das SCENE-TITLE-EDIT-Fenster zu 6ffnen, in dem Sie den
Titel der Szene eingeben kdnnen. Sie konnen in diesem Fenster die Titel bearbeiten.

(49 COMMENT-Feld
Driicken Sie auf dieses Feld, um das SCENE-COMMENT-EDIT-Fenster zu 6ffnen,
in dem Sie Kommentare zur Szene eingeben kénnen. Sie kdnnen in diesem Fenster
die Kommentare bearbeiten.

(5) STATUS-Feld
Die Anzeigen in diesem Feld stellen den Einstellungsstatus der Funktionen FOCUS,
FADE TIME, PLAYBACK (Playback-Link) und GPI (General Purpose Interface,
Mehrzweckschnittstelle) dar. (Die Playback-Link-Funktion spielt den gewtiinschten
Song nach einer bestimmten Zeit nach Aufruf einer Szene ab.)

(® TIME-STAMP-Feld
Zeigt das Datum und die Uhrzeit an, zu der die Szene gespeichert wurde.

(H) CURRENT-SETTING-Feld
Gibt den Inhalt an, der beim ndchsten Speichervorgang fiir die Szene gespeichert wird.
Hier vorgenommene Anderungen werden sofort auf das CL-Pult angewendet.

Registerkarten
Zum Umschalten zwischen den Elementen. Sie kdnnen Registerkarten verwenden,
um die Anzeige der rechten Halfte des Fensters zwischen vier unterschiedlichen
Feldern (COMMENT/FOCUS/FADE TIME/PLAYBACK LINK) umzuschalten.
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Bearbeiten der Szenenspeicher

Die im Szenenspeicher abgelegten Szenen kénnen unter anderen Szenennummern kopiert
und eingefligt oder geldscht (entfernt) werden. Sie kdnnen Szenenspeicher mit den im
oberen Teil des SCENE-LIST-Fensters befindlichen Schaltflachen bearbeiten.

COPY

FASTE CLEAR

(1) COPY-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflache, um die Szene in den Pufferspeicher zu kopieren.

(2) PASTE-Schaltfliche
Driicken Sie diese Schaltflache, um die ausgewahlte Szene mit der Szene aus dem
Pufferspeicher zu tberschreiben.

(3 CLEAR-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflache, um die ausgewahlte Szene zu 16schen.

(@ CUT-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflache, um die ausgewahlte Szene zu I6schen und sie in den
Pufferspeicher zu kopieren.

(5) INSERT-Taste
Driicken Sie diese Schaltflache, um die in den Pufferspeicher kopierte Szene unter
der Nummer der gewdhlten Szene einzufligen. Die Nummern nachfolgender Szenen
werden um 1 erhoht.

(6) UNDO-Schaltflache
Macht den jeweils letzten Vorgang des Einfligens, Loschens, Ausschneidens oder
Einschiebens riickgéangig und stellt den vorherigen Zustand wieder her.
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Eine Szene kopieren und einfiigen

Sie kénnen eine Szene in den Pufferspeicher kopieren und sie dann unter einer anderen
Szenennummer einfligen.

HINWEIS
Mit der Global-Paste-Funktion (globales Einfligen) kdnnen Sie jegliche Einstellungen des
gewinschten Kanals oder Parameters von der aktuellen Szene kopieren und auf einzelne
oder mehrere Szenen im Speicher Ubertragen (Seite 102).

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie auf das SCENE-Feld im Funktionszugriffsbereich.

2. Drehen Sie an einem der Multifunktionsregler, um die Nummer der zu kopierenden
Szene auszuwaihlen, und driicken Sie dann im SCENE-LIST-Fenster auf die COPY-
Schaltflache.

Driicken Sie in der CONFIRMATION-Dialogbox auf OK, um den Kopiervorgang
auszufiihren.

Drehen Sie einen beliebigen Multifunktionsregler, um die Szenennummer auszuwahlen,
unter der die kopierte Szene eingefiigt werden soll, und driicken Sie dann auf die PASTE-
Schaltflache.

Driicken Sie im CONFIRMATION-Dialogfeld auf OK, um den Einfligevorgang
auszufiihren.

HINWEIS

Beachten Sie, dass die Szene im Pufferspeicher lberschrieben wird, wenn Sie vor dem
Einfligen eine andere Szene kopieren oder ausschneiden.

Als Kopierquelle kdnnen nicht mehrere Szenen auswahlt werden.

Sie kénnen mehrere Zielszenen fir den Einfligevorgang auswéhlen. Driicken Sie dazu
die MULTI-SELECT-Schaltflache, um diese einzuschalten, und drehen Sie dann an einem
Multifunktionsregler. Alternativ kdnnen Sie auch am Multifunktionsregler drehen, wahrend
Sie diesen gedriickt halten. In diesem Fall wird der gleiche Inhalt in allen ausgewahlten
Szenen eingefigt.

Es kann auch eine kopierte Szene eingefligt werden (Seite 102).

Wenn nichts in den Pufferspeicher kopiert wurde, ist die PASTE-Schaltflache nicht verfligbar.

Eine Szene loschen

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie auf das SCENE-Feld im Funktionszugriffsbereich.

2. Drehen Sie an einem der Multifunktionsregler, um die Nummer der zu I6schenden Szene
auszuwahlen, und driicken Sie dann im SCENE-LIST-Fenster auf die CLEAR-Schaltflache.

3. Driicken Sie im CONFIRMATION-Dialogfeld auf OK, um den Loschvorgang auszufiihren.

HINWEIS

Sie kdnnen mehrere zu I6schende Szenen auswéhlen. Driicken Sie dazu die MULTI-SELECT-
Schaltflache, um diese einzuschalten, und drehen Sie dann an einem Multifunktionsregler.
Alternativ kbnnen Sie auch am Multifunktionsregler drehen, wahrend Sie diesen gedriickt halten.
Nur-Lesen-Szenen oder schreibgeschiitzte Szenen kdnnen nicht geldscht werden.
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Eine Szene ausschneiden

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie eine Szene ausgeschnitten wird.

Wenn Sie eine Szene ausschneiden, werden die Nummern der nachfolgenden Szenen
entsprechend verringert. Sie kdnnen eine ausgeschnittene Szene am gewinschten Ort
einfigen (Paste) oder einschieben (Insert). Zum Ausschneiden einer Szene sortieren Sie
die Liste nach Szenennummern.

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie im SCENE-LIST-Fenster des Funktionszugriffsbereichs auf das SCENE-
Feld.

2. Drehen Sie an einem der Multifunktionsregler, um die Nummer der
auszuschneidenden Szene auszuwahlen, und driicken Sie dann im SCENE-LIST-
Fenster auf die CUT-Schaltflache.

3. Driicken Sie im CONFIRMATION-Dialogfeld auf OK, um den Ausschneidevorgang
auszufiihren.

4. Falls gewiinscht, konnen Sie die (in den Pufferspeicher kopierte) Szene einfiigen
(Seite 101).

HINWEIS

* Nur-Lesen-Szenen oder schreibgeschitzte Szenen kénnen nicht ausgeschnitten werden.

¢ Beachten Sie, dass die Szene im Pufferspeicher iberschrieben wird, wenn Sie vor dem
Einfligen oder Einschieben eine andere Szene kopieren oder ausschneiden.

Eine Szene einschieben

Sie kdnnen eine in den Pufferspeicher kopierte Szene unter der gewiinschten Szenennummer
einschieben. Zum Einschieben einer Szene sortieren Sie die Liste nach Szenennummern.

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie auf das SCENE-Feld im Funktionszugriffsbereich.

2. Kopieren (Seite 101) Sie die einzuschiebende Szene oder schneiden Sie sie aus.
3. Drehen Sie an einem der Multifunktionsregler, um die Nummer des Ziel-
Speicherplatzes fiir die einzufiigende Szene auszuwahlen, und driicken Sie
dann im SCENE-LIST-Fenster auf die INSERT-Schaltflache.

Driicken Sie im CONFIRMATION-Dialogfeld auf OK, um den Einschiebevorgang
auszufiihren.

HINWEIS

* Wenn Sie als Einschiebeziel mehrere Szenennummern auswahlen, wird dieselbe Szene sooft
wie ausgewahlt eingefligt.

Wenn nichts in den Pufferspeicher kopiert wurde, ist die INSERT-Schaltflache nicht verfigbar.
Die INSERT-Schaltflache kann auch dann nicht verwendet werden, wenn durch den
Einflgevorgang die Zahl der gespeicherten Szenen den Wert 300 Uberschreiten wiirde.
Wenn Sie eine Szene einschieben, werden die unter den nachfolgenden Nummern ab dieser
Stelle gespeicherte Szenen um die Anzahl der eingefligten Szenen nach hinten (Richtung
Szene 300) verschoben.
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Einsatz der Funktion , Global Paste”
(Globales Einfiigen)

Mit ,Global Paste” (globales Einfugen) kénnen Sie Einstellungen des gewiinschten Kanals oder
Parameters von der aktuellen Szene kopieren und auf Szenendaten im Speicher Ubertragen
(Mehrfachauswahl ist méglich). Dies kann praktisch sein, um Anderungen, die Sie an der
aktuellen Szene vorgenommen haben, auf mehrere gespeicherte Szenen zu Ubertragen.

HINWEIS
Die Global-Paste-Funktion kann nur von Anwendern ausgefiihrt werden, in deren User-Level-
Einstellungen der Parameter SCENE LIST STORE/SORT eingeschaltet ist.

BEDIENSCHRITTE
1. Driicken Sie auf das SCENE-Feld im Funktionszugriffsbereich.
2. Driicken Sie auf die GLOBAL-PASTE-Schaltfache im SCENE-LIST-Fenster.

3. Waihlen Sie mit den Registerkarten des GLOBAL-PASTE-Fensters den zu kopierenden
Eintrag aus.

Driicken Sie die [SEL]-Taste auf dem Bedienfeld, um den Quellkanal fiir den
Kopiervorgang auszuwihlen, und wihlen Sie dann mit der Schaltfliche im

Fenster einen Parameter aus.

Verwenden Sie Multifunktionsregler 7 und 8, um einn Bereich von
Szenennummern fiir den Einfligevorgang auszuwahlen.

Driicken Sie die PASTE-Schaltflache, um den Einfiigevorgang auszufiihren.

4.

GLOBAL PASTE

DESTINATION SCENE.

rrrrr

nnnnnnn

no. TmE

001 I
o0z

02 “7
StEE w2

SCENE-LIST-Fenster GLOBAL-PASTE-Fenster

HINWEIS

* Wéhrend des Einfligevorgangs wird ein Fortschrittsbalken eingeblendet.

¢ Wahrend des Einfligevorgangs erscheint die STOP-Schaltflache. Driicken Sie die STOP-
Schaltflache, wenn Sie den Vorgang abbrechen méchten. In diesem Fall wird ein Teil der
Daten eingefiigt, und Sie kénnen den Vorgang nicht mehr riickgangig machen.

* Sie kdnnen nicht verschiedene Parameter von verschiedenen Kanélen auswahlen.
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GLOBAL-PASTE-Fenster
GLOBAL PASTE [Z]

CH17-32 DESTINATION SCENE
FROM
NO. TITLE

CH33-48

CHB572 | STIN (ili}]
002
003

(1) SET By SiL :
¥

9 PARAMETER SELECT 10

pca || mput DG || [
assigh | patcu f| NAME QT HA A e || HPF e

HUTE [ [
anaey Il ovnar | ovwaz | peLay | Faper | To ST || nono

INSERT || DIRECT mx  [[matrix
OH

PATCH ||| ouT on il

INSERT

SEND PARAMETER

0 2 1
BUS PATCH
@ l UnlrOnr EuAI SETUP /OTHERSs

(1) SET-BY-SEL-Schaltflache
Schalten Sie diese Schaltflache ein, um mit der entsprechenden [SEL]-Taste einen
Kanal hinzuzufligen.

(2) CLEAR-ALL-Schaltflaiche/SET-ALL-Schaltfliche

Mit der CLEAR-ALL-Schaltflaiche werden alle ausgewahlten Kanale geldscht. Mit der
SET ALL-Taste werden alle Kandle gleichzeitig ausgewahilt.

HINWEIS

Beim CL3/CL1 werden die auf diesen Modellen nicht vorhandenen Schieberegler nicht angezeigt.

(3 SEND-PARAMETER-Feld
Driicken Sie auf dieses Feld, um das SEND-PARAMETERS-Fenster zu 6ffnen. Im SEND-
PARAMETER-Bildschirm stellen Sie ein, ob die Funktion Globales Einfligen fiir die Bus-
Auswahl und den Send-Pegel aktiviert sein soll oder nicht.

SEND PARAMETER

MIX HATRIX
SEHD SEHD

——————————————— T0OMATRk———————————————

(@ Registerkarten

Szenenspeicher

Zum Umschalten zwischen den Elementen.

Registerkarte INPUT

Wahlen Sie im Bereich oben links einen Eingangskanal, und wahlen Sie im Bereich
unten links dessen Parameter aus.

Es konnen folgende Parameter ausgewahlt werden.

ALL Alle Parameter der Eingangskanale

INPUT PATCH Einstellungen der Eingangszuordnungen

NAME Kanalname, Symbol und Kanalfarbe

HA E!nstellungen fur den Einga_ngsverstérker, der dem entsprechenden
Eingangskanal zugeordnet ist

DELAY DELAY-Einstellungen des Eingangs

HPF HPF-Einstellungen

DIGITAL GAIN E::Z;er?g;?:r?aldses digitalen Gain des Eingangsverstarkers des entsprechenden

EQ EQ-Einstellungen

DYNA'1 Dynamik-Einstellungen Nr. 1 (einschlieBlich KEY IN SOURCE und KEY IN FILTER)

DYNA 2 Dynamik-Einstellungen Nr. 2 (einschlieBlich KEY IN SOURCE)

MIX SEND Send-Pegel, Ranorama und PRE/POST-Einstellungen des an einen MIX-Bus
gesendeten Signals

MATRIX SEND Ssggr;gz%?:,;g?]g:':ma und PRE/POST-Einstellungen des an einen MATRIX-Bus

FADER Fader-Pegel

CH ON Ein-/Aus-Status der [ON]-Tasten

INSERT*1 Insert-Ein-/Aus-Status und Insert-Punkt

INSERT PATCH*1 | Patch-Einstellungen fir Insert-Ein-/Ausgang

DIRECT OUT Eérésgg?étﬁulgt;asqglﬁ;z eDri]rect Out, Direct-Out-Pegel, Direct-Out-Abgriffpunkt

MIX ON Einschaltzustand des Sends zu einem MIX-Bus

MATRIX ON Einschaltzustand des Sends zu einem MATRIX-Bus

TO STEREO Modus, Einschaltzustand von TO ST/TO LCR, CSR, Pan/Balance-Einstellungen

MONO TO MONO ein/aus

DCA ASSIGN*2 In der DCA-Gruppe gespeicherte Einstellungen

MUTE ASSIGN™2 |In der MUTE-Gruppe gespeicherte Einstellungen

*1. Die Parameter werden fir Insert 1 und Insert 2 gemeinsam ausgewahlt.
*2. Die Einstellungen sind entsprechend den Channel-Link-Einstellungen der aktuellen Scene miteinander

gekoppelt.

e Registerkarte OUTPUT
Wahlen Sie im Bereich oben links einen Ausgangskanal, und wahlen Sie im Bereich
unten links dessen Parameter aus.

Es konnen folgende Parameter ausgewahlt werden.

ALL

Alle Parameter der Ausgangskanale

OUTPUT PATCH

Ausgangszuordnungen

NAME

Kanalname, Symbol und Kanalfarbe

ClL_ S /C UL _=3/CL -V5.8-Referenzhandbuch




EQ EQ-Einstellungen

DYNA'1 Dynamik-Einstellungen Nr. 1 (einschlieBlich KEY IN SOURCE und KEY IN FILTER)
INSERT"1 Insert-Ein-/Aus-Status und Insert-Punkt

INSERT PATCH*1T | Patch-Einstellungen fur Insert-Ein-/Ausgang

FADER Fader-Pegel

CH ON Ein-/Aus-Status der [ON]-Tasten

TO ST/BAL :\ﬂzcrhﬁl,xErgzgmaltzustand von TO ST/TO LCR, CSR, Pan/Balance-Einstellungen
MONO Einschaltzustand von TO MONO (nur MIX 1-24)

MATRIX SEND S:anzzg:’:,;ggglr:ma und PRE/POST-Einstellungen des an einen MATRIX-Bus
MATRIX ON Einschaltzustand des Sends zu einem MATRIX-Bus

WITH SEND FROM | SEND-Parameter des Signals der Send-Quelle, das an einen Kanal gesendet
SOURCE CHs wird

DCA ASSIGN*2

In der DCA-Gruppe gespeicherte Einstellungen

MUTE ASSIGN™

In der MUTE-Gruppe gespeicherte Einstellungen

*1. Die Parameter werden fir Insert 1 und Insert 2 gemeinsam ausgewahlt.
*2. Die Einstellungen sind entsprechend den Channel-Link-Einstellungen der aktuellen Scene miteinander

gekoppelt.

BUS-SETUP-Registerkarte
Es konnen folgende Parameter ausgewdhlt werden.

MIX1/2 bis 23/24

Stellt Recall Safe fur MIX-Kanéle 1-24 im BUS-SETUP-Fenster ein. Diese
Einstellung gilt fiir ein Kanalpaar (ein ungeradzahliger Kanal und ein
geradzahliger Kanal).

Stellt Recall Safe fiir MATRIX-Kanéale 1-8 im BUS-SETUP-Fenster ein.

N.IATRIXVZ Diese Einstellung gilt fur ein Kanalpaar (ein ungeradzahliger Kanal und ein
bis 7/8 .
geradzahliger Kanal).
SURROUND . .
SETUP Einstellungen fur den Surround-Modus.

Registerkarte RACK

Hiermit konnen Sie zwischen GEQ RACK, EFFECT RACK und PREMIUM RACK auswahlen.

Sie kdnnen ein einzelnes Rack fiir jeden Effekt auswahlen, der im Dual-Modus

verwendet wird.
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¢ Registerkarte PATCH/OTHERS
Es konnen folgende Parameter ausgewahlt werden.

Alle Patchings der Eingangskanéle, der Insert-Ein-/Ausgénge und
der Direct Outs

Alle Patchings der Ausgangskanéle und der Insert-Ein-/Ausgange
Kanalnamen, Symbole und Farben aller Eingangskanale
Kanalnamen, Symbole und Farben aller Ausgangskanale

Einstellungen des analogen Gain, Einschaltzustand der
Phantomspannung, Gain-Kompensation

Kanalkopplungseinstellungen
Mute-Gruppen-Name einstellen
Einstellungen der Custom-Fader-Bank

INPUT PATCH

OUTPUT PATCH
INPUT NAME
OUTPUT NAME

HA

CH LINK
MUTE GROUP NAME
CUSTOM FADER BANK™!

CASCADE IN Einstellungen fur CASCADE IN PATCH und CASCADE IN ATT
CASCADE OUT Einstellungen fir CASCADE OUT PATCH

FOCUS Focus-Funktionseinstellungen

FADE Einstellungen der Fade-Funktion

*1. Im PREVIEW-Modus werden Anderungen, die in CL Editor vorgenommen wurden, nicht sofort ausgefiihrt.
Sie werden angewendet, sobald Sie der PREVIEW-Modus verlassen wird.

Registerkarte DCA

Sie kdnnen zwischen ALL, LEVEL/ON oder NAME auswahlen. Wenn ALL ausgewahlt ist,
werden alle Kanalparameter kopiert. Wenn LEVEL/ON gewahlt wird, werden der Main-
Pegel und der Schaltzustand des DCA-Kanals kopiert. Wenn NAME ausgewadhlt ist,
wird der Name der DCA-Gruppe kopiert. Sie konnen die zu kopierenden Kanadle fir
jede einzelne DCA-Gruppe 1-16 auswahlen.

Bei DCA-Kanélen konnen Sie zwar die LEVEL/ON-Schaltflache als auch die NAME-
Schaltflache einschalten, beide werden jedoch ausgeschaltet, wenn Sie die ALL-
Schaltflache einschalten.
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Verwenden der Focus Recall-Funktion

»Focus Recall“ ist eine Funktion, mit der Sie festlegen kénnen, welche Parameter beim Laden
einer Szene aktualisiert werden sollen. Diese Funktion ist zum Beispiel dann praktisch, wenn
Sie nur die Eingangskanaleinstellungen einer bestimmten Szene laden méchten.

HINWEIS
Umgekehrt bieten die CL-Pulte auch eine ,,Recall Safe“-Funktion, bei der Sie bestimmte Kanéle
und/oder Parameter von Szenenabrufen ausschlieBen kdnnen. Wahrend jedoch die Focus-
Recall-Funktion fiir einzelne Szenen festgelegt wird, gelten die Einstellungen der Recall-Safe-
Funktion fir alle Szenen gemeinsam.

BEDIENSCHRITTE
1. Driicken Sie auf das SCENE-Feld im Funktionszugriffsbereich.
Driicken Sie auf die FOCUS-Registerkarte unten im SCENE-LIST-Fenster.

Driicken Sie im SCENE-LIST-Fenster auf die SET-Schaltflache der Szene, die Sie
einstellen moéchten.

Befolgen Sie die Anweisungen ab Schritt 3 unter ,Verwendung der Recall-Safe-
Funktion” (Seite 82), um die Einstellungen vorzunehmen.

Wenn Sie die angegebenen Einschrinkungen aufheben moéchten, so dass alle
Parameter geladen werden, schalten Sie die ALL-Schaltflache ein.

Rufen Sie eine Szene auf, fiir die Sie Focus-Recall-Einstellungen vorgenommen haben.

SCENE LIST 'pReviEw

[ Time

=
(oo Il

SCENE 003

.SCEHE 000 IRSE

Initial Data

X || store | | mecaLL

SCENE-Feld SCENE-LIST-Fenster

HINWEIS

* Im FOCUS-Feld kénnen Sie Einstellungen fir die Focus-Funktion vornehmen. Die Schaltflachen
in diesem Feld entsprechen der links im SCENE-LIST-Fenster angezeigten Szenenliste.
Szenen, fir die Focus-Einstellungen vorgenommen wurden, sind durch eine ,FOCUS“-Anzeige
im STATUS-Feld des SCENE-LIST-Fensters gekennzeichnet.

Sie kénnen die Focus-Funktion in Verbindung mit der Recall-Safe-Funktion verwenden.

Von Recall-Vorgangen ausgenommene Kanéle oder Parameter werden nicht abgerufen.

Bei FOCUS RECALL ist der NAME-Parameter in der DCA-Anzeige enthalten.

IH ouT

PATCH

af | auT| WITH
SET |RAck [HA N OUT ceun

PATCH
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FOCUS-RECALL-Fenster

Stellt die abzurufenden Parameter ein.

FOCUS RECALL [CURRENT SET|[ING]

FOCUS CH

CH 1-16 CH17-32 MIX 1-8 HA/PATCH

-
OTHERS

CH33-48 CH49-64 MIX 9-16 HPUT

AT

MIX17-24

CH65-72 STIN

STEREQ

MATRIX  /MONO

(3 SET BY $EL

Tweur
PATCH

[isert| DiRecT
PATCH | OUT

HAME

©
(1) CLEAR-ALL-Schaltfliche/SET-ALL-Schaltfliche
Schalten alle Fokus-Kanal-Auswahlen und globalen Focus-Parametereinstellungen ein
oder aus.

(2) Focus-Kanal-Anzeigefeld
Zeigt den Zielkanal eines Recall-Vorgangs. Die Ansicht in diesem Feld ist die gleiche wie
im RECALL-SAFE-Fenster.

I Alle Parameter dieser Kanéle sind vom Recall-Vorgang betroffen.
I Einige Parameter dieser Kanale sind vom Recall-Vorgang betroffen.

I Recall wurde fiir diese Kanéle ausgeschaltet.

(3) SET-BY-SEL-Schaltfliche
Schalten Sie diese Schaltflache ein, um mit der entsprechenden [SEL]-Taste einen Kanal
hinzuzufligen. Um Kanéle als Ziele hinzuzufligen, schalten Sie diese Schaltflache ein,
und driicken Sie dann zum Hinzufligen die entsprechenden [SEL]-Tasten.

HINWEIS
Beim CL3/CL1 werden die auf diesen Modellen nicht vorhandenen Kanéle nicht angezeigt.
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(9 FOCUS-PARAMETER-Anzeigefeld
Zeigt die Parameter und Racks an, die von einem Szenenabruf beliebiger Szenen
betroffen sein sollen. Die Bedienvorgange und Inhalte entsprechen denen im RECALL-
SAFE-MODE-Fenster (Seite 83).

(3 Schaltflache fur die Kanalauswahl
Wahlt den Kanal aus, fiir den Sie die Focus-Recall-Funktion einstellen mochten.

HINWEIS

Das Umschalten der Kanéle mit dieser Schaltflache betrifft nicht die Kanalauswahl am Bedienfeld.

(6) Anzeige des ausgewihlten Kanals
In diesem Bereich werden Symbol, Nummer, Farbe und Name des aktuell bearbeiteten
Eingangskanals angezeigt.

(@ APPLY-TO-ALL-INPUT-Schaltfliche (nur Eingangskanéle)
Schalten Sie diese Schaltflache ein, um die Auswahl der Focus-Recall-Parameter eines
Eingangskanals auf alle anderen Eingangskanale anzuwenden.
Dies kann praktisch sein, wenn Sie Focus Recall bei allen Eingangskanalen auf dieselbe
Auswahl von Parametern anwenden mochten.

Schaltflache fiir die Recall-Parameterauswahl
Wahlt die Focus-Recall-Parameter des gewdhlten Kanals aus.
Hiermit wahlen Sie fiir jeden Kanal die Parameter aus, die von einem Szenenabruf
betroffen sein sollen. Sie konnen dieselben Bedienvorgange wie im RECALL-SAFE-
Fenster ausfiihren (Seite 83).

HINWEIS

* Wenn die DCA-ASSIGN-Schaltflache eingeschaltet ist, werden die Parameter dieses Kanals,
die den DCA-Gruppen (1-16) zugewiesen sind, bei FOCUS RECALL abgerufen.
Die Einstellungen fir die DCA-Gruppen 1-16 werden gemeinsam behandelt.

* Die Einstellungen der DCA-ASSIGN-Schaltflache sind entsprechend den Channel-Link-
Einstellungen der aktuellen Szene miteinander gekoppelt.

(9 FOCUS-Schaltfliche
Schaltet die Focus-Recall-Funktion ein oder aus.

CLOSE-Schaltflache
SchlielRt das Fenster.
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Verwenden der Fade-Funktion

Die Funktion ,Fade” (Ein-/Ausblenden) dndert die Fader-Einstellungen bestimmter Kanale
und DCA-Gruppen allmahlich Gber die angegebene Zeit, wenn Sie eine Szene abrufen.
Die Einstellungen der Fade-Funktion gelten unabhangig fiir jede Szene.

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie auf das SCENE-Feld im Funktionszugriffsbereich.

2. Driicken Sie auf die Registerkarte FADE TIME unten im SCENE-LIST-Fenster.

3. Driicken Sie im SCENE-LIST-Fenster auf die SET-Schaltflache der Szene, die Sie
einstellen mochten.

4. Wihlen Sie mit den entsprechenden [SEL]-Tasten diejenigen Kanale oder DCA-
Gruppen aus, auf die der Fade-Effekt angewendet werden soll (Mehrfachauswahl
ist moglich).

5. Verwenden Sie den Multifunktionsregler, um die Fade-Zeit einzustellen.

6. Driicken Sie die OK-Taste, um das FADE-TIME-Fenster zu schlieRen.

7. Driicken Sie im SCENE-LIST-Fenster auf die FADE-Schaltflache, um die Fade-Funktion
zu aktivieren.

8. Laden Sie eine Szene, fiir die die Fade-Funktion aktiviert ist.

Die Fader beginnen unmittelbar nach dem Recall-Vorgang sich zu bewegen und
erreichen die Werte der aufgerufenen Szene im Verlauf der angegebenen Fade-Dauer.

SCENE LIST  review

me - Faoe e

Initial Data

.SCENE 000 E >

rrrrrr

Initial Data

- cunment serm
recaLL
[Fooc] omoua

o || cormen

SCENE-Feld SCENE-LIST-Fenster
(FADE-TIME-Feld)

HINWEIS

¢ Szenen, fur die Fade-Einstellungen vorgenommen wurden, sind mit einer ,FADE"-Anzeige im

STATUS-Feld des SCENE-LIST-Fensters gekennzeichnet.

Die Einstellungen der Fade-Funktion kénnen einzeln angewendet werden, auch wenn die Fader

mit Channel Link verkoppelt sind.

Sie kénnen den Fade-Vorgang eines Faders stoppen, indem Sie die entsprechende [SEL]-Taste

gedrickt halten und dann den sich bewegenden Fader anhalten.

* Wenn Sie dieselbe Szene laden, wahrend sich die Fader bewegen, springen die Fader aller
Kanale oder DCA-Gruppen sofort an ihre Zielpositionen.
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SCENE-LIST-Fenster (FADE-TIME-Feld)

SCENE LIST pReEviEw | G08a=

NO.~ TITLE FADE TIME

Initial Data

=t

scene 001 I SET

scene 004 SET”

CURRENT SETTING
RECALL
F ®

unoo B commenT | Focus | ([FWEREIE | Grioout | PLAYRACK

(D FADE-Schaltfliche
Schaltet die Fade-Funktion fiir jede Szene ein oder aus.

(2) INDIVIDUAL-Schaltflache
Schaltet die Fade-Funktion zwischen den Modi GLOBAL und INDIVIDUAL um. Schalten
Sie dies ein, um die Fade-Dauer und die Offset-Zeit fiir jeden Kanal einzustellen. Wenn
eingeschaltet, kann PAN fir jeden Eingangskanal getrennt eingestellt werden.

(3 SET-Schaltflache
Offnen Sie mit dieser Schaltflache das FADE-TIME-Fenster, in dem Sie einen Kanal
auswahlen kénnen, auf den Sie die Fade-Funktion anwenden mochten, und geben
Sie die Fade-Zeit an (die Zeitdauer, innerhalb derer der Fader seinen neuen Wert
erreichen soll).

(4 FADE-TIME-Display
Dieser Bereich zeigt die Fade-Zeit an, die fir jede Szene angegeben ist.
Wenn der Modus INDIVIDUAL eingeschaltet ist, wird dies nicht angezeigt.

() CURRENT-SETTING-Feld

Gibt den Inhalt an, der beim ndchsten Speichervorgang fiir die Szene gespeichert wird.
Hier vorgenommene Anderungen werden sofort auf das CL-Pult angewendet.

Szenenspeicher

FADE-TIME-Fenster (GLOBAL-Modus)

Sie kdnnen die Kanale auswéahlen, auf die die Fade-Funktion angewendet werden soll,
und Sie kdnnen die Fade-Dauer einstellen. Um dieses Fenster zu 6ffnen, driicken Sie
auf die SET-Schaltflache im SCENE-LIST-Fenster.

e T
FADE TIME [CURRENT SETTING] = | levimrnd x

@ Press 'SEL' of member CHs||to enable FADE TIME function.

CH 1-16 CH17-32 MIX 1-8

CH33-48 CH49-64 MIX 9-16

CH65.72 STIN DCA haficd 72y

STEREO FADE TIME

MATRIX  /MONO

CAMNCEL

(1) Kanalanzeigefeld

Die Kanale oder DCA-Gruppen, auf die Fade angewendet wird, sind hervorgehoben.
Um die Kanéle oder DCA-Gruppen auszuwadhlen, auf die der Fade-Effekt angewendet
werden soll, driicken Sie die [SEL]-Tasten der entsprechenden Kanéle oder DCA-

Gruppen. Driicken Sie die gleiche [SEL]-Taste erneut, um den Kanal zu deselektieren.

(2 FADE-TIME-Drehregler
Stellt die Uberblenddauer ein. Sie kénnen die Werte mit den Multifunktionsreglern

einstellen.

Der Einstellbereich ist 0,0 Sek. — 60,0 Sek.

HINWEIS
Die hier angegebene Fade-Dauer wird fiir alle im Kanalanzeigefeld ausgewéhlten Kanéle und
DCA-Gruppen verwendet.

(3 SET-ALL-Schaltfliche
Driicken Sie diese Schaltflache, um den Fade-Effekt auf alle Fader der betreffenden Szene
anzuwenden.

(@) CLEAR-ALL-Schaltfliche

Driicken Sie diese Schaltflaiche, um die Fade-Funktion fiir alle Fader dieser Szene
auszuschalten.

HINWEIS
Beim CL3/CL1 werden die auf diesen Modellen nicht vorhandenen Schieberegler nicht angezeigt.
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FADE-TIME-Fenster (INDIVIDUAL-Modus)

Im INDIVIDUAL-Modus kénnen Sie das Fading und die Fade-Dauer fir jeden einzelnen Kanal
steuern. Wenn die INDIVIDUAL-Schaltflache eingeschaltet ist, driicken Sie im FADE TIME-
Feld des SCENE LIST-Fensters auf die SET-Schaltflache, um das FADE TIME-Fenster zu
offnen.

FADE TIME [SCEMNE #003]

CH1 CHz CHa
ch 1 Z chz & Ch 3 & ch 4 é’\ ¢ ch 7 ¢

Bl]s Bl]s Bl]s Bl]s

CH11 12 y y CH14
chll ¢ ¢ ¢

CH 1-48 5T IN OUTPUT

(1) Anzeigeumschaltungs-Schaltflichen
Schalten die Anzeige des FADE TIME-Fensters um.

TIME

Stellt die Fade-Dauer ein. Sie kénnen den Wert mit dem
Multifunktionsregler einstellen.

Der Einstellbereich ist 0,0 Sekunden bis 60,0 Sekunden.

Szenenspeicher

START OFFSET

e START OFFSET-Regler........... Stellt die Offset-Zeit (Versatzzeit) vom Abrufen der
Szene bis zum Beginn des Fades ein. Sie kdnnen den
Wert mit dem Multifunktionsregler einstellen.
Der Einstellbereich ist 0,0 Sekunden bis 60,0 Sekunden.

L

FAD || PAH

O.0= 0.0=
¢ FAD-Schaltflache..................... Schaltet die Fade-Funktion flr jeden Fader ein oder aus.
* PAN-Schaltflache ................... Erscheint bei Eingangskanalen. Schaltet die Fade-

Funktion fir PAN ein oder aus.

(2) DEFAULT-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflache, um die Standardeinstellung dr Parameter
wiederherzustellen.

(3 COPY-/PASTE-Schaltflachen
Kopiert die Fade-Funktionsparameter eines Kanals oder fiigt sie ein.

(@ Registerkarten
Verwenden Sie diese Registerkarten, um einen auf dem Bildschirm zu betrachtenden
Kanal auszuwahlen.
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Ausgabe eines Steuersignals an ein externes Gerit
in Kombination mit einem Szenen-Abruf (GPI OUT)

Bei Abruf einer bestimmten Szene kann ein Steuersignal an ein externes Gerét ausgegeben
werden, das am GPI-Anschluss des CL-Pults angeschlossen ist. Gehen Sie vor wie folgt.

HINWEIS
Né&heres zu den GPI-OUT-Einstellungen erfahren Sie unter ,Verwendung von GPl OUT*
(Seite 278).

BEDIENSCHRITTE
1. Driicken Sie auf das SCENE-Feld im Funktionszugriffsbereich.
2. Driicken Sie auf die Registerkarte GPI OUT unten im SCENE-LIST-Fenster.

3. Waihlen Sie fur jede Szene das Steuersignal aus, das Sie auf jedem GPI-OUT-Port
ausgeben wollen.

4. Rufen Sie die Szene ab, fiir die Sie GPI-OUT-Signale ausgeben wollen.

SCENE LIST [preview

o~ TiTE

Inital bate
sone o i =
s w2 ‘m
sopi 003
oos TR

STORE | | RECALL
TRIGGER
cor FoCUS | FADE T

SCENE-LIST-Fenster
(GPI-OUT-Feld)

Szenenspeicher

SCENE-LIST-Fenster (GPI-OUT-Feld)

SCENE LIST lpreview [ 520" 0. (8 [

COPY GEU CLEAR

NO.~ TITLE - a (et iy
PORT1 PORTZ PORTS *0RT4 PORTS

Initial Data

SCENE 002 = — B I S B

11N SCENE 003 =

TALLY - ——— Bl TRIGGER

STORE RECALL

004

HULTI
PLAYBACK
SELECT COMMENT | FoCUS | FADE TivE | |fedivilny \vea

(1 Tasten zur Auswahl des Ausgangssteuersignals
Sie geben das Steuersignal an, das von jedem GPI OUT ausgegeben wird.

Durch mehrfaches Driicken dieser Taste schalten Sie zwischen den folgenden
Funktionen um.

® - (AUS)......cceerenee Es wird nichts ausgegeben.
* TRIGGER................. Beim Abruf der Szene wird ein Trigger ausgegeben.
... Beim Abruf der Szene wird ein Tally ausgegeben.

(2 CURRENT-SETTING-Feld
Gibt den Inhalt an, der beim nachsten Speichervorgang fir die Szene gespeichert wird.
Hier vorgenommene Anderungen werden sofort auf das CL-Pult angewendet.
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Wiedergeben einer mit einem Szenenabruf
verkniipften Audiodatei

Sie kénnen auch eine Audiodatei angeben, die von einem USB-Stick abgespielt werden soll,
wenn eine bestimmte Szene abgerufen wird. Dies kann praktisch sein, wenn Sie in einer

bestimmten Szene automatisch einen Effekt-Sound oder Hintergrundmusik abspielen méchten.

HINWEIS

* Speichern Sie die wiederzugebende Audiodatei im Ordner SONGS innerhalb des Ordners YPE.

Wenn Sie die Datei im Wurzelverzeichnis oder in anderen Ordnern speichern, kdnnen Sie diese

nicht fur die Wiedergabe angeben. Wenn eine Audiodatei abgespielt wird, wird als Pfad auf dem

TITLE-LIST-Bildschirm \YPE\SONGS\ angezeigt.

Wahrend der Aufnahme oder in der Aufnahmebereitschaft kénnen Sie keine Audiodateien abspielen.

Eine angegebene Audiodatei wird unabhangig von den Einstellungen des Wiedergabemodus

nur einmal abgespielt.

* Der Name einer Audiodatei muss aus acht Zeichen sowie drei Zeichen als Dateinamenerweiterung
bestehen. Wenn Sie den Dateinamen &ndern, nachdem Sie die Datei fiir die Wiedergabe
angegeben haben, oder wenn Sie die Datei I6schen oder mehrfach kopieren, wird die Datei
in seltenen Fallen nicht mehr erkannt.

BEDIENSCHRITTE

SchlieRen Sie den USB-Stick mit den Audiodateien an der USB-Buchse an.

. Driicken Sie auf das SCENE-Feld im Funktionszugriffsbereich.

Driicken Sie auf die PLAYBACK-LINK-Registerkarte unten im SCENE-LIST-Fenster.
. Driicken Sie bei einer Szene, die Sie mit einer Audiodatei verkniipfen mochten,
auf die Schaltflache fiir die Song-Auswahl.

. Driicken Sie auf einen Eintrag im SONG-SELECT-Fenster oder verwenden Sie
die Multifunktionsregler, um eine Datei auszuwahlen, die Sie mit einer Szene
verkniipfen mochten.

Verwenden Sie den entsprechenden Multifunktionsregler, um den Offset
einzustellen, d. h. den Versatz zwischen Szenenabruf und dem Starten der
Audiodatei-Wiedergabe.

Driicken Sie die Schaltflache OK.

Rufen Sie eine Szene auf, mit der eine Audiodatei verkniipft wurde.

. Driicken Sie die PLAY-Schaltfliche, um die Verkniipfung zur Audiodatei herzustellen.

SONG TITLE

SOENE 001

SCENE 002

SOENE 003

GURRENT SETTING

SCENE-LIST-Fenster
(PLAYBACK-LINK-Feld)

110

Szenenspeicher

HINWEIS

* Nachdem eine Szene aufgerufen wurde und bis die Offset-Zeit erreicht ist, erscheint ein
Countdown im Funktionszugriffsbereich.

* Wenn wahrend des Szenenaufrufs ein anderer Song abgespielt wird, stoppt die Song-
Wiedergabe bei Aufruf der Szene, unabhangig von der Einstellung der Offset-Zeit.

SCENE-LIST-Fenster (PLAYBACK-LINK-Feld)

3]
co

SCENE LIST [preview [ o2 =

UNDO

FRSTE | CLEAR

NO.~ TITLE SOMNG TITLE OFFSET

Initial Data
SCENE 001 LEA 8 01 hjhstnl

PLAY

SCENE 002 ‘I

(1[4} SCENE 003 = PLAY
SCENE 003 =

01 hjhstnl

= CURRENT SETTING
STORE RECALL
PLAY

COMMENT | FOCUS FADE TIME | GPI OUT

PLAYBACK
LIHK

SELECT

(1 PLAY-Schaltflache
Wahlt den Einschaltzustand der Playback-Link-Funktion fiir jede Szene.

(2) Song-Auswahlschaltflache
Mit dieser Schaltflache 6ffnen Sie das SONG-SELECT-Fenster, in dem Sie einen Song
auswahlen und die Offset-Zeit (die Zeitdauer vom Szenenabruf bis zum Start der
Wiedergabe) einstellen konnen. Zusétzlich wird der Titel des gegenwartig ausgewahlten
Songs auf der Schaltflache angezeigt.

(3 Anzeige der OFFSET-Zeit
Zeigt die Zeitdauer vom Szenenabruf bis zum Start der Wiedergabe der angegebenen
Audiodatei an. Stellt die Offset-Zeit im SONG-SELECT-Fenster ein.

(9 CURRENT-SETTING-Feld
Gibt den Inhalt an, der beim nachsten Speichervorgang fiir die Szene gespeichert wird.
Hier vorgenommene Anderungen werden sofort auf das CL-Pult angewendet.
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SONG-SELECT-Fenster

Sie kdnnen eine Audiodatei auswéhlen, die Sie mit der Szene verkniipfen méchten,
und Sie kénnen die Offset-Zeit einstellen. Dieses Fenster erscheint, wenn Sie die Song-
Auswabhlschaltflache driicken.

SONG SELECT [|5

PATH
IYPE

SONG TITLE ARTIST

-~ NO ASSIGN -—- OFFSET

01 hjhstnl 1234567891 123456nh 00:03:15

01 hjhstnl 123456789L123456nh 00:03:15

CANCEL

(1 Schaltflache fur Ordnerwechsel
Driicken Sie auf diese Schaltflache, um zur nachsthoheren Ordnerebene zu wechseln.

HINWEIS
Sie kdnnen nicht auf Verzeichnisebenen hoher als \YPE\SONGS\ wechsein.

(2 PATH-Anzeige
Dieser Bereich zeigt den aktuellen Verzeichnispfad an. Hier wird nur die Ebene
\YPE\SONGS\ angezeigt.

(® Schaltflichen SONG TITLE/FILE NAME
Schalten zwischen der Song-Titelliste und der Dateinamenliste um.

(@) Schaltflache der SONG-TITLE-Spalte

(5 Schaltflache der ARTIST-Spalte
Driicken Sie diese Schaltflachen, um die Liste der Audiodateien (auf der aktuellen
Verzeichnisebene) jeweils nach Song-Titel oder Name des Interpreten zu sortieren.

(® Liste
Zeigt den Namen des Ordners oder der Audiodatei, den Namen des Interpreten sowie
die Lange der Audiodatei an. Sie kdnnen eine Audiodatei auswéhlen, indem Sie auf den
Namen des Ordners oder der Audiodatei driicken.

111

Szenenspeicher

(7) OFFSET-Regler
Mit dem Multifunktionsregler Nr. 8 konnen Sie den Abstand vom Szenenabruf
bis zum Starten der Wiedergabe der Audiodatei einstellen. Die Versatzzeit kann
im Bereich von 0,0 bis 99,0 in Schritten von 0,5 s gedndert werden.

Scroll-Regler
Verwenden Sie den Multifunktionsregler, um durch die Liste zu scrollen.

ClL S /CuUL _=33/CL 2 -V5.8-Referenzhandbuch



Verwenden des Preview-Modus (Vorschau)

Im Preview-Modus (Vorschau) kénnen Sie die Einstellungen einer gespeicherten Szene
anzeigen lassen oder bearbeiten, ohne die Signalverarbeitung der aktuellen Szene
tatsachlich zu beeinflussen. Wenn Sie in diesem Modus eine Szene abrufen, werden

die Einstellungen dieser Szene auf dem Bedienfeld des Pults der CL-Reihe angezeigt,

die Signalverarbeitung der aktuellen Szene verlauft jedoch weiterhin so wie zuvor. Auch
wenn Sie die Einstellungen dndern und als neue Szene oder durch Uberschreiben speichern,
verlauft die Signalverarbeitung der aktuellen Szene weiterhin genauso wie vor dem Abruf.
Waéhrend einer Auffiihrung kann dies sehr praktisch sein, um die Einstellungen der als
nachstes abzurufenden Szene vorher zu lberprifen, oder um kleinere Anderungen daran
vornehmen und diese speichern zu kénnen.

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie die [PREVIEW]-Taste. Oder: Driicken Sie auf die PREVIEW-Schaltfache
im SCENE-LIST-Fenster.

2. Verwenden Sie die [INC]/[DEC]-Tasten oder die Multifunktionsregler im SCENE-
SELECT-Bereich, um den SCENE-SELECT-Drehregler im SCENE-LIST-Fenster zu
betatigen, und wahlen Sie die Nummer der abzurufenden Szene aus.

3. Driicken Sie die SCENE-MEMORY-Taste [RECALL]. Oder: Driicken Sie auf die RECALL-
SCENE-Schaltflache im SCENE-LIST-Fenster. Driicken Sie auf die OK-Schaltflache,
um den Ladevorgang auszufiihren.

4. Wenn Sie mochten, verwenden Sie die Bedienelemente auf dem Bedienfeld,
um Einstellungen zu dndern.

5. Wenn Sie die in Schritt 4 vorgenommenen Anderungen speichern méchten,
waihlen Sie die Nummer, unter der Sie die Szene speichern mochten, und driicken
Sie dann die SCENE-MEMORY-Taste [STORE]. Oder: Driicken Sie auf die SCENE-
STORE-Schaltflache im SCENE-LIST-Fenster.

6. Wenn Sie mit dem Ablesen oder Bearbeiten der Einstellungen der Szene fertig sind,
driicken Sie die PREVIEW-Taste. Oder: Driicken Sie auf die PREVIEW-Schaltfache im
SCENE-LIST-Fenster.

HINWEIS

* Der PREVIEW-Modus gilt fiir alle Parameter, die im Szenenspeicher abgelegt werden,
sowie flir alle Parameter in den Bereichen INPUT PATCH, OUTPUT PATCH und HA.

e RECALL SAFE und FOCUS RECALL sind im PREVIEW-Modus aktiviert.

Funktionen im Preview-Modus

Die aktuelle Szene wird durch die folgende Software und externe Bedienvorgdnge geandert.
e CL Editor

¢ StageMix

¢ MIDI-Empfangsdaten

e GPIIN

Szenenspeicher

In &hnlicher Weise werden Bearbeitungen der aktuellen Szene an die folgende Software und
externe Gerate Ubermittelt.

e CL Editor
¢ StageMix
¢ MIDI-Sendedaten
e GPIOUT

Die Anzeigen geben den Status der Signalverarbeitung fur die aktuelle Szene an.
Die Playback-Link-Funktion arbeitet fiir den Abruf der aktuellen Szene.

Bei einer Kaskadenverbindung arbeiten Leader- und Follower-Einheiten unabhangig
voneinander. Die Link-Funktion arbeitet nicht, wahrend der Preview-Modus aktiv ist.

Die folgenden Funktionen arbeiten nicht bei aktivem Preview-Modus.
¢ Synchronisation mit CL Editor

* Benutzerwechsel

 Andern der Benutzerebene

¢ Lade-/Speicherfunktionen

¢ Cue-Umschaltung

* Betétigung der USER-DEFINED-Tasten

* Betétigung der USER-DEFINED-Regler

* Umschaltung oder Anzeige des Monitors (MONITOR, CUE, OSCILLATOR, TALKBACK)
 Andern oder Betrachten von Nuendo-Live-Einstellungen

* Umschalten oder Betrachten des Recorders

 Andern der DANTE-SETUP- oder DANTE-PATCH-Einstellungen

e FADE TIME (Ein-/Ausblendzeit)

e EFFECT-FREEZE-Wiedergabe oder -Aufnahme

¢ MIDI-Clock und Tempo einzéhlen fur Effekte

* Interne Pegelanzeige fir Premium-Effekte (GR fir DynamicEQ und Portico 5043; VU far
Opt-2A, U76 und Buss Comp 369)

Dariiber hinaus kann der Preview-Modus nicht aktiviert werden, wahrend die folgenden
Vorgénge ausgeflhrt werden.

¢ Einfliigen von Szenen- oder EQ-Einstellungen

* Ausfuhrung von Global Paste

* Wahrend der Synchronisation mit CL Editor

» Wahrend eine Datei gespeichert/geladen wird
HINWEIS

Die in StageMix angezeigten Szenentitel &ndern sich auf die verwendeten Titel, wenn auf einem
im PREVIEW-Modus betriebenen CL-Pult der Speichervorgang ausgefihrt wird.
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Monitor- und Cue-Funktionen

Mit der Monitor-Funktion kdnnen Sie verschiedene Ausgéange Uber Nahfeldmonitore oder
Kopfhérer abhéren. Unten an der Vorderseite der Pulte der CL-Serie befindet sich eine
PHONES-Ausgangsbuchse, an der Sie das zum Héren ausgewéhlte Signal jederzeit abhéren
kénnen. Wenn Sie die Kandle MONITOR OUT L/R/C den gewlnschten Ausgangsbuchsen
zuweisen, kdnnen Sie dasselbe Signal auch Uiber externe Lautsprecher abhéren.

Die folgenden Signale kdnnen als Monitor-Signalquelle ausgewahlt werden.

* Ausgangssignal des STEREO-Kanals

* Ausgangssignal des MONO-Kanals

* Ausgangssignal der Kanale STEREO + MONO

* Eingangssignal der Kanéle OMNI IN 1-2, 3-4, 5-6, 7-8
(zum Abhdren jeweils zweier Paare)

» Ausgangssignal RECORDER PLAYBACK

* Eine Kombination von bis zu acht Ausgangssignalen von MIX-, MATRIX-, STEREO-
oder MONO-Kanéalen, RECORDER PLAYBACK und Eingangssignalen der OMNI-IN-
Kanale 1-2, 3-4, 5-6, 7-8.

Mit der Cue-Funktion kénnen Sie einen einzelnen ausgewahlten Kanal bzw. eine einzelne
ausgewahlte DCA-Gruppe prifen, indem Sie das entsprechende Signal voribergehend iber
MONITOR OUT oder PHONES abhéren. Wenn Sie auf dem oberen Bedienfeld die [CUE]-
Taste driicken, wird das Cue-Signal des entsprechenden Kanals oder der DCA-Gruppe als
Monitor-Ausgabe Uber den ausgewéahlten Ausgangs-Port gesendet. Es gibt auch eine Solo-
Funktion. (Lesen Sie hierzu den Abschnitt Seite 125.)

HINWEIS
Das Vorhdrsignal wird an dasselbe Ausgabeziel gesendet wie das Abhdrsignal. Denken Sie
daran, dass aus diesem Grund beim Ausschalten der Abhérfunktion auch das Vorhérsignal
nicht Ianger an die angeschlossenen Monitorlautsprecher gesendet wird. Das Vorhdérsignal
wird jedoch immer an die PHONES-Ausgangsbuchse gesendet.

Die folgende Abbildung stellt den Signalweg des Cue-/Monitor-Signals dar.
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e MONITOR SELECT
Hiermit wird die Monitor-Signalquelle ausgewahlt.

e METER
Erfasst den Pegel des Monitor- oder Cue-Signals und zeigt ihn an.

e DIMMER
Senkt das Monitor-/Cue-Signal um einen festen Wert ab.
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¢ MONITOR LEVEL
Stellt den Ausgangspegel der MONITOR-OUT-Kandle L/R/C ein. Wenn PHONES LEVEL
LINK auf ON gesetzt ist, wirkt sich diese Einstellung auch auf den Ausgangspegel der
PHONES-Ausgangsbuchse aus.

¢ MONITOR FADER
Verwenden Sie den STEREO-MAIN-Fader oder den MONO-MAIN-Fader zur Einstellung
des Ausgangspegels der MONITOR-OUT-Kanale L/R/C. Der MONITOR FADER ist in
Reihe geschaltet mit dem MONITOR-LEVEL-Regler. Wenn PHONES LEVEL LINK auf ON
gesetzt ist, wirkt sich diese Einstellung auch auf den Ausgangspegel der PHONES-Out-
Buchse aus.

 ON (Ein/Aus)
Hiermit schalten Sie die Monitor-Funktion ein oder aus.

e DELAY (Monitor-Delay)
Verzogert Monitor-Signale. Die Delay-Funktion wird ausgeschaltet, wenn Cue-Signale
ausgegeben werden.

e PHONES LEVEL (Kopfhorerpegel)
Stellt getrennt den Ausgangspegel der PHONES-Ausgangsbuchse ein.

e PHONES LEVEL LINK (Verkopplungsfunktion fiir Kopfhérerpegel)
Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, wird mit dem MONITOR-LEVEL-Regler der Pegel
der an die PHONES-Ausgangsbuchse gesendeten Signale eingestellt.

e CUE INTERRUPTION (Vorhoren-unterbrechen-Funktion)
Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, wird das Cue-Signal des entsprechenden Kanals
oder der DCA-Gruppe als Monitor-Ausgabe Uber den ausgewahlten Ausgangs-Port
gesendet, wenn Sie auf dem oberen Bedienfeld die [CUE]-Taste driicken. In der
Standardeinstellung ab Werk ist diese Funktion eingeschaltet.
Schalten Sie sie aus, wenn Sie keine Cue-Signale zu den Abhérmonitoren schicken
mochten.

Monitor- und Cue-Funktionen

Verwenden der Monitor-Funktion

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die gewlinschte Monitor-Signalquelle ausgewahlt
und Uber die PHONES-Ausgangsbuchse oder externe Lautsprecher mitgehdrt wird.

BEDIENSCHRITTE
1.

SchlieRBen Sie lhr Monitorsystem an den OMNI-OUT-Buchsen oder der Buchse
2TR OUT DIGITAL an der Riickseite an. Um iiber Kopfhorer abzuhéren, schlieRen Sie
den Kopfhorer an der PHONES-Out-Buchse unten an der Vorderseite des Pults an.

. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die MONITOR-Schaltflidche.
. Driicken Sie auf die MONITOR-Anzeigeschaltflache oder auf das Pegelanzeigefeld

im MONITOR-Bildschirm.

. Wahlen Sie mit den Schaltflachen fir die Signalquellenauswahl im MONITOR-

Bildschirm die Monitor-Signalquelle aus.

. Driicken Sie im Pegelanzeigefeld eine der MONITOR-OUT-PATCH-Schaltflachen

(L/R/C), um einen Port als Ausgabeziel fiir die Monitorsignale L, R und C anzugeben
(Mehrfachauswahl méglich).

. Schalten Sie die OUTPUT-Schaltflache ein, um die Abho6rfunktion zu aktivieren.
. Stellen Sie mit dem MONITOR-LEVEL-Regler im Bereich SCENE MEMORY/MONITOR

des Bedienfelds den Monitor-Pegel ein.

. Stellen Sie Dimmer, Delay und Monaural wunschgemiR ein.
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HINWEIS
Das Ein-/Ausschalten des Abhérsignals, die Auswahl der gewiinschten Signalquelle und das
Ein-/Ausschalten des Dimmers kdnnen auch USER-DEFINED-Tasten zugewiesen werden
(Seite 230).
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MONITOR-Bildschirm

Uber die MONITOR-Felder im MONITOR-Bildschirm kénnen Sie die aktuellen Einstellungen
fur die Abhdranlage prifen und die Monitor-Funktion ein- oder ausschalten.

OUTPUT =
PFL
o

INPUT
PFL
o

L]
MIX CuE & BHIlS

SOURCE SELECT

PHOHES
LEYEL LIHK ( )

[ HoHo
HMOHITOR

OFHI OMHI PB OUT

1-2 3-4

ON

i i FADER
OHHI OHHI
56 -8 DEFIHE AS_?EN

©

CHI-48 oUTPUT

Mix
CH49-72/5TIH

OUTPUT
_ ASSIGHED

TALKBACK IN INPUT TO TALKBACK

TALKBACK
OH

=

(1) MONITOR-Anzeigeschaltflache
Wenn Sie diese Schaltflache driicken, erscheint das MONITOR-Fenster, in dem Sie
genaue Einstellungen fiir die Monitor-Funktion vornehmen kénnen.

(2) SOURCE-SELECT-Feld
Hiermit wird die Monitor-Signalquelle ausgewahlt. Wenn in diesem Feld DEFINE
(Definieren) ausgewahlt wurde, rufen Sie das MONITOR-Fenster auf und geben
den Quellkanal an.

(® DIMMER-Feld
Hiermit konnen Sie Einstellungen fiir die Dimmer-Funktion vornehmen, mit der
Monitor-Signale voriibergehend abgesenkt werden konnen.

¢ DIMMER-LEVEL-Drehregler
Stellt den Grad der Absenkung ein, die bei aktivierter Dimmer-Funktion auf Monitor-
Signale angewendet wird.

¢ DIMMER-ON-Schaltflache
Schalten Sie diese Schaltflache ein, um den Dimmer zu aktivieren und das Monitor-
Signal abzusenken.
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(9 MONITOR-FADER-Feld

Hiermit konnen Sie den Monitor-Fader sehen und einstellen, der den Monitor-Pegel
regelt.

MONITOR-FADER-LEVEL-Regler
Stellt den Pegel des Monitor-Faders ein. Wenn Sie diesen Regler driicken, kénnen Sie
Multifunktionsregler im Centralogic-Bereich ein zum Einstellen des Pegels verwenden.

FADER-ASSIGN-Anzeige
Dieser Bereich zeigt die Art der Fader an, die dem Monitor-Fader aktuell zugewiesen
sind. Die Zuweisungen sind die folgenden.

Keine Zuweisung

e MAINA ..., Nur Main A
e MAINA+ ..o, Main A, Main B, Custom-Fader-Bank
e MAINB ..o Nur Main B
e MAINB+.....cocreeeeieeeeee, Main B, Custom-Fader-Bank
e CUSTOM.............ovvvvveeeeeeee. Ein einzelner Fader in der Custom-Fader-Bank
e CUSTOMS.......c..eeeverireeens Mehrere Fader in der Custom-Fader-Bank
(5) Meter-Feld

Zeigt den Ausgangspegel der Monitor-Ausgangskanale L, R und C an. Driicken Sie
auf dieses Feld, um das MONITOR-Fenster zu 6ffnen.

(6 MONITOR-OUTPUT-Schaltflache

Schaltet den MONITOR-Ausgangskanal ein oder aus.

() PHONES-LEVEL-LINK-Schaltflache (Kopfhorerpegel verkniipfen)

Wenn eingeschaltet, wird mit dem Regler MONITOR FADER LEVEL der Pegel der an
die PHONES-Ausgangsbuchse gesendeten Signale eingestellt.

MONO-MONITOR-Schaltflache

Schalten Sie diese Schaltflache ein, um die Monitor-Signale auf Mono zu schalten.
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MONITOR-Fenster

Sie kénnen detaillierte Einstellungen fur die Monitor-Funktion vornehmen. Dieses Fenster
erscheint, wenn Sie auf die MONITOR-Anzeigeschaltfldche oder auf das Pegelanzeigefeld
im MONITOR-Bildschirm drlcken.

MONITOR

SOURCE SELECT PHOHES
LEVEL LIHK HONO

HMOHITOR

TALKBACK
DIMMER

DEFIHE

TR (MTRx2 MTRKS (MTRHT
HMT 1 nr 2 Mr 3 MT 4 HT 5 nr 7

STEREO/MONO—— RECORDER
STERED ‘MaHo<Cy I [
STL OO 5-6 5 L

Il SOURCE-SELECT-Feld
In diesem Feld kénnen Sie das Quellsignal fiir den MONITOR-Bus auswahlen.

(@ Schaltflachen fiir die Quellenauswahl
Wabhlen Sie eine der folgenden Signalquellen, die an den MONITOR-Bus ausgegeben

werden.

STEREO L/R Signale der STEREO-Kanale L/R

MONO (C) MONO-Kanalsignal

LCR Signale der STEREO-Kanale L/R + MONO

OMNI 1-2 bis 7-8 |Signale der OMNI-IN-Buchsen 1-8 (je zwei Kanéle paarweise)
PB OUT PLAYBACK-OUT-Signale des Recorders

DEFINE Das/Die im ASSIGN-Feld ausgewahlte(n) Signal(e)

Monitor- und Cue-Funktionen

Il DIMMER-Feld

Mit diesem Feld kénnen Sie Einstellungen flr die Dimmer-Funktion vornehmen, mit der
Monitor-Signale voriibergehend abgesenkt werden kénnen.

(2 DIMMER-Regler
Stellt den Grad der Absenkung ein, die bei aktivierter Dimmer-Funktion auf Monitor-
Signale angewendet wird.

(3 DIMMER-ON/OFF-Schaltflache
Schaltet die Dimmerfunktion ein oder aus.

(9 TALKBACK-DIMMER-Regler
Stellt den Grad der Absenkung ein, die bei aktivierter Talkback-Funktion auf den
Monitorpegel angewendet wird.

(5 TALKBACK-ON-Anzeige
Zeigt den Einschaltzustand der Talkback-Funktion an.

(6) PHONES-LEVEL-LINK-Schaltflache
Hiermit konnen Sie den Signalpegel an der PHONES-Out-Buchse mit dem Monitor-
Signalpegel verkoppeln. Schalten Sie diese Schaltflache ein, um den Pegel der an
die PHONES-Ausgnagsbuchse gesendeten Signale mit dem Regler MONITOR FADER
LEVEL (0 oder dem Fader () einzustellen, dem diese Reglerfunktion zugewiesen ist.

HINWEIS
Wenn die Schaltfliche PHONES LEVEL LINK eingeschaltet ist, kbnnen Sie den Monitor-Pegel
beim Abhéren uber Kopfhérer sowohl mit dem MONITOR-LEVEL-Regler als auch mit dem
PHONES-LEVEL-Regler einstellen.

(D) CUE-INTERRUPTION-Schaltfliche
Driicken Sie auf diese Schaltfliche, um das Monitorsignal durch das Cue-Signal zu
unterbrechen. Wenn diese Schaltflache eingeschaltet und Cue aktiviert ist, wird das Cue-
Signal zum Monitor-Ausgang gesendet. In der Standardeinstellung ab Werk ist diese
Funktion eingeschaltet. Schalten Sie diese Schaltflache aus, wenn Sie das Cue-Signal
nicht zum Monitor-Ausgang senden mochten.

MONO-MONITOR-Schaltflache
Schalten Sie diese Schaltflache ein, um das Monitor-Ausgangssignal auf Mono zu schalten.

(© MONITOR-OUTPUT-Schaltflache
Diese Schaltflache schaltet die Monitor-Ausgabe ein/aus. Wenn diese Schaltflache
eingeschaltet ist, wird die bei (1) ausgewahlte Monitorsignalquelle an das
Ausgabeziel 5 gesendet.

HINWEIS
Die PHONES-Ausgangsbuchse gibt stets das Monitorsignal aus, unabhéngig davon, ob die
OUTPUT-Schaltflache aktiviert ist oder nicht.
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Il MONITOR-FADER-Feld

MONITOR-FADER-LEVEL-Drehregler
Zeigt den Monitorpegel an. Driicken Sie diesen Regler, um mit dem Multifunktionsregler
den Monitorpegel einzustellen. Oder: Driicken Sie im Centralogic-Bereich die Bank-

Auswahltaste [STEREO] und verwenden Sie dann den Monitor-Fader, um den Pegel
einzustellen.

(1) Anzeige FADER ASSIGN

Zeigt den/die Fader an, dem/denen der Monitorpegel zugewiesen ist. Die Zuweisungen
werden wie folgt angezeigt:

MAIN A Nur MAIN-A-Fader

MAIN A+ Fader MAIN A, sowie Fader MAIN B und die Custom-Fader-Bank
MAIN B Nur MAIN-B-Fader

MAIN B+ MAIN B sowie die Custom-Fader-Bank

CUSTOM Einer der Fader der Custom-Fader-Bank

CUSTOMs Mehrere Fader der Custom-Fader-Bank

I MONITOR-DELAY-Feld
In diesem Feld kénnen Sie einen Wert angeben, um den das Monitor-Ausgangssignal
verzégert wird.
({0 AUTO-BYPASS-Schaltflache
Schalten Sie dies ein, damit das Monitor-Delay automatisch umgangen wird, sobald
Cue eingeschaltet wird.
(i3 MONITOR-DELAY-Regler

Zeigt die aktuell eingestellte Verzégerungszeit an. Uber dem Regler wird der Wert in
Millisekunden angezeigt, und unter dem Regler wird die Verzégerungszeit in der aktuell
gewahlten Einheit und mit dem aktuell gewahlten Skalentyp dargestellt. Wenn die Skala
auf Millisekunden eingestellt ist, wird die Verzogerungszeit jedoch nicht tiber dem
Regler angezeigt.

Driicken Sie diesen Regler, um mit den Multifunktionsreglern den Pegel zu steuern.
Il Meter-Feld
Zeigt den Monitor-Ausgangspegel an.

Pegelanzeigen
Dieses Feld zeigt den Ausgangspegel der Monitorkanale L/R/C an.
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({5 MONITOR-OUT-PATCH-Schaltflache

Driicken Sie diese Schaltflache, um das PORT-SELECT-Fenster zu 6ffnen, in dem Sie einen
Ausgangs-Port auswahlen kdnnen, der zu den Monitor-Ausgangskanalen L/R/C gefiihrt
werden soll.

PORT SELECT

B
— |MONITOR L + » Bd B
) 4
pane [panie | [
il el Ed)

DANTE  |[DANTE
12 a3

DAHTE DANTE | |DAHTE |[DANTE  |[DANTE
33 37 38 39 a0

DANTE
1-32
DANTE
33-64

OMNI/
DIGITAL
SLOT 1

DAHTE DANTE | [DaNTE | [DANTE | [DaNTE | [[DANTE
1 41 15 16 47 a8

DaHTE |[DANTE [DANTE [DaNTE | |Dante | [DaHTE | |[DANTE | |[DANTE
19 50 si 52 53 54 55 56

SLOT 2
DAHTE |[DANTE [DANTE  |DANTE
57 8 59 1

DANTE | [[DANTE |[DANTE
61 62 63

DANTE
61

+ ¥

CLOSE

DANTE 1-64 Ausgangskanéle 1-64 zum Audionetzwerk

OMNI1-8 OMNI-OUT-Buchsen 1-8

DIGI OUT L/R DIGITAL-OUT-Buchse am CL-Pult

SLOT1-1 bis SLOT1-16 |Ausgangskanale 1-16 einer in Slot 1-3 installierten I/O-Karte

HINWEIS

* Sie kdnnen Ausgangs-Ports exklusiv fir die MONITOR-OUT-Signale L und R angeben und diese
Ports Uber zwei Lautsprecher abhéren.

* Wenn fir MONITOR OUT C kein Ausgangs-Port angegeben ist, wird durch die Aktivierung
der MONO-Schaltflache (C) oder der LCR-Schaltflache als Monitor-Signalquelle das Signal
des MONO-Kanals automatisch tber MONITOR OUT L/R ausgegeben.

ASSIGN-Feld

Wenn Sie im SOURCE-SELECT-Feld DEFINE ausgewahlt haben, konnen Sie im ASSIGN-
Feld mehrere Monitorquellen angeben. In der folgenden Tabelle sind die Monitor-
Signalquellen aufgelistet, die Sie im ASSIGN-Feld auswahlen kénnen.

MiIX 1-24 Ausgangssignale der MIX-Kanéle 1-24
MTRX 1-8 Ausgangssignale der MATRIX-Busse 1-8
STEREO Ausgangssignale der STEREO-Kanéle L/R
MONO (C) Ausgangssignal des MONO-Kanals

Eingangssignale der OMNI-IN-Buchsen 1-8
(je zwei Kanale paarweise)

PLAYBACK-OUT-Signale des Recorders

OMNI 1-2 bis OMNI 7-8

PB OUT

HINWEIS

Im ASSIGN-Feld kénnen Sie bis zu acht Monitor-Signalquellen auswéhlen. Wenn acht Monitor-
Signalquellen ausgewahlt wurden, ist keine weitere Auswahl mehr méglich. Schalten Sie die
Schaltflachen nicht bendtigter Quellen aus.
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MONITOR-Bildschirm (Monitor-Feld im Surround-Modus)

Wenn Sie einen Bus im BUS SETUP auf Surround-Modus umschalten, erscheint das
Monitor-Feld im MONITOR-Bildschirm, wie unten abgebildet.

I S S ®

SOURCE SELECT

(1 Schaltflache fiir SURROUND-MONITOR-Anzeige
Wenn Sie diese Schaltflache driicken, erscheint das SURROUND-MONITOR-Fenster, in

dem Sie genaue Einstellungen fiir die Surround-Monitor-Funktion vornehmen konnen.

(2) SOURCE-SELECT-Feld
Hiermit wird die Surround-Monitor-Signalquelle ausgewahlt. Wenn in diesem Feld
2CH MONITOR ausgewidhlt wurde, geben Sie im SURROUND-MONITOR-Fenster
den Quellkanal an.

(3 Lautsprecherstummschaltungs-Feld
Sie kdnnen jeden einzelnen Lautsprecherkanal stummschalten.

() DOWNMIX-Feld
Wabhlen Sie das Feld aus, fiir das Sie Ihren Downmix durchflinren mochten.

¢ STEREO-Schaltflache
Downmix im Stereomodus.

¢ MONO-Schaltflache
Downmix im Monomodus.

(3 Meter-Feld
Stellt die Pegelanzeigen fir das abgehorte Surround-Signal dar. Die Anordnung der
Pegelanzeigen entspricht dem Layout im SURROUND-SETUP-Bildschirm.

Monitor- und Cue-Funktionen

SURROUND-MONITOR-Fenster (Surround-Modus)

Sie kénnen detaillierte Einstellungen fir das Abhéren von Surround-Signalen vornehmen.
Dieses Fenster erscheint, wenn Sie auf die MONITOR-Anzeigeschaltflache oder auf das
Pegelanzeigefeld im MONITOR-Bildschirm driicken, falls in den Bus-Einstellungen unter
BUS SETUP der Surround-Modus gewahlt ist.

SURROUND MONITOR [Z]

SOURCE SELECT DIMMER DOWNMIX

c— PHOHES
i LEVEL LIHK
' CUE
INTERRUPTI0H

MONITOR MONITOR
DELAY FADER

0 AUTO
BYPASS

0.00
FADER
ASSIGN

ASSIGN
—— STEREQ/MONO —— RECORDER ———

f ET[EF:LEG MOND (G "ExT T2

EXT2
MIX

IVERL] (mix
Mx 9 Mx1

(1) SOURCE-SELECT-Feld
Wabhlen Sie eine der folgenden Surround-Signalquellen, die an den MONITOR-Bus
ausgegeben werden.

MIX1-6 Surround-Signale im aktuellen Mix
EXT5.1-1-3 Surround-Signale im MONITOR SOURCE SETUP (3 Kanéle)
2CH MONITOR Stereo-Signale im MONITOR SOURCE SETUP

(2 MONITOR-SOURCE-SETUP-Schaltflache
Verwenden Sie diese Schaltflache, um den MONITOR-SOURCE-SETUP-Bildschirm zu
offnen. Stellen Sie die Signalquellen und Bezeichnungen fiir EXT 5.1 — 1-3 (EXTERNAL
SURROUND) und EXT ST - 1-4 (EXTERNAL STEREO) ein.
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(3 DOWNMIX-Feld
Wahlen Sie das Feld aus, fiir das Sie lhren Downmix durchfiihren mochten.

oSTEREO-Schaltflache
Downmix im Stereomodus.

*MONO-Schaltflache
Downmix im Monomodus.

() DOWNMIX-SETUP-Schaltflache
Verwenden Sie diese Schaltflache, um den DOWNMIX-SETUP-Bildschirm zu 6ffnen.
Stellen Sie die Parameter flir Downmixes ein.

(® Meter-Feld
Stellt die Pegelanzeigen fiir das abgehorte Surround-Signal dar. Die Anordnung der
Pegelanzeigen entspricht dem Layout im SURROUND-SETUP-Bildschirm.

(& Lautsprecherstummschaltungs-Feld
Sie kdnnen jeden einzelnen Lautsprecherkanal stummschalten.

(?) SOLO-Schaltflache
Schaltet die Solofunktion fiir die Monitorlautsprecher ein. Wenn eingeschaltet, werden
alle Lautsprecher-Schaltflachen im Lautsprecherstummschaltungs-Feld eingeschaltet.
Wenn Sie in diesem Zustand eine der Lautsprecher-Schaltflachen driicken, bleibt nur
diese Schaltflache aktiv; alle anderen werden deaktiviert. Wenn Sie eine andere
Lautsprecher-Schaltflache driicken, erléschen die lbrigen Schaltflachen.

HINWEIS
Wenn Sie den Surround-Modus einschalten, kann die Zuweisung der Monitorausgabe anstatt in
diesem Bildschirm im OUTPUT-PORT-Bildschirm vorgenommen werden. (Lesen Sie hierzu den
Abschnitt Seite 63.)

Monitor- und Cue-Funktionen

MONITOR-SOURCE-SETUP-Bildschirm

Driicken Sie auf die MONITOR-SOURCE-SETUP-Schaltflache im SURROUND-MONITOR-
Bildschirm, um diesen Bildschirm zu 6ffnen.

sSLOTT | SLOTT" | | sLOTT | | sLoTT
1 2 3 1

sLO0TZ | SLOTZ | | sLOoTZ | | sLoTZ
1 2 3 4

SLOT3 | SLoTR | | sLoTZ | | sLoTE
1 2 3 4

L R

OMNI® | | OMNI®
1 2

OMNI® | | OMNI®
5 6

(1) NAME-Feld
Driicken Sie diese Schaltflache, um den PATCH/NAME-Bildschirm zu 6ffnen
(mit aktivierter NAME-Registerkarte). Geben Sie die Signalquellenbezeichnung
liber den Tastatur-Bildschirm ein.

(2 PATCH-Feld
Driicken Sie diese Schaltflache, um den PATCH/NAME-Bildschirm zu 6ffnen
(mit aktivierter PATCH-Registerkarte). Wahlen Sie den Port, den Sie zuweisen mochten.
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DOWNMIX-SETUP-Bildschirm

Dricken Sie auf die DOWNMIX-SETUP-Schaltflache im SURROUND-MONITOR-Bildschirm,

um diesen Bildschirm zu &ffnen. Die Anordnung der Kanéle entspricht dem Layout im
SURROUND-SETUP-Bildschirm.

DOWNMIX. SETUP

APFLY TO
MIX1-6 TO STEREO

(1 Ausgangskanal-Feld
Wabhlt den Ausgangskanal aus. Mit den Schaltflaichen L und R kdnnen Sie zwischen
linkem und rechtem Kanal umschalten.

(2 Downmix-Parameter-Feld
Stellt die Downmix-Parameter fiir jeden Kanal und die MAIN-Monitorkanale ein.

(3 Schaltflaiche APPLY TO MIX1-6 TO STEREO

Driicken Sie diese Schaltflache, um die Downmix-Parameter fiir die eingestellten
Monitore auf die Downmix-Parameter der Hauptkanale zu ibertragen (MIX1-6
bis STEREO).
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Verwenden der Cue-Funktion

Informationen zu Cue-Gruppen

Die Cue-Signale kénnen bei den Pulten der CL-Reihe in folgende vier Gruppen eingeordnet
werden.
(1) INPUT-CUE-Gruppe

Dieser Gruppe gehdren die Cue-Signale der Eingangskanale an. Um die Cue-Funktion fiir
diese Gruppe zu aktivieren, driicken Sie die [CUE]-Taste eines beliebigen Eingangskanals,
um das Vorhéren einzuschalten.

[CUE]-Taste eines Eingangskanals

Wenn dem Centralogic-Bereich Eingangskanale oder ST-IN-Kanéle zugewiesen sind, kénnen Sie
die Cue-Funktion fur diese Gruppe auch mit den [CUE]-Tasten im Centralogic-Bereich aktivieren.

(2 DCA-CUE-Gruppe
Dieser Gruppe gehoren die Cue-Signale von DCA-Gruppen an. Um die Cue-Funktion fir

diese Gruppe zu aktivieren, weisen Sie die DCA-Gruppen dem Centralogic-Bereich zu,
und dricken Sie eine [CUE]-Taste im Centralogic-Bereich.

[==] | [ Drucken Sie die [CUE]-Taste im Centralogic-Bereich.
o | (Bei Verwendung von DCA-Gruppen)
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(3 OUTPUT-CUE-Gruppe

Dieser Gruppe gehoren die Cue-Signale der Ausgangskanale an. Um die Cue-Funktion
fur diese Gruppe ein- oder auszuschalten, driicken Sie die [CUE]-Taste im Main-Bereich,
oder weisen Sie dem Centralogic-Bereich MIX-Kandle oder MATRIX-Kanaéle zu, und
dricken Sie eine [CUE]-Taste im Centralogic-Bereich.

Driicken Sie die [CUE]-Taste im Centralogic-Bereich.
(Bei Bedienung eines MIX- oder MATRIX-Kanals)

Wenn dem Centralogic-Bereich STEREO/MONO-Kanale zugewiesen sind, kdnnen Sie die Cue-
Funktion fir diese Gruppe auch mit den [CUE]-Tasten im Centralogic-Bereich aktivieren.

(@ Sonstige CUE-Gruppe

Diese Cue-Signale werden uiber Schaltflachen auf dem
Touchscreen bedient. Diese Gruppe wird aktiviert, wenn Sie =

die CUE-Taste im EFFECT-Fenster oder im PREMIUM-Fenster CUE
einschalten, oder wenn Sie die Schaltflache KEY IN CUE
im DYNAMICS1-Fenster einschalten. Diese Gruppe wird
automatisch deaktiviert, wenn Sie das entsprechende
Fenster verlassen.

HINWEIS
Sie kdnnen Cue Monitoring nicht fiir mehrere Gruppen gleichzeitig aktivieren. Normalerweise
hat die Gruppe Vorrang, der die zuletzt gedriickte [CUE]-Taste (oder die CUE/KEY-IN-CUE-
Schaltflache auf dem Touchscreen) angehért, und die [CUE]-Tasten der zuvor gedriickten
Gruppen werden deaktiviert.
Wenn Sie allerdings die Cue-Signalgruppe in einer bestimmten Reihenfolge umschalten,
wird der Zustand der [CUE]-Tasten der zuvor ausgewéhlten Gruppe wiederhergestellt,
sobald das aktuelle Cue-Signal ausgeschaltet wird.

On-Screen-CUE-
Schaltflache
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Die folgende Abbildung zeigt die
Prioritatsreihenfolge der [CUE]-
Tasten. Wenn Sie von einer Gruppe
auf die Gruppe der nachsthéheren
Ebene schalten und dann die Cue-
Funktion fir die hdhere Gruppe
aufheben, wird der vorherige Zustand
der [CUE]-Taste der unmittelbar
darunter angeordneten Gruppe
wiederhergestellt. Wenn Sie
beispielsweise die Gruppen in

der Reihenfolge OUTPUT-CUE-
Gruppe - DCA-CUE-Gruppe —
INPUT-CUE-Gruppe — Sonstige
CUE-Gruppe umschalten, kdnnen Sie nacheinander die [CUE]-Tasten (Schaltflachen CUE/
KEY IN CUE) deaktivieren, um den [CUE]-Tastenzustand der zuvor ausgewéhlten Gruppe
schrittweise wiederherzustellen.

Sonstige CUE-Gruppe

INPUT-CUE-Gruppe

DCA-CUE-Gruppe

OUTPUT-CUE-Gruppe
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Bedienen der Cue-Funktion

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie mit der [CUE]-Taste eines bestimmten Kanals
oder einer bestimmten DCA-Gruppe Cue-Signale abhdéren.

HINWEIS
Das Vorhérsignal wird an dasselbe Ausgabeziel gesendet wie das Abhdrsignal. Wenn Sie die
Monitor-Funktion ausschalten, wird das Cue-Signal daher nicht mehr an die angeschlossenen
Monitorlautsprecher gesendet. Die PHONES-Ausgangsbuchse unten an der Vorderseite gibt
jedoch stets Cue-Signale aus, ungeachtet des Einschaltzustands der Monitor-Funktion. Siehe
sVerwenden der Monitor-Funktion® (Seite 114) fir genauere Informationen zur Monitor-Funktion.

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die MONITOR-Schaltflache.

2. Driicken Sie auf die CUE-Anzeigeschaltflache oder auf das INPUT/DCA/OUTPUT-
CUE-Feld im MONITOR-Bildschirm.

3. Mit den CUE-MODE-Schaltflachen im CUE-Bildschirm geben Sie an, was geschieht,
wenn mehrere [CUE]-Tasten innerhalb derselben Gruppe eingeschaltet sind.

4. Geben Sie mit den Schaltflachen und Drehreglern im INPUT-CUE/DCA-CUE/
OUTPUT-CUE-Feld den Ausgabepunkt und den Ausgangspegel fiir die einzelnen
CUE-Gruppen an.

5. Driicken Sie im Pegelanzeigefeld eine der CUE-OUT-PATCH-Schaltflachen (L/R),
um einen Port als Ausgabeziel fiir die Cue-Signale L und R anzugeben
(Mehrfachauswahl méglich).

6. Driicken Sie die [CUE]-Taste des vorzuhérenden Kanals oder der DCA-Gruppe,
um das Vorhoren einzuschalten.

7. Stellen Sie den Cue-Signalpegel mit dem [MONITOR LEVEL]-Drehregler im SCENE-
MEMORY/MONITOR-Bereich des Bedienfelds ein.

8. Um die Cue-Funktion zu deaktivieren, driicken Sie erneut auf die derzeit aktivierte

[CUE]-Taste. Um alle Cue-Auswahlen aufzuheben, driicken Sie die CLEAR-CUE-
Schaltfliche im Pegelanzeigefeld.

'SOURCE SELECT

DIMMER  MONITOR
FADER

©

ADER
SSicn

TALKBACKIN  INPUT TO TALKBACK

MONITOR-Bildschirm
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HINWEIS

¢ Das Cue-Signal wird an den Monitorausgang und die PHONES-Out-Buchsen gesendet,
unabhéangig davon, ob die CUE-OUTPUT-Schaltflache aktiviert ist oder nicht. Das Cue-Signal
wird jedoch nicht mehr zum Monitorausgang gesendet, wenn CUE INTERRUPTION
ausgeschaltet ist. Das Cue-Signal wird ungeachtet der CUE-INTERRUPTION-Einstellung
immer an die PHONES-Out-Buchse gesendet.

Wenn Sie im SENDS-ON-FADER-Fenster die Schaltflachen zur Auswahl des MIX-/MATRIX-
Busses verwenden, kdnnen Sie die gewéahlte Schaltflache nochmals driicken, um Cue fir den
entsprechenden MIX-/MATRIX-Kanal einzuschalten (Seite 46).

Um die Bedienvorgéange fir die Cue-Funktion und fiir die Kanalauswahl miteinander

zu verkoppeln, 6ffnen Sie das USER-SETUP-Fenster, wéhlen Sie die Registerkarte
PREFERENCE aus und schalten Sie dann [CUE]—[SEL] LINK ein (Seite 229).

Sie kénnen die Funktion der CLEAR-CUE-Schaltflache auch einer USER-DEFINED-Taste
zuweisen (Seite 230).

Wenn PHONES LEVEL LINK (Seite 115) im MONITOR-Bildschirm eingeschaltet ist (ON),
kénnen Sie den Vorhdérsignalpegel beim Abhéren tGber Kopfhérer sowohl mit dem MONITOR-
LEVEL-Regler als auch mit dem PHONES-LEVEL-Regler einstellen.

Um den zum Cue-Ausgangs-Port gesendeten Pegel einzustellen, stellen Sie die Verstéarkung
des diesem Signal zugeordneten Ausgangs-Ports ein.

Wenn Sie die [CUE]-Taste oder die CUE-Schaltflache im Display einschalten, erscheint die CUE-
Pegelanzeige im Funktionszugriffsbereich und zeigt den Cue-Ausgangspegel an. Im oberen Teil
der Cue-Pegelanzeige wird eine Abkiirzung eingeblendet, welche die aktuell eingeschaltete
CUE-Gruppe oder Cue-Schaltflache anzeigt. Die oberhalb der Cue-Pegelanzeigen
eingeblendeten Abklrzungen haben die folgende Bedeutung.

IN INPUT-CUE-Gruppe
DCA DCA-CUE-Gruppe
ouT OUTPUT-CUE-Gruppe

Die CUE-Schaltflache in den Fenstern EFFECT und PREMIUM RACK
EFFECT .

(Sonstige CUE-Gruppen)
KEY IN Die KEY-IN-CUE-Schaltflache im DYNAMICS1-Fenster

(Sonstige CUE-Gruppen)

Driicken Sie eine der Schaltflaichen RECORDER INPUT CUE oder
REC/PB PLAYBACK OUT CUE.

(Sonstige CUE-Gruppen)

CUE-Pegelanzeige
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* Wenn CUE auf 2 Kanéle eingestellt ist, erscheint die CUE-Pegelanzeige, wie unten gezeigt.

Nur CUE A Nur CUE B CUE A&B
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MONITOR-Bildschirm

Im CUE-Feld des MONITOR-Bildschirms kdnnen Sie die aktuellen Cue-Einstellungen prifen
und die Cue-Funktion ein- oder ausschalten.

INPUT DCA QUTPUT =  LEW | C

OUTPUT
0 PFL PRE PAH PFL
(] o o

HIX CUE [RCEIRNl= i I

OUTPUT
PHOHES
LEYEL LINK

ASSIGN _ MOHO
[— Bl -0 MOHITOR

SOURCE SELEGT
HMOHO
© L

DIMMER MONITOR |
FADEI

[ omnt | o
i O | by our

[ onmi

OHHI
[ i DEFINE

ASSIGN

o ) =
e . OUTPUT

P HOl
T MOISE

MI%
CHA9-72/STIH

OUTPUT
| ASSIGHED

+ MODE

TALKBACK IN INPUT TO TALKBACK ASSIGN

TALKBACK
OH

(1) CUE-Anzeigeschaltflache
Wenn Sie diese Schaltflache driicken, erscheint das CUE-Fenster, in dem Sie genaue
Einstellungen fir die Vorhorfunktion vornehmen kdénnen.

(2) CUE-MODE-Schaltflachen
Wabhlen Sie den Cue-Modus. Sie kdnnen den MIX-CUE-Modus wahlen (alle gewahlten
Kanale werden vorgehort), oder den LAST-CUE-Modus (nur der zuletzt gewahlte Kanal
wird vorgehort).

(3 INPUT/DCA/OUTPUT-CUE-Bereich
Zeigt die Vorhoren-Einstellungen fiir Eingange DCA-Gruppen und Ausgangskanale an.
Driicken Sie auf dieses Feld, um das CUE-Fenster zu 6ffnen.

(9 CUE-OUTPUT-Schaltflache
Schaltet die Cue-Ausgabe ein oder aus.

(5 CLEAR-CUE-Schaltflache
Hebt jegliche Cue-Auswahl auf. Wenn die Vorhérfunktion auf MIX CUE eingestellt ist,
werden samtliche ausgewdhlten Kanale geldscht.
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CUE-Fenster

Sie kénnen detaillierte Einstellungen fur die Cue-Funktion vornehmen. Dieses Fenster
erscheint, wenn Sie auf das INPUT/DCA/OUTPUT-CUE-Feld driicken.

-0VER

PFL TRIM

@

(1) CUE-MODE-Schaltflachen
Wabhlen einen der folgenden beiden Vorhérmodi aus:

e MIX CUE
Alle gewdhlten Kandle werden gemischt und horbar gemacht.

e LAST CUE
Nur der zuletzt ausgewahlte Kanal wird hérbar gemacht.

HINWEIS
Wenn Sie im CUE-MODE-Bereich zwischen MIX-CUE-Modus und LAST-CUE-Modus
umschalten, werden alle ausgewéahlten Cue-Optionen aufgehoben.

I INPUT-CUE-Feld
In diesem Feld kdnnen Sie Einstellungen fur das Vorhéren der Eingangskanéle vornehmen.

(2) Schaltflachen zur Auswahl des Cue-Punkts
Stellt den Cue-Punkt auf PFL (Pre-Fader Listening; unmittelbar vor dem Fader),
AFL (After-Fader Listening; unmittelbar nach dem Fader) oder POST PAN
(unmittelbar nach dem PAN-Regler) ein.

HINWEIS
Bedenken Sie: Wenn Sie die POST-PAN-Schaltflache aktivieren, kdnnen Sie keine Signale mehr
abhéren, die von einem in den LCR-Modus geschalteten Eingangskanal an den MONO-Bus
gesendet werden.

Monitor- und Cue-Funktionen

(3 PFL-TRIM-Regler
Zeigt die Monitorpegel an, wenn PFL gewahlt ist. Sie kbnnen den Pegel mit dem
Multifunktionsregler einstellen.
Der Einstellbereich der Monitorpegel liegt zwischen —30 dB und +20 dB.

I DCA-CUE-Feld
In diesem Bereich kdnnen Sie Einstellungen fur das Vorhéren der DCA-Gruppen vornehmen.

(@ Schaltflaichen zur Auswahl des Cue-Punkts
Stellt den Cue-Punkt der DCA-Gruppe auf PRE PAN (unmittelbar vor dem PAN-Regler),
oder POST PAN (unmittelbar nach dem PAN-Regler) ein.

(5 DCA-TRIM-Regler
Zeigt den Monitor-Pegel der Cue-Signale einer DCA-Gruppe an. Sie kdnnen den Pegel
mit dem Multifunktionsregler einstellen.
Der Einstellbereich der Monitorpegel liegt zwischen —30 dB und +20 dB.

(® UNITY-Schaltflache
Schalten Sie diese Schaltflache ein, um Signale mit derselben Lautstdrke abzuhoren,
die erreicht wiirde, wenn der Main-Pegel jeder DCA-Gruppe auf 0 dB eingestellt ware
(Unity Gain).

I OUTPUT-CUE-Feld
In diesem Bereich kdnnen Sie Einstellungen fir das Vorhéren von Ausgangskanalen
vornehmen.

(@ Schaltflaichen zur Auswahl des Cue-Punkts
Stellt den Cue-Punkt des Ausgangskanals auf PFL (Pre-Fader Listening; unmittelbar
vor dem Fader) oder AFL (After-Fader Listening; unmittelbar nach dem Fader) ein.

PFL-TRIM-Regler
Zeigt die Monitorpegel an, wenn PFL gewahlt ist. Sie konnen den Pegel mit dem
Multifunktionsregler einstellen.
Der Einstellbereich der Monitorpegel liegt zwischen —30 dB und +20 dB.

Il Meter-Feld

(© ACTIVE-CUE-Anzeige
Leuchtet, um die Art des aktuell zu hérenden Cues anzuzeigen (Eingang: Blau,
DCA: Gelb, Ausgang: Orange).

CLEAR-CUE-Schaltfliche
Hebt jegliche Cue-Auswahl auf.
HINWEIS

Wenn Sie im Funktionszugriffsbereich auf die CUE-Pegelanzeige driicken, werden alle
ausgewahlten Cue-Optionen aufgehoben.

() Pegelanzeigenbereich
Dieses Feld zeigt den Ausgangspegel der Cue-Kandle L/R an.
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({29 CUE-OUTPUT-Schaltfliche
Schaltet die Cue-Ausgabe ein oder aus.

(3 CUE-LEVEL-Drehregler
Zeigt den Ausgangspegel fir die Cue-Ausgabe an. Sie konnen die Werte mit den
Multifunktionsreglern einstellen.

CUE-OUT-PATCH-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflaiche, um das PORT-SELECT-Fenster zu 6ffnen, in dem Sie
einen Ausgangs-Port auswahlen kdnnen, der zu den Cue-Ausgangskanalen L/R gefiihrt
werden soll.

@ Select candidate.

oaTE il 5 013
+]*

DANTE
33-64

DANTE 1-64 Ausgangskanéle 1-64 zum Audionetzwerk

OMNI1-8 OMNI-OUT-Buchsen 1-8

DIGI OUT L/R DIGITAL-OUT-Buchse am CL-Pult

SLOT1-1 bis SLOT3-16 Ausgangskanéle 1-16 einer in Slot 1-3 installierten I/O-Karte

Monitor- und Cue-Funktionen

I FADER CUE-RELEASE-Feld

Bewegen Sie den Fader des vorgehorten Kanals, um die Funktion FADER CUE RELEASE
auszuldsen.

(15 ON-Schaltfliche
Schaltet die Funktion FADER CUE RELEASE ein oder aus.

THRESHOLD-Regler
Stellt den Fader-Wert ein, bei dem das Vorhoren aufgehoben wird. Sobald der Fader-
Wert den mit diesem Drehregler eingestellten Wert Giberschreitet, wird das Vorhoren
beendet.

Il SOLO-Feld
Bestimmt die Parameter der Solo-Funktion.

Bei der Solo-Funktion werden nur die Signale der Ein-/Ausgangskanéle oder DCA-Gruppen
an die Busse MIX, MATRIX und STEREO ausgegeben, deren [CUE]-Taste gedriickt ist. Alle
anderen Kandle oder DCA-Gruppen werden stummgeschaltet.

(7 SOLO-SAFE-Einblendschaltflaiche
Wenn die SOLO-SAFE-Einblendschaltflaiche gedriickt wird, erscheint das SOLO-SAFE-
Einblendfenster, in dem auf Solo geschaltete Kanéle angezeigt werden, die nicht
stummgeschaltet sind.

SOLO SAFE

[T | outeut
et

SOLO SAFE

STEREO / MONO:

oo
Hollo

Hier geben Sie die Eingangskandle an, die von Solo-Bedienungsvorgangen nicht
betroffen sein sollen. (Sie kbnnen auch mehr als einen angeben.) Die hier ausgewahlten
Kandle werden nicht stummgeschaltet, wenn der SOLO-Modus aktiv ist. Diese Funktion
ist nlitzlich, wenn Sie z. B. bestimmte Kanale wahrend des Solo-Betriebs nicht
versehentlich stummschalten mochten, z. B. die Haupt-STEREO-Kanale oder MIX-
Kandle, die Mischsignale an ein externes Aufnahmegerat ausgeben.
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SOLO-ON-Schaltfliche
Schaltet den Solo-Betrieb ein oder aus. In einem Einblendfenster werden Sie
aufgefordert, den Solo-Betrieb zu bestatigen. Driicken Sie auf die OK-Schaltflache,
um den Solo-Betrieb zu aktivieren. Die Schaltfliche leuchtet und der SOLO-Modus ist
eingeschaltet. Um die Solo-Funktion zu nutzen, stellen Sie sicher, dass diese Schaltflache
eingeschaltet ist, und driicken Sie auf dem Bedienfeld die [CUE]-Tasten der
gewlinschten Kandle oder DCAs. Es wird nur der jeweilige Kanal bzw. die DCA-Gruppe
an die Busse und Ausgangsbuchsen gesendet; andere Kanale und DCA-Gruppen
werden stummgeschaltet. Das gleiche Signal kann auch an den Buchsen MONITOR
OUT und CUE OUT abgehort werden.
Durch die Betatigung dieser Schaltflache blinkt die MONITOR-Schaltfliche im
Funktionszugriffsbereich, wie folgend gezeigt.

HINWEIS

Wenn Sie die [CUE]-Taste eines Ausgangskanals einschalten, wird das Signal nur zum
entsprechenden Bus geschickt.

Um Solo aufzuheben, driicken Sie erneut auf die derzeit aktivierte SOLO-ON-
Schaltflache.

HINWEIS
Wenn Sie [LAST CUE] driicken, um den CUE-Modus von ,LAST* auf ,MIX“ umzuschalten (oder
umgekehrt), werden alle zuvor eingeschalteten Cue-(Solo-)Signale aufgehoben.

Il CUE-B-Feld

Schaltfliche USE MATRIX 7/8 AS CUE B
Wenn diese Schaltflache gedriickt wird, werden Kanéle 7 und 8 auf dem MATRIX-Bus
gekoppelt und als zweikanaliger CUE-Weg genutzt.

Monitor- und Cue-Funktionen

Il CUE-Bildschirm (Beim Konfigurieren von CUE B)

Wenn die Schaltflache USE MATRIX 7/8 AS CUE B aktiviert ist, erscheint ein
Bestatigungsfenster. Wenn Sie die OK-Schaltflache driicken, wird der Bildschirm erweitert,
so dass Sie die CUE-A/B-Einstellungen konfigurieren kénnen.

(+]

CUE-A-Feld CUE MODE DCA OUTPUT
PFL TRIM = DCA TRIN  PFL TRIH
USE MATRIX 7/8 AS CUE B
CUE OPERATION
MODE-Feld INPUT DCA OUTPUT
PFL TRIN ~ DCA TRIN  PFL TRIN |
3) ACTIVE CUE
- &0 - &0
CUE-B-Feld Gl [l

(1 Schaltfliche USE MATRIX 7/8 AS CUE B
Wenn diese Schaltflache deaktiviert ist, erfolgt CUE nur auf einem einzelnen Kanal.

Il CUE-A-Feld
Konfiguriert die Einstellungen fir CUE A.

Wenn die CH/REMOTE-Schaltflache () auf ,CH* gestellt wird, wird die Umschaltung der
CUE-MODE-Schaltflache mit CUE A/B verknipft.

Im Surround-Modus wird dem CUE-MODE-Feld eine 5.1-SOLO-Schaltflache hinzugefigt.

CUE MODE
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Il CUE-B-Feld
Konfiguriert die Einstellungen fir CUE B.

Wenn die CH/REMOTE-Schaltflache () auf ,,CH* gestellt wird, wird die Umschaltung der
CUE-MODE-Schaltflache mit CUE A/B verknUpft.

Il CUE-OPERATION-MODE-Feld
(@ CH/REMOTE-Schaltflichen

In diesem Abschnitt wird die Verwendung des zweikanaligen CUE-Modus beschrieben.

Wenn beispielsweise ein einzelner Bediener zwei getrennte CUEs verwenden mochte,
kdnnen diese auf ein In-Ear-Monitoring-Signal und ein Floor-Monitoring-Signal
aufgeteilt werden. Wenn ein einzelner Bediener einen zweikanaligen CUE verwenden
mochte, wahlen Sie ,CH” und nehmen Sie dann die gewiinschten CUE SETTINGS fiir
jeden Kanal vor. Sie kdnnen zwischen A, B und A+B auswahlen. Um jeweils einen CUE
fur das Pult und CL Editor/StageMix zu nutzen, wahlen Sie ,REMOTE”. Das Pult ist auf
CUE A festgelegt, wahrend CL Editor/StageMix auf CUE B festgelegt ist.

HINWEIS

Fur die Auswahl ,REMOTE" wird das Geréat, bei dem CUE betéatigt wurde zusammen mit den
entsprechenden Zielen in der Tabelle unten angezeigt.

Gerat Ziel

Mischpult CUEA
Kaskadiertes Mischpult CUEA
MIDI CUE B
CL Editor CUEB
StageMix CUEB
GPI CUEA
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(3 CUE-SETTINGS-Schaltflache
Verwenden Sie diese Schaltflache, um den CUE-SETTINGS-Bildschirm zu 6ffnen.

CUE SETTINGS

Wy A B 2
Sl - ) -

(1) CUE-A-ALL-Schaltfliche
Driicken Sie diese Schaltflaiche, um alle auf dem Bildschirm angezeigten Kandle auf nur
CUE A zu schalten. Wenn jedoch die INPUT-Registerkarte ausgewahlt ist, werden alle
Kandle auf nur CUE A geschaltet.

(2) CUE-B-ALL-Schaltfliche

Driicken Sie diese Schaltfliche, um alle auf dem Bildschirm angezeigten Kanale auf nur
CUE B zu schalten. Wenn jedoch die INPUT-Registerkarte ausgewahlt ist, werden alle
Kandle auf nur CUE B geschaltet.

(3 A/B-Schaltfliche

Mit dieser Taste schalten Sie A und B ein/aus. Es konnen jedoch nicht beide gleichzeitig
ausgeschaltet werden.

(4 Registerkarte
Wahlen Sie hier die gewiinschte Bearbeitungsfunktion aus.

HINWEIS

Wenn die ALTERNATE-Funktion einer USER-DEFINED-Taste zugewiesen ist, und wenn Sie bei
eingeschalteter ALTERNATE-Funktion die [CUE]-Taste drlicken, schalten die Kanaleinstellungen
mit jedem Tastendruck zwischen A — B — A+B um.
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Il MONITOR-Bildschirm (bei Verwendung von CUE B)

Wenn CUE B aktiviert wird, erscheint das CUE-Feld im MONITOR-Bildschirm, wie unten
abgebildet.

CUE
A CUE MODE

MIX CUE QLRI
MIX CUE

INPUT DCA OUTPUT
PFL _ | FRE PAN | PFL =
o o [

LEVEL CLEAR

CUE

OUTPUT

AST CUE

CUE
INPUT

A CUE MODE
[ PFL

-

DCA
| PRE PAH

QUTPUT
PFL

LEVEL CLEAR

CUE

OUTPUT

MONITOR-Bildschirm (CUE-Feld im Surround-Modus)

Wenn Sie einen Bus im BUS SETUP auf Surround-Modus umschalten, erscheint das CUE-
Feld im MONITOR-Bildschirm, wie unten abgebildet.

CUE

DCA
PRE PAN

OUTPUT
PFL

c CLEAR

0.00 CUE

(1) 5.1. SOLO-Schaltflache
Hiermit werden nur die Eingangskandle vorgehort, die im 5.1-Kanal-Mix verwendet
werden. Ausgédnge, PLAYBACK OUT und EFFECT lassen sich nicht vorhoren.
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CUE-Bildschirm (Surround-Modus)

Wenn Sie einen Bus im BUS SETUP auf Surround-Modus einstellen, erscheint wie unten
abgebildet der CUE-Bildschirm, in dem Sie genaue Einstellungen vornehmen kdnnen.

CUE MODE

50L0

FADER
CUE RELEASE

INPUT DCA

HMIX | LAST

AFL POST PAH
POST PAH

PFL TRIM DCA TRIM

UNITY

(1) 5.1. SOLO-Schaltflache

OUTPUT

PFL
-OVER
AFL »

ACTIVE CUE

PFL TRIN

DANTE™
30

* QUTPUT
DAHTE®
40 CLEAR
CUE

5.1 SOLO ist nur fur Eingangskanale vorgesehen. Ausgange, PLAYBACK OUT und

EFFECT lassen sich nicht vorhéren.
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Talkback und Oszillator

Mit der Talkback-Funktion wird das Signal eines an die TALKBACK-Buchse angeschlossenen
Mikrofons an den gewlinschten Bus gesendet. In erster Linie wird dies fir Anweisungen des
Tontechnikers/-meisters an die Musiker und Mitarbeiter genutzt. Falls erforderlich, kénnen Sie
auch ein an einer INPUT-Buchse am 1/O-Geréat oder einer OMNI-IN-Buchse am CL-Pult
angeschlossenes Mikrofon fir die Talkback-Funktion verwenden.

Die Pulte der CL-Reihe verfligen auBerdem Uber einen Oszillator, mit dem eine Sinuswelle
oder Rosa Rauschen an den gewiinschten Bus gesendet werden kann. Auf diese Weise
kénnen externe Geréate geprift oder die akustischen Verhaltnisse am Veranstaltungsort
getestet werden.

Die folgende Abbildung stellt die Signalwege der Talkback- und Oszillator-Signale dar.

MATRIX
(USE7-8
MIX ST o ASCUEB) CUE(A)
©)
;T T T T T T T T N
| CASCADE IN |
‘ }
stort 116 >—| |
| somre  cascaoe :
| IN
| SELECT i
‘ }
+48V ACTIVE | ‘
+45v>—<§r N~ — — — — — —
W
L 7 TALKBACK )
[TALKBACK TALKBACK@: AD L
WT6F
INPUT]  INeUT ! Lomnis [ WPUT | T oo T
TEAcK oae o lseerT——— )
DANTE || e = = = = = = —
[DANTE] INPUT /" OSCILLATOR 050
o
| Sine Wave R ROl
| Sine Wave 2CH | \L
Pink Noss ¢ | potims s
[OMNI |N] ‘ Burst Noise HPF | LPF Y
- A
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Verwenden der Talkback-Funktion

Mit der Talkback-Funktion wird das (an den Eingangsbuchsen zugefiihrte) Signal an den
gewlinschten Bus gesendet.

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die MONITOR-Schaltflache.

2. Driicken Sie auf die TALKBACK-Anzeigeschaltfliche oder auf das ASSIGN-Feld
im MONITOR-Bildschirm.

SchlieRen Sie ein Mikrofon an die TALKBACK-Buchse an der Vorderseite an,
und stellen Sie mit dem TALKBACK-GAIN-Regler die Eingangsempfindlichkeit
des Mikrofons ein.

Driicken Sie im TALKBACK-Fenster auf eine der Schaltflachen im ASSIGN-Feld,
um den/die Bus(se) anzugeben, zu dem/denen das Talkback-Signal gesendet
wird (Mehrfachauswahl méglich).

Driicken Sie zum Aktivieren der Talkback-Funktion auf die TALKBACK-ON-
Schaltflache, um diese einzuschalten.

3.

‘SOURCE SELECT DIMMER  MONITOR

FADER

= | -
LEVEL LK

ack
INPUT TO TALKBACK

l Y

MONITOR-Bildschirm

HINWEIS

* Das PAD wird intern ein- oder ausgeschaltet, wenn die Eingangsverstarkung zwischen +17 dB
und +18 dB eingestellt wird.

Beachten Sie, dass bei Verwendung von Phantomspannung Stérgerdusche erzeugt werden
kénnen, wenn ein Unterschied zwischen den Ausgangswiderstanden der Leiter Hei3 und Kalt
des an der INPUT-Buchse angeschlossenen externen Geréts besteht.

Sie kdnnen die Talkback-Ein-/Ausschaltfunktion oder einen Zuweisungswechsel (ASSIGN) auch
einer USER-DEFINED-Taste zuweisen. In diesem Fall kdnnen Sie entweder den rastenden
Betrieb oder den nicht rastenden Betrieb auswahlen (bei Letzterem ist die Funktion nur
eingeschaltet, solange Sie die Taste gedriickt halten) (Seite 230).

Bei eingeschalteter Talkback-Funktion kénnen Sie alle anderen Monitor-Pegel auer dem des
Talkback-Signals mit dem Talkback-Dimmer absenken (Seite 116).
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MONITOR-Bildschirm

Uber die TALKBACK-Felder im MONITOR-Bildschirm kénnen Sie die aktuellen Talkback-
Einstellungen prifen und die Talkback-Funktion ein- oder ausschalten.

MONITOR

CUE MODE INPUT DCA OUTPUT LEVEL OUTPUT
PFL PRE PN PFL ¢
o o 0

-
m LAST CUE CLEAR
CUE

HOHO) LCR

L) c @ PHONES
f f LEVEL LINK
ant 1l pe our
-20 o0

FADER
g'“jg' DEFHE | [* o ASSIGN MOHO
— =0 & MOHITOR

CHI-48 ASSIGN =|

Mz
CH49-72/5TIH

- QUTPUT

TALKBACK IN INPUT TO TALKBACK

TALKBACK
OH

(1) TALKBACK-Anzeigeschaltflachen
Wenn Sie diese Schaltflache driicken, erscheint der TALKBACK-Bildschirm, in dem Sie
genaue Einstellungen flr die Talkback-Funktion vornehmen kénnen.

(2 TALKBACK-IN-Feld

e +48V-Anzeige..........c.cccueen.e Hier wird der Einschaltzustand der +48V-
Phantomspannung fiir die TALKBACK-Buchse
angezeigt.

* Eingangspegelanzeige ........ Zeigt die Pegel von Signalen nach der

Eingangsverstarkung an der TALKBACK-Buchse an.

(3 Feld INPUT TO TALKBACK
* Patch-Schaltflache INPUT TO TALKBACK
........................ Dricken Sie die Schaltfliche, um das PORT-SELECT-
Fenster zu 6ffnen, in dem Sie den gewunschten
Eingangs-Port fir Talkback zuordnen kénnen.
Der Name des gewahlten Ports erscheint auf
der Schaltflache.

* INPUT-GAIN-Regler............... Stellt die Eingangsverstarkung des gewahlten Ports ein.
* Eingangspegelanzeige ........ Zeigt den Signalpegel nach der Eingangsverstarkung an.

Talkback und Oszillator

(4) TALKBACK-ASSIGN-Feld
Eine Anzeige leuchtet, um das aktuell gewéhlte Ausgabeziel des Talkback-Signals
anzuzeigen.

(5) TALKBACK-ON-Schaltflache
Hiermit kbnnen Sie die Talkback-Funktion ein- oder ausschalten.

TALKBACK-Fenster

Sie kdnnen detaillierte Einstellungen fir die Talkback-Funktion vornehmen. Dieses Fenster
erscheint, wenn Sie die TALKBACK-Schaltflache auf dem MONITOR-Bildschirm drticken.

TALKBACK

TALKBACK IN

’ TALKBACK
+4gy ON

(IE=]
HX 3

CIEE]
MX10 MX11

IGIESES [iE3E]
Fx 2 Fx 3

MATRIX
[MTRx2 HTRHZ I (MRS
MT 2 MT 3 HT MT 5
STEREQ/MONO

[T R
STR

I TALKBACK-IN-Feld

In diesem Feld kénnen Sie Einstellungen fur die TALKBACK-Buchse am vorderen Bedienfeld
vornehmen.

(@ Schaltflache +48V
Schaltet die Phantomspannung (+48V) an der TALKBACK-Buchse ein oder aus.

(2 TALKBACK-Pegelanzeige
Zeigt den Eingangspegel des an die TALKBACK-Buchse angeschlossenen Mikrofons an.

[l Feld INPUT TO TALKBACK

In diesem Feld kénnen Sie ein Signal von einem Mikrofon (das an einer normalen
Eingangsbuchse angeschlossen ist) zum Talkback fiihren. Um neben der TALKBACK-
Buchse eine andere Eingangsbuchse als zusétzlichen Eingang fir die Talkback-Funktion
zu nutzen, wéhlen Sie hier einen Eingangs-Port aus und stellen den Eingangspegel ein.

(3 Patch-Schaltfliche INPUT TO TALKBACK
Driicken Sie auf diese Schaltflache, um das PORT-SELECT-Fenster zu 6ffnen, in dem Sie
einen Eingangs-Port auswahlen kénnen.
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(@ +48V-Schaltflachen
Dies ist ein Ein/Aus-Schalter fur die Phantomspannung (+48V) am gewahlten Eingangs-
Port.

HINWEIS
Diese Schaltflache erscheint nicht, wenn kein Eingangs-Port ausgewahlt ist.
(® ANALOG-GAIN-Regler
Zeigt den Wert der analogen Verstarkung des ausgewdhlten Eingangs-Ports ein.
Driicken Sie diesen Regler, um mit den Multifunktionsreglern den Pegel zu steuern.

(6) HA-Pegelanzeige
Zeigt den Eingangspegel eines am gewahlten Eingangs-Port angeschlossenen
Mikrofons an.

(D GC-Schaltflache

Schaltet Gain Compensation (Gain-Korrekturfunktion) ein und aus. Die Schaltflache
erscheint, wenn die Eingangsbuchse eines |/O-Geréts zugeordnet ist.

Pegelanzeige fiir die Gain-Kompensation
Zeigt den Pegel nach der Gain-Kompensation an. Dies erscheint, wenn die
Eingangsbuchse eines I/O-Geréts zugeordnet wird.

(© TALKBACK-ON/OFF-Schaltflache
Schaltet die Talkback-Funktion ein oder aus. Bei aktivierter Talkback-Funktion wird das Signal
der INPUT-Buchse und der ausgewahlten TALKBACK-Buchse an den Zielbus ausgegeben.

I ASSIGN-Feld

Schaltflachen fiir die Kanalauswahl
Mit diesen Schaltflachen konnen Sie einen Kanal auswahlen, iber den das Talkback-
Signal gesendet wird.

() CLEAR-ALL-Schaltflaiche
Mit dieser Schaltflache kann die gesamte Auswahl aufgehoben werden.
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Talkback und Oszillator

Verwenden der Oscillator-Funktion

Sie kdnnen vom internen Oszillator aus eine Sinuswelle oder Rosa Rauschen an den
gewdinschten Bus senden.

BEDIENSCHRITTE

o o k0 M2

Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die MONITOR-Schaltflache.

Driicken Sie auf die OSCILLATOR-Anzeigeschaltflache oder auf das ASSIGN-Feld
im MONITOR-Bildschirm.

Driicken Sie auf eine Schaltflaiche im OSCILLATOR-MODE-Feld des OSCILLATOR-
Fensters, um die Art des auszugebenden Signals auszuwahlen.

Stellen Sie mit den Reglern und Schaltflichen im Parameterfeld die Parameter
des Oszillators ein.

Driicken Sie auf eine oder mehrere der Schaltflachen im ASSIGN-Feld, um den
Kanal oder die Kanile anzugeben, an den/die das Oszillatorsignal gesendet wird.
Driicken Sie zum Einschalten des Oszillators auf die OUTPUT-Schaltflache.

MONITOR-Bildschirm
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MONITOR-Bildschirm

Uber das Feld OSCILLATOR im MONITOR-Bildschirm kénnen Sie die aktuellen
Oszillatoreinstellungen prifen und den Oszillator ein- oder ausschalten.

MONITOR

CUE MODE INPUT DCA OUTPUT LEVEL OUTPUT
PFL PRE P4N PFL ’
- ] o a c

MIX CUE LAk

CUE
SOURCE SELECT DIMMER  MONITOR ST
_ R

/ PHONES
c LEVEL LINK
-2Z0

FADER
ASSIGN

ASSIGN

TALKBACK IN ASSIGN

(1) OSCILLATOR-Anzeigeschaltflaiche
Wenn Sie diese Schaltflache driicken, erscheint der OSCILLATOR-Bildschirm, in dem
Sie genaue Einstellungen fiir den Oszillator vornehmen kénnen.

(2) OSCILLATOR-LEVEL-Feld
Hier werden Frequenz und Pegel des momentan ausgewdhlten Oszillators angezeigt.
Eine Pegelanzeige in diesem Feld zeigt den Ausgangspegel des Oszillators an. Driicken
Sie den Regler LEVEL, um den Multifunktionsregler zum Einstellen des Oszillatorpegels

verwenden zu kénnen.

(3 OSCILLATOR-MODE-Feld
Zeigt den aktuell ausgewahlten Oszillatormodus an. Durch mehrfaches Dricken der
MODE-Schaltflache schalten Sie zwischen den Modi um.

(4) OSCILLATOR-ASSIGN-Feld
Eine Anzeige leuchtet, um das aktuell gewahlte Ausgabeziel des Oszillatorsignals
anzuzeigen (Eingangskanéle oder Busse). Verwenden Sie die Registerkarten links
zur Auswahl der anzuzeigenden Kanéle oder Busse.

HINWEIS
Beim CL3/CL1 werden die auf diesen Modellen nicht vorhandenen Kanéle nicht angezeigt.

(5 OSCILLATOR-OUTPUT-Schaltflache
Schaltet die Ausgabe des Oszillatorsignals ein oder aus.

Talkback und Oszillator

OSCLILLATOR-Fenster

Sie kénnen detaillierte Einstellungen fiir den Oszillator vornehmen. Dieses Fenster erscheint,
wenn Sie die OSCILLATOR-Schaltflache auf dem MONITOR-Bildschirm driicken.

OSCILLAT[OR [zl

LEVEL HPF LPF

ASSIGN

H1220 (B
Fx 4 Fx 5
MATRIX
HMTRY HMTRYS
HT 4 HT 5
STEREO / MONO
ST R HOND
STR MOHO

CH1-48 CHA9-72/5TIH OUTPU

(1) OSCILLATOR-MODE-Schaltflache
Waébhlen Sie eine der folgenden vier Betriebsarten, wenn der Oszillator eingeschaltet ist:

Eine Sinuswelle wird als Dauerton ausgegeben.

Es werden getrennt zwei Sinuswellen mit unterschiedlichen
Frequenzen ausgegeben.

Rosa Rauschen wird als Dauersignal ausgegeben.
Rosa Rauschen wird jeweils von Pausen unterbrochen ausgegeben.

SINE WAVE

SINE WAVE 2CH

PINK NOISE
BURST NOISE

(2) Parameterfeld
Hier kénnen Sie die Oszillatorparameter einstellen. Die Bedienungselemente in diesem
Feld sowie deren Funktionen variieren je nach gewéhltem Modus.

Modus = SINE WAVE

LEVEL FREQ

ON)

=14 1.00k

* LEVEL-Regler ....... Zeigt den Ausgangspegel der Sinuswelle an. Sie kénnen den
Wert mit dem Multifunktionsregler einstellen.

* FREQ-Regler......... Zeigt die Frequenz der Sinuswelle an. Sie kénnen den Wert mit
dem Multifunktionsregler einstellen.
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Talkback und Oszillator

Modus = SINE WAVE 2CH e LEVEL-Drehregler, HPF-Drehregler und LPF-Drehregler
.................... Entspricht dem PINK-NOISE-Modus.
S EREC VL FREQ o WIDTH ....covveae. Zeigt die Lange (Dauer) des Rauschimpulses an. Sie kdnnen den

0 () () () Wert mit dem Multifunktionsregler einstellen.
¢ INTERVAL i itli [

............. Zeigt den zeitlichen Abstand zwischen den Rauschimpulsen an.

ODD{L) — —E\I’EN(RJ— Sie kdnnen den Wert mit dem Multifunktionsregler einstellen.
» LEVEL-Regler (ODDJ/L)...... Zeigt den Ausgangspegel der Sinuswelle auf der Schwierigkeitsgrad | Ausceb Rosa Rausch
Seite ODD/L an. Sie kénnen den Wert mit dem INTERVAL  HSGaDE VO Hosa Fausenen
———-—
Multifunktionsregler einstellen. WIDTH b

* FREQ-Regler (ODD/L)....... Zeigt die Frequenz der Sinuswelle auf der Seite
ODDI/L an. Sie kdnnen den Wert mit dem
Multifunktionsregler einstellen.

e LEVEL-Regler (EVEN/R).... Zeigt den Ausgangspegel der Sinuswelle auf der
Seite EVEN/R an. Sie kénnen den Wert mit dem Lo
Multifunktionsregler einstellen. — >

* FREQ-Regler (EVEN/R)..... Zeigt die Frequenz der Sinuswelle auf der Seite T o ) ~ Uhrzeit
EVEN/R an. Sie kénnen den Wert mit dem Schalten Sie die BURST-NOISE-Schaltflache ein.

Multifunktionsregler einstellen.

StandardméaBig ist ODD(L) auf 1 kHz und EVEN(R) auf 400 Hz eingestellt. Es werden
zwei Anzeigeinstrumente angezeigt (L und R).

(3 ASSIGN-Feld
Hier kdnnen Sie den Kanal auswéhlen, an die das Oszillatorsignal gesendet wird.
Driicken Sie auf eine der Registerkarten unten, um die Art der anzuzeigenden Kanéle
einzustellen, und dricken Sie dann die Schaltflache(n) fir den oder die gewlinschten
Kanale (Mehrfachauswabhl ist méglich). Auf Registerkarten, die eine Auswahl enthalten,
leuchtet die ,,ASSIGNED"“-Anzeige grun.
Wenn der Modus auf SINE WAVE 2CH eingestellt ist, wird das Signal entweder
auf der ungeraden (ODD(L)) oder geraden Seite (EVEN(R)) des gewéhlten
Kanals ausgegeben. Das Signal, das auf ODD(L) eingestellt ist, wird z. B. auf
MIX 1 ausgegeben, und das Signal, das auf EVEN(R) eingestellt ist, wird auf
MIX 2 ausgegeben.

Modus = PINK NOISE

* LEVEL-Regler ....... Zeigt den Ausgangspegel des Rosa Rauschens an. Sie kénnen

den Wert mit dem Multifunktionsregler einstellen. Mithilfe der CLEAR-ALL-Schaltflache kénnen Sie die Auswahl aller Optionen aufheben.
* HPF-Regler............ Zeigt die Grenzfrequenz des HPF an, der das Rosa Rauschen HINWEIS
bearbeitet. Sie kdbnnen den Wert mit dem Multifunktionsregler Beim CL3/CL1 werden die auf diesen Modellen nicht vorhandenen Kanéle nicht angezeigt.
einstellen. Verwenden Sie die Schaltflache unterhalb des . .
Reglers, um den HPF ein- oder auszuschalten. @ Pegelanzelgenberelch .
* LPF-Regler............ Zeigt die Grenzfrequenz des LPF an, der das Rosa Rauschen Zeigt den Ausgangspegel des Oszillators an.
bearbeitet. Sie kdnnen den Wert mit dem Multifunktionsregler (5) OSCILLATOR-OUTPUT-Schaltfliiche

einstellen. Verwenden Sie die Schaltflache unterhalb des Schaltet die Ausgabe des Oszillatorsignals ein oder aus. Wenn Sie diese Schaltflache

Reglers, um den LPF ein- oder auszuschalten. einschalten, wird das Oszillatorsignal an den im ASSIGN-Bereich ausgewéhlten
Modus = BURST NOISE Eingangskanal oder Bus gesendet. Wenn Sie erneut auf diese Schaltflache drticken,
wird der Oszillator ausgeschaltet.

LEVEL WIDTH INTERVAL

10,0k

ON oM
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Pegelanzeigen

In diesem Kapitel wird der METER-Bildschirm beschrieben, der die Eingangs- und
Ausgangspegelanzeigen fir alle Kanéle darstellt, sowie die Bedienvorgénge flr die
optionale Meterbridge MBCL.

Bedienvorgidnge im METER-Bildschirm

Im METER-Bildschirm kénnen Sie die Eingangs- und Ausgangspegel aller Kanale auf dem
Bildschirm betrachten, und Sie kénnen die Messpunkte der Pegelanzeigen (die Punkte im
Signalweg, an denen der Pegel erfasst wirdern. Um den METER-Bildschirm zu 6ffnen,
drucken Sie auf das METER-Feld im Funktionszugriffsbereich.

INPUT/OUTPUT/RTA-Registerkarte

Mit diesen Registerkarten kénnen Sie zwischen den Bildschirmen INPUT METER,
OUTPUT METER und RTA umschalten.

INPUT

OUTPUT RTA
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INPUT-METER-Bildschirm

Dieser Bildschirm zeigt die Pegelanzeigen und Fader aller Eingangskanéle an.

INPUT OUTPUT RTA

9 10 111213141516 _ 17 18 1820 21222324 _ 2526 27 28 2930 31 32

METER
12345678 _

33343536 37383940 _

4142434445464748 4950 515253545556 _ 57 58 50 60 616263

itk

METERING POINT

PRE POST PRE
[ER:BYL D.GAIN | FADER

PEAK HOLD

iR

PRE
GC

POST
ON

SHOW

PEAK
HOLD

HINWEIS
Beim CL3/CL1 werden die auf diesen Modellen nicht vorhandenen Kanéle nicht angezeigt.

OUTPUT-METER-Bildschirm

Dieser Bildschirm zeigt die Pegelanzeigen und Fader aller Ausgangskanéle an.

OUTPUT

MY —MMM—
1011213141516 _ 17 18 19 20 212223 24
ullER

—STEREO/MONO— — CUE— —— MONITOR —
L R LR ¢

METERING POINT

POST
ON

PEAK HOLD

PRE
EQ

PRE
FADER

PEAK
HOLD
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Fader- und Pegelanzeige
Dieser Bereich stellt die Pegelanzeige und den Fader fiir jeden Kanal dar.

Wenn die [ON]-Taste von Kanal 7 eingeschaltet
und die [ON]-Taste von Kanal 8 ausgeschaltet ist

(D) Kanalnummer
Zeigt die Nummer des Kanals an.

@ z-Ubersteuerungsanzeige
Leuchtet, um anzuzeigen, dass ein Signal an einem Punkt im Kanal tibersteuert.

(3 OVER-Anzeige
Leuchtet, wenn am Eingang des Kanals Ubersteuerung auftritt.

(@ Pegelanzeigen
Zeigt den Eingangs- oder Ausgangspegel des Kanals an.

() Fader
Der Kanalpegel wird anhand der Fader-Position und mit einem Zahlenwert (in dB)
angezeigt, der direkt unterhalb des Faders erscheint. Wenn die [ON]-Taste des Kanals
ausgeschaltet ist, wird der Fader grau.

HINWEIS
Driicken Sie auf ein beliebiges Element im Anzeigebereich, um die zugehérige Fader-Bank dem
Centralogic-Bereich zuzuweisen.

Anzeige des Centralogic-Faders

In diesem Bereich werden die Pegel der Fader dargestellt, die aktuell im Centralogic-Bereich
eingestellt sind.

—co dBl -co dBl —co dBl -co dBl —co dBl -co dBl -co dB
2 L ch: ch 7 c '

—co dB |
* (C]

H 2 */ICH 4

ch 4

*/CH 5
ch 5

*CH &

ch 6
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METERING-POINT-Feld

Wahlt einen der folgenden Punkte als Messpunkt aus, an dem der Ausgangspegel erkannt
wird. Der Messpunkt fir die Pegelanzeige kann fir Eingangskanéle und Ausgangskanéle
unabhéngig voneinander angegeben werden.
I Fiir INPUT METER

METERING POINT

e PREGC................. gge'\:tl:)\g),:lgifr%ﬂN [ PRE .DF..gleN.FAPgIIEZR POST
e PRED.GAIN........... Direkt vor dem DIGITAL GAIN
e POSTD.GAIN........ Direkt nach dem DIGITAL GAIN
e PREFADER........... Direkt vor dem Fader
(Direkt vor dem INPUT DELAY)
e POSTON............... Direkt nach der [ON]-Taste

[l Fiir OUTPUT METER

METERING POINT

e PREEQ................. Direkt vor dem EQ

« PRE FADER.......... Direkt vor dem Fader 'f6  FADER
e POSTON............. Direkt nach der [ON]-Taste

HINWEIS

Bei den Pulten CL3 oder CL1 wirkt sich der Messpunkt fiir Ausgangskanéle auch auf die
optionale Meterbridge (MBCL) aus.

PEAK-HOLD-Schaltflidche

Drucken Sie diese Schaltflache, um die Spitzenpegelanzeige bei allen
Pegelanzeigen zu halten. Schalten Sie diese Schaltflache aus, um die
Spitzenpegelanzeige auszuschalten. Das Ein- und Ausschalten der
Schaltflache PEAK HOLD wirkt sich sowohl auf die Eingangs- und
Ausgangskanéle als auch auf die Meter Bridge MBCL aus. Sobald Sie die
Schaltflache ausschalten, wird die gehaltene Pegelspitzenanzeige geldscht.

HINWEIS
Sie kénnen die Ein/Aus-Funktion der PEAK-HOLD-Schaltflache auch einer USER-DEFINED-
Taste zuweisen (Seite 230).

PEAK HOLD

PEAK
HOLD
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SHOW-SEND-LEVEL-Schaltfldche

Wenn Sie auf SENDS-ON-FADER-Modus umschalten, wenn diese
Schaltflache eingeschaltet ist, zeigen Farbe und Position der Fader im INPUT-
METER-Bildschirm die Art des Send-Zielbusses, den Send-Pegel zu diesem
Bus sowie den Einschaltzustand an.

SHOW
SEND LEVEL

[l Fiir INPUT METER
12345678 _

Fader-Farbe

Die Kanalfarbe ist dieselbe wie die des momentan ausgewahlten MIX-/MATRIX-Busses
(SEND MAIN).

Die Stellung des Faders bestimmt den Pegel des an den Bus gesendeten Signals.

Der Fader wird grau dargestellt, wenn Sie die SEND-Schaltflache oder den ganzen Kanal
ausschalten.

Il Fiir OUTPUT METER

Nur der Fader fiir das Signal, das vom MIX-Bus an den MATRIX-Bus gesendet wird,
andert seine Farbe.
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RTA-METER-Bildschirm

Dies ist der Bildschirm des Real Time Analysers (Echtzeit-Frequenzanalysator).
Die Ergebnisse einer Frequenzanalyse der ausgewéhlten Signalquelle werden mit
einer Auflésung von 1/6 Oktaven (61 Bander) dargestellt.

mix10
HMx10 MX13
Mix1s Mi#21
Fx 2 Fx 3 Fx 4 Fx 5
MATRIX
(MTRxz ] [ MTRXS
HT 2 ) MT 5
STEREO/MONO
(STERED (STERED
ST R LR

(STERED
S5TL

I
MOHO

(1) Frequenz-/Pegelverlauf (Graph)
Ein Graph mit der sich durch die Frequenzanalyse ergebenden Kurve wird in
1/6-Oktavenbandern angezeigt.

(2 Schaltflachen fiir die Quellenauswahl
Mit diesen Tasten geben Sie den Ausgangskanal an, dessen Frequenzgang Sie sehen
mochten.

(3 OVER-Display
Daten von Pegeln, die 0 dB tiberschreiten, werden mittels OVER-Anzeige dargestellt.

(@ Fadenkreuz-Cursor-Anzeige
Frequenz und Pegel an dem Punkt, den Sie auf dem Graphen beriihren, werden
angezeigt.
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() CUE-OVERRIDE-Schaltflache
Wenn diese Schaltflache eingeschaltet wird, wird das im CUE-Bildschirm angezeigte
Cue-Signal an den Real-Time-Analyser gesendet, und es wird eine Analyse angezeigt.

* Wenn der CUE MODE auf MIX CUE eingestellt ist, wird die Frequenzanalyse fur
das Signal ausgefiihrt, das aus einer Mischung der Signale aller im CUE-Bildschirm
ausgewahlten Kanéle besteht.

* Wenn CUE MODE auf 5.1 SOLO eingestellt ist, wird das Signal als LAST CUE
behandelt. Das bedeutet: Die Frequenzanalyse wird fir das POST-ON-Signal des
Eingangskanals durchgeflhrt.

* Wenn CUE auf 2 Kanale eingestellt ist, erscheinen die Schaltflachen wie unten gezeigt.

CUE
OVERRIDE

(6) BALLISTICS-Feld

* BALLISTICS-Schaltflache
Durch Betatigen dieser Schaltflache kénnen Sie eine Abklingzeit fiir den Graphen
einstellen.

* FAST/SLOW-Umschalt-Schaltflachen
Mit dieser Schaltflaiche kdnnen Sie die gewiinschte Abklingzeit auswahlen (FAST/SLOW).

(@) HOLD-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflaiche, um den Graphen mit dem aktuellen Frequenzgang
zu fixieren.

GEQRACK 1-16 OUT

EFFECTRACK 1-8 OUT
72(64,48)

CH 1-72{64,48} POSTEQ ®———*—O
STIN 1L-8R POST EQ

MiX1-24 POST EQ

STEREO L,R,MONO(C) POSTEQ = 2 o0—1 RTA
MATRIX 1-6,7-8(CUE B L,R) POST EQ -%8;0

MIX OUT 1-24 2

(@)

STEREO OUTL,R,MONO(C)

MATRIX OUT 1-6,7-8(CUE B L,R)

CUE(A) OUT LR
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Offset-Gain
Wenn eine Frequenz einen geringen Pegel aufweist, kann deren Analyseergebnis im
Graphen nur schwer erkennbar sein. Durch Hinzufligen eines Versatzwerts fur die
Anzeige ermdglicht in solchen Féllen eine bessere Ablesbarkeit. Sie konnen diesen
Verstarkungsversatz zwischen 0 dB und +30 dB einstellen.

HINWEIS
Der Wert dieses Parameters wird gleichermaBen im RTA-METER-Fenster, HPF/EQ-Fenster,
GEQ-Fenster und im PEQ-Fenster angezeigt.

(9 PEAK HOLD-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflache, um die Spitzenpegelanzeige bei den Graphen von
Frequenzanalyseanzeigen zu halten. Schalten Sie diese Schaltflache aus, um die
Spitzenpegelanzeige auszuschalten.

HINWEIS
Die Einstellungen der PEAK HOLD-Schaltflache, der RTA-Schaltflache und des dB-Versatzwerts
(Offset Gain) bleiben Uber den Zeitpunkt des Ausschaltens des Pults hinaus erhalten.
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Pegelanzeigen

METER-Bildschirm (Surround-Modus) METER-Bildschirm (bei Verwendung des 2-kanaligen CUE)

Wenn Sie einen Bus im BUS SETUP auf Surround-Modus umschalten, erscheint der
METER-Bildschirm wie unten abgebildet.

OUTPUT

—_————————————— M —————— — MATRIX———
12345678 _ 91011213141516 _1718192021222324 1 2 3 4 567 8 _

olER olER olER oilEr

—_———————————— M —————————— —— MATRIX———
12345678 _ 910M11213141516 _1718192021222324 1 2 3 4 56 7 8 _

00ER 00ER 00ER 0lER

LR R LR R c METERING POINT

PRE PRE FOST
EQ FADER ON

I:I'::.-EFI
— STEREO/MONO— —— CUE — [— MONITOR —
LR _M L R C
PEAK HOLD

METERING POINT

PRE POST

[il |TE R

PEAK
HOLD

@ @ @ CUE
Pegelanzeigen fiir CUE A und CUE B.
(1) MONITOR

Pegelanzeigen fiir MIX1-6. Die Anordnung der Kanéle L R C LFE Ls und Rs entspricht
dem Layout im SURROUND-SETUP-Bildschirm.

(2 Schaltflache fiur die SURROUND-METER-Auswahl
Wahlt die Pegelanzeigen fir den Funktionszugriffsbereich aus.
e MIX1-6
Signalquelle fir MIX1-6.
¢ MONITOR

Fir SURROUND MONITOR gewdhlte Signalquelle. Fir 2CH MONITOR bleibt die
Anordnung wie bei 5.1, jedoch erscheinen nur die Pegelanzeigen fiir L und R.
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Funktionszugriffsbereichs-Bildschirm

Wenn Sie einen Bus im BUS SETUP auf Surround-Modus einstellen, erscheint der METER-
Bildschirm im Funktionszugriffsbereich wie unten abgebildet.

METER

Die folgenden Dinge werden angezeigt:

* Die Pegelanzeige des SURROUND-Signals wird links dargestellt, und die Pegelanzeige
des STEREO-Signals wird rechts dargestellt. Die Anordnung der Kanéle L, R, C, LFE,
Ls und Rs entspricht dem Layout im SURROUND-SETUP-Bildschirm.

Im Cue-Betrieb
* Rechts wird wie Ublich EFFECT CUE angezeigt.
¢ Die 5.1-SOLO-CUE-Anzeige wird links aktualisiert. Wenn jedoch der CUE MODE auf
5.1 SOLO gestellt ist, ist kein weitere Cue auBer 5.1 SOLO CUE mdglich.

* Tippen Sie wie gewohnt in den Anzeigebereich von CUE (oder 5.1 SOLO), um das
Vorhéren zu beenden.

Verwenden einer Meterbridge MBCL (optional) an
den Pulten CL3 oder CL1

Wenn eine optionale Meter Bridge (MBCL) am CL3 oder CL1 montiert wird, kénnen Sie
genau wie auf dem Pegelanzeigenbereich des CL5 jederzeit die Ausgangspegel der Kanéle
MIX, MATRIX, STEREO, MONO und CUE ablesen.

Die Pegelanzeigen des MBCL zeigen die Ausgangspegel der MIX-Kanéle und MATRIX-
Kanéle in 12-Segment-Schritten an (OVER, -3dB, -6dB, -9dB, -12dB, -15dB, -18dB, -24dB, -
30dB, -40dB, -50dB, -60dB).

Fur den Messpunkt (den Punkt, an dem der Pegel erfasst wird) stehen die folgenden Optionen
zur Auswahl. Lesen Sie ,,Bedienvorgange im METER-Bildschirm“ (Seite 134) fir Informationen
zur Anderung des Messabgriffs.

e PREEQ.................. Direkt vor dem EQ
e PRE FADER........... Direkt vor dem Fader
* POSTON.............. Direkt nach der [ON]-Taste

139

Pegelanzeigen

CL_ S /CUL_=3/CL -V5.8-Referenzhandbuch



Grafischer EQ, Parametrischer EQ, Effekte und PREMIUM RACK

(] (]
Grafischer EQ, Parametrischer EQ, Effekte
(cH 1726408 ] | L/ (eteandGEq] -
un d P RE M I U M RAC K P RER wRNA TS TR OUT A e
L . S i
In diesem Kapitel wird der Einsatz der integrierten grafischen und parametrischen Equalizer, e H || s [ hetiaioms || K81
der Effekte und des Premium Rack beschrieben. Lemenoer | || IR
e bR crazan :( GEQ RACK2-B(GEQ2-8) (same as GEQ RACK1) ﬁ: = it
. R utomixer 8ch RACK1-4 (GEQ1H__ || oo
Uber das virtuelle Rack . ]
CH INSERT 1,2 IN 1-72{64,48} > ToCHINSERT 121
Mit den Pulten der CL-Reihe kdnnen Sie den integrierten, grafischen EQ (im Folgenden oo ""w” ey
abgekiirzt als ,GEQ®) den parametrischen EQ (im Folgenden abgekiirzt als ,PEQ®) und AR s i o i
Effekte/Prozessoren verwenden, um Signale zu beeinflussen. Sie kdnnen zwei Arten L
von GEQs verwenden: Den 31-Band-GEQ, mit dem Sie 31 verschiedene Bander i [ GEQRACKS 160810 eme s 2 RACKY 1
(Frequenzbereiche) einstellen kénnen, und den Flex15GEQ, mit dem Sie beliebige 15 der out greor | [ EFFECTRACKI(FX) X
31 Bander einstellen kdnnen. Mit dem 8Band-PEQ kénnen Sie 8 Bander (Frequenzbereiche) sl T e L | wsawia
beliebig einstellen. Zusatzlich enthalten sie einen HPF (Hochpassfilter), einen LPF wmrers | | 1 ;*mm"""w@% L] g | stenzomseer 12mquonor
(Tiefpassfiter) sowie 3 Notch-Filter (Kerbiter). westa ||| | S R R G—
Darlber hinaus kdnnen Sie aus 54 Effekttypen auswéhlen. Die Pulte der CL-Reihe ] ; RAGKNE ey .
unterstiitzen das Premium Rack, das die VCM-Technologie verwendet. Diese Technologie l g e i
enthalt Modelle analoger Schaltkreise auf Bauteilebene, die einen erstaunlichen analogen e || e s |
Klang erzielen. Das Premium Rack bietet neun verschiedene Prozessor-Typen. == 8BandPEQ j it
Um einen GEQ, einen PEQ, einen Effekt oder ein Premium Rack nutzen zu kénnen, miissen 2542 |—{ EFFECT RAGKZS(PX24) same s EFFECT RACKY) pason
Sie den GEQ, PEQ, Effekt oder das Premium Rack in einem der virtuellen Racks ,einbauen” 3
(,mounten®), und den Eingang und Ausgang dieses Racks in den gewiinschten Signalweg | P ',,,,R':;;";'Lf"f,“’fc,“fﬂpmm\
einschleifen. Der Vorgang ist vergleichbar mit dem Einbau eines Signalprozessors oder - VETER]RACK OUTR
Effektgerates in einem echten Rack und dessen Anschluss mit Patch-Kabeln. Sie kdnnen B T gy
eine Instanz eines GEQ- oder PEQ-Racks in jedem der Racks 1-16 und als EFFECT o w
mounten, eine Instanz eines Effect-Racks in einem der Racks 1-8 sowie eine Instanz R [{_PREMUM RACKES same s PREMUN RACKY) e
eines Premium-Racks in einem der Racks 1-8.
Bis zu zwei Ein- und Ausgangskanale konnen fiir jedes Rack verwendet werden. (Wenn HINWEIS
jedoch der ,31BandGEQ" in einem Rack gemountet ist, ist nur jeweils ein Kanal je Eingang e Zusatzlich zu den virtuellen Racks fur GEQ, PEQ, Effekte und das Premium Rack bietet das CL-
und Ausgang nutzbar.) Eylt auch RactliskzumYMour;teri;gicnle:[;goH-Sesgs (z.B. ;!JS dle;r I_::-BahL_Jreihef)_ ocjier g)_(tern?r
. . . . . Ingangsverstarker (Yamana - usw.). Einzelneiten hierzu finagen sie unter
Die folgende Abbildung zeigt den Signalfluss der virtuellen Racks. ,,I/Oqugréte und exte(me Eingangsverstirker* (Sefte 173)_
¢ Bei CL-Pulten ab Version 1.7 kdnnen Sie in den Einblendfenstern EFFECT, GEQ und
PREMIUM RACK mit den [SEL]-Tasten die Kanale umschalten.
Durch Dricken einer der [SEL]-Tasten im EFFECT-Einblendfenster wird wahrend der
Parameterbearbeitung auf das Fenster desjenigen Effekts umgeschaltet, der im betreffenden
Kanal eingefligt wird. Das Gleiche gilt fir die Einblendfenster GEQ und PREMIUM RACK.
Sie kénnen auch zwischen den Einblendfenstern EFFECT, GEQ und PREMIUM RACK
umschalten. Die folgenden Eintrdge &ndern sich entsprechend dem Zielkanal.
* Darstellung des ausgewahlten Kanals im Funktionszugriffsbereich
* Bedienter Kanal im synchronisierten CL Editor
Wenn fur einen ausgewahlten Kanal keine Insert-Einstellungen vorhanden sind, erscheint
ein Dialogfenster mit einer entsprechenden Meldung.
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Bedienen der Virtuellen Racks

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie einen GEQ, PEQ oder Effekt im virtuellen Rack mounten

und enthalt ein Beispiel dazu, wie Sie Eingang und Ausgang des Racks anschlie3en kénnen.

BEDIENSCHRITTE
1. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die RACK-Schaltflache.

2. Driicken Sie oben im VIRTUAL-RACK-Fenster auf eine der Registerkarten GEQ 1-8,
GEQ 9-16 oder EFFECT.

Um einen GEQ, PEQ oder Effekt im Rack zu mounten, driicken Sie auf die
Rackmount-Schaltflache fiir das gewiinschte Rack.

Verwenden Sie die Schaltflachen im MODULE-SELECT-Feld des RACK-MOUNTER-
Fensters, um das zu mountende Objekt auszuwéhlen, und driicken Sie auf die OK-
Schaltflache.

Driicken Sie die INPUT-PATCH-Schaltflache.

Wabhlen Sie im CH-SELECT-Fenster die Eingangsquelle aus und driicken Sie die OK-
Schaltflache.

Driicken Sie die OUTPUT-PATCH-Schaltflache.

Wabhlen Sie im CH-SELECT-Fenster das Ausgangsziel aus und driicken Sie die OK-
Schaltflache.

VIRTUAL-RACK-Fenster

Funktions-
zugriffsbereich

HINWEIS

¢ Sie kdnnen in Schritten 6 und 8 die Bedienung so vornehmen, dass der Bestatigungsdialog
nicht erscheint (Seite 229).

* Die Art des in jedem Rack gemounteten GEQs, PEQs oder Effekts, dessen
Parametereinstellungen und die Einstellungen von Eingangsquelle und Ausgangsziel
werden als Teil einer Szene gespeichert.
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VIRTUAL-RACK-Bildschirm
@

EFFECT

EFFECT

VIRTUAL RACK GEQ 9-16 GEQ 9-16

PREMIUM VIRTUAL RACK

GEQ [SAFE Fx” |[sarE
i

MOUKT sAFE MOUNT /s

6EQ” [SAFE rx " [sare

2
MOUKT SAFE MOUNT | saFe

GEQ | SAFE Fx * [sarE

MOUNT [ SAFE MOUNT (s

GEQ” [SAFE Fx * [sare

MOUNT SAFE MOUNT (saFe

GEQ || SAFE X" || SAFE

H
MOUNT saFE MOUNT (s

GEQ” [SAFE " [sare

6 6
MOUNT [ SAFE MOUNT (s

6EQ” [SAFE rx [sare

MOUNT [ SAFE MOUNT | sFe

GEQ_ | SAFE Fx” |[saFE

MOUNT | SAFE MOUNT | saFe

(1) Rack-Registerkarten
Wabhlen Sie hier die Art des Racks, das auf dem Bildschirm angezeigt werden soll.
Wahlen Sie zwischen GEQ 1-8, GEQ 9-16 (GEQ-Rack), EFFECT (Effect-Rack) oder
PREMIUM (Premium Rack).

(2 Rack-Mount-Schaltfliche
Driicken Sie diese Schaltflache, um das RACK-MOUNTER-Fenster zu 6ffnen, in dem
Sie die Art des zu mountenden Racks auswahlen konnen.

= | SAFE

GEQ | SAFE X
1

MOUNT | sarE

1 ;
MOUNHT | sAFE

(3 SAFE-Schaltfliche
Schaltet Recall Safe flir das Rack ein oder aus. Wenn diese Schaltflache bei einem Rack
eingeschaltet ist, andern sich Inhalt und Parameter dieses Racks nicht, wenn eine Szene
abgerufen wird. Weitere Informationen zur Recall-Safe-Funktion finden Sie unter
»Verwendung der Recall-Safe-Funktion” (Seite 82).
In den Recall-Safe-Einstellungen der einzelnen Racks bleibt das Eingangs-/Ausgangs-
Routing zum jeweiligen Rack nicht erhalten. Recall-Safe-Einstellungen fiir Routings miissen
an dem als Eingangsquelle oder Ausgabeziel dienenden Kanal vorgenommen werden.
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(@ INPUT-PATCH-Schaltfliche
Wenn der Typ EFFECT ist, erscheinen zwei Schaltflachen (L/R). Wenn der Typ Flex15GEQ
oder 8BandPEQ ist, erscheinen zwei Schaltflachen (A/B). Wenn der Typ 31BandGEQ ist,
erscheint eine Schaltflache.
Driicken Sie diese Schaltflache, um das CH-SELECT-Fenster zu 6ffnen, in dem Sie den
Pfad des dem Rack-Eingang zugewiesenen Signals auswéhlen kénnen.

[?] Select candidate.

INSERT1 OUT
MIX/MATRIX

Die auswahlbaren Kategorien und Kandle sind unten aufgefihrt.

© OUTCH .o MIX 1-24, MATRIX 1-8 1
© ST/IMONO ... STEREO L/R, MONO ™!
e INSERT 1 0OUT 1-32 ................. CH1-32 "

* INSERT10UT33-64.............. CH33-64 "

* INSERT 1 OUT 65-72................ CHe65-72 "

¢ INSERT2OUT 1-32 ..o CH1-32
e INSERT20UT 3364 ............... CH33-64 "1
e INSERT 2 OUT 65-72 ............... CH65-72 "

* INSERT 2 OUT MIX/MATRIX....MIX 1-24, MATRIX 1-8
* INSERT 2 OUT ST/MONO........ STEREO L/R, MONO

1. Nicht angezeigt fir GEQ RACK 9-16.

HINWEIS

¢ Beim CL3/CL1 werden die auf diesen Modellen nicht vorhandenen Kanéle nicht angezeigt.

¢ Wenn beim GEQ oder PEQ ein Insert-Ausgang oder -Eingang gewahlt ist, wird der andere Patch-
Punkt automatisch demselben Rack zugeordnet. Zusétzlich wird automatisch der Insert-Modus
eingeschaltet. Wenn Sie auBerdem den Insert-Ausgang oder -Eingang eines GEQ oder PEQ
deaktivieren, wird der andere Patch-Punkt automatisch ebenfalls deaktiviert, und der Insert-
Modus wird automatisch ausgeschaltet.

Falls Sie ,DYNAMICS&EQ“ als EFFECT GEQ gewahlt haben, entspricht die Bedienung bei
Effekten der des GEQ, wie oben beschrieben.

Beim PREMIUM RACK ist die Bedienung grundsatzlich mit der des GEQ identisch.

Weitere Informationen zur Insert-Ein-/Ausgabe finden Sie unter ,Einfligen (Insert) eines externen
Gerats in einen Kanal“ (Seite 23).

*
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(5) OUTPUT-PATCH-Schaltfliche
Wenn der Typ EFFECT ist, erscheinen zwei Schaltflaichen (L/R). Wenn der Typ Flex15GEQ
oder 8BandPEQ ist, erscheinen zwei Schaltflaichen (A/B). Wenn der Typ 31BandGEQ ist,
erscheint eine Schaltflache.
Driicken Sie diese Schaltflache, um das CH-SELECT-Fenster zu 6ffnen, in dem Sie den
Pfad des dem Rack-Ausgang zugewiesenen Signals auswahlen kénnen.

CH SELECT

[2) seteot candidate.

INSERT1 IN
MIX/MATRIX

Die auswahlbaren Kategorien und Kanale sind unten aufgefiihrt.

© CH1-32..oieieeeeceeeeeeen, CH1-32 1
© CH33-64......oooveeeerrnnn. CH33-64
© CHB5-72....oooeeeeeeeeeereen. CHe65-72
¢ INSERT1IN1-32.................. CH1-32 1
e INSERT1IN33-64.......... CH33-64
e INSERT 1IN 65-72................ CH65-72 "

¢ INSERT 1 IN MIX/MATRIX .... MIX 1-24, MATRIX 1-8
* INSERT 1IN ST/MONO.........

e INSERT2IN1-32 ....ooooorrn.... CH1-32 1
« INSERT2IN33-64................ CH33-64 1
« INSERT 2IN 65-72................ CH65-72

¢ INSERT 2 IN MIX/MATRIX .... MIX 1-24, MATRIX 1-8
¢ INSERT 2 IN ST/MONO......... STEREO L/R, MONO

*1. Nicht angezeigt fir GEQ RACK 9-16.

HINWEIS

* Beim CL3/CL1 werden die auf diesen Modellen nicht vorhandenen Kanéle nicht angezeigt.

¢ Falls Sie CL5-Einstellungsdaten auf dem CL3/CL1 verwenden (oder CL3-Einstellungen auf
dem CL1), werden Tasten durchgestrichen dargestellt, wenn sie einem Kanal zugeordnet sind,
der flr dieses Modell nicht unterstitzt wird.
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(6) Rack-Container ¢ Wenn der 16-Kanal-Automixer gemountet ist (GEQ-Racks 1-8):
Zeigt den Inhalt des Racks an. Dieser Container variiert je nach dem Rack-Typ, den Sie ; 71N\
im RACK-MOUNTER-Fenster ausgewahlt hatten. |

¢ Wenn kein Gerat gemountet ist:

Driicken Sie auf diesen Bereich, um das RACK-MOUNTER-Fenster zu 6ffnen, in dem
Sie den GEQ oder Effekt auswahlen kénnen, der im Rack gemountet wird.

¢ Wenn ein 31BandGEQ gemountet ist:

WER | 4 ouT =

Dieser Bereich zeigt die Einstellungen der einzelnen Bander, den GEQ-Einschaltzustand
und den Ein-/Ausgangspegel an. Driicken Sie auf diesen Bereich, um das GEQ-EDIT-
Fenster zu 6ffnen, in dem Sie die GEQ-Einstellungen bearbeiten kdnnen.

e Wenn ein Flex15GEQ gemountet ist:

Dieser Bereich zeigt die Einstellungen der einzelnen Bander, den GEQ-Einschaltzustand
und den Ein-/Ausgangspegel jeweils fiir Kanal A und B an. Driicken Sie auf diesen
Bereich, um das GEQ-EDIT-Fenster zu &ffnen, in dem Sie die GEQ-Einstellungen

fur A und B bearbeiten kdnnen.

e Wenn der 8BandPEQ gemountet ist:
IH ouT =

Dieser Bereich zeigt den EQ-Frequenzgang, den PEQ-Einschaltzustand und den Ein-/
Ausgangspegel jeweils fir Kanal A und B an. Driicken Sie auf diesen Bereich, um das PEQ-
EDIT-Fenster zu 6ffnen, in dem Sie die PEQ-Einstellungen fiir A und B bearbeiten kénnen.

e Wenn ein Effekt gemountet ist (nur EFFECT-Rack):

IN ouT [*=

REV-X Hall

Dieser Bereich zeigt den Effekttyp, die Anzahl der Ein- und Ausgénge, den Dricken Sie auf diesen Bereich, um das AUTOMIXER-EDIT-Fenster zu éffnen, in dem Sie die
Einschaltzustand des Bypass (Effektumgehung) sowie den Ein-/Ausgangspegel an. Automixer-Einstellungen bearbeiten kdnnen.

Driicken Sie auf diesen Bereich, um das EFFECT-EDIT-Fenster zu 6ffnen, in dem Sie
die Effekteinstellungen bearbeiten konnen.
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@ Link-Anzeige
Zeigt an, dass ein ungerade nummeriertes Rack und ein gerade nummeriertes Rack mit
einem 31BandGEQ, die Kanale A und B des Flex15GEQ oder die Kanale A und B des
Flex15GEQ miteinander verkoppelt sind.

RACK-MOUNTER-Fenster

Mountet einen GEQ, PEQ oder einen Effekt im Rack. Dieses Fenster erscheint, wenn Sie die
Rack-Mount-Schaltflache im VIRTUAL-RACK-Fenster drlicken.

RACK MOUNTER

(]

RACK MOUNTER

MODULE SELECT

31BandeEQ (FEREESE

MODULE SELECT

BLANK BLANK

8BandPEQ

31BandGEQ | Flex156EQ AR | 8BandPEQ

(1) Rack-Nummer
Gibt die Nummer des ausgewahlten Racks an.

(2 Virtuelles Rack
Dieser Bereich zeigt den GEQ oder Effekt, der mit den MODULE-SELECT-Schaltflachen
ausgewahlt wurde.

(3 MODULE-SELECT-Feld
Wabhlen Sie den GEQ oder Effekt aus, der im Rack gemountet werden soll.
Die Schaltflachen haben die folgende Bedeutung.

* BLANK-Schaltfliche Entfernt den momentan im Rack eingebauten GEQ
oder Effekt; das Rack ist anschlieBend leer.

31BandGEQ-Schaltflache.... Mountet einen 31BandGEQ im Rack.
Flex15GEQ-Schaltflache Mountet einen Flex15GEQ im Rack.
8BandPEQ-Schaltfliche Mountet einen 8BandPEQ im Rack.
EFFECT-Schaltflache (nur beim EFFECT-Rack)

........................ Mountet einen Effekt im Rack.
16-Kanal-Automixer-Schaltflache (nur GEQ-Rack 1)
Mountet einen 16-Kanal-Automixer im Rack.
8-Kanal-Automixer-Schaltflache (nur GEQ-Rack 1)
Mountet einen 8-Kanal-Automixer im Rack.
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HINWEIS

» Die Ein-/Ausgangszuordnung wird aufgehoben, wenn Sie ein in einem Rack gemountetes
Gerat auswechseln.

¢ Der 16-Kanal-Automixer wird in den Racks 1 bis 8 verwendet, und der 8-Kanal-Automixer in
Racks 1 bis 4.

(4) CANCEL-Schaltflache
Verwirft die Anderungen im RACK-MOUNTER-Fenster und schlieRt das Fenster.

(5) OK-Schaltfliche
Wendet die Anderungen im RACK-MOUNTER-Fenster an und schlieRt das Fenster.

HINWEIS
Bedenken Sie, dass beim Entfernen eines GEQs, PEQs oder Effekts, der in einem Rack
gemountet war und SchlieBen des RACKMOUNTER-Fensters alle Anderungen an den
Parametereinstellungen fiir diesen GEQ, PEQ oder Effekt verworfen werden. Wenn Sie
das Fenster noch nicht geschlossen haben, kdnnen Sie die Parametereinstellungen
durch nochmaliges Mounten des gleichen GEQs, PEQs oder Effekts wiederherstellen.

Bedienen des Grafischen EQ

Bei den Pulten der CL-Reihe kann ein GEQ in einem der GEQ-Racks 1-16 gemountet und
mit dem Insert-Ausgang/-Eingang eines Eingangskanals (GEQ nur Rack 1-8), eines MIX-/
MATRIX-Kanals oder eines STEREO/MONO-Kanals verbunden werden. Sie kdnnen ihn
auch in einem der EFFECT-Racks 1-8 (FX 1-8) mounten und mit dem Insert-Aus-/Eingang
eines Eingangskanals, eines MIX-/MATRIX-Kanals oder eines STEREO/MONO-Kanals
verbinden. Die Verstarkung jedes Bandes kann mit den Fadern und [ON]-Tasten des
Centralogic-Bereichs gesteuert werden.

Die folgenden drei Arten von GEQs stehen zur Verfligung.

Hl 31BandGEQ

Dies ist ein monauraler, grafischer Equalizer mit

31 Frequenzbéandern. Jedes Band ist 1/3 Oktave breit,
die einstellbare Verstarkung ist +15 dB, und Sie kbnnen
die Verstarkung jedes der 31 Bander einstellen.
Wenn ein 31-Band-GEQ in einem Rack eingebaut
wird, kann jeweils ein Eingangs- und Ausgangskanal
fur dieses Rack verwendet werden.

B Flex15GEQ

Dies ist ein monauraler, grafischer Equalizer mit

15 Frequenzbandern. Jedes Band ist 1/3 Oktave
breit, und die einstellbare Verstéarkung ist +15 dB.
Beim Flex15GEQ kénnen Sie die Verstérkung von

15 beliebigen der gleichen 31 Bénder wie die des 31-
Band-GEQs steuern. (Nachdem Sie 15 Bander eingestellt haben, kédnnen Sie kein weiteres
Band mehr einstellen, es sei denn, Sie stellen ein bereits verwendetes Band wieder auf 0 dB ein.)
Bei einem Rack, bei dem der Flex15GEQ ausgewahlt ist, sind zwei Flex15GEQ-Einheiten
(angezeigt als ,A“ und ,B) im Rack montiert, und es kénnen zwei Kanéle fir Eingang und
Ausgang verwendet werden.

INPUT OUTPUT

Rack

31BandGEQ

INPUT OUTPUT

Rack

Flex15GEQ (A)
Flex15GEQ (B)
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Einschleifen eines GEQ in einen Kanal

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie einen GEQ zur Verwendung im ausgewahlten Kanal
einschleifen (Insert).

BEDIENSCHRITTE

1. Beachten Sie die Schritte 1-8 unter , Bedienen der Virtuellen Racks” (Seite 141) zum
Mounten eines GEQ in einem Rack und zur Einstellung von Eingangsquelle und
Ausgangsziel.

Driicken Sie im GEQ/EFFECT-Feld auf den Rack-Platz, in dem Sie den GEQ gemountet
haben.

Wenn Sie eine Stereo-Signalquelle verwenden, driicken Sie auf die RACK-LINK-
Schaltflache, um die beiden GEQ-Einheiten zu koppeln.

Schalten Sie den GEQ mit der Schaltfliche GEQ ON/OFF ein.

HINWEIS

* Wenn Sie eine Stereo-Signalquelle verwenden, kénnen Sie einen Flex15GEQ mounten, oder
aber zwei 31-Band-GEQ-Einheiten in zwei benachbarten, ungerade-gerade nummerierten Racks
mounten. Dadurch kdnnen Sie in einem spéteren Schritt die beiden GEQ-Einheiten koppeln.

¢ Die Eingangs- und Ausgangspegel des GEQ im Rack kénnen Sie im GEQ-Feld ablesen.

* Naheres zur GEQ-Bedienung erfahren Sie in den folgenden Abschnitten ,,Bedienung des
31BandGEQ" (Seite 146) oder ,Bedienung des Flex15GEQ" (Seite 147).

GEQ-EDIT-Fenster

HINWEIS
Die Fenster fir 31BandGEQ und Flex15GEQ sind fast identisch. Beim Flex15GEQ werden jedoch
zwei einzelne GEQ-Einheiten (A und B) angezeigt, die in einem einzigen Rack gemountet sind.

H A C‘PW

L2 ] ME][]

GEQ 1

31BandGEQ

FADER ASSIGN

ootk | k20K

630-3.15k

63-315 edlirui

(1) Registerkarten fiir die Rack-Auswahl
Schalten um zwischen GEQ 1-8 oder GEQ 9-16. Bei einem Rack, in dem ein Flex15GEQ

gemountet wurde, sind die Registerkarten unterteilt in xA und xB (x ist die Rack-Nummer).
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(2 INPUT-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflache, um das CH-SELECT-Fenster zu 6ffnen, in dem Sie die
Eingangsquelle des Racks auswahlen kdnnen. Die Bedienung ist die gleiche wie fir die
INPUT-Schaltflache im GEQ-Feld.

(3 OUTPUT-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflache, um das CH-SELECT-Fenster zu 6ffnen, in dem Sie das
Ausgangsziel des Racks auswahlen kénnen. Die Bedienung ist die gleiche wie fiir die
OUTPUT-Schaltflache im GEQ-Feld.

(4 RACK-LINK-Schaltflache
Driicken Sie auf diese Schaltflaiche, um das RACK-LINK-Fenster zu 6ffnen, in dem Sie
benachbarte GEQ-Einheiten koppeln kénnen.
Beim 31BandGEQ werden die GEQ-Einheiten in benachbarten, ungerade-gerade
nummerierten Racks verkoppelt. Bei einem Flex15GEQ werden die Einheiten GEQ (A)
und GEQ (B) desselben Racks verkoppelt.

RACK LINK

@ Make Link?

GEQ 1 =2

GEQ 2= 1

RESET BOTH

CANCEL

e GEQ-x - y-Schaltflache (,,x” und ,y” sind die Rack-Nummer, oder die Rack-Nummer
und die Buchstaben A oder B)
Die Parameter von ,x“ werden auf ,y” kopiert, und die Einheiten werden verkoppelt.

* GEQ-y — x-Schaltflache
Die Parameter von ,y” werden auf ,x” kopiert, und die Einheiten werden verkoppelt.

* RESET-BOTH-Schaltflache
Die Parameter beider Einheiten werden initialisiert, und die Einheiten werden verkoppelt.

¢ CANCEL-Schaltflache
Macht die Kopplung riickgangig und schlieRt das Fenster.

HINWEIS
Die RACK-LINK-Schaltflache wird nur dann angezeigt, wenn eine
Verkopplung méglich ist. Wenn Sie GEQ-Einheiten verkoppeln, erscheint
ein Symbol im Feld GEQ, um den Kopplungsstatus anzuzeigen.

(& FLAT-Schaltflache
Setzt alle Bander des aktuell ausgewahlten GEQ auf O dB.

(6) GEQ-ON/OFF-Schaltflache
Schaltet die aktuell ausgewahlte GEQ-Einheit ein oder aus.
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(@) RTA-Schaltflache
Schalten Sie diese Schaltflache ein, um den Graphen des EQs mit dem aktuellen
Frequenzgang zu fixieren.

HOLD-Schaltfliche
Driicken Sie diese Schaltflache, um die Peak-Level des RTA-Graphen zu fixieren.

(9 Offset-Gain
Wenn eine Frequenz einen geringen Pegel aufweist, kann deren Analyseergebnis im
Graphen nur schwer erkennbar sein. Durch Hinzufiigen eines Versatzwerts fiir die
Anzeige ermdglicht in solchen Féllen eine bessere Ablesbarkeit. Sie konnen diesen
Verstarkungsversatz zwischen 0 dB und +30 dB einstellen.

HINWEIS
Der Wert dieses Parameters wird gleichermafBen im RTA-METER-Fenster, HPF/EQ-Fenster,
GEQ-Fenster und im PEQ-Fenster angezeigt.

Bedienung des 31BandGEQ

Zur Bedienung des 31BandGEQ verwenden Sie die Fader 1-8 und die [ON]-Tasten im
Centralogic-Bereich.

BEDIENSCHRITTE
1. Driicken Sie im GEQ-Feld auf den Rack-Platz, in dem ein 31BandGEQ eingebaut wurde.
Schalten Sie den 31BandGEQ mit der Schaltflaiche GEQ ON/OFF ein.

Driicken Sie auf eine der Schaltflachen im FADER-ASSIGN-Feld, um die Gruppe der
zu bedienenden Béander auszuwihlen.

Verwenden Sie die Fader im Centralogic-Bereich zum Einstellen des gewihlten Bandes.

Nach Abschluss lhrer Einstellungen schalten Sie die Schaltflichen im FADER-
ASSIGN-Feld wieder aus.

HINWEIS

¢ Wenn ein Fader im Centralogic-Bereich auf mittlerer Stellung steht (,flat“ = flacher Frequenzgang),
erlischt die zugehorige [ON]-Taste. Dies zeigt an, dass das entsprechende Band nicht verédndert
wird. Wenn Sie den Fader auch nur etwas bewegen, leuchtet die [ON]-Taste auf, um anzuzeigen,
dass das entsprechende Band verandert wurde. Wenn Sie eine leuchtende [ON]-Taste driicken,
so dass diese erlischt, kehrt das zugehdrige Band sofort in den Zustand ,flat“ zuriick.

Ab CL-Version 2.0 wird durch erneutes Driicken der [ON]-Taste des Bandes der angepasste
Gain-Wert wiederhergestellt. Auf diese Weise lassen sich schnell und einfach Vergleiche
durchflihren. Beachten Sie jedoch bitte, dass, wenn Sie bei ausgeschalteter [ON]-Taste

des Frequenzbandes die [ON]-Taste des Faders eines anderen Frequenzbandes driicken,

die Gain-Anpassung aufgehoben wird und der Wert auf +0 dB zurlickkehrt.

Wenn Sie auf einen anderen Bildschirm oder ein anderes Rack umschalten, werden die Fader-
Zuweisungen im Centralogic-Bereich zwangsweise ausgeschaltet. Wenn Sie jedoch wieder auf
dasjenige Rack bzw. die Anzeige umschalten, bewegen sich die Fader automatisch auf die
Gruppe von Béndern, die Sie zuvor ausgewabhlt hatten.

Wenn Sie das GEQ-EDIT-Fenster wieder schlieBen, schalten sich die Schaltflachen im FADER-
ASSIGN-Feld automatisch aus.
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GEQ-EDIT-Fenster (31BandGEQ)
R ©

RT_A INPUT QUTPUT

ZGIEudGlQ Sk e T -
OFFSET Q
FADER ASSIGN -
© o 100 iy T 630-3. 15k 210k | 20k
GEQ 2 GEQ 3 GEQ 4 GEQ 5 GEQ 6 GEQ 7 GEQ 8
(1) EQ-Grafik
Stellt eine annahernde Kurve des EQ-Verlaufs des aktuellen 31Band-GEQ grafisch dar.
(2 Fader

Zeigen die Anhebung/Absenkung jedes der Frequenzbander des 31BandGEQ an.

Die tatsachlichen Werte werden in den numerischen Feldern darunter angezeigt.

Die Fader lassen sich durch die TOUCH-AND-TURN-Funktion steuern. Der Bereich eines
Faders, den Sie bertihrt haben, wird in rosa hervorgehoben, wie unten gezeigt.
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(3 FADER-ASSIGN-Feld
In diesem Feld konnen Sie die Gruppe von Bandern auswahlen, die vom Centralogic-
Bereich aus bedient werden konnen. Die Schaltflichen des FADER-ASSIGN-Feldes
entsprechen den folgenden Gruppen von Frequenzbandern.

20-100 Die acht Bander von 20,0 Hz bis 100 Hz
63-315 Die acht Bander von 63,0 Hz bis 315 Hz
200-1k Die acht Bander von 200 Hz bis 1,00 kHz
630-3.15k Die acht Bander von 630 Hz bis 3,15 kHz
2k-10k Die acht Bénder von 2,00 kHz bis 10,0 kHz
4k-20k Die acht Bander von 4,00 kHz bis 20,0 kHz

Wenn Sie auf eine dieser Schaltflachen driicken, werden die Fader der ausgewahlten
Gruppe von Béandern auf dem Bildschirm weil}, und es werden die Nummern der
zugehorigen Fader im Centralogic-Bereich angezeigt. Nun kdnnen Sie die Fader im
Centralogic-Bereich zur Steuerung der Bander verwenden.

HINWEIS
Der obige Vorgang ist auch dann méglich, wenn der Centralogic-Bereich verriegelt ist.
Wenn Sie die Schaltflache im FADER-ASSIGN-Feld abschalten, kehrt sie in den verriegelten
Zustand zur(ick.

(@ Werkzeugschaltflaichen
Kopieren Sie die Einstellungen des aktuell angezeigten 31BandGEQ auf den GEQ eines
anderen Racks, oder initialisieren Sie die Einstellungen. Einzelheiten zur Verwendung der
Werkzeugschaltflichen finden Sie unter ,Verwenden der Werkzeugschaltflachen” in der
separaten Bedienungsanleitung.

HINWEIS

* Nur 31BandGEQ-Einstellungen, die 15 Bander oder weniger verwenden, kénnen auf einen
Flex15GEQ kopiert werden.

* GEQ-Einstellungen kénnen in der zugehdérigen Library jederzeit gespeichert werden.
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Bedienung des Flex15GEQ
Sie bendtigen die Fader 1-8 und die [ON]-Tasten des Centralogic-Bereichs zur Steuerung
des Flex15GEQs.

Ein Rack, in dem ein Flex15GEQ gemountet wurde, zeigt im VIRTUAL-RACK-Fenster
Informationen fiir zwei GEQ-Einheiten an (A und B).

HINWEIS

Wenn Sie einen Flex15GEQ mounten, werden zwei monaurale 31BandGEQ-Einheiten (A und B)
in einem einzelnen Rack platziert. Fur jede Einheit kdnnen jedoch nur 15 Bander eingestellt
werden.
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BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie auf den Rack-Container, in dem der Flex15GEQ gemountet ist.

2. Schalten Sie den Flex15GEQ mit der Schaltfliche GEQ ON/OFF ein.

3. Driicken Sie auf eine der Schaltflachen im FADER-ASSIGN-Feld, um die Gruppe der zu
bedienenden Bander auszuwahlen.

4. Verwenden Sie die Fader im Centralogic-Bereich zum Einstellen des gewahlten Bandes.

5. Nach Abschluss Ihrer Einstellungen schalten Sie die Schaltflachen im FADER-ASSIGN-Feld
wieder aus.

HINWEIS

Die [ON]-Taste leuchtet auf, wenn Sie einen Fader auch nur ganz wenig verstellen. Dies zeigt an,
dass das entsprechende Band verandert wird.

Um ein angehobenes oder abgesenktes Band in die neutrale Flat-Stellung zu bringen,
driicken Sie auf die entsprechende [ON]-Taste im Centralogic-Bereich, so dass diese erlischt.
Ab CL-Version 2.0 wird durch erneutes Driicken der [ON]-Taste des Bandes der angepasste
Gain-Wert wiederhergestellt. Auf diese Weise lassen sich schnell und einfach Vergleiche
durchfiihren. Beachten Sie jedoch bitte, dass, wenn Sie bei ausgeschalteter [ON]-Taste

des Frequenzbandes die [ON]-Taste des Faders eines anderen Frequenzbandes driicken,

die Gain-Anpassung aufgehoben wird und der Wert auf +0 dB zuriickkehrt.

Wenn Sie auf einen anderen Bildschirm umschalten, werden die Fader-Zuweisungen im
Centralogic-Bereich zwangsweise ausgeschaltet. Wenn Sie jedoch wieder auf dasjenige Rack
bzw. die Anzeige umschalten, wird die Gruppe von Béndern, die Sie zuvor ausgewahlt hatten,
automatisch den Fadern zugewiesen.

Wenn Sie das GEQ-Fenster wieder schlieBen, schalten sich die Schaltflichen im FADER-
ASSIGN-Feld automatisch aus.
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GEQ-EDIT-Fenster (Flex 15GEQ)
& - & (2] )l ][x]

RTA INPUT OUTPUT GEQ 14
I I 11 LINK
GEQ 1A ON [HOLD GEQ 1B

HOORSEIGH = || (N0 ASEIGH =

OFFSET o FLAT
0

Flex156EQ

FADER ASSIGN

200-1k 630-3. 15k 2k-10k 420k

AVAILABLE BANDS 15

m 18 GEQ 2 GEQ 3 GEQ 4 GEQ 5 GEQ 6 GEQ 7 GEQ 8

20-100 63-313

Dieses Fenster entspricht dem fiir den 31BandGEQ, auler dass im Parameterfeld
AVAILABLE BANDS die Echtzeitanzahl verfligbarer Bander (maximal 15) anzeigt,
die im aktuellen GEQ eingestellt werden kénnen.

Bei einem Rack, in dem ein Flex15GEQ gemountet ist, sind die Registerkarten
zum Umschalten der Racks unterteilt in xA und xB (x ist die Rack-Nummer).

Grundfunktionen des parametrischen EQ

Zusétzlich zum Standard-4-Band-EQ besitzen die Pulte der CL-Baureihe auch einen
parametrischen 8-Band-EQ (PEQ), der im Rack gemountet werden kann. Diesen PEQ
kénnen Sie in einem der GEQ-Racks 1-16 mounten und mit dem Insert-Ausgang/-Eingang
eines Eingangskanals (GEQ nur Rack 1-8), eines MIX-/MATRIX-Kanals oder eines
STEREO/MONO-Kanals verbinden. Sie kénnen ihn auch in einem der EFFECT-Racks 1-8
(FX 1-8) mounten und mit dem Insert-Aus-/Eingang eines Eingangskanals, eines MIX-/
MATRIX-Kanals oder eines STEREO/MONO-Kanals verbinden. Die Verstéarkung jedes
Bandes kann mit den Fadern und [ON]-Tasten des Centralogic-Bereichs gesteuert werden.
Die folgenden drei Arten von PEQs stehen zur Verfligung.

8BandPEQ
Dies ist ein monauraler PEQ mit 8 Frequenzbandern. Es sind zusétzlich ein HPF, ein LPF
und 3 Notch-Filter enthalten.

Zwei 8BandPEQ-Einheiten (angezeigt als ,A“ und ,B“) kdnnen in einem Rack gemountet
werden, daher kdnnen Sie zwei Kanéle fur Eingang und Ausgang verwenden.

IN out =
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B Einschleifen eines PEQ in einen Kanal

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie einen PEQ zur Verwendung im ausgewdhlten Kanal
einschleifen (Insert).

BEDIENSCHRITTE

1. Beachten Sie die Schritte 1-8 unter , Bedienen der Virtuellen Racks” (Seite 141) zum
Mounten eines PEQ in einem Rack und zur Einstellung von Eingangsquelle
und Ausgangsziel.

2. Driicken Sie im Rack des GEQ-Feldes oder des EFFECT-Feldes auf den Container,
in dem ein PEQ gemountet wurde.

3. Wenn Sie eine Stereo-Signalquelle verwenden, driicken Sie auf die RACK-LINK-
Schaltflache, um die beiden PEQ-Einheiten zu koppeln.

4. Schalten Sie den PEQ mit der Schaltflache PEQ ON/OFF ein.

HINWEIS

* Die Eingangs- und Ausgangspegel des PEQ im Rack kénnen Sie im GEQ- oder EFFECT-Feld
ablesen.

* Naheres zu den Verbindungsvorgangen finden Sie unter ,PEQ-EDIT-Fenster” (Seite 149).
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PEQ-EDIT-Fenster

HPF/LPF,
HOTCH

(1) PEQ-Graph
Zeigt die Parameterwerte fiir den PEQ und den Filter an.

(@ INPUT-Schaltfliche
Driicken Sie diese Schaltflache, um das CH-SELECT-Fenster zu 6ffnen, in dem Sie die
Eingangsquelle des Racks auswahlen kénnen. Die Bedienung ist die gleiche wie fiir die
INPUT-Schaltflache im GEQ-Feld.

(3 OUTPUT-Schaltfliche
Driicken Sie diese Schaltflaiche, um das CH-SELECT-Fenster zu 6ffnen, in dem Sie das

Ausgangsziel des Racks auswahlen kénnen. Die Bedienung ist die gleiche wie fiir die
OUTPUT-Schaltflache im GEQ-Feld.

(@ LIBRARY-Schalftliche
Driicken Sie diese Schaltflaiche, um das PEQ-Library-Fenster zu 6ffnen.

(5) DEFAULT-Schaltflache

Driicken Sie diese Schaltfliche, um die Standardeinstellung dr Parameter wiederherzustellen.

(6) COPY-Schaltflache
Alle EQ-Parametereinstellungen werden in den Zwischenspeicher kopiert.
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(D) PASTE-Schaltflache

Driicken Sie diese Schaltfliche, um die kopierten Einstellungen aus dem Pufferspeicher
im aktuellen EQ einzufligen. Wenn im Pufferspeicher keine geeigneten Daten gespeichert
sind, geschieht nichts.

COMPARE-Schaltfliche

Driicken Sie diese Schaltflache, um die aktuellen EQ-Einstellungen und die im
Zwischenspeicher abgelegten Daten zu vertauschen. Wenn keine gliltigen Daten
in den Zwischenspeicher kopiert wurden, geschieht nichts.

(@ RACK-LINK-Schaltflache

Driicken Sie auf diese Schaltflache, um das RACK-LINK-Fenster zu 6ffnen, in dem Sie
benachbarte PEQ-Einheiten koppeln kénnen.

Bei einem 8BandPEQ werden die Einheiten PEQ (A) und PEQ (B) innerhalb des gleichen
Racks verkoppelt.

RACK LINK

E] Make Link?

GEQ 1 =2

GEQ 2 =1

RESET BOTH

CANCEL

e GEQ-x > y-Schaltflache (,,x” und ,y” sind die Rack-Nummer, oder die Rack-Nummer
und die Buchstaben A oder B)
Die Parameter von ,x“ werden auf ,y” kopiert, und die Einheiten werden verkoppelt.

e GEQ-y - x-Schaltflache
Die Parameter von ,y” werden auf ,x” kopiert, und die Einheiten werden verkoppelt.

e RESET-BOTH-Schaltflache
Die Parameter beider Einheiten werden initialisiert, und die Einheiten werden verkoppelt.
e CANCEL-Schaltflache
Macht die Kopplung riickgangig und schlieRt das Fenster.
HINWEIS
Die RACK-LINK-Schaltflache wird nur dann angezeigt, wenn eine Verkopplung mdglich ist.

Wenn Sie RACK-Einheiten verkoppeln, erscheint ein Symbol im Feld GEQ, um den
Kopplungsstatus anzuzeigen.

PEQ-ON/OFF-Schaltflache
Schaltet die momentan ausgewahlte PEQ-Einheit ein/aus.

(1) PEQ-FLAT-Schaltfliche

Driicken Sie diese Schaltflache, um die GAIN-Parameter aller PEQ-Bander auf 0 dB
zurlickzusetzen.

Alle ON-Schaltflachen fir HPF, LPF und Notch-Filter werden ausgeschaltet.
Alle anderen Parameterwerte bleiben erhalten und werden nicht zuriickgesetzt.
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(12 PEQ-IN/OUT-Pegelanzeigen
Zeigen den Spitzenpegel von Signalen vor und nach dem PEQ an.

(3 Registerkarten fiir die Rack-Auswahl
Schalten zwischen GEQ 1-8, GEQ 9-16 oder zwischen EFFECT 1-8 um. Bei einem Rack,
in dem ein 8BandPEQ gemountet wurde, sind die Registerkarten unterteilt in xA und xB
(x ist die Rack-Nummer).

HINWEIS
Einzelheiten zur Verwendung der Schaltflachen finden Sie unter ,Verwenden der
Werkzeugschaltflachen” in der separaten Bedienungsanleitung.

RTA-Schaltflache
Schalten Sie diese Schaltflache ein, um den Graphen des EQs mit dem aktuellen
Frequenzgang zu fixieren.

(15 HOLD-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflache, um die Peak-Level des RTA-Graphen zu fixieren.

Schaltflache zur Auswahl des EQ-Typs
Schaltet den EQ-Typ zwischen PRECISE, AGGRESSIVE, SMOOTH und LEGACY um.

Die folgenden EQ-Typen kdonnen ausgewahlt werde.

Dieser EQ-Typ bietet ,Prézision” und ,Regelbarkeit’ Er l&sst sich
verwenden, um prazise die gewlinschten Punkte einzustellen und flexibel
auf viele verschiedene musikproduktionstechnische Anforderungen zu
reagieren. Die Niveaufilter fur Tiefen und Héhen bieten ,Q*-Parameter
(Quality; Gute), mit denen Sie die Flankensteilheit der Filter einstellen
kénnen.

PRECISE

Dieser EQ-Typ bietet ,musikalisch wirksame* Eigenschaften. Mit ihm kénnen
Sie einen druckvollen, aggressiven Sound einstellen. Er dient als starkes
Tool fur den kiinstlerischen Ausdruck.

AGGRESSIVE

Dieser EQ-Typ widmet sich den ,natirlichen Klangeigenschaften® Mit ihm
kénnen Sie eine sanfte, natirliche Klangbeeinflussung vornehmen, ohne die
Atmosphére des Originalklangs allzu sehr zu verandern.

SMOOTH

Dies ist der Standard-EQ, der auf klassischen Digitalmischpulten von
Yamaha wie dem PM1D und dem PM5D zu finden ist. In der linken Seite der
Grafik kdnnen Sie zwischen TYPE | (einem in friiheren Digitalmischpulten
von Yamaha verwendeten Algorithmus) und TYPE Il (einem Algorithmus,
der Interferenzen zwischen Bandern reduziert) umschalten.

LEGACY

(7 Offset-Gain
Wenn eine Frequenz einen geringen Pegel aufweist, kann deren Analyseergebnis im
Graphen nur schwer erkennbar sein. Durch Hinzufiigen eines Versatzwerts fiir die
Anzeige ermdglicht in solchen Féllen eine bessere Ablesbarkeit. Sie konnen diesen
Verstarkungsversatz zwischen 0 dB und +30 dB einstellen.

HINWEIS
Der Wert dieses Parameters wird gleichermafBen im RTA-METER-Fenster, HPF/EQ-Fenster,
GEQ-Fenster und im PEQ-Fenster angezeigt.
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PEQ-EDIT-Fenster (8PEQ)

ey (SEE ()
GEQ 1AW |

GEQ 14
8BandPEQ

OUTPUT 1
it
GEQ 1B

ON |HOLD

FFSET o

PRECISE

GEQ 7 GEQ 8

(1) BYPASS-Schaltfliche
Sie konnen jedes Band umgehen.

Wenn die BYPASS-Schaltflache eingeschaltet ist, werden die Regler fiir Q, FREQUENCY
und GAIN dieses Bandes grau.

(2 HPF/LPF-NOTCH-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflaiche, um zum Bildschirm fiir die Bedienung der HPF-/LPF-/
Notch-Filter zu wechseln.

(3 Regler zur Einstellung der EQ-Parameter
Zeigen die Parameter Q, FREQUENCY und GAIN fur die Bander BAND1 bis BANDS an.
Sie kdnnen dies auch mit einem Multifunktionsregler bedienen.
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PEQ-EDIT-Fenster (HPF/LPF NOTCH)

|| I i} I =l I g I
E] LIBRARY DEFALLT, cg‘r PFETE CDNPlHHE x

GEQ 1A

8BandPEQ

PRECIS;Eﬁ OFFSET 9

RTA INPUT OUTPUT GEQ 14

GEQ 1B

HO RS

(1 Schaltflache fiir die Dampfung

Es gibt vier HPF- und LPF-Typen. Diese Schaltflache schaltet die Dampfung pro Oktave
zwischen —24 dB/Okt., -18 dB/Okt. und —12 dB/Okt. um.

(2) 8PEQ-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflache, um zum Bildschirm fiir die Bedienung des 8-Band-PEQ
zu wechseln.

(3 HPF/LPF-Frequenzregler
Mit diesem Parameter wird die Frequenz des HPF/LPF eingestellt.

(4 ON-Schaltflache
Es gibt eine ON-Schaltflache fir den HPF, fir den LPF und jeden der drei Notch-Filter.

(® Notch-Filter-Q-Drehregler
Stellt die Gute (Q; Quality) des Notch-Filters ein.

(8 Notch-Filter-Frequenzregler
Stellt die Frequenz des Notch-Filters ein.
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AUTOMIXER

Automixer wurde als Standardfunktion in die CL-Pulte integriert. Automixer sucht nach
aktivierten Mikrofonkanélen und stellt optimiert automatisch deren Gain-Verteilung, z. B. bei
ungeplanten Redebeitrdgen. Dadurch kann in einem System mit mehreren Mikrofonen eine
einheitliche Verstarkung erzielt und der Ingenieur von der (iblicher Weise notwendigen)
fortwahrenden Fader-Bedienung befreit werden.

Funktionsprinzip des Automixers

Mit dem in Automixer verwendeten Dugan-Sprachsystem kénnen Sie die Automix-
Verstérkung fir bis zu 16 Mikrofone fur Sprachanwendungen automatisch regeln lassen.

Wenn 1 Person liber mehrere Mikrofone Wenn 2 Personen iiber mehrere Mikrofone

spricht sprechen
70 70
Audiodes 60 Audiodes 60
Mikrofon- 50 Mikrofon- 0
eingangs (dB) eingangs (dB)
40 40
0 0

Verstarkung —10
(dB) in Automix -20

-30 -30

Verstarkung —10
(dB) in Automix -20

Wenn 1 Person spricht, wird sofort der Pegel des | Falls 2 Personen gleichzeitig sprechen, wird die
verwendeten Mikrofons erhéht und der Pegel aller | Verstdrkung automatisch gleich verteilt, so dass
anderen Mikrofone verringert. Derselbe Vorgang | die Gesamtverstarkung beider Mikrofone
wiederholt sich, sobald eine andere Person konsistent ist; die Verstarkung der anderen

spricht. Mikrofone wird verringert.

Das Dugan-Sprachsystem arbeitet anders als ein Limiter oder Auto-Leveler. Wenn mehrere
Personen sprechen, kann der Ingenieur die Lautstarke ganz normal mit den Fadern regeln.
Auch dann, wenn niemand spricht, sucht das System nach Audio von den Mikrofonen und
verteilt die Verstarkung automatisch. Daher kénnen die Fader immer aufgeregelt bleiben.
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Einfiigen des Automixers post-fader in Kanilen

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie einen Automixer im virtuellen Rack mounten und
Eingang und Ausgang des Automixers post-fader (POST ON) in die Kanéle (auBer ST-IN-
Kanale) einschleifen kénnen. Néheres zur Bedienung des Automixers erfahren Sie im
folgenden Abschnitt ,Verwenden des Automixers*.

BEDIENSCHRITTE

1. Beachten Sie die Schritte 1-8 unter , Bedienen der Virtuellen Racks” (Seite 141) zum
Mounten eines Automixers in Rack Nr. 1 und zur Einstellung von Eingangsquelle und
Ausgangsziel.

2, Lesen Sie ,Einfiigen (Insert) eines externen Gerits in einen Kanal” (Seite 23) zum
Einfliigen von Automixer post-fader (POST-ON-Feld).

Verwenden des Automixers

16CH AUTOMIXER E]
b c

-

o
Master-Feld

meters  reset ~

........ gain Dan Dugan
Sound Design

level level level level level level level level

auto mix auto mix auto mix auto mix auto mix auto mix auto mix . auto mix .
Ao X wyeight | U0 MK ygight | U0 X wgight, L0 MK wgight L0 IIX yyeight: 3U80 I weight (U0 M eight. 3180 INEX eight

— Kanalsteuerungsfeld

= | group override group override | group override
c c

preset preset preset preset
5 7 8

—_— —_— (=
L —t | (Bt
S N

Kanalanzeige

Die Automix-Gain-Anzeige jedes Kanals sowie die Einstellungen man (gelb), auto (griin)
und mute (rot) werden fir Kanéle 1-8 und Kanéle 9-16 angezeigt.

Wenn Sie einen der Kanalbereiche 1-8 oder 9—16 auswahlen, schalten die im
Kanalsteuerungsfeld angezeigten Kanale zwischen 1-8 und 9—16 um.

(Beim 8ch-Automixer werden nur die Kanéle 1-8 angezeigt.)
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Il Kanalsteuerungsfeld

Jeder Kanal ist in einem der Modi man, auto oder mute. Die Anzeige des aktiven Kanalmodus’
leuchtet. Um einen Modus auszuwaéhlen, driicken Sie die entsprechende Schaltflache oder
driicken Sie die PRESET-Schaltflache im Master-Feld.

(1) Pegelanzeige
Leuchtet griin, wenn das Audiosignal einen fiir Automix optimalen Pegel aufweist.

HINWEIS
* Wenn die Pegelanzeige blinkt, erhdhen Sie die Eingangsverstarkung.
* Wenn die Pegelanzeige rot aufleuchtet, verringern Sie die Eingangsverstérkung.

(2 Pegelanzeige
Es gibt drei Anzeigemodi. Wenn Sie die Pegelanzeigen-Schaltflache im Master-Feld
drucken, werden die Modi umgeschaltet.

gain Zeigt die Verstarkung fur Automixer an. | Griin
input Zeigt den Eingangspegel an. Gelb
output Zeigt den Ausgangspegel an. Blau
HINWEIS
Normalerweise sollten die Anzeigen im ,gain“-Modus sein.
(3 weight

(Wichtung) Stellt die korrelative Eingangsempfindlichkeit zwischen Eingangskanélen
ein. Stellen Sie, wahrend kein Eingangssignal anliegt, ,weight” so ein, dass alle auto-
mix-gain-Anzeigen etwa den gleichen Pegel anzeigen. Wenn Sie z. B. in der N&he eines
Mikrofons ein Rauschen héren kénnen (wie dem Rauschen von einem ComputerlGfter
oder einer Klimaanlage), kénnen Sie dieses Gerdusch verringern, indem Sie die weight-
Einstellung dieses Kanals verringern.
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Um die Wichtung des Kanals zu &ndern, verwenden Sie die Multifunktionsregler, um den
weight-Schieberegler zu bedienen.

Automixer errechnet fur alle Eingangsmischungen in dieser Gruppe das
Eingangspegelverhéltnis fir einzelne Kanéle. Das folgende Beispiel beschreibt
diese Wichtungssteuerung.

lBei Erhbhen der weight-Einstellung eines Kanals

 Der in der auto-mix-gain-Pegelanzeige angezeigte Wert fiir diesen Kanal erhéht sich,
wéhrend die Werte anderer Kanéle verringert werden.

* Kanéle mit héheren weight-Einstellwerten erhalten in Automix eine héhere
Verstérkung als andere Kanéle.

HlBei Verringern der weight-Einstellung eines Kanals

* Der in der auto-mix-gain-Pegelanzeige angezeigte Wert fir diesen Kanal verringert
sich, wahrend die Werte anderer Kanéle erhdéht werden.

* Wenn gleichzeitig in mehrere Mikrofone gesprochen wird, ist es schwierig, die einzelnen
Mikrofonsignale voneinander zu unterscheiden.

@ group
Jeder Kanal kann einer von drei Gruppen (a/b/c) zugewiesen werden.

Diese group-Funktion ist praktisch fur die folgenden Zwecke.

* Nutzung mehrerer Rdume: Weist die Mikrofone in jedem Raum jeweils einer eigenen
Gruppe zu, wobei jede Gruppe einen eigenen Automixer verwendet.

» Stereopanorama: Weisen Sie Mikrofone, die links, rechts und in der Mitte positioniert
sind, den Gruppen a, b und ¢ zu, um ein ausgewogenes Stereofeld zu erzielen.

(®) override
Wenn Sie die OVERRIDE-Schaltflache im Master-Feld einschalten, wechselt der Kanal
je nach Einstellung der override-Schaltflache dieses Kanals in den man- oder den mute-
Modus.

* Wenn die override-Schaltflaiche des Kanals eingeschaltet ist, wechselt dessen
Kanalmodus durch Einschalten der Master-OVERRIDE-Schaltflache in den man-
Modus.

¢ Wenn die override-Schaltflache des Kanals ausgeschaltet ist, wechselt dessen
Kanalmodus durch Einschalten der Master-OVERRIDE-Schaltflache in den mute-
Modus.

* Wenn die Master-OVERRIDE-Schaltflache ausgeschaltet wird, kehrt dieser Kanal
in den vorherigen Modus zurtick.

Die override-Funktion ist praktisch, wenn der Moderator einer Podiumsdiskussion
das System steuern mochte.

Folgen Sie den nachstehenden Anweisungen, um die Einstellungen zu andern.

1. Schalten Sie die override-Schaltflache beim Kanal des Moderators ein.

2. Schalten Sie die override-Schaltflache bei allen anderen Kanilen aus.

3. Schalten Sie die OVERRIDE-Schaltflache im Master-Feld ein wie erforderlich.

(6 Kanalnummer
Zeigt Nummer und Namen des einzufligenden Kanals an.
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() man/auto/mute
Schaltet um zwischen man/auto/mute.

man: (manuell) Lasst das Audiosignal durch, ohne die Verstarkung zu andern.
Dieser Modus wird beim Singen tber Mikrofon verwendet.

auto: Schaltet den Automixer ein. Dieser Modus wird fiir Besprechungen,
Diskussionen usw. genutzt.

mute: Schaltet Kanale stumm.

preset
Wahlt den Kanalmodus (man/auto/mute) fiir den Fall, dass die PRESET-Schaltflache im
Master-Feld eingeschaltet wird. Die Preset-Taste leuchtet, wenn ein Preset fiir einen
Kanal programmiert wurde.

Il Master-Feld

meters

gain

(1) OVERRIDE/PRESET/MUTE
Nimmt Einstellungen fiir jede Gruppe (a/b/c) vor, die im Kanalsteuerungsfeld
ausgewabhlt ist. Zeigt nur die ausgewahlte Gruppe an.
* OVERRIDE
Wenn Sie diese Schaltflache driicken, werden Kanale, deren override-Schaltflache
eingeschaltet ist, auf 0 dB hochgeregelt (auf Unity-Gain). Alle Kanale mit
ausgeschalteter override-Schaltflache werden stumm geschaltet.

PRESET (Voreinstellung)

Wenn Sie diese Schaltflache driicken, schaltet jeder Kanal in den Modus um,
der neben der leuchtenden preset-Anzeige mit der Modusschaltfliche gewahlt
ist (man/auto/mute).

MUTE

Wenn Sie diese Taste driicken, werden alle Kanéle sofort ausgeblendet
(innerhalb ca. 0,5 Sekunden).

(@ meters

Schaltet die meter-Anzeige im Kanalsteuerungsfeld um. Mit jedem Druck auf
die Schaltfliche wird zwischen ,gain”, ,input” und , output” umgeschaltet.

HINWEIS
Normalerweise sollten die Anzeigen im ,gain“-Modus sein.

(3 reset
Initialisiert die Automixer-Einstellungen.
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Bearbeiten der internen Effekte

Die internen Effekte der Pulte der CL-Reihe kénnen in den EFFECT-Racks 1-8 eingebaut
(»gemountet®) und dem Ausgang eines Ausgangskanals oder dem Eingang eines
Eingangskanals zugewiesen oder auch direkt in einen Kanal eingeschleift werden. Fur jeden
in einem Rack eingebauten Effekt kdnnen Sie einen von 54 Effekitypen auswéhlen.

In der Voreinstellung werden die Signale von den MIX-Kanélen 17—-24 zu den Racks 1-8
geflhrt, und die Ausgabe vom Rack wird zum ST IN 1-8 (L/R) geflhrt.

HINWEIS
Einige Effekttypen kénnen nur in Rack 1, 3, 5 oder 7 gemountet werden.

Um einen internen Effekt Uber Send und Return (Ausspielweg, Effektrickweg) einzusetzen,
weisen Sie den Ausgang eines MIX-Kanals dem Eingang des Effekts zu und den Ausgang
des Effekts einem Eingangskanal. In diesem Fall wird der entsprechende Ausgangskanal
als Master-Kanal fiir den Effekt-Ausspielweg (,Send”) genutzt, und der Eingangskanal als
Effektriickweg (,Return®).

Rack 1
=<l
Rack 2

S {erreor |

Ausgang des
Ausgangs-
kanals

Eingang des
Eingangskanals

Rack 7
=<5zl
Rack 8

| B errect B |

Alternativ kdnnen Sie den Ein-/Ausgang des internen Effekts dem Insert-Aus- und -Eingang
des gewlinschten Kanals (auBer ST-IN-Kanélen) zuweisen, so dass der Effekt direkt in
diesem Kanal eingeschleift ist.

OUTPUT PATCH
INPUT PATCH

Insert-Ausgang
des gewlinschten
Kanals™

Insert-Eingang
des gewlinschten
Kanals*

—>|

5| EFFECT

* Mit Ausnahme eines ST-IN-Kanals

Die internen Effekte sind in zwei Kategorien eingeteilt; ,STEREO"-Effekitypen (2 Ein-/

2 Ausgénge), die die L/R-Signale der Eingangskanéle unabhangig voneinander verarbeiten,
und die ,MIX“-Effekttypen (1 Eingang/2 Ausgange), bei denen die beiden Kanéle vor der
Signalverarbeitung zusammengemischt werden.

Wenn Signale den linken und rechten Eingangen des Effekts zugewiesen sind, hangt die Art,
wie die linken/rechten Kanale verarbeitet werden, davon ab, ob ein Stereo-Effekityp oder ein
Mix-Effekttyp ausgewahlt ist, wie folgend gezeigt.
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Il STEREO-Effekttypen

INPUTL = EFFECTL L RETURN
INPUTR — | EFFECTR R RETURN

Il MIX-Effekttypen

INPUT L }

Wenn ein Signal nur einem Eingang eines Effektes mit zwei Eingdngen zugewiesen ist, wird
dieses als Mono-Eingangs-/Stereo-Ausgangssignal verarbeitet, unabhéngig davon, ob ein

Stereo-Effekityp oder ein Mix-Effekityp ausgewahlt ist. Bedenken Sie jedoch, dass dies nicht
far COMP276, COMP276S, COMP260, COMP260S, EQUALIZER601 und OPENDECK gilt.

INPUT L
oder R

—> L RETURN
EFFECT

INPUT R ——> R RETURN

—> L RETURN
EFFECT

——> R RETURN

Verwenden eines internen Effekts iiber Send und Return

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie einen MIX-Bus als Effekt-Send-Bus (Ausspielweg) und
einen ST-IN-Kanal als Effekt-Return-Kanal (Effekiriickweg) verwenden kénnen, so dass der
Effekt in einer Send/Return-Konfiguration verwendet werden kann.

HINWEIS

* Wenn Sie einen MIX-Bus als Effekt-Send-Bus verwenden méchten, wahlen Sie als Bustyp
+VARI“ aus. Dadurch kénnen Sie den Send-Pegel fir jeden Eingangskanal getrennt regeln.

* Wenn Sie den Stereoeingang eines Effektes nutzen méchten, kann es praktisch sein, den als
Send-Ziel verwendeten MIX-Bus auf stereo zu schalten. (Naheres zu den Buszuweisungen
finden Sie auf Seite 58).

BEDIENSCHRITTE

1. Mounten Sie, wie in Schritten 1-3 unter ,Bedienen der Virtuellen Racks” (Seite 141)
beschrieben, einen Effekt in einem Rack.

Driicken Sie im VIRTUAL-RACK-Fenster auf die INPUT-PATCH-L-Schaltflache,

und wabhlen Sie als Eingangsquelle fiir das Rack einen MIX-Kanal aus (Seite 141).
Driicken Sie im VIRTUAL-RACK-Fenster auf die OUTPUT-PATCH-L-Schaltflache,

und wabhlen Sie als Ausgangsziel fiir das Rack den L-Eingang eines ST-IN-Kanals aus
(Seite 141).

Stellen Sie im TO-MIX/TO-MATRIX-Feld des OVERVIEW-Bildschirms den Send-Pegel
von jedem Kanal ein.

Stellen Sie den Master-Pegel des Effektwegs des MIX-Kanals ein, den Sie als
Eingangsquelle des Racks gewihlt hatten.

Stellen Sie den Effekt-Return-Pegel des ST-IN-Kanals ein, den Sie als Ausgangsziel
des Racks gewahlt hatten.

2.

3.
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HINWEIS

¢ Wenn Sie eine Stereo-Signalquelle verwenden, weisen Sie die L/R-Signale der Stereo-MIX-
Kanale den L/R-Eingéngen des Racks zu.

Wenn Sie den Ausgang des Effekts in stereo nutzen méchten, weisen Sie den R-Eingang des
in Schritt 3 gewahlten ST-IN-Kanals dem R-Ausgang des Racks zu.

Sie kdnnen auch mehr als einen Kanal als Ausgangsziel flr den Effekt auswahlen.

Néaheres zum Einstellen der Effektparameter erfahren Sie unter ,Einstellen der Parameter des
internen Effekts” (Seite 156).

M Einstellen der Effect-Send-Pegel eines Eingangskanals

Drucken Sie im TO-MIX/TO-MATRIX-Feld des OVERVIEW-Bildschirms auf den TO-MIX-
SEND-LEVEL-Drehregler fir den MIX-Bus, der als Eingangsquelle des Racks gewéhlt ist,
und verwenden Sie den [TOUCH AND TURN]-Drehregler zum Einstellen des Send-Pegels
des Signals, das von den einzelnen Kanalen zu diesem MIX-Bus gesendet wird.

HINWEIS

e Wenn im TO-MIX/TO-MATRIX-Feld ein MATRIX-Bus angezeigt wird, verwenden Sie eine der
Tasten [MIX 1-16] oder [MIX 17-24/MATRIX] im SELECTED-CHANNEL-Bereich, um den MIX-
Bus als Eingangsquelle fiir das Rack auszuwéhlen.

Beim Einstellen des Effekt-Send-Pegels sollten Sie sicherstellen, dass der Send-Pegel von dem

als Ausgangsziel fiir das Rack gewéhlten ST-IN-Kanal zum entsprechenden MIX-Bus auf 0 steht.

Wenn Sie diesen Send-Pegel aufdrehen, wird der Ausgang des Effekts zum Eingang desselben
Effekts zuriickgefuhrt, was bei entsprechendem Pegel heftige Riickkopplungen erzeugen kann.
Wenn Sie den Drehregler nochmals driicken, erscheint das MIX-SEND-Fenster (8ch) des als
Send-Ziel festgelegten MIX-Busses. Dieses Fenster enthalt Ein-/Ausschalter fur die Signale,
die von jedem Kanal an den entsprechenden Bus gesendet werden, und Sie kénnen die Send-
Position festlegen (PRE oder POST) (Seite 45).
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M Einstellen des Master-Effect-Send-Pegels

Um den MIX-Kanal einzustellen, den Sie als Eingangsquelle fir das Rack angegeben
haben, rufen Sie ihn zunéchst im Centralogic-Bereich auf und stellen Sie ihn dann mit
dem entsprechenden Fader ein.

Stellen Sie den Pegel so hoch wie méglich ein, ohne dass jedoch das Signal hinter dem
Effekt den Overload-Punkt erreicht.

HINWEIS
Die Eingangs- und Ausgangspegel des Effekts werden durch die Eingangs- und
Ausgangspegelanzeigen oben rechts im EFFECT-EDIT-Fenster angezeigt.

B Einstellen des Effect-Return-Pegels

Um den Effect-Return-Pegel einzustellen, rufen Sie zuerst im Centralogic-Bereich den ST-IN-
Kanal auf, den Sie als Ausgangsziel fir das Rack angegeben haben und stellen Sie ihn dann
mit dem entsprechenden Fader ein.

Einschleifen eines internen Effekts in einen Kanal

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie einen internen Effekt in einen einzelnen Kanal
einsetzen kénnen, indem Sie den Ein-/Ausgang des internen Effekts dem Insert-Aus-/
Eingang des gewlinschten Kanals (auBer ST-IN-Kanéle) zuweisen. Einzelheiten zum
Bearbeiten von Effektparametern finden Sie unter ,Bearbeiten der internen Effektparameter*.

BEDIENSCHRITTE
1. Mounten Sie, wie in Schritten 1-3 unter ,Bedienen der Virtuellen Racks” (Seite 141)
beschrieben, einen Effekt in einem Rack.

Driicken Sie im VIRTUAL-RACK-Fenster auf die INPUT-PATCH-L-Schaltflache,
und wabhlen Sie den Insert-Ausgang eines der Kanale als Eingangsquelle fiir
das Rack aus (Seite 147).

Driicken Sie im VIRTUAL-RACK-Fenster auf die OUTPUT-PATCH-L-Schaltflache,
und wahlen Sie als Ausgangsziel fiir das Rack den Insert-Eingang desselben
Kanals aus (Seite 141).

Offnen Sie mit den Bank-Auswahltasten im Centralogic-Bereich den OVERVIEW-
Bildschirm des Kanals, in den Sie den Effekt eingeschleift haben.

Driicken Sie auf das INSERT/DIRECT-OUT-Feld im OVERVIEW-Bildschirm.
Schalten Sie im INSERT-/DIRECT-OUT-Einblendfenster die INSERT-ON/OFF-
Schaltflache des Kanals ein, in den Sie den Effekt eingeschleift haben.

Rufen Sie erneut das EFFECT-EDIT-Fenster auf, wihlen Sie den Effekttyp aus und
bearbeiten Sie die Effektparameter.

Stellen Sie den entsprechenden Pegel mit dem Fader des Kanals ein, den Sie in
Schritt 3 als Ausgangsziel des Racks gewahlt hatten.

2,
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HINWEIS

¢ Wenn Sie einen Effekt in einen Kanal einschleifen, der ein Stereosignal fiihrt, weisen Sie
genau wie bei Schritt 3 den Insert-Aus- und Eingang des Kanals R dem Eingang/Ausgang R
des Effekts zu.

¢ Naheres zur Bedienung des INSERT-/DIRECT-OUT-Fensters finden Sie unter ,Einfligen (Insert)
eines externen Geréts in einen Kanal” (Seite 23).

¢ Die Pegel vor und hinter dem Effekt werden durch die Ein- und Ausgangspegelanzeigen oben
rechts im EFFECT-EDIT-Fenster angezeigt.

» Stellen Sie den Gesamtpegel des Effekt-Sends und die Effektparameter so ein, dass das Signal
weder am Eingang noch am Ausgang des Effekts Ubersteuert.

Einstellen der Parameter des internen Effekts

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie den Effekityp und die Effektparameter einstellen kénnen.
Bei einem Rack, in dem ein Effekt gemountet ist, werden im VIRTUAL-RACK-Fenster
folgende Informationen angezeigt.

IN ouT =

REV-X Hall

(1) Effektname/-typ
Hier wird der Name des Effekts, die Bezeichnung des verwendeten Effekttyps und eine
Grafik angezeigt. Die Zahl der Ein- und Ausgangskanale (1 IN/2 OUT oder 2 IN/2 OUT)
fur diesen Effekt wird ebenfalls angezeigt.

(2) Eingangspegelanzeigen
Zeigen den Signalpegel vor und hinter dem Effekt an.

BEDIENSCHRITTE
1. Driicken Sie auf den Container, in dem der zu bearbeitende Effekt gemountet ist.

2. Um den Effekttyp zu dndern, driicken Sie auf das Effekttypfeld im EFFECT-EDIT-
Fenster und wahlen Sie den Effekttyp im EFFECT-TYPE-Fenster aus.

Driicken Sie auf einen Drehregler im Effektparameterfeld im EFFECT-EDIT-Fenster,
um diesen auszuwihlen, und drehen Sie dann am Multifunktionsregler, um die
Effektparameter einzustellen.

Nehmen Sie die Einstellungen im Feld fiir spezielle Parameter wie gewiinscht vor.

3.
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EFFECT-EDIT-Fenster

Hier kdnnen Sie die Effektparameter einstellen.

HINWEIS
Naheres zu den Parametern jedes Effekityps erfahren Sie in der Datenliste am Ende dieser
Anleitung.

E] EFFECT 1

0.0d8

B
LOW GAIN

0.0d8 0. 006
GAIH

a 0.0dB
TOTAL

~12dB 0.0d8
SLOPE HID HI. GAIH

(-i‘

0.0d8

D l EFFECT 2| |[EFFECT 3 |EFFECT 4| |EFFECT 5| |EFFECT 6| [EFFECT 7 |EFFE
(1) INPUT-L/R-Schaltflachen
Driicken Sie auf diese Schaltflache, um das CH-SELECT-Fenster zu 6ffnen.

(2@ OUTPUT-L/R-Schaltfliche
Driicken Sie auf diese Schaltflache, um das CH-SELECT-Fenster zu 6ffnen.

(3 Effekttyp-Feld
Hier wird der Name des Effekts, die Bezeichnung des verwendeten Effekttyps und eine
Grafik angezeigt. Die Zahl der Ein- und Ausgangskanale (1 IN/2 OUT oder 2 IN/2 OUT)
fur diesen Effekt wird ebenfalls angezeigt. Driicken Sie auf dieses Feld, um das EFFECT-
TYPE-Fenster zu 6ffnen, in dem Sie den Effekttyp auswahlen kénnen.
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EFFECT TYPE [z]

()T

REUERE PLATE ST REUERE

(o) @

ERRLY REF. GHTE REVERE REVERSE GATE MONO DELAY STEREQ DELAY NOD.DELAY  DELAY LCR

i

=

y
=

HINWEIS

* Sie kdnnen den Effekttyp auch durch Abruf aus einer Library umschalten.

* Die Effekttypen ,HQ.PITCH® und ,FREEZE" kénnen nur in Rack 1, 3, 5 oder 7 eingesetzt werden.
AuBerdem gilt beim Kopieren dieser beiden Effekttypen, dass Sie diese nicht in Racks 2, 4, 6
oder 8 einfligen kénnen.

(9 EFFECT-CUE-Schaltflache
Schaltet den Ausgang des aktuell ausgewahlten Effekts auf Vorhoren (Cue Monitor).
Diese Cue-Funktion ist nur wahrend der Anzeige dieses Bildschirms gltig. Wenn Sie zu

einem anderen Bildschirm wechseln, wird die Cue-Funktion automatisch ausgeschaltet.

HINWEIS
Wenn der Vorhérmodus auf MIX CUE eingestellt ist, sind alle Kanéle zu héren, deren CUE-Taste
eingeschaltet ist. Wenn Sie jedoch die EFFECT-CUE-Schaltflache einschalten, ist nur das
Ausgangssignal des Effekts zu héren. (Andere [CUE]-Tasten, die bereits vorher eingeschaltet
waren, werden flir diesen Moment voriibergehend ausgeschaltet.)
Cue Monitoring unterstutzt nicht CUE B.

(® Feld fiir spezielle Parameter
Hier werden spezielle Parameter angezeigt, die nur einige Effekttypen besitzen.

B TEMPO
Dieses Feld wird angezeigt, wenn ein Tempo- oder Modulations-Effekt ausgewahilt ist.

¢ MIDI-CLK-Schaltflache
Wenn diese Schaltflache eingeschaltet ist, wird der BPM-
Parameter dieses Effekts mit der MIDI-Clock
synchronisiert, die am MIDI-Port empfangen wird.

—  TEMPO

[MIDI cLK
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I PLAY/REC
Dieses Feld wird angezeigt, wenn der Effekttyp FREEZE ausgewa&hlt ist.

¢ PLAY-Schaltflache/REC-Schaltflache
Hiermit wird aufgenommen (gesampelt) und
wiedergegeben, wenn Sie den Freeze-Effekt verwenden.
Die genauen Bedienvorgange finden Sie unter ,Einsatz
des Freeze-Effekts” (Seite 161).

PLAY / REC

HsoLo

Dieses Feld erscheint, wenn einer der Effekitypen M.BAND
DYNA oder M. BAND COMP. als Effekttyp ausgewahilt ist.

e HIGH/MID/LOW-Schaltflachen
Lassen nur die ausgewahlten Frequenzbédnder durch
(Mehrfachauswahl ist moglich).

LOW MID HIGH

* Gain-Reduction-Anzeigen
Zeigen an, um welchen Betrag eine Gain Reduction
(Verstarkungsabregelung) erfolgt.

l Gain-Reduction-Anzeige

Dieses Feld erscheint, wenn Comp276/276S oder
Comp260/260S als Effekityp gewahlt ist.

¢ Gain-Reduction-Anzeigen
Zeigen den Anteil der , Gain Reduction”
(Verstarkungsabregelung), die der Kompressor
anwendet.

E Type
Dieses Feld erscheint, wenn Equalizer601 als Effekttyp
ausgewahlt ist.

* Typ

Hiermit konnen Sie einen von zwei Equalizer-Typen auswahlen,
die verschiedenartige Auswirkungen auf den Klang haben.
DRIVE emuliert Anderungen im Frequenzgang der analogen Schaltkreise und erzeugt
so einen Ubersteuerten Sound, der den analogen Klangaspekt durch Hinzufligen von
Verzerrungen betont.
CLEAN emuliert Anderungen im Frequenzgang, die typisch sind fiir analoge Schaltkreise
und erzeugt einen klaren, unverzerrten Klang, der digitaler Natur ist.

* FLAT-Schaltfliche
Diese Schaltflache setzt die Verstarkung fir alle Bander auf 0 dB zuriick.

(6) BYPASS-Schaltfliche
Hiermit kann der Effekt voriibergehend umgangen werden.

(@ Eingangspegelanzeigen
Zeigen den Signalpegel vor und hinter dem Effekt an.
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Effektparameter-Feld

In diesem Bereich werden die Parameter des aktuell ausgewahlten Effekttyps
angezeigt. Wenn Sie auf einen Regler in diesem Feld driicken, kénnen Sie die
zugehorige horizontale Reglerreihe mit den Multifunktionsreglern bedienen.

Sie kdnnen auch Feineinstellungen vornehmen, indem Sie einen Regler gleichzeitig
driicken und drehen.

Grafischer EQ, Parametrischer EQ, Effekte und PREMIUM RACK

Verwenden der Funktion , Tap Tempo”

Mit , Tap Tempo*“ kdnnen Sie die Verzégerungszeit eines Delay-Effekts oder die
Modulationsgeschwindigkeit eines Modulationseffekts einstellen, indem Sie eine Taste
im gewlinschten Intervall (Zeitabstand) antippen. Die Tap-Tempo-Funktion kann fiir Delay-
und Modulationseffekte verwendet werden, die den BPM-Parameter enthalten, um die
Verzogerungszeit oder die Modulationsgeschwindigkeit zu steuern. Um die Tap-Tempo-

(© MIX-BAL.-Regler
Stellt das Mischverhaltnis zwischen Originalsignal und Effektsignal im Ausgangssignal
des Effekts ein. Wenn Sie auf den Regler driicken, um ihn zu aktivieren, kdnnen Sie ihn
mit dem entsprechenden Multifunktionsregler bedienen. Wenn Sie den Effekt tiber Send
und Return verwenden, stellen Sie hier 100 % ein (nur Effektklang).

Werkzeugschaltflachen

Kopieren Sie die Einstellungen des aktuell angezeigten Effekts auf den Effekt eines
anderen Racks, oder initialisieren Sie die Einstellungen. Einzelheiten zur Verwendung der
Werkzeugschaltflachen finden Sie unter ,Verwenden der Werkzeugschaltflachen” in der
separaten Bedienungsanleitung.

HINWEIS
Effekteinstellungen kénnen jederzeit unter Verwendung der Effekt-Library gespeichert und
wieder geladen werden.

(i) Registerkarten fiir die Rack-Auswahl
Zum Umschalten zwischen EFFECT 1-8.

Funktion verwenden zu kdnnen, miissen Sie diese einer USER-DEFINED-Taste zuweisen,
und daraufhin diese USER-DEFINED-Taste bedienen.

HINWEIS
Naheres zu den Parametern jedes Effekityps erfahren Sie in der Datenliste am Ende dieser
Anleitung.

Il Tap-Tempo-Funktion einer USER-DEFINED-Taste zuweisen

1.
2.
3.
4.

5.

BEDIENSCHRITTE

Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die SETUP-Schaltflache.

Driicken Sie auf die USER-SETUP-Schaltflache oben links im SETUP-Bildschirm.
Driicken Sie auf die Registerkarte USER DEFINED KEYS im USER-SETUP-Fenster.
Driicken Sie auf der USER-DEFINED-KEYS-Seite die Schaltflache fiir die USER-
DEFINED-Taste, der Sie die Tap-Tempo-Funktion zuweisen mochten.

Wiabhlen Sie , TAP TEMPO” in der FUNCTION-Spalte aus, wihlen Sie in der
PARAMETER-Spalte 1 des USER-DEFINED-KEY-SETUP-Fensters ,CURRENT PAGE”
aus und driicken Sie die OK-Schaltflache.
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USER SETUP

PREFERENCE for or
STORE / RECALL

PANEL OPERATION

'STORE CONFIRMATION DD ELTE

[CUEl » Ist
RECALL CONFIRMATION

+48Y ACTIVE PATCH

SCT T

LOCALE SETUP

EAROR MESSAGE

DIGITAL 1/0 ERROR o |

MDI 1/0 ERROR

DANTE ALERT

USER-SETUP-Fenster

USER DEFINED KEY SETUP

[2) select Parameters for USER DEFINED KEY [BANK A : No.161.

FUNCTION PARAMETER 1

EFFECT RACK 8

PREFERENCE [

USER-DEFINED-KEY-Seite

USER-DEFINED-KEYS-SETUP-Fenster

HINWEIS

¢ Wenn Sie ,CURRENT PAGE* in der Spalte PARAMETER 1 des USER-DEFINED-KEY-SETUP-
Fensters auswéhlen, kann die Tap-Tempo-Funktion fir den aktuell angezeigten Effekt (bzw. das
Rack) verwendet werden.

¢ Wenn Sie ,RACK x“ (x = 1-8) in der Spalte PARAMETER 1 des USER-DEFINED-KEY-SETUP-
Fensters angeben, kénnen Sie die Tap-Tempo-Funktion nur fur einen bestimmten Effekt
(ein Rack) verwenden.

* Naheres zu den USER-DEFINED-Tasten erfahren Sie unter ,USER-DEFINED-Tasten*
(Seite 230).
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Il Verwenden der Funktion , Tap Tempo”

Der durchschnittliche Zeitabstand (in BPM = Beats per Minute; Schldagen pro Minute)
zwischen jedem USER-DEFINED-Tastendruck wird berechnet, und dieser Wert wird auf
den BPM-Parameter angewendet (das Tempo wird eingezahlt).

Der durchschnittliche Zeitabstand
wird als Parameterwert eingetragen.

(der Durchschnitt von a, b und c)
1

1 1 1

1 1 1 1

1 ag »' 3!

1 1 1 1

1 1 1 1

1 1 1 1

1 1 1 1

1 1 1 1
Erster Zweiter Dritter Vierter
Schlag Schlag Schlag Schlag

HINWEIS

¢ Wenn der Durchschnittswert auBerhalb des Wertebereiches von 20-300 BPM liegt,
wird er ignoriert.

* Wenn im Feld fur spezielle Parameter die Schaltflache MIDI CLK eingeschaltet ist,
dann andert sich der BPM-Parameterwert je nach dem Tempo der MIDI-Clock, die am
MIDI-Port empfangen wird.

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die RACK-Schaltflache.

Driicken Sie im VIRTUAL-RACK-Fenster auf die EFFECT-Registerkarte.

Driicken Sie auf den Container, in dem der zu steuernde Effekt gemountet ist.
Driicken Sie im EFFECT-EDIT-Fenster auf das Effekttypfeld.

Wabhlen Sie im EFFECT-TYPE-Fenster einen Effekttyp, der den BPM-Parameter enthiilt.
Stellen Sie den SYNC-Parameter im Effektparameterfeld auf ,ON”.

Driicken Sie im gewiinschten Tempo auf die USER-DEFINED-Taste, der Sie die Tap-
Tempo-Funktion zugewiesen hatten, um den BPM-Wert einzustellen.
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Tap-Tempo-Einblendfenster

HINWEIS

* Wenn das EFFECT-EDIT-Einblendfenster gedffnet ist, in dem Sie TAP TEMPO einstellen,
erscheint dieses Einblendfenster nicht.

* Ab CL-Version 3.0 wird der Delay-Wert (ms) ebenfalls im Einblendfenster angezeigt.

Effekt- und Temposynchronisation

Einige Effekte der CL-Reihe kénnen mit dem Tempo synchronisiert werden. Es gibt zwei Arten
solcher Effekte: Verzégerungseffekte und Modulationseffekte. Bei Verzégerungseffekten
andert sich die Verzdgerungszeit entsprechend dem Tempo. Bei Modulationseffekten &ndert
sich die Frequenz des Modulationssignals entsprechend dem Tempo.

Von der Temposynchronisation betroffene Parameter
Die folgenden fiinf Parameter hdngen mit der Temposynchronisation zusammen.

1) SYNC 2) NOTE 3) TEMPO 4) DELAY 5) FREQ.

SYNC: ., Dies ist der Ein/Aus-Schalter fiir die Temposynchronisation.

NOTE und TEMPO: ......... Dies sind die Basisparameter fur die Temposynchronisation.
DELAY ist die Verzégerungszeit, und FREQ. ist die Frequenz des
Modulationssignals. Diese Parameter wirken sich direkt auf die
Anderung des Effektklangs aus. DELAY ist nur bei Verzégerungseffekten
und FREQ. nur bei Modulationseffekten relevant.
Zusammenhéange zwischen den Parametern

Die Temposynchronisation errechnet den DELAY- (oder FREQ.-) Wert @ aus den Werten
TEMPO und NOTE.

SYNC einschalten (ON)

Anderung von NOTE DELAY (bzw. FREQ.) wird eingestellt.

In diesem Fall wird der Wert von DELAY (oder FREQ.) folgendermafen berechnet.
DELAY (bzw. FREQ.) = NOTE x 4 x (60/TEMPO)

Anderung von TEMPO DELAY (bzw. FREQ.) wird eingestellt.

In diesem Fall wird der Wert von DELAY (oder FREQ.) folgendermafBen berechnet.
DELAY = NOTE x 4 x (60/TEMPQO) Sekunden
FREQ. = (TEMPO/60)/(NOTE x 4) Hz

160

Grafischer EQ, Parametrischer EQ, Effekte und PREMIUM RACK

Beispiel 1: Wenn SYNC = ON, DELAY = 250 ms, TEMPO = 120 sind und Sie NOTE
von Achtel- zu Viertelnote &ndern

DELAY= neue NOTE x 4 x (60/TEMPO)
= (1/4) x 4 x (60/120)
=0,5(s)
=500 ms
DELAY andert sich also von 250 ms auf 500 ms.

Beispiel 2: Wenn SYNC = ON, DELAY = 250 ms, NOTE = Achtelnote sind und Sie
TEMPO von 120 zu 121 &ndern

DELAY= NOTE x 4 x (60/neues TEMPO)
= (1/8) x 4 x (60/121)
=0,2479 (s)
= 2479 (ms)
Das TEMPO é&ndert sich also von 250 ms auf 247,9 ms.
*a Die Ergebnisse der Berechnung werden gerundet.
Besondere Eigenschaften des TEMPO-Parameters

Der TEMPO-Parameter unterscheidet sich hinsichtlich der folgenden Merkmale von anderen
Parametern.
» Fir alle Effekte geltender Wert (Dies gilt jedoch nur, falls die Schaltflichen SYNC sowie MIDI
CLK eingeschaltet sind und an der MIDI-IN-Buchse eine MIDI-Clock empfangen wird.)
¢ Er kann nicht in der Effekt-Library gespeichert oder von dieser aus aufgerufen werden.
(Sie kénnen ihn aber in einer Szene speichern oder aus einer Szene aufrufen.)
Das bedeutet, dass der TEMPO-Wert beim Aufrufen eines Effekts unter Umstédnden abweicht
vom zuvor gespeicherten Effekt. Beispiel:
Effekt wird gespeichert: TEMPO = 120 — TEMPO andern auf 60 - TEMPO = 60 —
Effekt abrufen: TEMPO = 60
Normalerweise wird, wenn Sie TEMPO andern, DELAY (oder FREQ.) entsprechend neu
eingestellt. Bei einer Anderung von DELAY (oder FREQ.) wiirde der aufgerufene Effekt
jedoch anders klingen als beim Speichern. Um zu verhindern, dass sich ein Effekt auf diese
Weise zwischen dem Speichern und Laden verandert, aktualisiert die CL-Reihe beim Laden
eines Effekts nicht den Wert DELAY (bzw. FREQ.), auch wenn TEMPO nicht mehr denselben
Wert hat wie beim Speichern des betreffenden Effekts.

* Der NOTE-Parameter wird anhand der folgenden Werte berechnet.
FHI? = 1/48 FE7 =124 F =1/16 JF =112 Fa =3/32 F

d 4

=1/8 JIE =1/

b =3/16 =1/4 d. =38 =12 d. =3/4 =1/ oo =2/1

o
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Einsatz des Freeze-Effekts

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie den ,FREEZE"-Effekityp einsetzen kdnnen, der die
Funktionalitat eines einfachen Samplers bietet. Wenn dieser Effekityp ausgewahlt ist, kbnnen
Sie Funktionen auf dem Bildschirm benutzen, um einen Klang aufzunehmen (zu sampeln)
und wiederzugeben.

HINWEIS

Die Effekitypen ,FREEZE" und ,HQ. PITCH" kénnen nur in Rack 1, 3, 5 oder 7 gemountet werden.

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die RACK-Schaltflache.
Driicken Sie im VIRTUAL-RACK-Fenster auf die EFFECT-Registerkarte.
Driicken Sie auf den Effekt-Container in Rack 1, 3, 5 oder 7.

Driicken Sie auf das Effekttyp-Feld im EFFECT-EDIT-Fenster, um das EFFECT-TYPE-
Fenster zu 6ffnen, und wahlen Sie ,,FREEZE” aus.

Um die Aufnahme (das Sampling) zu beginnen, driicken Sie auf die REC-Schaltflache
und dann auf die PLAY-Schaltflache.

2,
3.
4.

o

Zur Wiedergabe des aufgenommenen Samples klicken Sie auf die Schaltflache PLAY.

HINWEIS

* Der Fortschrittsbalken im EFFECT-EDIT-Fenster zeigt den aktuellen Aufnahmevorgang an.
Wenn eine bestimmte Zeit abgelaufen ist, schalten sich die Schaltflachen automatisch aus.

* Mit den Parametern im EFFECT-EDIT-Fenster kénnen Sie genaue Einstellungen der
Aufnahmedauer, der Art des Beginns der Aufnahme und die Art der Wiedergabe des Samples
einstellen. Naheres zu den Parametern erfahren Sie in der Datenliste am Ende dieser
Bedienungsanleitung.

» Der gesampelte Inhalt wird geléscht, wenn sie einen anderen Sample aufnehmen, den Effekt
umschalten oder das CL-Pult ausschalten.
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EFFECT-EDIT-Fenster (wenn FREEZE ausgewabhlt ist)

Wenn der ,FREEZE"“-Effekityp ausgewahilt ist, erscheinen im Feld flr spezielle Parameter
eine PLAY-Schaltflache, eine REC-Schaltflache und ein Fortschrittsbalken.

BYPASS

TITLE: —PLAY /REC—— ™M

Freeze

CUE

©

TYPE:
FREEZE C1IMF20UTD

OUTPUT
" ST IM 1 ST IN R %
Rl L RbIL RE1R d

INPUT
INg CHT 9= |ND AssIcH =
ch

(1) PLAY-Schaltflache
(2) REC-Schaltflache

(3 Fortschrittsbalken

HINWEIS
Anstatt auf einen anderen Effekttyp umzuschalten, kdnnen Sie auch Einstellungen aus der
Effektbibliothek abrufen, die den ,FREEZE"-Effekityp verwenden.

Verwenden des Premium Rack

Zusatzlich zum grafischen Equalizer und den internen Effekten bietet die CL-Serie ,,Premium
Rack“-Prozessoren, die originalgetreu sorgfaltig ausgewahlte altere analoge Prozessoren
sowie neu entwickelte Prozessoren emulieren. Das Premium Rack verwendet die VCM-
Technologie, die Modelle analoger Schaltkreise auf Bauteilebene erzeugt und so einen
erstaunlichen, fein abgestimmten analogen Klang erzielt.

Das Premium Rack bietet neun verschiedene Prozessor-Typen.

Name
Portico 5033

Darstellung
Modell des analogen 5-Band-EQs von RND.

Portico 5043 Modell des analogen Kompressors/Limiters von RND.

Portico 5045 Primérquellen-Enhancer von RND.

uzé Modell eines typischen klassischen Kompressors/Limiters.
Opt-2A Modell eines klassischen Réhrenkompressors (optische Funktionsweise).
EQ-1A Modell eines klassischen Réhren-EQs (passive Funktionsweise).

Neu entwickelter EQ, der eine dynamisch veranderliche Anhebung/Absenkung
Dynamic EQ bietet und Ihnen erméglicht, die Starke der Anhebung/Absenkung relativ zum

Eingangspegel zu steuern.

Buss Comp 369 | Modell eines diskret aufgebauten Kompressors/Limiters aus den 1970er Jahren.

MBC4 Vierbandiger Kompressor mit intuitiven Bedienelementen
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Verwenden des Premium Rack

Der Vorgang der Einrichtung der 1/0O-Patches des Racks ist identisch mit dem flr das Effekt-
Rack (Seite 154).

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die RACK-Schaltflache.

2. Driicken Sie oben im VIRTUAL-RACK-Fenster auf die PREMIUM-Registerkarte.

3. Um ein Premium Rack im Rack-Container zu mounten, driicken Sie die Rack-Mount-
Schaltflache im PREMIUM-RACK-Feld.

4. Wabhlen Sie den zu mountenden Prozessor und die Mounting-Methode im MODULE-
SELECT-Feld des RACK-MOUNTER-Fensters, und driicken Sie auf die OK-Schaltflache.

5. Driicken Sie auf die INPUT-PATCH-L-Schaltflache, um das CH-SELECT-Fenster zu
offnen, und wabhlen Sie die Eingangsquelle aus.

6. Driicken Sie auf die OUTPUT-PATCH-L-Schaltflache, um das CH-SELECT-Fenster zu
offnen, und wahlen Sie als Ausgangsziel den Insert-Eingang des gleichen Kanals.

7. Wihlen Sie mit den Bank-Auswahltasten im Centralogic-Bereich den Kanal aus, in den
Sie den Effekt eingeschleift haben.

8. Driicken Sie auf das INSERT/DIRECT-OUT-Feld im OVERVIEW-Bildschirm.

9. Schalten Sie im INSERT-/DIRECT-OUT-Einblendfenster die INSERT-ON/OFF-
Schaltflache des Kanals ein, in den Sie den Prozessor eingeschleift haben.

10. Stellen Sie die Prozessorparameter ein.

11. Stellen Sie den entsprechenden Pegel mit dem Fader des Kanals ein, den Sie in Schritt
6 als Ausgangsziel des Racks gewahlt hatten.

e s e =]

PREMIUM 3

MODULE SELECT

STEREO

EQ-1a-

sz [T sl jee

MBC4.

CANCEL 3

VIRTUAL-RACK-Fenster
(PREMIUM-RACK-Feld)

PREMIUM-RACK-MOUNTER-
Fenster

HINWEIS

* Wenn Sie einen Prozessor in einen Kanal einschleifen, der ein Stereosignal fiihrt, weisen
Sie genau wie in Schritten 5 und 6 den Insert-Aus- und Eingang des Kanals R dem Eingang/
Ausgang R des Prozessors zu.

¢ Einzelheiten zum Bearbeiten der Parameter finden Sie im folgenden Abschnitt ,Bearbeiten
der Premium-Rack-Parameter”.

* Stellen Sie den digitalen Gain und die Prozessorparameter so ein, dass das Signal weder am
Eingang noch am Ausgang des Effekts Ubersteuert.
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Il Mounten eines Prozessors

Es gibt zwei Arten, die einzelnen Prozessoren zu mounten:
e DUAL.................... Der Prozessor wird fir zwei Monokanéle verwendet.
e STEREO................. Der Prozessor wird fiir einen Stereokanal verwendet.

Die Schaltflachen DUAL und STEREO zeigen an, wie viele Héheneinheiten des Racks durch
den Premium-Rack-Prozessor belegt werden.

Der U76 belegt zwei HE im Rack. Andere Prozessoren belegen 1 HE im Rack. Wenn Sei
einen Premium-Rack-Prozessor mit 2 HE im Rack mounten, kdnnen Sie unterhalb dieser HEs
keine weiteren Prozessoren mehr mounten. AuBerdem kdnnen Sie keinen 2-HE-Prozessor in
Rack 8 mounten.

GEQ 9-16 EFFECT

Bearbeiten der Premium-Rack-Parameter
Jedes Premium Rack enthalt die folgenden Elemente:

PP 9

i it
.
2] () (20 L] [(x]
[u] {i)
3 =

BYPASS CUE

FB GAIN REDUCTION
22 18 1.

INPUT
-2-18-14-10 -6 -4 -2 0 4 10 6 4 2 0

RS IR w\‘l,sn 260 1y 500 0
<

5043 .3
Portico Serles
Compressor ~ ~ -
111 IMIT  20ms 75 100ms

-50 dB
[E3 THRESHOLD EII!ATIO EAITACK \EII![[E
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(1) ASSIST-Schaltflache (1 ALL-BYPASS-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflache, um die Anzahl der Multifunktionsregler anzuzeigen, Schaltet den EQ-Bypass ein oder aus. Auch bei Umgehung durchlauft das Signal die
die die Parameter steuern. Ubertragerschaltkreise von Ein- und Ausgangen sowie den Verstarkerschaltkreis.

(2 LIBRARY-Schalftléche
Driicken Sie diese Schaltflaiche, um das Library-Fenster fiir jedes Premium Rack zu 6ffnen.

(3 DEFAULT-Schaltflache

(2) TRIM-Drehregler
Stellt die Eingangsverstarkung des Effektes ein.

Stellt die urspriingliche Parametereinstellung wieder her. ® LF/LM!:/MFIHMF/HF-I'-'.req'uer.lzregIer . .
. . . . . Stellt die Frequenzen fiir die einzelnen Frequenzbéander ein.
(@ Feld fiir den Zugriff auf die Multifunktionsregler .

Zeigt die Namen und Werte der Parameter, die den Multifunktionsreglern @ LF/LMF/MF/HMF/HF-Gain-Regler

zugewiesen sind. Regeln die Starke der Anhebung oder Absenkung jedes Bandes.

Um den zu steuernden Parameter umzuschalten, driicken Sie auf den Regler im Fenster. & LMF/MF/HMF Q-Regler

HINWEIS Regeln den Q-Wert (Steilheit) fiir jedes Band. Je hoher der Q-Wert, desto schmaler ist

* Wenn die ASSIST-Schaltflache eingeschaltet ist, kdnnen Sie einfach erkennen, welche der Bereich des Bandes, das Sie anheben oder absenken kénnen.
Parameter momentan zur Bearbeitung gewahlt sind, und welche Parameter nach deren
Auswabhl verfugbar sind. (& LMF/MF/HMF IN-Schaltflache

 Sie kbnnen den Parameterwert in feineren Schritten (genauer) einstellen, indem Sie den Schalten jeweils den LMF/MF/HMF-EQ ein oder aus.
Multifunktionsregler wéhrend des Drehens driicken.

B Portico 5033 (D LF/HF-IN-Schaltfliche

. U . i Schalten LF und HF EQ gemeinsam ein oder aus.
Portico 5033 ist ein Prozessor, der einen analogen 5-Band EQ emuliert, der von Rupert Neve

Designs (RND) entwickelt wurde. Der 5033EQ bietet eine einzigartige Kontrolle tber den Diagramm

Frequenzgang. Er setzte die Geschichte des ,1073" fort, das als eines der groBartigsten Zeigt grafisch den EQ-Verlauf an.
Geréte gerihmt wurde, die Herr Rupert Neve je entwickelt hat. Mit der VCM-Technologie
von Yamaha wurde dieser EQ bis ins letzte Detail modelliert, einschlie3lich des Eingangs-/
Ausgangsubertragers, der von Rupert Neve selbst entwickelt wurde. Im Ergebnis erzeugt
dieses Prozessormodell sogar im Bypass-Status einen musikalisch hochwertigen Sound.
Sein Frequenzgang bietet einzigartige Effekte. Wenn z. B. die B&sse mit der Einstellung

Lo beschnitten werden, wird der Bassbereich knackig, und wenn die Hi-Einstellung
angehoben wird, erfolgt die Anhebung des gewiinschten Bereichs, ohne dass der Klang
jemals scharf wird.

IHPUT
= [n

ALL
BYPASS)

Portico Series.
58and Equalzer 0dB

0
Vi B
1 B
) T )
) 2de|-12dE 2de .
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[l Portico 5043

Portico 5043 ist wie der Portico 5033 ein Prozessor, der den analogen Kompressor

von RND emuliert. Der eigentliche 5043-Kompressor ist mit dem gleichen Eingangs-/
Ausgangsubertrager ausgestattet wie der 5033 EQ und liefert einen natirlichen, analogen
Klang und Effektsound. Mit diesem Modell kénnen Sie eine Reihe von Ergebnissen erhalten,
von harter Kompression bis hin zu natirlichem Klang, und er eignet sich firr eine breite Palette
von Audiosignalquellen von Schlagzeug bis Gesang. Das signifikanteste Merkmal dieses
Modells ist die Moglichkeit des Umschaltens der Gain-Reduction-Methode. Sie kénnen
wéhlen zwischen einem FF-Schaltkreis (Feed-Forward, was dem aktuellen Standard
entspricht) oder einem FB-Schaltkreis (Feed-Back), der typischerweise in alteren
Kompressoren zum Einsatz kam. Dadurch kénnen Sie Sounds mit verschiedenen
Eigenschaften erzeugen, wie sie fiir Ihre jeweilige Anwendung geeignet sind.

BYPASS CUE

FB GAIN REDUCTION
e 2218 1410 6 4 2 0

INPUT
-22-18-14-10 -6 -4 2 0
T

o

L

B oy 17 2:1\‘|l,3:1 w\.lu,sn 250, 14 500
L

ol g -
dB) 1.1:1 TIMIT)_ 20ms 7 q

-50 5] 100ms 255
[E3 THRESHOLD ERATIO IIAT[ACK ERElEASE

(@ IN-Schaltfliche
Schaltet den Bypass (die Umgehung) fiir den Kompressor ein oder aus. Wenn der
Kompressor umgangen wird, leuchtet die Anzeige der Schaltflache nicht. Auch bei
Umgehung des Kompressors jedoch durchlauft das Signal die Ubertragerschaltkreise
von Ein- und Ausgangen sowie den Verstarkerschaltkreis.

(2 INPUT-Pegelanzeige
Zeigt den Eingangssignalpegel an.
Im DUAL-Modus erscheint eine Pegelanzeige, im STEREO-Modus erscheinen zwei
Pegelanzeigen.

(3 FB-Schaltfliche
Schaltet die Gain-Reduction-Methode (Verstarkungsabregelung) zwischen FF-
Schaltkreis (Feed Forward) und FB-Schaltkreis (Feed Back) um. Wenn der FB-Schaltkreis
ausgewahlt ist, leuchtet die Anzeige der Schaltflache.
In den meisten aktuellen Kompressoren wird die FF-Schaltung verwendet. Dieser
Schaltungstyp ist hilfreich, wenn Sie eine konsistente Kompression und gleichzeitig
eine ebenso konsistente Klangfarbe erzielen mochten.
Die FB-Schaltung kommt in alteren Kompressoren zum Einsatz. Dieser Schaltungstyp
ist geeignet, wenn Sie eine sanfte Kompression anwenden und den Klang erzielen
mochten, der fiir solche Gerate charakteristisch ist.

Portico Serles.
Compressor
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(4) GAIN-REDUCTION-Pegelanzeige
Zeigt das Ausmal} der Verstarkungsabregelung (Gain Reduction) an.

(5 THRESHOLD-Regler
Regelt den Schwellenpegel (Threshold), ab dem die Kompression beginnt.

(6 RATIO-Regler
Regelt das Kompressionsverhaltnis. Wenn Sie den Regler im Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag drehen, arbeitet das Gerat als Limiter.

(D) ATTACK-Regler
Regelt den , Attack” (die Anstiegszeit) des Kompressors.

RELEASE-Regler
Stellen den ,,Release” (die Abfallzeit) des Kompressors ein.

(© GAIN-Regler
Stellt die Ausgangsverstarkung ein.

B Portico 5045

Dies ist ein Prozessor eines genauen Modells des Portico 5045 Primary Source Enhancer
von Rupert Neve Designs. Die Bedienung ist besonders einfach. Sie kénnen
Hintergrundgerausche unterdriicken, die in das Mikrofon gelangen, wahrend Sie gleichzeitig
die Klarheit erhéhen, den Klang der priméren Quelle verbessern und auch die
Feedbackgrenze erweitern. Es ist nicht nur fir ein Handmikrofon geeignet, sondern auch fir
Lavalier- oder Headset-Mikrofone. Es kann in vielen Situationen einschlieBlich Event-PA,
Konzerte oder Liveubertragung verwendet werden. Dieser Prozessor besitzt auBerdem einen
Audiotransformer und einen diskret aufgebauten Verstarkerschaltkreis, beides Kennzeichen
der Portico-Serie, sodass es ausreicht, das Signal durch sie hindurchzufliihren, um den Glanz
und die Klangtiefe des Sounds zu erhéhen.

BYPASS CUE

[ 5] THRESHOLD DEPTH

Primary Source Enhancer

(1) PROCESS ENGAGE-Schaltfliche
Schaltet den Enhancer-Schaltkreis ein/aus.
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(2) RMS/PEAK-Schaltflache

Wabhlt den Betriebsmodus der Pegelerkennung aus. Sie kdnnen wéhlen zwischen RMS-
und PEAK-Modus.

(® TIME CONSTANT-Regler
Schaltet zwischen Attack- und Release-Zeit um. Die moglichen Einstellungen sind

folgende.
RMS-Modus PEAK-Modus

A:50 ms Attack: festgelegt bei 20 ms
B: 100 ms Release: A: 20 ms

C:200 ms B: 200 ms

D: 750 ms C:1s

E15s D:2s

F:3s E:5s

F:30s

(49 THRESHOLD-Regler

Stellt den Pegel ein, bei der Enhancer beginnt. Signale unterhalb des THRESHOLD-
Pegels werden abgesenkt.

(5) PROCESS ACTIVE-Anzeige

Diese Anzeige leuchtet, wenn das Eingangssignal den THRESHOLD Uberschreitet.
Stellen den THRESHOLD so ein, dass diese Anzeige leuchtet, wenn die primare
Audiosignalquelle zugefiihrt wird, und sie erlischt in Zeiten der Stille oder zwischen
Phrasen.

(6) DEPTH-Regler
Stellt den Anteil der Absenkung fir Signale unterhalb des THRESHOLD-Pegels ein.

HVU76

Der U76 ist ein Prozessor, der einen bewéhrten klassischen Kompressor emuliert, der fur
vielféltige Zwecke eingesetzt werden kann. Dieses Prozessor bietet keinen Threshold-
Parameter, wie er in konventionellen Kompressoren zu finden ist. Stattdessen wird die
Intensitat der Kompression durch das Verhéltnis zwischen Ein- und Ausgangsverstarkung
bestimmt. Die ,All“-Moduseinstellung fur den Parameter RATIO ermdglicht die Erzeugung
eines stark komprimierten Sounds, der flr dieses Modell typisch ist. Sie erzeugt einen
aggressiven Klangcharakter unter Hinzufligung vieler Obertone.
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“q |BYPass

CUE

(1 INPUT-Regler

Regelt den Eingangspegel. Je hoher der Eingangspegel ist, desto mehr Kompression
wird angewendet.

(2) ATTACK-Regler

Regelt den , Attack” (die Anstiegszeit) des Kompressors. Drehen Sie den Regler im
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag, um die schnellste Anstiegszeit einzustellen.

(3 RELEASE-Regler

Stellen den ,,Release” (die Abfallzeit) des Kompressors ein. Drehen Sie den Regler im
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag, um die schnellste Abfallzeit einzustellen.

(4 RATIO-Schaltflichen
Verwenden Sie diese fuinf Schaltflichen zum Einstellen des Kompressionsverhaltnisses.
Eine Taste mit hoherer Zahl erzeugt ein hoheres Kompressionsverhaltnis. Durch Driicken
der ALL-Schaltflaiche wird der All-Modus gewahlt, bei dem RATIO hoch eingestellt ist
und eine harte Kompression mit schnellerer Abfallzeit angewendet wird, wodurch ein
stark verzerrter, aggressiver Sound entsteht.

(5) METER-Schaltflichen
Schalten die Pegelanzeigen um.

* GR.......coon Zeigt den Anteil der ,Gain Reduction® (Verstarkungsabregelung),
die der Kompressor anwendet.
o +4/+8............. Jede Pegelanzeige verwendet —18 dB als Referenzpegel fiir das

Ausgangssignal und zeigt ,0VU* als Wert fur den Referenzpegel +4 dB
oder +8 dB an.

e OFF............... Schaltet die Pegelanzeige ein oder aus.

(6) OUTPUT-Regler
Regelt den Ausgangspegel.

Falls Sie die Pegelabsenkung durch Einstellen des INPUT-Drehreglers verandert haben,
andert sich hierdurch auch die gehorte Lautstarke. Regeln Sie die Lautstarke in diesem
Fall mit dem OUTPUT-Regler.
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Hl Opt-2A

Der Opt-2A ist ein Prozessor, der ein bewéhrtes Modell eines klassischen optischen
Réhrenkompressors emuliert. Zur Steuerung des Pegels verwendet er optische
Komponenten wie eine CdS-Zelle und ein EL-Panel zur Anwendung einer sanften
Kompression, mit wunderschonen Oberténen bis in hdchste Héhen mittels einer warm

klingenden Réhrenverzerrung und erzeugt so einen eleganten und fein differenzierten Sound.

) (=
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o
GYAMAHA SN

-
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e
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PEAK REDUCTION|

(1) GAIN-Regler
Regelt den Ausgangspegel.

(2 PEAK-REDUCTION-Regler
Regelt die Starke der Kompression.

(3 RATIO-Regler
Regelt das Kompressionsverhaltnis.

(9 METER-SELECT-Regler
Schaltet die Pegelanzeige um.
GAIN REDUCTION zeigt den Anteil der Pegelabsenkung an, die der Kompressor auf
das Signal anwendet.
Bei einem Referenzpegel fiir das Ausgangssignal von —18 dB bewirken die Einstellungen
OUTPUT +10 und OUTPUT +4, dass jeweils der Wert +10 dB oder +4 dB von diesem
Referenzpegel aus an der Pegelanzeige als ,0VU” dargestellt werden.

HEQ-1A

EQ-1A ist ein Prozessor, der einen beriihmten klassischen passiven EQ emuliert. Er bietet
eine einzigartige Bedienweise, bei der Sie zwei Frequenzbereiche (Héhen und Tiefen)
individuell anheben oder absenken kénnen. Sein Frequenzgang ist vollig anders als der
von konventionellen EQs, er besitzt einen einzigartigen Charakter, der nur diesem Modell
vorbehalten ist. Die Ein- und Ausgangsschaltkreise und Vakuumréhren erzeugen einen
Klangcharakter, der hochmusikalisch und ausgewogen ist.
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(1) IN-Schalter
Schaltet den Prozessor ein oder aus.

Im ausgeschalteten Zustand wird die Filtersektion umgangen; das Signal durchlauft
aber nach wie vor die Ubertrager- und Verstarkerschaltkreise der Ein- und Ausgange.

(2 LOW-FREQUENCY-Regler
Stellt den Frequenzbereich des Tiefenbereichsfilters ein.

(3 (LOW) BOOST-Regler
Stellt die Starke ein, mit der das mit dem Regler LOW FREQUENCY gewahlte
Frequenzband angehoben werden soll.

(@ (LOW) ATTEN-Regler
Stellt die Starke ein, mit der das mit dem Regler LOW FREQUENCY gewahlte
Frequenzband abgesenkt (,,attenuated”) werden soll.

(5 BAND-WIDTH-Regler
Legt die Breite des Frequenzbandes fest, das durch den Hohenfilter geregelt wird.

Indem Sie den Regler nach rechts drehen (Broad; Breit), wird das Band breiter,
und der Spitzenpegel nimmt ab. Dies betrifft nur den Bereich der Anhebung.

(® HIGH-FREQUENCY-Regler
Stellt den Frequenzbereich des Hohenbereichsfilters ein. Dies betrifft nur den Bereich
der Anhebung.

(@ (HIGH) BOOST-Regler
Stellt die Stérke ein, mit der das mit dem Regler HIGH FREQUENCY gewahlte
Frequenzband angehoben werden soll.

(HIGH) ATTEN-Regler
Stellt die Stérke ein, mit der das mit dem Regler ATTEN SEL gewahlte Frequenzband
abgesenkt werden soll.

(© (HIGH) ATTEN-SEL-Regler
Schaltet den Frequenzbereich um, der durch den ATTEN-Regler abgesenkt wird.
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Il Dynamic EQ

Der Dynamic EQ (Dynamischer EQ) ist ein neu entwickelter Equalizer, der kein bekanntes
Equalizer-Modell emuliert. Die Sidechain besitzt einen Filter, der genau das gleiche
Frequenzband extrahiert wie der EQ. Dadurch kénnen Sie EQ auf die gleiche Weise
verwenden, wie Sie einen Kompressor oder Expander auf einen bestimmten
Frequenzbereich anwenden wiirden, so dass der EQ Gain dynamisch nur dann reagiert,
wenn ein bestimmter Frequenzbereich des Eingangssignals zu hoch- oder niedrigpegelig
wird. Bei einer Gesangsstimme kdnnten Sie dies als De-Esser verwenden, so dass die
Klangregelung nur dann auf ein bestimmtes Frequenzband angewendet wird, wenn
Zischlaute oder Konsonanten mit starkem Héhenanteil einen unangenehmen Pegel
erreichen, so dass ein naturlicher Klang erzielt wird, der den urspriinglichen Klangcharakter
nicht beeintrachtigt. Es sind zwei Dynamic EQs flr den Vollbereich vorhanden, so dass Sie
viele verschiedene Audiosignalquellen bearbeiten kénnen.

CEEE () (]

R |BYPASS CUE

-+15 [l 15
@_ FILTER TYPE \mﬁ‘ s ('O | NERETTE Lol
LISTEN i [LisTen |
O ES = .v6 =l < =
Q  rREcuency  In-THREsH [l o rrequency  N-THResk i
ﬂ 2 g —
6 | = e
1] H (5] (6] -15
RATIO =
ATTACK/RELEASE 11 e IS g 5 N
- 4t
HOBE, cw 00T { v MOBE BOOST
.® o g 3l lla] [peLowfEETS (g]

(1) BAND-ON/OFF-Schaltflache
Schaltet jedes Band ein oder aus.

(2) SIDECHAIN-CUE-Schaltfliche
Schalten Sie diese Schaltflache ein, um das an den CUE-Bus gesendete Sidechain-Signal
vorzuhdren. In diesem Zustand zeigt die Grafik den Filterverlauf der Sidechain an.

(3 SIDECHAIN-LISTEN-Schaltfliche
Schalten Sie diese Schaltflache ein, um das mit der Dynamik verkniipfte Sidechain-Signal
an denjenigen Bus auszugeben (z. B. einen STEREO-Bus oder einen MIX-/MATRIX-Bus),
an den das Insert-Kanalsignal gesendet wird. In diesem Zustand zeigt die Grafik den
Filterverlauf der Sidechain an.
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(@) FILTER-TYPE-Schaltflichen
Schaltet den Equalizer-Typ fiir die Haupt-Busse und die Sidechain-Filter um. Die EQs der
Haupt-Busse und die Sidechain-Filter sind wie folgt verkoppelt:

FILTER TYPE
(Tiefen- (Hohen-
Niveauregelung) (Glocke) Niveauregelung)
Tiefen- Hoéhen-
Haupt-EQ Niveauregelung Glocke Niveauregelung
Sidechain-Filter LPF BPF HPF

(5 FREQUENCY-Regler
Stellt das Frequenzband ein, das durch den EQ und den Sidechain-Filter geregelt wird.

(® Q-Regler
Stellt den Q-Wert (Steilheit) von Equalizer und Sidechain-Filter ein.

Indem Sie diesen Regler im Uhrzeigersinn drehen, wird der Frequenzbereich, auf den Sie
den Equalizer oder den Sidechain-Filter anwenden, breiter.

() THRESHOLD-Regler
Gibt den Schwellenwert an, bei dem der Prozessor mit der Bearbeitung beginnt.

RATIO-Regler
Stellt das Verhaltnis zwischen Verstarkung und Absenkung entsprechend dem
Eingangssignal ein.
Durch Drehen des Reglers im Uhrzeigersinn wird das Verhaltnis fir die Anhebung
eingestellt, und gegen den Uhrzeigersinn wird das Verhaltnis fir die Absenkung
eingestellt. Durch Drehen in eine Richtung bis zum Anschlag wird jeweils der maximale
Effekt erzielt.

(9 ATTACK/RELEASE-Schaltflichen
Hiermit kdnnen Sie eine der drei Einstellungen als Anstiegs-/Abklingzeit fiir Kompression
oder Anhebung auswahlen.

Wahlen Sie FAST fir schnelleren Anstieg und schnelleres Abklingen. Wahlen Sie SLOW
fur schnellen Anstieg und langsameres Abklingen. Wahlen Sie AUTO, um die Anstiegs-/
Abklingzeit automatisch je nach den Pegeln der einzelnen Frequenzbereiche zu regeln.

MODE-Tasten )
Legen fest, ob der Prozessor bei Uberschreiten des eingestellten Grenzwerts durch das
Sidechain-Signal (ABOVE) oder Nichterreichen des eingestellten Schwellenwerts (BELOW)
getriggert wird.

(1) EQ-GAIN-Pegelanzeige
Zeigt die sich dynamisch verandernde EQ-Anhebung/Absenkung an.

(2 THRESHOLD-Pegelanzeige
Zeigt das Verhaltnis von Sidechain-Signalpegel zum Threshold-Pegel an.

(3 Graph-Bereich
Zeigt den Equalizer-Frequenzverlauf an.
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In den meisten Féllen zeigt dieser Bereich den Referenz-Graphen des EQ an, der Il Buss Comp 369

(I;requepz und Intensitat darstellt, und den Graphen des Dynamik-EQ, der die sich Buss Comp 369 emuliert einen Standard-Bus-Kompressor, der seit den 1980er Jahren in
ynamisch verdndernden EQ-Verldufe darstellt. A : . A ) o

ufnahmestudios und Radiosendern verwendet wird. Er erzeugt eine sanfte und naturliche
Kompression, die den musikalischen Ausdruck im Originalklang nicht beeintrachtigt, ganz
im Gegensatz zur aggressiven Kompression des U76. Buss Comp 369 enthélt sowohl
einen Kompressor als auch einen Limiter. Sie kénnen je nach lhren Anforderungen beide
Funktionen einzeln oder in Kombination verwenden. Die umfangreichen Obertdne, die durch
die Audio-Ein-/Ausgangsubertrager und den diskreten Class-A-Verstérker erzeugt werden,
Dynamik-EQ-Graph verleinen dem Klang Tiefe und Einheitlichkeit.

Referenz-EQ-Graph

Wenn SIDECHAIN CUE oder SIDECHAIN LISTEN eingeschaltet ist, zeigt dieser Bereich
den Verlauf des Sidechain-Filters an.

gain reduction 1

Sidechain-Filter-Graph

® © @ @@ - ®

Mounten fiir DUAL-Betrieb
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(O INPUT ADJUST

Hiermit wird die Eingangsverstarkung eingestellt. Damit in Umkehrrichtung gekoppelt ist
jedoch die Ausgangsverstarkung, um Pegelanderungen des Signals beim Durchlaufen

des Fffekts zu vermeiden (Anderungen gegeniiber des Pegels bei ausgeschalteten COMP
IN und LIMIT IN). Wenn zum Beispiel INPUT ADJUST auf +5 dB eingestellt ist, betragt die

Eingangsverstarkung +5 dB und die Ausgangsverstarkung -5 dB.
Siehe unten fiir weitere Informationen zu INPUT ADJUST.

* Wenn der Pegel des an die Effekte gesendeten Eingangssignals zu niedrig ist, um den
Threshold (Schwellenwert) zu erreichen, erhéhen Sie die Eingangsverstérkung.

» Stellt die Klangeigenschaften ein indem der an den Eingangsschaltkreis gesendete

Pegel verandert wird (Tonubertrager und Class-A-Verstarker).
INPUT-ADJUST-Struktur

Buss Comp 369

Umgekehrt gekoppelt

COMPRESSOR/LIMITER SECTION

COMPRESSOR LIMITER

OUTPUT GAIN
e

.“
v &

INPUT || %V 'é | _|ouTPuT
CIRCUIT - - CIRCUIT
i
——
1

T
COMP THRESHOLD LIMIT THRESHOLD

©.0::5s

g G
' . ,
_____________ e

INPUT ADJUST

Arbeitspunkte im COMPRESSOR/LIMITER andern sich dadurch nicht.

Da der Threshold stark variieren kann, sind die in der Grafik markierten Parameter
in jeweils umgekehrter Wirkung miteinander gekoppelt. Die eingestellten

(2 LINK (Mounten fiir STEREO-Betrieb)
Stereokopplung ein/aus

(3 COMP IN
Kompressor ein/aus

(9 COMP THRESHOLD
Der Parameter ist abhdngig von der INPUT-ADJUST-Einstellung.

(5 COMP RECOVERY

Release-Zeit des Kompressors. Die Release-Zeiten fuir a1 (auto 1) und a2 (auto 2)
andern sich automatisch. al: Andern sich automatisch zwischen 100 ms und 2 Sek.

a2: Andern sich automatisch zwischen 50 ms und 5 Sek.
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(& COMP GAIN
Aufholverstarkung fiir den Kompressor. Wird vor dem Limiter angewendet.

(7 COMP RATIO
Kompressionsverhaltnis.

METER SELECT (Mounten fir STEREO-Betrieb)

Wahlt die Signalquelle fiir die Pegelanzeige aus. Sie konnen wahlen zwischen
IN (Eingangspegel), GR (Pegelabsenkung) und OUT (Ausgangspegel). Wenn
die Signalquelle umgeschaltet wird, dndert sich gleichzeitig die Form der
Anzeige: VU/GR/VU.

#*YAMAHA D

Wenn METER auf GR gestellt ist
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Wenn METER auf OUT gestellt ist

(9 VU SELECT (Mounten fiir DUAL-Betrieb)
Wabhlt die Signalquelle fur das VU-Meter aus. Sie kdnnen zwischen Eingangs- oder
Ausgangspegel wahlen.

LIMIT IN
Limiter ein/aus

@ LIMIT ATTACK
Anstiegszeit des Limiters. FAST: 2 ms, SLOW: 4 ms

@ LIMIT THRESHOLD
Der Parameter ist abhangig von der INPUT-ADJUST-Einstellung.

@ LIMIT RECOVERY
Release-Zeit des Limiters. Die Release-Zeiten fiir a1 (auto 1) und a2 (auto 2) andern sich
automatisch. a1: Andern sich automatisch zwischen 100 ms und 2 Sek. a2: Andern sich
automatisch zwischen 50 ms und 5 Sek.
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HEMBC4

Dieser hochwertige Vierband-Kompressor verwendet VCM-Technologie und bietet ein GUI fr
einfache Bedienung und gute Lesbarkeit. Alle Vorziige des musikalischen Verhaltens analoger
Kompressoren wurden im Gain-Reduction-Schaltkreis des MBC4 verwirklicht. Dies ermdglicht
eine reibungslose Kontrolle der Dynamik bei gleichzeitiger Erhaltung des Klangbildes. Sie
kénnen auch die graphische Darstellung nutzen, um den Klang visuell zu steuern.

DISIE @ 5® 7
() ] (&R (2] | (=]

A

8
9
&) 0 80. 0 7 D 0 8 G .00
ne 2 GaIN 3 GAIN kTS E 5 GAIN
-1. 4dB 0.0dB -1. 508 2.0dB
e THRESH THRESH M | [| THRESH M | [| THRESH
-34. 0cB -24. 508 -29. 4dB -33. 0cB
e RATIO E RATIO RATIO RATIO
3.5:1| B 3.5:1 3.5:1 3.5:1
e ATTACK E ¢ ATTACK ATTACK ATTACK
20ms | 1B 10ms 3. Ons 1. 9ms
e RELEASE RELEASE RELEASE RELEASE
100ms 50ms 20ms 10ms
(D GAIN LINE
Diese horizontale rote Linie zeigt die Einstellung des GAIN-Parameters der einzelnen
Bander an.

(2 MAXIMUM GR GUIDELINE
Diese horizontale orange Linie ist eine ,Richtlinie” flir maximale Gain Reduction
(Abregelung). Diese Linie ist nur eine Empfehlung fiir die maximale Gain Reduction,
keine strikte Verbotslinie.

(3 GR ZONE
Dieser rote Bereich andert sich je nach dem Betrag der Gain Reduction fiir jedes Band.

(4 CROSSOVER LINE

Diese vertikalen Linien zeigen den CROSSOVER-Parameter (Trennfrequenz) fiir jedes
Band an.

() CROSSOVER ZONE

Diese Bereiche, je nach Band eingefarbt, @andern sich je nach der Einstellung des
CROSSOVER-Parameters fir jedes Band.
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(6) CROSSOVER RANGE
Dieser horizontale Balken fir die Farbe des Bandes zeigt den Einstellbereich des
CROSSOVER-Parameters fiir jedes Band an.

() CROSSOVER BAND WIDTH
Dieser horizontale Balken fiir die Farbe des Bandes andert sich mit dem CROSSOVER-
Parameter fir jedes Band.

INPUT-Pegelanzeige
Zeigt den Pegel des Eingangssignals an.
Im DUAL-Modus erscheint eine Pegelanzeige, im STEREO-Modus erscheinen zwei
Pegelanzeigen.

(9 OUTPUT-Pegelanzeige
Zeigt den Pegel des Ausgangssignals an.
Im DUAL-Modus erscheint eine Pegelanzeige, im STEREO-Modus erscheinen zwei
Pegelanzeigen.

JESEEN( -] [ ) [&8)(E L& (%]
L IBRARY DEFAULT COPY

7
R R 3 7 » 11 8 G 8. 00 @
@7 "@-2 GAIN | Gain | can | GaIN Iq,wg_ MME-TE“
1. 4dB 0. 0dB -1.5dB 2.0dB @
@ @ I D\\THRESH THRESH THRESH THRESH ’ :g
- _ _ _ © J_0.0dB |
@ 34. 0dB 24, 508 29, 4B 33. 0dB s /KN.T
RATIO RATIO RATIO RATIO
@ @_ 3.5:1 3.5:1 3.5:1 3.5:1 0 :Q @
@ ATTACK ATTAGK ATTACK ATTACK 0
@ = 20ms 10ms 3.0ms 1.5ms 80 “FLAVOUR _@
RELEASE RELEASE | === | || RELEASE | | || RELEASE OPTC: _<:)
@ @ 100 o o 1
LT3 50ms 20ms | [0 10ms
LINK :Hmm_
(1 GAIN
Stellt die Ausgangsverstarkung fiir jedes Band ein.
@ THRESH

Stellt fiir jedes Band den Schwellenpegel (Threshold) ein, ab dem die Kompression
beginnt. Dieser Wert wird auch durch eine rote Markierung in der INPUT-Pegelanzeige

dargestellt.

(3 RATIO
Wahlt das Kompressionsverhaltnis fiir jedes Band.
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(@ ATTACK
Stellt die Attack-Zeit des Kompressors fiir jedes Band ein.

(5) RELEASE
Stellt die Release-Zeit des Kompressors fiir jedes Band ein.

(& LINK-Regler
Koppelt die vier Bander fiir den ausgewahlten Parameter und stellt ihn gemeinsam fir
alle ein. Wenn ein Parameter eines der Frequenzbereiche seinen maximalen oder
minimalen Wert erreicht, wird die Verkopplung ausgesetzt. Die koppelbaren Parameter
werden in den Farben der Bander dargestellt, wie unten angezeigt.

() CROSSOVER
Stellt die Trennfrequenzen zwischen den einzelnen Bandern des Kompressors ein.

CUE-Schaltflache
Hiermit kann die Ausgabe des entsprechenden Bandes vorgehort werden. Wenn die
CUE-Taste eingeschaltet ist, andert sich die Farbe der Schaltflache, wie unten gezeigt.

Wenn die IN-Schaltflache ausgeschaltet ist, wird der unkomprimierte Sound vorgehort.
Die CUE-Schaltflichen mehrerer Bander kénnen gleichzeitig eingeschaltet werden.

(© MASTER-GAIN-Regler
Stellt den Pegel des endgiiltigen Ausgangssignals ein.

INPUT-Pegelanzeige
Zeigt den Eingangspegel der an die einzelnen Bander gesendeten Audiosignale an.

(i) KNEE-Regler )
Stellt das ,,Knee” (,,Knie”; weicher/harter Ubergang des Kompressionsfaktors) des
Kompressors ein.

(2 IN-Schaltflaiche
Schaltet jedes Band ein oder aus. Wenn diese Schaltflache ausgeschaltet ist, andert sich
die Farbe des ausgewahlten Bereichs zu Grau, wie unten gezeigt.
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Wenn diese Schaltflache ausgeschaltet ist, wird zusatzlich das COMPRESSOR-Feld des
ausgewahlten Bandes grau.

Sie kdnnen jeden Parameter auch dann einstellen, wenn diese Schaltflache
ausgeschaltet ist.

(13 FLAVOUR-Schaltfliche
Schaltet den Kompressortyp zwischen genauem VCA-Betrieb und natiirlichem OPTO-
Betrieb um.

HARMONICS-Schaltflache
Schaltet den analogen Schaltkreis ein/aus, der musikalische Obertone emuliert.

Verwenden der Libraries fiir Grafischen EQ,
Parametrischen EQ, Effekte und Premium Rack

Il GEQ/PEQ-Library

Mit Hilfe der ,GEQ Library“ oder ,PEQ Library“ speichern Sie GEQ- und PEQ-Einstellungen
und rufen diese ab. Alle in den CL-Pulten verwendeten GEQ- und PEQ-Einheiten kénnen
diese GEQ-/PEQ-Library verwenden. In der GEQ-Library gibt es zwar zwei Typen,
31BandGEQ und Flex15GEQ, aber Sie kénnen auch Eintrage des jeweils anderen Typs
abrufen. Allerdings kénnen nur 31BandGEQ-Einstellungen, die weniger als 15 Bander
verwenden, firr einen Flex15GEQ abgerufen werden.

Es kénnen 200 Eintrage aus der Library abgerufen werden. Eintrag Nr. 000 ist eine

nicht Gberschreibbare Voreinstellung; die Gbrigen Library-Eintrdge lassen sich beliebig
Uberschreiben oder lesen.
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Um einen Eintrag aus der GEQ-Library aufzurufen, driicken Sie im GEQ-EDIT-Fenster auf
die LIBRARY-Schaltflache.

Um gleichermaBen einen Eintrag aus der PEQ-Library aufzurufen, driicken Sie im PEQ-
EDIT-Fenster auf die LIBRARY-Schaltflache.

= = [&

+
RTA

ON

GE@ 1

31BandGEQ

HINWEIS

* Speicher- und Abrufvorgdnge werden fir die einzelnen GEQ-Einheiten durchgefuhrt. Fir ein
Rack kénnen Sie zwei Flex15GEQ- oder 8BandPEQ-Einheiten getrennt als A und B speichern
und abrufen.

* Um das GEQ-EDIT-Fenster oder das PEQ-EDIT-Fenster aufzurufen, driicken Sie auf den Rack-
Container im GEQ-Feld.

Il Effekt-Library

Mit der Effekt-Library speichern Sie Effekteinstellungen und rufen diese ab. Es kénnen

199 Eintrage aus der Effekt-Library abgerufen werden. Die Library-Eintrdge 1-27 sind Nur-
Lesen-Presets und entsprechen den jeweiligen Effekitypen 1-27. Die UGbrigen Library-
Eintrdge kénnen beliebig gelesen oder Uberschrieben werden.

Um einen Eintrag aus der Effect-Library aufzurufen, driicken Sie im EFFECT-EDIT-Fenster

auf die LIBRARY-Schaltflache.
CEE (&) e
.BVPASS

EFFECT 1

Il Premium-Rack-Library

Mit der Premium-Rack-Library kénnen Sie Einstellungen des Premium Rack speichern und
abrufen. Die Library enthalt 101 Eintrdge (von Nr. 000 bis Nr. 100). Eintrag Nr. 000 ist ein Preset.
Alle anderen Eintrage auBer Nr. 000 kénnen beliebig geschrieben und gelesen werden.

Um einen Eintrag aus der Premium-Rack-Library aufzurufen, driicken Sie im Fenster des
entsprechenden Typs auf die LIBRARY-Schaltflache.

ol

B o [
p

BYPASS CUE
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1/0-Gerate und externe
Eingangsverstarker

Dieses Kapitel beschreibt, wie ein I/0O-Geréat oder ein externer Eingangsverstérker genutzt

wird, der an einem Pult der CL-Reihe angeschlossen ist. Bevor Sie fortfahren, geben Sie in
DANTE SETUP die anzuschlieBenden I/O-Gerate an. Einzelheiten hierzu finden Sie unter

sMounten eines I/0O-Gerats im Dante-Audionetzwerk” (Seite 269).

Verwenden eines 1/0-Gerats

Die Pulte der CL-Reihe ermdglichen die Fernbedienung von Kanalparametern eines
I/O-Gerats (Input/ Output; Eingang/Ausgang; z. B. ein Produkt der R-Baureihe), das am
Dante-Anschluss angeschlossen ist.

Routing des 1/0-Gerits

Fir ein am Dante-Anschluss angeschlossenes I/0O-Gerat kénnen Sie folgendermafBen
Routing-Einstellungen flir das Dante-Audionetzwerk vornehmen.

BEDIENSCHRITTE

1. Verbindung zwischen dem CL-Pult und 1/0-Geraten

2. Driicken Sie im Funktionszugriffsbereich auf die 1/0-DEVICE-Schaltfliche.

3. Driicken Sie auf die Registerkarte DANTE PATCH im oberen Bildschirmbereich des
1/O-DEVICE-Bildschirms.

Driicken Sie auf die DANTE-INPUT-PATCH-Schaltfliche im 1/0-DEVICE-Bildschirm
(DANTE-PATCH-Seite).

Driicken Sie auf die AUTO-SETUP-Schaltflache.
Um einzelne Verbindungen zu bearbeiten, driicken Sie die Schaltflache fiir die Port-
Auswahl.

Driicken Sie auf das Gerat im 1/O-DEVICE-Bildschirm (DANTE-PATCH-Seite).
Driicken Sie auf die Port-Auswahlschaltflache im OUTPUT-PATCH-Fenster.
Waihlen Sie den Ausgangs-Port im PORT-SELECT-Bildschirm.

4.
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I/O-DEVICE-Bildschirm (DANTE-PATCH-Seite)

EXTERNAL
HA

WIRELESS

OUTPUT
PORT
SETUP

4

(@) Liste der I/O-Gerite
Zeigt die ID und die Modellbezeichnung der I/O-Gerdte an.
Driicken Sie hierauf, um das Fenster OUTPUT PATCH aufzurufen, in dem Sie das Routing
von den Ausgangs-Ports des Pults zu den 1/O-Geriten festlegen kénnen. Wenn ein
bereits eingerichtetes Gerat im aktuellen Dante-Audionetzwerk nicht vorhanden ist,
erscheint links unterhalb dieses Gerdts eine gelbe ,VIRTUAL”-Anzeige. Wenn Geréte im
Netzwerk verschiedenen Geratetypen (DEVICE TYPE) angehoren, jedoch dieselbe ID
besitzen, erscheint links unterhalb des Gerats eine rote ,, CONFLICT”-Anzeige. Wenn
mehrere Gerate im Netzwerk dieselbe ID besitzen, erscheint rechts unterhalb des Gerats
eine gelbe , DUPLICATE”-Anzeige.

(2) DANTE-SETUP-Schaltflache

Driicken Sie auf diese Schaltflache, um das DANTE-SETUP-Fenster zu 6ffnen, in dem
Sie Einstellungen fir das Audionetzwerk vornehmen kénnen.

(3 DANTE-INPUT-PATCH-Schaltfliche

Driicken Sie auf diese Schaltflache, um das DANTE-INPUT-PATCH-Fenster zu 6ffnen,
in dem Sie die 64 Kanale auswahlen kdnnen, die vom 1/O-Gerat zu den Pult-Eingdangen
gefiihrt werden sollen.

(9 OUTPUT-PORT-SETUP-Schaltflache

Driicken Sie auf diese Schaltflaiche, um die Registerkarte PATCH VIEW 1 des OUTPUT-
PORT-Fensters zu 6ffnen, auf der Sie die 64 Kanale auswahlen konnen, die von den
Ausgangs-Ports des Pults an 1/O-Gerate ausgegeben werden sollen.
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DANTE-INPUT-PATCH-Fenster

Wird angezeigt, wenn Sie auf die DANTE-INPUT-PATCH-Schaltflache im I/O-DEVICE-
Bildschirm (DANTE-PATCH-Seite) driicken. Geben Sie die von den I/O-Geréten in das
Pult einzugebenden 64 Kanéle an.

DANTE INPUT PATCH { From Network = To Console)

DANTE1 DANTEZ DANTEZ DAMTE4 DANTES DANTEG DANTE? DANTES

p— o = p— = p— =

DANTEY DANTE11 DANTE12 DANTE14 DAMTE16

DANTE17 DANTE19 DANTE20 DANTE21 DANTE2Z DANTEZ3 DANTEZ24

DAMTE2S DANTEZ27 DAMNTE28 DANTE29 DANTE30 DANTE31 DANTE32

po— = p— o = | (= | [ = =

DANTE33 DANTE35 DANTE36 DANTE37 DANTE38 DAMTE39 DANTE40

DANTE41 DANTE43 DANTEd4 DANTE45 DANTEdG6 DANTE47 DANTE4S

DANTE49 DANTE41 DANTE42 DANTES3 DANTES4 DANTESS DANTES6

p— = p— o= = o ol (= = p— =

DANTES? DANTES9 DANTE60 DANTEG61 DAMNTEG2 DANTEG4

(1 LIBRARY-Schalftlache

Ermoglicht Thnen, die DANTE-INPUT-PATCH-Einstellungen in der Library zu speichern
oder aus ihr zu laden. Sie kdnnen zehn Satze von Einstellungen in der Library speichern.

HINWEIS
* Wenn Sie Daten abrufen, deren I/O-Gerateregistrierungsstatus vom aktuellen Status abweicht,
bleibt das Routing zu Geraten, die nicht in der Liste der I/O-Geréate enthalten sind, in seinem
aktuellen Zustand erhalten und wird nicht abgerufen. (Die Einstellungen werden bei einem
Gerat der R-Reihe oder einem externen CL-Pult abgerufen.)
¢ In dhnlicher Weise werden, wenn die UNIT ID anders ist als zum Zeitpunkt der Speicherung
der Daten, die Einstellungen nicht abgerufen; der aktuelle Zustand wird beibehalten.

(2 AUTO-SETUP-Schaltfliche
Der aktuelle 1/O-Gerateverbindungsstatus wird ermittelt, und anhand der
Registrierungsreihenfolge in der Liste der I/O-Gerate wird automatisch ein Eingangs-
Routing zum Pult durchgefiihrt.
Wenn Sie auf diese Schaltflache driicken, erscheint ein Dialogfenster, das Sie auffordert,
den automatischen Verbindungsvorgang zu bestatigen. Driicken Sie auf die OK-
Schaltflache, um den automatischen Verbindungsvorgang auszufiihren. Driicken Sie
anderenfalls auf CANCEL, um zum vorhergehenden Bildschirm zurtickzukehren.
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(3 Schaltflachen fiir die Port-Auswahl
Driicken Sie auf diese Schaltflache, um das PORT-SELECT-Fenster zu
offnen.
Die Dante Device ID (hexadezimaler Wert) und die Kanalnummer
(dezimaler Wert) erscheinen im oberen Bereich der Schaltflache.
Die ersten acht Zeichen auf der Kanalbezeichnung (Dante Audio Channel Label) fiir
jeden Port erscheinen in der unteren Reihe auf der Schaltflache.

Wenn ein Patch eine Audioverbindung tiber AES67 herstellt, wird ,,AES67“ auf den
Schaltflachen fir die Port-Auswahl usw. angezeigt.

Wenn keine Zuordnung erfolgt ist, zeigt die obere Reihe ,,---“, und die untere Reihe zeigt
nichts an.

HINWEIS

¢ Wenn Sie ein anderes Gerét als die von der CL-Reihe unterstitzten I/0-Gerate angeschlossen
haben, zeigt die obere Reihe der Schaltflache die ersten vier Buchstaben der
Geréatebezeichnung, einen Strich ,-“ und die Kanalnummer (dezimaler Wert) an.

¢ Wenn ein Pult der CL-Reihe gemountet wird, wird in dr oberen Schaltflachenreihe ,CL#X“
angezeigt (wobei X die ID-Nummer der gemounteten CL-Einheit ist).

* Wenn kein Dante Audio Channel Label angegeben wurde, wird in der unteren Reihe ein der
Kanalnummer entsprechender Wert angezeigt.

¢ Sie kdnnen das Dante Audio Channel Label mit der Software ,Dante Controller” von Audinate
einstellen. Die neuesten Informationen finden Sie auf der Pro-Audio-Website von Yamaha.
https://www.yamaha.com/proaudio/

¢ Die Audinate-Software ,Dante Controller” ist erforderlich, um das CL-Pult im AES67-Modus zu
nutzen. Ein Routing tiber AES67 ist nur méglich durch Verwendung von Dante Controller.

¢ Kanale mit Zuweisungen, die AES67 offline verwenden, synchronisieren zu den Patch-
Einstellungen, die auf dem Zielgeréat gespeichert sind, sobald eine Verbindung zwischen den
Geraten hergestellt wird.

DAMTE1

YOo1-o01 =

01
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PORT-SELECT-Fenster

Wird angezeigt, wenn Sie auf die Port-Auswahlschaltflache im DANTE-INPUT-PATCH-
Fenster oder im OUTPUT-PATCH-Fenster driicken. Wenn Sie ein Patch dndern, wéhlen
Sie den I/O-Port.

PORT SELECT

E] Select candidate.

P | = | DAHTE 1

#1 Y001
Rio3224-D

(1) Auswahlliste fiir Kategorien

Hiermit konnen Sie das |/O-Gerat auswahlen, das den Eingangs-Port enthdlt, den Sie
zuweisen mochten.

(2 Schaltflachen fiir die Port-Auswahl
Wahlen den Eingangs-Port aus.

(3) CLOSE-Schaltfliche
Beendet die Einstellungen und schlie3t das Fenster.

I/O-Gerate und externe Eingangsverstarker

OUTPUT-PATCH-Fenster

Wird angezeigt, wenn Sie im 1/O-DEVICE-Bildschirm (DANTE-PATCH-Seite) auf das Gerét
driicken. Stellen Sie die Ausgangszuordnung ein.

170 DEVICE #1 [OUTPUT PATCH] [I]
[/0 DEVICE #1 (Y001) [Rio3224-D]

QUTPUTI OUTPUTZ OUTPUT3 OUTPUT4 OUTPUTS OUTPUTH OQUTRUT? OUTPUTS
= = = = = =

= =

OUTPUTY OUTPUTIOD  OUTPUTI1  OUTPUTIZ  OUTPUTI3  OUTPUTI4  OUTPUTIS  OUTPUTI6

AES/EBUT AES/EBUZ2  AFS/FBU3  AFS/EBU4  AFS/EBUS  AFS/EBUG  AFS/EBU7  AFS/EBUS
= = = = = = = =

(1 Schaltflachen fiir die Port-Auswahl
Driicken Sie eine dieser Schaltflachen, um das PORT-SELECT-Einblendfenster aufzurufen.

DANTE-SETUP-Einblendfenster

Die Dante-Gerate kdnnen auf der DEVICE MOUNT-Seite im DANTE SETUP-Fenster
gemountet werden.

DEVICE SELECT #4

Select "NO ASSIGH", "DEVICE LIST",
n a:

, "SUPPORTED DEVICE", "DVS" or "MANUAL" ,
resign Device type and UNIT ID.

— ONLINE— OFFLINE
SUPPORTED
DEVICE

DEVICE TYPE

NEXO: NXAMP4x1mk2

NEXO: NXAMPdx1mk2 [ 0N/ d0UT]
REMOTE

UNIT ID

Q)

Y001

R
scene 000
Initial Data

USER DEFINED KEYS:R

CANCEL

Die Anzeige (IEEX&id) erscheint im Geréat mit Remote-Unterstiitzung.
Der NXAMPmK2 unterstltzt die Fernbedienung tber die Dante-Karte (NXDT104mk2).
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Fernbedienen eines Geriats der R-Baureihe

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie ein am Dante-Anschluss angeschlossenes Gerat der R-
Baureihe fernbedienen.

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie auf die Registerkarte 1/0, um den I/O-DEVICE-Bildschirm aufzurufen
(1/0-Seite).

Driicken Sie auf das Rack, in dem das 1/0-Gerat mit den Eingangsverstarkern
gemountet ist.

Offnen Sie den Bildschirm 1/0 DEVICE HA, um den Eingangsverstirker eines
1/O-Gerits fernzusteuern.

Um einen Eingangsverstarker von einem Eingangskanal aus fernzubedienen,
driicken Sie auf einen Drehregler des SELECTED-CHANNEL-Bereichs, sodass der
SELECTED-CHANNEL-VIEW-Bildschirm erscheint.

Driicken Sie auf das GAIN/PATCH-Feld des Kanals, den Sie einstellen mochten.
Es erscheint das GAIN/PATCH-Fenster.

Bedienen Sie den Eingangsverstirker des I/O-Gerits im GAIN/PATCH-Fenster.
Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, driicken Sie auf das , x”-Symbol,
um das Fenster zu schliefRen.

Driicken Sie auf das Rack, in dem das ausgangsseitige 1/0-Gerat gemountet ist.
Stellen Sie den Ausgangs-Port im OUTPUT-PATCH-Fenster wie erforderlich ein.
Beachten Sie Schritt Nr. 7 unter ,,Routing des |/O-Gerats” (Seite 173).
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1/O-DEVICE-Bildschirm (I/O-Seite)

DANTE

PATCH FELESS

EXTERNAL
Ha

WIRELESS

EXTERNAL
HA

DANTE
SETUP

DEVICE

#1 HA1 UERS | 0N

DANTES

el DANTE

#4 SETUP

Rio3224-D
12 HAZ
Rio3224-D

Rio3224-D2 w/RECALL

[ uirTUAL

#4 HA2

Rio3224-02 =

REMOTE
ONLY

a5

[ uirTUAL

16 HA3
R

UIRTUAL

(1) Anzeigeumschaltungs-Schaltflichen

Driicken Sie auf eine dieser Schaltflichen, um das entsprechende 1/O-Gerat zu
betrachten. Wenn Sie diese Schaltfliche gedriickt halten, blinken alle LEDs des
entsprechenden 1/O-Gerats.

Naheres zu den unterhalb dieser Schaltfliche angezeigten Meldungen VIRTUAL/
CONFLICT/DUPLICATE erfahren Sie unter (1) auf S.173, , Liste der I/O-Gerate”.

Wenn die CONSOLE ID-Auswahlschaltflache im DANTE SETUP-Bildschirm ausgeschaltet
ist, erscheint bei jedem Gerdt unterhalb der Anzeigeumschaltungs-Schaltflaichen die
NOT CTRL-Anzeige.

#1 HAl
Rio3224-D
HOT CTRL

Die NOT CTRL-Anzeige erscheint auch fiir die Symbole des DANTE PATCH-Bildschirms.
ey

HOT CTRL

(2) Anzeige von ID und Modellname

Zeigt die ID-Nummer, die Modellbezeichnung und die Version des I/O-Geréts an.
Wenn die Schaltflache WITH RECALL im Bildschirm REMOTE HA SELECT eingeschaltet
ist, wird ,,w/RECALL” angezeigt. Wenn der +48V-ACTIVE-Schalter des gemounteten
Gerats eingeschaltet ist, wird ,,+48V ACTIVE” angezeigt.

(3 DANTE-SETUP-Schaltfliche

Driicken Sie auf diese Schaltflache, um das DANTE-SETUP-Fenster zu 6ffnen, in dem Sie
Einstellungen fiir das Audionetzwerk vornehmen kénnen.
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(4) SYSTEM/SYNC-Anzeigen

Es werden Fehler-, Warn- und Informationsmeldungen angezeigt. Beachten Sie die Liste
(Seite 290) fir nahere Informationen zu den Meldungen.

Zeigt jetzt Fehler- und Informationssymbole an, um den Status des Systems und den
Synchronisationsstatus schnell zu prifen.

SYSTEM SYNC

4 8

" W L]

r?*. Fehler
i Informationen

Wenn Sie diese Symbole antippen, werden die Fehlerdetails sowie Informationen unten
im Display angezeigt.

Wenn ein Fehler bei SYSTEM oder bei SYNC auftritt, erscheint das Fehlersymbol oben
rechts neben der Anzeigeumschaltungs-Schaltflache.

#1 HA1 A

Rio3224-D

(® REMOTE ONLY-Schaltflache
Diese Schaltflache wird fiir I/O-Gerate angezeigt, die am Gerat selbst bedient werden
konnen.

Schalten Sie diese Schaltflache ein (ON), um das Bedienfeld der I/O-Einheit
auszuschalten und so nur eine Remote-Steuerung ermoglichen. Der Bedienvorgang
(Auswahl von ON oder OFF) der Schaltflaiche REMOTE ONLY steht nur bei einem Pult
zur Verfligung, bei dem die WITH RECALL-Schaltfliche im REMOTE-HA-SELECT-
Bildschirm eingeschaltet ist.

(6) REMOTE CONTROL STATUS-Anzeige

Erscheintin allen Geraten, die eine Fernbedienung erlauben, und zeigt die Einstellungen
der Fernbedienung an.

(D) OUTPUT PATCH-Schaltflache

Erscheint bei der Auswahl eines (als I/O DEVICE fungierenden) Gerits, falls dieses eine
groRe Anzahl von Kandlen bietet. Tippen Sie darauf, um das OUTPUT PATCH-Fenster zu
offnen.

I/O-Gerate und externe Eingangsverstarker

M HA-Display
Zeigt die HA-Einstellungen des I/O-Geréts an. Driicken Sie auf diesen Bereich, um das

Fenster /0O DEVICE HA zu 6ffnen, in dem Sie detaillierte Eingangsverstarkereinstellungen
vornehmen kdénnen.

F45U G480 #4300 S480 w420 w4850 S4o0 <

Wenn Sie die [SEL]-Taste eines Eingangskanals driicken, leuchtet der entsprechende
Port auf. (Er leuchtet nicht auf fir externe CL-Pulte.)

Analoger GAIN-Regler

Zeigt die analoge Gain-Einstellung an. Dieser Bildschirm dient nur der Anzeige;
der Wert kann nicht verandert werden.

(9 +48V-Anzeige

Zeigt den Einschaltzustand der Phantomspeisung (+48 V) fiir die einzelnen Ports an.
OVER-Anzeige

Warnt Sie, wenn das Eingangssignal tbersteuert.
i) HPF-Anzeige

Zeigt den Einschaltzustand des Hochpassfilters jedes Ports an.

I INPUT-Anzeige

Hier werden die Eingangseinstellungen flr 1/0-Geréate angezeigt, die nicht REMOTE HA
ASSIGN zugewiesen wurden.

Wenn Sie die [SEL]-Taste eines Eingangskanals drlicken, leuchtet der entsprechende
Port auf. (Er leuchtet nicht auf flr externe CL-Pulte.)

Il OUTPUT-Display
Zeigt die Ausgangseinstellungen des 1/0O-Gerats an. Driicken Sie hierauf, um das OUTPUT-

PATCH-Fenster aufzurufen, in dem Sie Ausgangs-Port-Einstellungen flr das 1/0-Geréat
vornehmen kdnnen.

Wenn Sie die [SEL]-Taste eines Ausgangskanals driicken, leuchtet der entsprechende
Port auf. (Er leuchtet nicht auf fir externe CL-Pulte.)
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Il RMio64-D-Display

Zeigt das Bedienfeld des RMio64-D an. Sie kénnen die Schaltflachen driicken,
um Einstellungen zu andern.

SYSTEM SYNC

[WORD CLOCK |

=192kHz = 96kHz  + 48kHz

®176. 4kHz = 8B. 2kHz = 44.kHz

CONTROL

5

(1) Anzeige MADI SRC ON
Schaltfliche MADI SRC ON
Schaltet den SRC (Sampling Rate Converter) ein und aus.

(2) Anzeige MADI SRC WCLK IN
Schaltfliche MADI SRC WCLK IN
Verwenden Sie diese Schaltflache, um auszuwahlen, ob der Wordclock-Eingang von der
Buchse MADI WCLK IN FOR SRC an der Riickseite des RMio64-D als Standard-Clock fuir
den SRC verwendet werden soll (Anzeige leuchtet) oder nicht (Anzeige aus).

(3 Anzeige MADI INPUT RATE Fs 44.1kHz
Anzeige MADI INPUT RATE Fs 48kHz
Automatische Erkennung und Anzeige, ob das MADI-Eingangssignal 44,1 kHz
oder 48 kHz ist. Beide Anzeigen bleiben ausgeschaltet, wenn kein gtiltiges MADI-
Eingangssignal erkannt wird.

(@ Anzeige MADI INPUT RATE 1Fs
Anzeige MADI INPUT RATE 2Fs
Anzeige MADI INPUT RATE 4Fs
Schaltfliche MADI INPUT RATE 1Fs/2Fs/4Fs
Wahlt entweder 1Fs (einfach), 2Fs (zweifach) oder 4Fs (vierfach), basierend auf der
MADI-Eingangsfrequenz. Bei einer MADI-Eingangsrate von beispielsweise 192 kHz
(viermal 48 kHz) sollten Sie sich vergewissern, dass die Anzeige MADI INPUT RATE Fs
48kHz leuchtet, und dann ,,4Fs” auswahlen.
HINWEIS

Wenn ,2Fs" ausgewahlt ist, erkennt das Gerat automatisch die Frame-Frequenz des MADI-
Eingangssignals (48 kHz/96 kHz).
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(® MADI-STATUS-INPUT-Status
MADI-STATUS-OUTPUT-Status

Zeigt Informationen Uber die MADI-Ein- oder -Ausgangssignale an (Frame-Frequenz/
Kanalanzahl).

(6) Anzeige WORD CLOCK WCLK IN
Anzeige WORD CLOCK MADI
Anzeige WORD CLOCK DANTE
Schaltflachen WORD CLOCK WCLK IN/MADI/DANTE
Hiermit wird die Wordclock-Quelle ausgewahlt.

Verwendet das Wordclock-Signal, welches der Buchse WORD CLOCK IN an
WCLK IN der Ruickseite des RMio64-D zugefiihrt wird. Diese Anzeigen blinken, wenn kein

gultiges eingespeistes Wordclock-Signal erkannt wird.

Verwendet die Wordclock des MADI-Eingangssignals. Diese Anzeigen blinken,
MADI o ; ) : )

wenn kein glltiges eingespeistes Wordclock-Signal erkannt wird.
DANTE Verwendet die Wordclock des Dante-Netzwerks.

(@) Anzeige WORD CLOCK Fs
Zeigt die Wordclock-Frequenz an, mit der das Gerat arbeitet. Blinkt bei nicht erfolgter
Synchronisation.

Anzeige EXTERNAL CONTROL

Diese Anzeige leuchtet auf, wenn ein Parameter wirksam ist, der sich nur durch externe
Fernbedienung steuern lasst.

Lesen Sie ,Fernbedienung” in der Bedienungsanleitung des RMio64-D fiir Naheres zu
den fernbedienbaren Parametern.
(9 OUTPUT-PATCH-Schaltflache

Driicken Sie auf diese Schaltflache, um das OUTPUT-PATCH-Fenster aufzurufen,
in dem Sie Ausgangs-Port-Einstellungen fiir das RMio64-D vornehmen kénnen.
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M RSio64-D-Display

MY1&6-TO

MY 1e-MDe4

[ WORD CLOCK | [ ROUTING |

s WCLK IN CURRENT PATTERN
+ SLOT1 /2

QlzkLine #0 USER PATTERN

(1) CARD NAME
Zeigt die Namen der in den Slot 1-4 installierten Karten an. Wenn nichts installiert ist,
erscheint ,,----".

(@ IN/OUT PORT

Zeigt die Anzahl der Ein- und Ausgangs-Ports fiir die in den Slots 1-4 installierten Karten
an. Wenn keine Karte installiert ist, erscheint ,,--".

I/O-Gerate und externe Eingangsverstarker

(3 LOCK-Anzeigen fiir SLOT 1-4
Zeigt den Wordclock-Status fur die Slots 1-4 an. Wenn die Wordclock normal arbeitet,

ist diese Anzeige griin.

Es befindet sich keine Karte im Slot. Oder im Slot befindet sich eine nicht

Aus unterstitzte Karte.
Zeigt an, dass von der Karte eine Clock empfangen wird, die synchron ist zu der
Clock-Quelle, die mit der [WORD CLOCK]-Auswahltaste ausgewéhlt wurde.
Grin (Ein) |Wenn ein externes Gerat am entsprechenden Slot angeschlossen ist, erfolgen
LOCK Ein- und Ausgabe normal zwischen jenem Gerét und dem RSio64-D. Wenn die

Sampling-Frequenzen fast gleich sind, kann dieser Status auch dann angezeigt
werden, wenn die Gerate nicht synchronisiert sind.

Grin (blinkt)

Von der Karte wird eine gilltige Clock empfangen, diese ist jedoch nicht synchron
zu der Clock-Quelle, die mit der WORD CLOCK]-Auswahltaste ausgewahlt

SYNC wurde. Wenn ein externes Gerat am entsprechenden Slot angeschlossen ist,
ERROR |kann keine normale Ein- und Ausgabe zwischen jenem Gerat und dem RSio64-D
erfolgen. Schalten Sie fiir eine normale Ein- und Ausgabe SRC ON ein.
Rot (Ein) Es wird keine giiltige Clock von der Karte‘ empfanger]. Wenn ein externes Gerat
UNLOCK |am entsprechenden Slot angeschlossen ist, kann keine normale Ein- und
Ausgabe zwischen jenem Gerat und dem RSio64-D erfolgen.
Die Frequenz der Clock-Quelle, die mit der [WORD CLOCK]-Auswahltaste
Rot (blinkt) |ausgewahlt wurde, befindet sich auBerhalb des Betriebsfrequenzbereichs der im
WRONG |[Slot eingesteckten Karte. Stellen Sie entweder die Frequenz der Clock-Quelle so
WORD ein, dass sie im méglichen Bereich fur die Karte liegt, oder schalten Sie [SRC] ein
CLOCK (ON). Fir eine analoge Karte wird, wenn Sie [SRC] auf ON schalten,

die Frequenz auf die in das RSio64-D eingebauten 48 kHz eingestellt.

(@) SRC-Anzeigen fiir SLOT 1-4
Zeigen den Status der SRC-Einheiten (Sampling Rate Converter) fiir die Slots 1-4 an.

Aus SRC ist ausgeschaltet.

Griin (Ein) SRC ist eingeschaltet, und die mit den SRC-WCLK-DIP-Schaltern am RSio64-D
ausgewahlte Clock wird korrekt empfangen.
SRC ist eingeschaltet, es wird jedoch keine korrekte Clock empfangen. Die mit
den SRC-WCLK-DIP-Schaltern am RSio64-D ausgewahlte Clock wird entweder

Rot (Ein)  [nicht empfangen oder befindet sich nicht innerhalb des Betriebsbereichs.
Schalten Sie entweder den SRC aus, oder andern Sie die Einstellungen
der DIP-Schalter.

HINWEIS

Verwenden Sie die SCR-WCLK-DIP-Schalter am RSio64-D, um die SRC-Clock einzustellen,
die an die in den Slot eingesteckte Mini-YGDAI-Karte gesendet wird.

(5 SRC-Schaltflachen fiir SLOT 1-4

Werden verwendet, um SRC pro Slot sowohl bei IN als auch bei OUT ein- und
auszuschalten.

(6) WCLK-Anzeige

Wenn die interne Sampling-Rate-Wandlerfunktion aktiviert wird, falls eine MY8-AE96S
mini-YGDAI-Karte im RSio64-D eingesetzt ist, wird ,, CARD” angezeigt. Wenn die interne
Sampling-Rate-Wandlerfunktion deaktiviert ist, wird ,,SLOT” angezeigt.
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(7) WORD-CLOCK-Auswahlschaltflache
Wird verwendet, um die Wordclock-Quelle fiir das RSio64-D auszuwahlen.
* WORD-CLOCK-Anzeige WCLK IN
e WORD-CLOCK-Anzeige SLOT1 1/2
¢ WORD-CLOCK-Anzeige DANTE
Zeigt den Status der Wordclock-Quelle fiir das RSio64-D an.

Eingeschaltet, wenn das Wordclock-Signal verwendet wird, das der Buchse
WCLK IN WORD CLOCK IN an der Riickseite des RSio64-D zugefiihrt wird. Blinkt™",
wenn kein gultiges Wordclock-Signal vorhanden ist.

Eingeschaltet, wenn die Wordclock fur Kanal 1/2 von Slot 1 fiir das
RSio64-D verwendet wird. Blinkt !, wenn kein gﬂltiges Wordclock-Signal
vorhanden ist. Bei Verwendung der MY8-AEB™ wird die Wordclock fiir
Kanal 7/8 verwendet.

Eingeschaltet, wenn die Wordclock fir das Dante-Netzwerk 3 verwendet
DANTE wird. (Wenn kein gultiges Dante-Signal zugefiihrt wird, erzeugt das interne
Dante-Modul eine Clock.)

SLOT1 1/2

*1 Wenn die Anzeige blinkt, wird die zugefiihrte/ausgegebene Dante-Wordclock ® verwendet.
*2 Wenn Sie die MY8-AEB verwenden, stellen Sie den AE<>RSVD-Schalter fiir die Karte auf RSVD.
*3 Wenn Sie die Frequenz der Dante-Wordclock &ndern wollen, verwenden Sie Dante Controller.

CURRENT-PATTERN-Schaltflache

Wenn Sie diese Schaltflache driicken, wird das momentan ausgewahlte Routing-Pattern
des RSio64-D angezeigt. Wenn Sie das Routing-Pattern des RSio64-D umschalten, wird
es in 3 Sekunden angewendet.

ROUTIMG PATTERN

(7] parTERN 1

SLOT
2 3 4
48k/44.1k 1-16 1-16 1-16
96k/88.2k 1-8 1-8 1-8

4ask/aqiky 1-16 (17 - 32 |33 - 48 | 49 - 64

96k/88.2k 1- 8B 9-16 | i7 - 24 | 25 - 32
DANTE

I/O-Gerate und externe Eingangsverstarker

(9 USER-PATTERN-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflache, um das Fenster zum Einstellen des User-Patterns
des RSio64-D fiir das Audio-Routing zu 6ffnen. Nehmen Sie Zuordnungen zu
den gewtlinschten Ausgangs-Ports der Slots und zu Dante vor.

HINWEIS
Es kénnen auch Zuordnungen von einem Slot zu einem anderen vorgenommen werden
(einschlieBlich Patching zum selben Slot). Sie kénnen jedoch keine Zuordnungen von Dante
zu Dante vornehmen.

1/0 DEVICE #2 [USER PATTERN] [Z]
RSioB4-D USER PATTERN ROUTING

SLOT1-1 SLOT1-2 SLOT1-3 SLOT1-4 SLOT1-5 SLOT1-6 SLOT1-7 SLOT1-8
DANTE = ||[DANTE = | |(DANTE = [DANTE = | (DANTE = |[DANTE = (DANTE = | |[DANTE =
3 4 5 6 7 8

SLOT1-9 SLOT1-10  SLOTI-11  SLOTI-12  SLOTI-13  SLOTI-14  SLOTI-15  SLOTI-16
DANTE  *=||[DANTE  *=||DANTE = ||[DANTE  *=||(DANTE  =||(DANTE = ||[DANTE = ||[DANTE =
10 11 12 13 14 15 16

SLOT1 SLOT2 SLOT3 SLOT4

OUTPUT-PATCH-Schaltflache
Driicken Sie diese Schaltflache, um das OUTPUT-PATCH-Fenster zu 6ffnen, in dem Sie
die 64 Dante-Kanadle einstellen kénnen, die vom Pult an das RSio64-D ausgegeben
werden.

(1) POWER-Anzeige INT
Zeigt den Status des AC-IN-Netzteils fir das RSio64-D an. Wenn der Netzschalter
ausgeschaltet ist, liegt keine Netzspannung an der AC-IN-Buchse an und die Anzeige
bleibt ausgeschaltet.

(2 POWER-Anzeige EXT
Zeigt den Status des EXT-DC-INPUT-Netzteils fiir das RSio64-D an. Wenn das Netzteil
eingeschaltet ist, ist diese Anzeige eingeschaltet. Diese Anzeige wird nicht vom Status
des Netzschalters beeinflusst.

(3 Steuerungsstatus-Anzeige
Zeigt den Steuerungsstatus des Gerdts an.

EECENERIEEE Nach dem zu steuernden Gerat wird gesucht
DECL | HED Das zu steuernde Gerat wurde gefunden, die Verbindung
jedoch verweigert

CONNECT ING
Sh s s e Synchronisierung mit dem Gerét wird durchgefiihrt

(SRR NNC I Gerat kann gesteuert werden

Verbindung zum Gerat wird hergestelltice
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Hinzugefiigte HA-Steuerungsfunktion fiir Gerite
anderer Hersteller

Mit dem Pult lassen sich jetzt unterstitzte Eingangsverstarker (HA) anderer Hersteller
steuern. Sie kdnnen HA steuern, indem Sie unterstitzte Gerate im DANTE-SETUP-Fenster
registrieren.

HINWEIS
Wéhrend des PREVIEW-Modus werden mit dem Pult an HA-Parametern vorgenommene
Anderungen nicht auf das Geréat angewendet.
Sie kénnen ,WITH RECALL" im REMOTE-HA-ASSIGN-Fenster ein- und ausschalten.
Sie kdnnen Szenen-Libraries speichern/abrufen und Dateien speichern/laden.

Sie kdénnen bis zu 8 Geréte registrieren, einschlieBlich Einheiten der R-Serie. Sie kdnnen
auch ein Gerét registrieren, das dieselbe UNIT ID wie ein bereits registriertes Gerat hat,
einschlieBlich Einheiten der R-Serie. Sie konnen HA-Parameter im Voraus anpassen,
auch wenn keine Verbindung zu dem zu steuernden Gerét hergestellt wurde.

Sie kdénnen die folgenden Parameter steuern.

#4580 #4980 #48U 480

(1) HA-Phantomspeisung (+48 V) ein/aus
(@ HA-Gain

(3 Eingangsverstérker-HPF ein/aus
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HINWEIS
Die Anzeige an der rechten Seite des Racks zeigt den Steuerungsstatus des Gerats an.

Nach dem zu steuernden Gerat wird gesucht

OECL IMED

Das zu steuernde Gerat wurde gefunden,
die Verbindung jedoch verweigert

CONNECT ING

Verbindung zum Gerat wird hergestellt

Synchronisierung mit dem Gerat wird
durchgefiihrt

COMTROLLRELE

Gerat kann gesteuert werden

Die folgenden Vorgange kénnen Sie von Eingangskanélen aus durchflihren, die dem
Zielgerat zugeordnet sind:

* Input Channel Library speichern/abrufen

* Kanal-Jobs (Channel Link usw.)

* HA-Steuerung auf Benutzerebene (nur bei HA-Bedienung Uber einen Eingangskanal)
e AG-DG LINK

HINWEIS
Sie kénnen diesen Vorgang nicht an Geraten durchfiihren, die keine Gain Compensation
unterstitzen.
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1/O-DEVICE-HA-Fenster

Wird angezeigt, wenn Sie auf das Rack drlicken, in dem das eingangsseitige 1/0-Gerat
installiert ist. In diesem Fenster kdnnen Sie den Eingangsverstérker des 1/0-Geréats mit
dem Pult der CL-Reihe fernsteuern, indem Sie die Regler und Schaltflachen auf dem
Bildschirm oder die Multifunktionsregler verwenden.

170 DEVICE [HA1]

HE?JN HL?EFF E]
I/0 DEVICE #1 [HA11 <¥001> [Rio3224-D] i

1 2 3 4 ] 6 7
+a8v +48v +48v +48Y +48y +48Y +48v

OFOHOROHOROHOH |

A GAIN A GAIN A GAIN A GAIN A GAIN

GC GC GC C GC GC

QuTPUT
PATCH

17-24 25-32

(1) +48V ACTIVE

Zeigt den Einschaltzustand der Phantomspeisung des |/O-Geréts an. (Diese wird jedoch
am 1/O-Gerat selbst ein- und ausgeschaltet.)

(2 +48V-Schaltflachen
Diese schalten die Phantomspeisung (+48V) der einzelnen Kandle ein oder aus.

(3 GAIN-Regler
Zeigt den Gain-Wert des Eingangsverstarkers des 1/O-Gerats an. Um den Wert
einzustellen, driicken Sie den Regler, um ihn auszuwahlen, und verwenden Sie dann
die Multifunktionsregler. Die Pegelanzeige direkt rechts dieses Drehreglers zeigt den
Eingangspegel des entsprechenden Ports an.

HINWEIS
Fur Gerate mit einem gréBBeren Wertebereich als die CL-Reihe; einige Werte kdnnen nicht von
einem CL-Pult aus eingestellt werden. Wenn der am angeschlossenen Gerat eingestellte Wert
sich auBerhalb des Wertebereiches des CL-Pults befindet, wird er ndherungsweise oder als
Maximalwert angezeigt.

(@ GC-Schaltflache

Schaltet die Gain-Kompensationsfunktion, die einen einheitlichen Signalpegel im
Audionetzwerk beibehalt, ein und aus.

(® FREQUENCY-Regler/HPF-Schaltflache
Diese Bedienelemente schalten den in den Eingangsverstarker des I/O-Gerats
eingebauten Hochpassfilter ein und aus und stellen dessen Grenzfrequenz ein.
Wenn Sie auf den FREQUENCY-Regler driicken, um ihn auszuwahlen, kénnen Sie
ihn mit dem entsprechenden Multifunktionsregler einstellen.

HINWEIS

Bei Geraten, deren Werte sich auf andere Weise andern als beim CL-Pult, wird die
Grenzfrequenz als ungefahrer Wert eingestellt.

I/O-Gerate und externe Eingangsverstarker

(6 Registerkarten fiir den angezeigten Port
Diese Registerkarten schalten den Port um, der im Fenster I/O DEVICE HA angezeigt wird.

(@) GC-ALL-ON-Schaltflache/GC-ALL-OFF-Schaltfliche
Schalten die Gain-Kompensation fir alle Eingangskanale gleichzeitig ein oder aus.

GC-Anzeige
Zeigt den festen Gain-Pegel des an das Audionetzwerk ausgegebenen Signals an,
falls die Gain-Compensation-Funktion eingeschaltet ist.

Il Fernbedienung iiber die Eingangskanile

Um den Eingangsverstérker des I/0O-Gerats mit dem CL-Pult fernzubedienen, bedienen Sie
das GAIN/PATCH-Fenster des zu bedienenden Kanals.

GAIN / PATCH ac [ ac | [ac0a (a6D6 | x
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INPUT PATCH.
T PORT

M Einstellungen fiir die Fernsteuerung
e MTX/MRX-Einheit

Die folgenden Einstellungen sind erforderlich, um die MTX/MRX-Einheiten fernsteuern zu
kénnen.

BEDIENSCHRITTE

1. Installieren Sie MTX-MRX Editor auf dem Computer.

2. Verbinden Sie die MTX-MRX-Einheiten mit dem Editor, wie im User Guide von MTX-
MRX Editor beschrieben.

3. Stellen Sie Remote BIT RATE (RS-232C) im Dialogfeld ,Remote Control” auf 38400
ein, wie in Kapitel 7 im MTX-MRX Editor User Guide beschrieben.

4. Sorgen Sie dafiir, dass das Teilnetz der CL-Einheit auf dem NETWORK-Bildschirm
(Seite: FOR DEVICE CONTROL) mit dem Teilnetz der MTX-MRX-Einheit
ubereinstimmt.

5. Platzieren Sie die Komponente ANALOG IN mit Hilfe von MRX Designer, da die
Komponenten der MRX-Serie hier frei platziert werden konnen.

e Stagetec NEXUS(XDIP)

Eine Netzwerkkonfiguration ist erforderlich, um NEXUS (XDIP) fernbedienen zu kénnen.
Naheres erfahren Sie bei der Firma Stagetec, oder schauen Sie nach auf deren Website.

Um die Inhalte der Fernsteuerungs-Einstellungen einer CL-Einheit zu Gberprifen, muss
NEXUS verwendet werden, um das interne Routing von XDIP richtig einstellen zu kénnen.
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Fernbedienen eines Verstirkers M Fiir NEXO NXAMPmk2
Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie ein am Dante-Anschluss angeschlossenes AMP-Gerat 170 DEVICE | REN; vo ST wweess SRR
(einen Leistungsverstarker) fernbedienen. g OO

NXAMPax1 mk2

BEDIENSCHRITTE
1. Driicken Sie im oberen Bereich des 1/O-DEVICE-Bildschirms auf die Registerkarte AMP.
2. Driicken Sie auf das im 1/O-DEVICE-Bildschirm angezeigte 1/0-Geridt (AMP-Seite).

3. Stellen Sie den Ausgangs-Port im OUTPUT-PATCH-Fenster wie erforderlich ein.
Beachten Sie Schritt Nr. 7 unter ,Routing des I/O-Gerats” (Seite 173).

I/O-DEVICE-Bildschirm (AMP-Seite)

o
HUTE.

DANTE EXTERNAL
PATCH vo  |IERCEE vreess ER
#9 Yoo UERS | ON:

XMV4280-D DANTE:

T xrMva280-D

=
S

XMv4140-D
U RTUAL scene O
Staselix-001

USER DEF |HED KEYS:A

U | RTLAL

(D) Kanalname
Zeigt den Kanalnamen an (den Namen des Lautsprecher-Presets fiir den NXAMP).

(2) Ausgangspegelanzeige
Zeigt den Spannungspegel (Verstarkerausgang) und den Protect-Pegel
(Pegelreduzierung) an.

e ' ' (3 LIMIT-Statusanzeige
Leuchtet, wenn der Limiter flr den Schutz des Verstarkers aktiviert wird.

UIRTURL @ PROTECT-Statusanzeige
Leuchtet, wenn der Limiter fiir den Schutz der Lautsprecher aktiviert wird.

(® Eingestellter VOLUME-Wert
Zeigt die Lautstarke an.

(6 MUTE-Anzeige

U | RTUAL

U | RTLAL

G
EETT
EIETTE
EETT.
G
G
G
T+ | ¥

(1) Anzeige-Umschaltflachen Zeigt den aktuell eingestellten Status der Stummschaltung an.
Driicken Sie auf eine dieser Schaltflichen, um das entsprechende 1/O-Gerat zu .
betrachten. (D) Steuerungsstatus-Anzeige
Naheres zu den unterhalb dieser Schaltfliche angezeigten Meldungen VIRTUAL/ Zeigt den Steuerungsstatus des Gerats an.
CONFLICT/DUPLICATE erfahren Sie unter (1) auf S.173, ,,Liste der |/O-Gerate”. Geratestatus-Anzeige

(2) Anzeige von ID und Modellname Zeigt den Status des Gerats an.

Zeigt die ID-Nummer, die Modellbezeichnung und die Version des I/O-Gerats an.

(3) DANTE-SETUP-Schaltfliche
Driicken Sie auf diese Schaltflache, um das DANTE-SETUP-Fenster zu 6ffnen, in dem
Sie Einstellungen fiir das Audionetzwerk vornehmen kénnen.
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1/0 DEVICE EDIT-Bildschirm

Dieser Bildschirm wird angezeigt, wenn Sie im |/O-DEVICE-Bildschirm (AMP-Seite) das
gewiinschte 1/0-Gerat auswéhlen. Sie kdnnen den Verstérker oder die Lautsprecher
fernsteuern.

Il Fiir NEXO NXAMPmk2

1/0 DEVICE #12 [AMP]

CY001> [NXAMP4x1 mk2

STATUS

SCENE
SCEMENO.1

CABINET
CABINET 1

VERSION

vi.0.0
OVERALL: =—

INPUT METER
DIGITAL

STANDBY

ANALOG
STANDBY

OVERMUTE

MUTE ALL

4
VOLTAGE | PROTECT
s A

VOLTAGE | PROTECT VOLTAGE | PROTECT
-0 - o -0 o

LimT
+ FROTECT

LT
+ PROTECT

LT
+ PROTECT

. © LIMIT
9 + PROTECT
MUTE =

= MUTE oo
UOLUME

w0 MUTE
UOLLUME

—oo
UOLUNE.

Channel name 1 Channel name 1 Channel name 1
OUTPUT

PATCH

(1) STATUS-Anzeige
Zeigt den Status des Gerats an.

Status Anzeige
OVERALL | Gesamtstatus des Geréts
ALERT Alarm Grin: Normalbetrieb
Gelb: Fehler erkannt
AMP Betriebszustand der einzelnen Orange: VorlUbergehende
Verstarkerkanéle Fehlfunktion
- - Rot: Fehlfunktion, die nicht
PS Betriebszustand des Netzteils gelést werden kann
FAN Betriebszustand jeder Luftereinheit (FAN)

*

Die ALERT-Anzeige zeigt nur die Farben Griin und Rot an. Wenn ein Alarm auftritt, leuchtet die Anzeige rot,
und der Inhalt der Warnung wird unten im Bildschirm angezeigt.

(2 SCENE
Zeigt die Nummer und den Titel der abgerufenen Szene an.
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(3 CABINET
Zeigt den Namen des NEXO-Setups an, das beim NXAMP ausgewahlt ist.

(4 VERSION
Zeigt die Firmware-Version des Gerats an.

(® INPUT METER
Zeigt sowohl die analogen als auch die digitalen Eingangspegel an.

(&) STANDBY-Schaltfliche
Schaltet den Bereitschaftsmodus ein oder aus.

(7)) OVERMUTE-Schaltfliche

Schaltet die Over-Mute-Stummschaltung (alle Kanéle stumm) ein oder aus.
Ausgangspegelanzeige

Zeigt den Ausgangspegel des Kanals an.

(& VOLUME-Regler
Stellt die Kanal-Lautstarke ein.

LIMIT-Anzeige

Leuchtet, wahrend der Limiter fir den Schutz des Verstarkers oder des Netzteils aktiviert
wird.

(i) PROTECT-Anzeige
Leuchtet, wahrend der Limiter fir den Schutz der Lautsprecher aktiviert wird.

(12 MUTE-Schaltflache
Schaltet die Stummschaltung des Kanals ein und aus.

(9 Kanalname
Zeigt den Kanalnamen an (den Namen des Lautsprecher-Presets fiir den NXAMP).
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[l Fiir die Gerite der Baureihen Yamaha DZR-D und DXS XLF-D

P9 ¢

1/0 DEVICE #13 [AMP]

<Y001> [DZR10-D

PRESET
PRESET Mo.1

VERSION
v1.0.0

OUTPUT

STATUS INPUT METER

OVERALL:

ANALOG DIGITAL

ALERT:
(/)
-o0
MAIH LEVEL

AMP: P
MUTE
PS:
Channel name 1

I

(1) PRESET
Zeigt die eingestellte Preset-Nummer und den Titel an.

(2 VERSION
Zeigt die Firmware-Version des Gerdts an.

(3 STATUS-Anzeige
Zeigt den Status des Gerats an.

Status Anzeige
OVERALL | Gesamtstatus des Geréts Griin:  Normalbetrieb
ALERT Alarm Gelb: Fehler erkannt
Orange: Vorubergehende
Betriebszustand der einzelnen Fehlfunktion
AMP e N ) _—
Verstarkerkanale Rot: Fehlfunktion, die nicht
PS Betriebszustand jeder Liftereinheit (FAN) gelost werden kann

*

Die ALERT-Anzeige zeigt nur die Farben Griin und Rot an. Wenn ein Alarm auftritt, leuchtet die Anzeige rot,
und der Inhalt der Warnung wird unten im Bildschirm angezeigt.

(@ INPUT-Pegelanzeige
Zeigt sowohl die analogen als auch die digitalen Eingangspegel an.

(® HPF ON-Schaltflaiche (nur DZR-D-Serie)
Schaltet den HPF ein und aus. Der LPF ist verborgen und immer eingeschaltet.

(8 HPF/LPF FREQUENCY-Regler

Stellt fir Gerate der DZR-D-Baureihe die HPF-Frequenz oder flir Gerate der DXS XLF-D-
Baureihe die LPF-Frequenz ein.

(7 EQ ON-Schaltflache
Schaltet den EQ ein und aus.
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DELAY ON-Schaltfliche
Schaltet das Delay ein und aus.

(9 DELAY-Regler
Stellt die Verzogerungszeit ein.

DELAY TIME

Zeigt die Verzogerungszeit als Zeit (TIME) und Abstand an (Meter, FuB).
(i) Ausgangspegelanzeige

Zeigt den Ausgangspegel an die Lautsprecher an.

(12 MAIN-LEVEL-Drehregler
Stellt den Ausgangspegel ein.

@3 LIMIT-Anzeige

Leuchtet, wahrend der Limiter fiir den Schutz des Verstarkers oder des Netzteils aktiviert
wird.

MUTE-Schaltfliche
Schaltet die Stummschaltung ein und aus.

(5 Kanalname
Zeigt den Kanalnamen an (das LABEL beim DZR).
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Fernbedienen eines WIRELESS-Gerits

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie ein am Dante-Anschluss angeschlossenes WIRELESS-
Gerét (drahtlos verbundenes Gerat) fernbedienen.

HINWEIS
Die unterstltzten Gerate und kompatible Versionen finden Sie auf der Pro Audio Website von
Yamaha.
https://www.yamaha.com/proaudio/

BEDIENSCHRITTE

1. Driicken Sie im oberen Bereich des I/0-DEVICE-Bildschirms auf die Registerkarte
WIRELESS.

2. Driicken Sie auf das im I/O-DEVICE-Bildschirm angezeigte 1/O-Gerat (WIRELESS-
Seite).

1/O-DEVICE-Bildschirm (WIRELESS-Seite)

DANTE
PATCH

DEVICE

EXTERNAL | INTERNAL
5P HA HA

WIRELESS

U | RTUAL
#2

U |RTUAL

CONTROLLAELE

186

I/O-Gerate und externe Eingangsverstarker

(1 Anzeige-Umschaltflachen

Driicken Sie auf eine dieser Schaltflaichen, um das entsprechende I/O-Gerat zu betrachten.
Wenn Sie diese Schaltfliche gedriickt halten, blinken alle LEDs des entsprechenden
I/O-Gerats.

Naheres zu den unterhalb dieser Schaltfliche angezeigten Meldungen VIRTUAL/
CONFLICT/DUPLICATE erfahren Sie unter (1) auf S.173, ,Liste der I/O-Gerate”.

(2) Anzeige von ID und Modellname
Zeigt die ID-Nummer, die Modellbezeichnung und die Version des 1/O-Gerats an.

(3 DANTE-SETUP-Schaltflache
Driicken Sie auf diese Schaltflache, um das DANTE-SETUP-Fenster zu 6ffnen, in dem
Sie Einstellungen fiir das Audionetzwerk vornehmen kénnen.

Il Anzeige von Wireless-Geriten

COMTROLLAELE

MUTE

H
mm: B

mm: H

E

LTI T

HINWEIS
Die angezeigten Inhalte und Kanéle &ndern sich je nach Gerét.

(1) Anzeige des Verbindungsstatus’
Zeigt den Verbindungsstatus zum Wireless-Gerat an.
Das Symbol unterscheidet sich je nach Gerat.

(2) Kanalname (Sender)
Zeigt den Namen des Kanals an, der am Sender eingestellt ist.

(3 TX.GAIN/TX.ATT

Zeigt den Verstarkungswert des Senders an. Dieses Fenster dient nur der Anzeige; der
Wert kann nicht verandert werden. Der Name des Reglers wird je nach
angeschlossenem Gerat gedandert.

CL_ S /CUL_=3/CL -V5.8-Referenzhandbuch



(4 Kanalname (Empféanger)
Zeigt den Namen des Kanals an, der am Empfanger eingestellt ist.

(® Frequenz
Hier wird die aktuell eingestellte Frequenz des RF-Signals angezeigt.

(® RX.LEVEL/RX.GAIN

Zeigt die Verstarkung des Empfangers an. Dieses Fenster dient nur der Anzeige; der Wert
kann nicht verandert werden.

(@ MUTE-Anzeige
Zeigt den Stummschaltungszustand (ein/aus) des Audiosignals des Empfangers an.

Signalqualitatsanzeige

Zeigt die Qualitat des empfangenen HF-Signals an. Die vertikale Achse reprasentiert die
Qualitat, die horizontale Achse reprasentiert die Zeit, und die Darstellung des
Verbindungsstatus’ wird einmal pro Sekunde aktualisiert. Wenn Sie sich vom Sender
wegbewegen, oder wenn die Qualitat des HF-Signals aufgrund storender Funksignale
abnimmt, wird die Anzeige in der Balkengrafik kleiner. Die Anzeige ist violett fiir Shure-
Gerate und weil} fir Gerate anderer Entwickler.

(9 Pegelanzeige fiir das RF-Signal (Radio Frequency: Funkfrequenz)

Eine Balkenanzeige fiir den Signalpegel des RF-Signals. Eine Anzeige der aktiven
Antenne findet sich auf der rechten Seite. Diese zeigt an, welche Antenne aktiv ist.

Im Diversity-Modus werden A und B angezeigt. Im Quadversity-Modus wird der jeweils
starkste Pegel von A bis D angezeigt.

HINWEIS
Néaheres Uber die Zusammenhénge zwischen der Anzahl der Balken und der tatséchlichen
Starke des HF-Signals finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Entwicklers.

Batterieanzeige
Balkenanzeige der restlichen Batteriekapazitat.

HINWEIS
Weitere Informationen Gber den Zusammenhang zwischen der Anzahl der Balken und der
maximalen Betriebsdauer finden Sie in der Bedienungsanleitung des Entwicklers.

(i) Steuerungsstatus-Anzeige
Zeigt den Steuerungsstatus des Gerats an.

EEENERIEEE Nach dem zu steuernden Gerat wird gesucht

DECL IHED Das zu steuernde Gerat wurde gefunden, die Verbindung
jedoch verweigert

COMMECT ING Verbindung zum Gerat wird hergestellt
=3 ms sl e Synchronisierung mit dem Gerat wird durchgefiihrt

CONTROLLAELE

Gerat kann gesteuert werden

HINWEIS
Wenn die Steuerung empféngerseitig moglich ist, werden die Parameterwerte fiir den Empfanger

I/O-Gerate und externe Eingangsverstarker

an das Pult gesendet.

1/O DEVICE EDIT-Bildschirm

Dieser Bildschirm wird angezeigt, wenn Sie im 1/O-DEVICE-Bildschirm (WIRELESS-Seite)

das gewiinschte kabellose Gerat auswéahlen. Hier kdnnen Sie den Namen und den HA fiir den
Kanal auswahlen. Wenn das Gerat offline ist, lasst sich dies nicht einstellen. Bedenken Sie,
dass die Einstellungen auf das Gerat angewendet werden, sobald es online ist.

1/0 DEVICE #1 [WIRELESS] E]

#1 [WIRELESS1 <Y001> I

#al #2 .l

Diversity Mode : OFF

= =
TX.Hame TX.Hame

T -15de
-
channel

z  TTT.500 MHz

Ri. LEUEL
MUTE

FF LEVEL
[ 1] A

HINWEIS

Die angezeigten Inhalte und Kanéle andern sich je nach Gerat.

(1) Anzeige des Verbindungsstatus’
Zeigt den Verbindungsstatus zum Wireless-Gerat an.
Das Symbol unterscheidet sich je nach Gerat.

(2) Schaltflache fur Kanalnamen (Sender)

Druicken Sie auf diese Schaltflaiche, um den NAME-Bildschirm anzuzeigen, auf dem Sie
die Namen senderseitig einstellen kénnen. Die Anzahl der Zeichen, die eingestellt
werden konnen, variiert mit dem Gerat.
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(3 TX.GAIN-Regler/TX.ATT-Regler

Stellt den Verstarkungswert des Senders an. Um den Wert einzustellen, berlihren Sie den
Bildschirm und driicken Sie dann auf den Regler, um ihn auszuwahlen, und betatigen
Sie dann die Multifunktionsregler. Der Drehregler wird nicht angezeigt, wenn das
kabellose Gerat diesen Regler nicht unterstitzt.

(@ TX.GAIN
Stellt den Verstarkungswert des Senders dar.

(5 Kanalname (Empféanger)

Driicken Sie auf diese Schaltflaiche, um den NAME-Bildschirm anzuzeigen, auf dem Sie
die Namen empfangerseitig einstellen konnen. Die Anzahl der Zeichen, die eingestellt
werden kénnen, variiert mit dem Gerat.

(6 Frequenz
Hier wird die aktuell eingestellte Frequenz des RF-Signals angezeigt.

(D RX.LEVEL-Regler/RX.GAIN-Regler

Stellt den Verstarkungswert des Empfangers an. Um den Wert einzustellen, beriihren Sie
den Bildschirm und driicken Sie dann auf den Regler, um ihn auszuwdhlen, und
betdtigen Sie dann die Multifunktionsregler. Die Pegelanzeige direkt rechts dieses
Drehreglers zeigt den Eingangspegel an. Der Drehregler wird nicht a